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Figures and illustrations in this Operation Manual are provided for reference only and may differ from actual product
appearance. Product design and specifications may be changed without notice.

2. Safety instructions

Before you use this device for the first time, please read the following instructions and heed all warnings, even if you are familiar
with handling electronic devices. Keep this manual safe for future reference. Keep it near the product. If you sell the device or pass
it on, it is essential that you also hand over this manual.

This symbol and the signal word “Danger” indicate a hazardous situation which will lead to death or serious injuries if
not avoided.

This symbol and the signal word “Warning” indicates a hazardous situation which could lead to death or serious
injuries if not avoided.

This symbol and the signal word “Caution” indicate a hazardous situation which could lead to minor or moderate
injuries and damage to property if it is not avoided.

This symbol indicates further information on the topic.

Warning: Children and persons with disabilities

@B

Children and persons with disabilities may not be able to comprehend the potential risks. Therefore, children and persons with
disabilities should never be allowed to use electrical devices unsupervised. Batteries and small parts represent potential
choking hazards. Therefore, keep the batteries in a safe place. Seek medical attention immediately if a battery is swallowed.
Keep the packaging away from children and persons with disabilities. There is a risk of suffocation.

>

Caution: Risk of hearing damage

Using headphones at extremely high volume levels can cause permanent damage to the hearing.
Reduce the volume before connecting the earphones. You can then increase it to a comfortable level.

>

Caution: Disconnecting from the mains power

The device still uses electricity in standby mode. In order to prevent the device using any electricity, the power plug must
be pulled out from the mains socket. In order to be able to pull out the power plug quickly in the event of an emergency,
the device must be positioned to guarantee free access to the mains socket.

If you do not plan to use the device for an extended period, for example, when you go on holiday, pull out the power plug
from the mains socket. This eliminates any fire risks. The same applies in the event of thunderstorms. Disconnect the
device from the mains and disconnect the antenna plug.

Warning: Batteries

Risk of death! Store batteries out of the reach of children. If a battery is swallowed, seek medical attention immediately!

Make sure that batteries are always inserted with the correct polarity.

Do not attempt to recharge the batteries and do not throw the batteries into a fire.

Do not mix battery types (old and new or carbon and alkaline, etc.).

Keep the batteries away from heat and direct sunlight (even when they are in the remote control). Otherwise, there could

be a risk of explosion or fire!

. Do not attempt to open or modify the batteries. Leaking battery acid can cause injuries. If it comes into contact with the
skin or eyes, rinse immediately with lots of water and seek immediate medical assistance.

. Remove any batteries which have leaked immediately. Use suitable gloves to prevent injuries.

. If you do not plan to use the device for an extended period, please remove the batteries. Improper use could cause

explosions or leaks.

Caution: Cables

Always handle the cables by the connector and do not pull on the cables themselves. Make sure that you never place heavy
objects on the cables and do not place the device itself on a cable. Never tie a knot in a cable or bend it, especially near the
plug and at the connection jack, and never tie it to other cables. All cables must be laid so that nobody can trip over them or be
obstructed by them. When using adapters or extension cables, make sure that they comply with the applicable safety
standards. Do not try to open or modify the cable.

Warning: Screen

Do not apply any pressure to the screen and keep sharp objects away from the surface of the screen. A broken screen
represents a risk of injury. Wear gloves to collect the broken parts and consult the customer services department where
necessary.

If any liquids escape from the broken display, wipe them carefully with a dry cloth. Where safety gloves while doing so and
note the following:
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. If the fluid is swallowed, first rinse the mouth and throat out with water and then drink plenty of water. Contact a doctor
immediately!

. If the fluid gets into the eye, rinse it out with plenty of clean water. Contact a doctor immediately or seek medical
attention.

. If comes into contact with the skin, wipe it off with a clean cloth and rinse with plenty of clean water. Consult a doctor
where applicable!

Dispose of the broken screen according to local environmental regulations.

Warning: Repairs f}
Never open the housing of the device. Failure to do so could result in potentially fatal electrocution.
Repairs are required if this device has fallen or otherwise been damaged in any way, for example, if the device housing is
damaged, if liquids or objects have penetrated the device or if it has been exposed to rain or moisture. Repairs are also
required if the device is not working perfectly.
If smoke develops or the device produces unusual noises or smells, power it off immediately and disconnect it from the mains
power. If this occurs, the device should not be used before it has been inspected by authorised service personnel. All repair
work must be carried out by qualified personnel.

Warning: Cleaning
A Make sure the device is unplugged from the mains power before cleaning. Failure to do so could result &

in potentially fatal electrocution.
Only use a clean, dry cloth for cleaning and never use any corrosive liquids (alkalis, assets, thinners, solvents, etc.).

It is recommended not to use the product in places where there is oil smoke or steam that may damage the material of this
product.
The product is in standby mode under the network function, and it takes 30 minutes to enter the stable state

Place of installation and operating environment
The following measures support the proper functioning of the device and extend its service life:

Only position the device on a stable, flat surface and do not place any objects on the device. The device is suitable not for
use in rooms with a high temperature or humidity (e.g. bathrooms) or with high levels of dust (e.g. workshops).

The device is very large and heavy. It must only be placed on fitted furniture which is sufficiently strong to support it and wide
enough that the device does not protrude beyond the edges of the furniture. Alternatively, it can be wall-mounted. To do this,
use a suitable mounting frame and follow the recommendations of the manufacturer.

Make sure there is free circulation of air (do not place the device on shelves, on a thick carpet, on a bed, or anywhere that
obstructs the ventilation slots, and leave at least 10 cm clearance on all sides).

Do not expose the device to direct heat sources (e.g. heaters).

Do not expose the device to direct sunlight or bright artificial light.

Avoid contact with water sprays or drips and aggressive fluids and never operate the device near water. It is especially
important that it is never immersed (do not place any recipients containing liquids, such as drinks or vases, on or near the
device).

Never place the device in the immediate vicinity of magnetic fields (e.g. loud-speakers).

CAUTION! Keep candles and open flames away from this product at all times in order to avoid the risk of fire.

Do not allow foreign bodies to penetrate into the device.

Do not subject the device to major temperature fluctuations, as this can cause condensation and short-circuits.

Do not subject the device to excessive shocks or vibrations.

Only connect the TV set to a properly installed, easily accessible mains socket whose mains voltage corresponds to that on
the rating plate.

2.1 Intended use of the product

This is a consumer electronics device. It is used to receive TV via an antenna, satellite antenna or cable TV network and to play
back multimedia files from the Internet and USB mass storage devices. It may only be used for private purposes and not for
industrial or commercial applications. It is not intended for medical, life-saving or life-preserving applications.

Only use connecting cables and external devices which are compatible with the product in terms of safety, electromagnetic
compatibility and shielding.

c € This device fulfils all the standards and directives required for CE Conformity. In the case of unauthorised

modification or conversion of the device, compliance with these standards is no longer guaranteed. The
manufacturer is not liable for any damage or faults caused as a result.

Only use accessories recommended by the manufacturer. Do not use this device for purposes other than those indicated and do
not modify it in any way. Always comply with the regulations and laws of the country in which you are operating the device.

2.2 Explanation of other symbols

The following symbols can be found on the device itself:

This symbol means there is potentially life-threatening high voltage inside the device. For this reason, you should never open
the housing. There are no user serviceable parts inside.
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Protection Class II: This symbol means that the TV set has double insulation and is subject to the electrotechnical
protection Class II.

.. DOlbY This symbol means that the TV set supports Dolby Audio technology for improved sound output.
AUDIO

~ This symbol means the TV set must be connected to an alternating current network.
=== This symbol means that the remote control is supplied with direct current.
Trademarks

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

3. Introduction

Thank you for purchasing this Smart TV. This elegant device is a stylish, modern piece for any living room, offering amazingly
sharp playback of TV and multimedia content in widescreen. Its built-in speakers boost powerful stereo sound, and if you have a
PC, you can even use it as PC monitor.

4. Package contents

AR

o

TV set Stand Remote control 2 batteries type AAA, Screws for fixing the
1.5V stand
cHia| @
’ Warranty Installation
Guide  of
Base Stand
o o
-
Operation Manual Mini-AV cable Warranty Card Installation Guide of

Base Stand
5. Getting started

5.1 Fitting the stand
Before you can install your TV set, you need to fit the stand. Alternatively, you can mount it on the wall. For detailed information
see enclosed instructions “Installation Guide of Base Stand”. A Phillips screwdriver is needed to perform the installation.

5.2 Setting up the TV set

Place your TV set on a flat, stable surface (e.g. a table or a specially designed TV stand). Make sure that all cables are laid simply
and safely and do not represent a trip hazard. The device must be connected to a mains socket using the mains cable. This mains
socket must be easily accessible so that the mains plug can be removed immediately in the event of an emergency.

5.3 Fitting the batteries into the remote control
1. Turn the remote control over with its underside facing upwards, insert a finger into the recess marked with an arrow 0, and
push the battery compartment cover in the direction of the arrow. Remove the battery compartment cover.

2. Insert the batteries supplied (size AAA, 1.5 V) into the remote control. Make sure that you insert the batteries correctly with
the polarity as shown inside the battery compartment.
3.  Replace the battery compartment cover and push in the opposite direction to the arrow until it clicks into place.
Caution: Remove the batteries from the remote control if you are not going to use the device for an extended period
of time. Otherwise, the remote control can be damaged by leaking battery acid.

6. Controls and connections
On the following pages, you can find diagrams of the different controls and displays on your TV. The individual elements are
numbered in these diagrams. The sections contain functional descriptions which refer to these numbers.
Caution: Before connecting or disconnecting any cables, switch off all related devices (also the TV). Otherwise you
could damage the devices.
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Common Interface slot
USB2.0: USB port. Connect a USB storage device for multimedia file playback.

3. ANT1: For connecting the external antenna
ANT2: For connecting a satellite antenna (ANT 2) (SATELLITE)

>

HDMI: HDMI (High-Definition Multimedia Interface) input

HDMI1 supports HDCP, CEC, and ARC.

© N

Remote control
Definition of the remote control buttons:

AV IN: AV audio/video signal input

DIGITAL AUDIO OUT: Connect to an external digital audio device.
LAN: Local area network (LAN) port. Connect a LAN cable to this port for connecting to the Network.
Headphone out Q: Headphones jack

Using the remote control

1.

2.

Google Play B

S:z-al Button Description
1 Power Turns on/off the TV
2 |Info Displays program information
3 Settings Displays System Settings menu
4 Back Returns to the previous menu or setting
5 NETFLIX Opens NETFLIX app
6 prime video Opens prime video app
7 |Volume+/- Adjusts volume
8 Source Selects signal source
9 |USB Switches to the USB source
10 |Teletext Shows or hides Teletext
11 |Mute Mutes or unmutes sound
12 |Number Number buttons
13 |EPG Launches Electronic Program Guide
14 |EXIT Press this button to exit the current menu or the current function.
Direction buttons: A[UP]/ W [DOWN] K [LEFT]/ > [RIGHT] L (NETFLIX)
Direction/ Press the direction buttons to select meﬁu options or §ettings. — | =
15 OK OK button: Press [OK] to select or confirm the menu item; In —
the TV mode the channel list can be opened with the [OK]
button.
16 |Home Opens Android TV homepage
17 |YouTube Opens YouTube app
18 |Google play Opens Google play app
19 |Voice Activates voice command function
20 |ProgramA/V Selects programs in ascending or descending order
21 |Audio Selects sound track for current channel
22 |Subtitle Selects subtitle
23 |MediaTeletext Media play control except for the E2) button / Teletext control
except for the Pause Il button
24 |Color Use as per the operating interface instructions.

Point the remote control at the remote control sensor on the front of the device. Make sure there are no obstacles between
the remote control and the sensor.
Press the desired button on the remote control.
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be at a maximum angle of 30° from the front of the TV set, if possible. You should also make sure that there are no
sources of bright light or even sunlight on the remote control sensor.

If the device stops responding to the remote control, the button or function is not supported by the current setting or
the batteries in the remote control are empty. In this case, replace the batteries with new ones of the same type.

o The remote control works at a range of up to 6 m. When using the remote control to control the TV set, you should

7. Connecting antenna, Internet and external devices

7.1 Connecting the TV antenna or cable TV

You can connect the cable from your indoor or outdoor antenna or cable TV
to the antenna socket ANT1.

To switch to TV reception, press the Source button repeatedly to select the
signal source “TV.”

7.2 Connecting the satellite antenna

You can connect the cable of your satellite antenna to the ANT 2
SATELLITE socket.

To switch to satellite reception, select signal source “TV.”

7.3 Connecting the network cable (LAN connection)

o You can also establish an internet connection via WiFi.

Connect one end of the network cable (Cat. 5 or better) to the network port. The
network cable is not supplied. Connect the other end of the network cable to a hub
or router on your home network.

7.4 Connecting external equipment with HDMI interface
HDMI is the abbreviation for “High Definition Multimedia Interface” and allows the digital transmission of both audio and video
signals over the same cable. This connection offers the best playback quality and is the right choice for fans of HD content.

You can connect up to HDMI devices to your TV set. If you wish to connect an ARC-compatible HDMI device (e.g. a home cinema),

you need to use socket HDMI 1. To transmit the audio via ARC you also have to enable the "ARC" option in "Setting", "System",

"CEC".

1. Connect the output from a playback device, e.g. an HDMI-compliant
computer or Blu-ray player, to one of the HDMI inputs on the TV. To do
this, you will need an HDMI cable (not supplied).

2. In order to play the audio and video signal fed in from the external device
on the TV, select the signal source as appropriate.

HOMI 1
ARC:

7.5 Connecting a PC

Your PC must have an HDMI-compliant graphics card in order to connect to your TV set. It is not possible to connect
a PC with an analogue (VGA) output.

1. Use an HDMI cable (not supplied) to connect the output from the graphics
card of a PC or laptop to one of the HDMI inputs of the TV. This
connection is used to transfer the video and audio from the PC to the TV
set.

2. In order to play the audio and video signal fed in from the PC on the TV,
select the signal source as appropriate.

7.6 Connecting a digital audio system

You can connect your TV set to a digital audio system (e.g. amplifier, home

cinema).

1. Connect the plug at the end of a coaxial audio cable (not supplied) to the
Digital Audio Out connection on your TV set.

2. Connect the other end of the coaxial audio cable to the external device.

7.7 Connecting USB devices

Your TV set has USB 2.0 ports to which you can connect appropriate mass storage devices (e.g. USB
sticks, USB hard drives, smartphones). You can then play back multimedia files from the USB mass
storage devices (photos, videos, etc.).

If you connect a USB keyboard, you can use it for input and cursor controls of the
Smart TV functions.
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7.8 Cl card slot

If you have purchased a subscription for watching scrambled programmes with
a Pay TV provider, you can insert the module with the Cl or Cl+ card into this
slot. For more information, please read the documentation supplied with your CI
card.

<[l svasT cavo

‘ ‘

G-

Cl module. Otherwise you could damage the module or the TV

: Caution! Switch your TV set off before inserting or removing the
set.

7.8.1 Inserting the Cl card
1. Insert the module with the Cl or Cl+ card into the ClI card slot. Make sure it is the right way around.

7.8.2 Removing the Cl card

1. Toremove the Cl card, carefully pull it out of the ClI card slot.

The CI/Cl+ module is initialised after you switch the TV set on. This may take a little while. You should then be able to view the
scrambled channels. If this is not the case, consult your Pay TV provider to check that the signal has been enabled for you.

The “Cl Information” menu lets you select the CI/Cl+ module detected and adjust further settings.

7.9 Connecting an external device with AV output

Connect external devices (e.g. camcorder, gaming console) via the AV Input

jack directly to your TV by using the cinch standard (red, white and yellow).

1. Connect the Mini AV cable supplied to the socket..

2. Connect the external device to the sockets of the same colour on the Mini
AV cable, using a conventional AV cable if required (not supplied).

3. In order to play the audio and video signal fed in from the external device
on the TV, select the signal source “AV”.

7.10 Connecting headphones
You can connect headphones or an analogue playback device (e.g. analogue audio amplifier) to
the socket marked with a headphones symbol. Use an audio cable with a 3.5 mm jack-type plug.

8. Getting started

8.1 Powering the TV set on and off

Powering on

Check that the TV is in standby mode. This means that the power cable must be connected to a working power socket. Then press
the Power button on the device or the () button on the remote control to turn on the TV.

Powering off

To power off the TV, either press the Power button on the device or press the O button on the remote control.

Notes:

If you press and hold the Power button or (0} standby button on the remote control for short period of time, the TV will go into fully
standby mode. When it is powering on again, the TV will start from the original power on procedure.

If no input signal is available (no TV reception or no playback from external devices) the message “Weak or no
signal” appears. It is also possible that the screen stays dark or displays noise.

9. Usage

9.1 Help function

The Help function offers a lot of information about your TV operation.

- Press the T home button on the remote control. Select 'Al PONT' or Apps icon
from the options

- Select 'Help' from the options- Select the desired Help topic. You can use the arrow and
OK buttons to make a selection.

Please refer to the help on the TV for details.

9.2 First install guide
When turning the TV on for the frst time, the Welcome screen will appear. Use the A and Voptions, OK buttons to navigate the
following options.
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Note: This pairing method only supports the original remote control and the TV, and does not
support the remote control made by other manufacturers

Figures and ilustrations are provided for reference only and may differ from actual product
appearance.

Energy Options

Saving Mode: Reduce power consumption when you are not using the device.

Chromecast Built-in: Make this device available to Google Cast even in standby mode.

Wake on Network Only: Make this device available only to Wake on Network in standby mode.
Tuner Mode

Before do the scan, user can choose the “Tuner Mode” first. It has below options for choose.
Antenna (default value). Cable. Satellite

Notes: Please refer to section 9.3 Search Desk.

9.3 Channel scan
This section describes how to search and store channels automatically. This may be done in any of the cases below:
- you have skipped the channel installation step in the initial setup;

- you are prompted that there are no channels in TV mode;

- you want to update channels list.

Channel search in Antenna mode

1. Press {2 buttons (3) to open the “TV options” menu.

2. Press <and > arrow buttons (15) on the remote control, select the “Settings” option and press OK s
buttons (15) to display the “Settings” submenu.

3. Press /A and V arrow buttons (15) on the remote control, select the “Channel” option and press
OK buttons (15) to display the “Channel” submenu.

4. When user click on Channel Scan, the auto scan will be started. The page is displayed as below.

Channel

Channel search in Cable mode

a) Choose operator as shown in the figure below, you can choose the operator search method in your country, Such as
UPC:
Please make sure that the correct operator parameters are set before searching the channel. You can get them from the
member of operator. After finishing setting Frequency and Network ID, focus on Scan Item and press OK buttons (15) to
start scan.

b) If we don’t have operator to choose, Set Scan Mode to Full, change focus on Scan, and then press OK buttons (15) to
start scan. It will do full scanning of digital and analog channels.As shown:

Scan al channels.
Channel Scan Scan allchannels.

(a-1) (a-2) (b-1)

Select Satellite type then select Channels

a) Preferred Satellite
In the “Channel Installation Mode” submenu, select Preferred Satellite type, and then select Channels.
Choose operators, You can choose the operators search in your country, Press > arrow buttons (15) ,
Channels—Satellite Re-scan—Next, there will be some operators, select one operator.As shown:
Some default satellites will be showing.Select Next to start scan.

b)  General Satellite
If you cannot find your preferred operator, select General Satellite, Press > arrow buttons (15) , Channels—Satellite
Re-scan—Next to blind scan.
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Che | Installation Mod
annel Installation Mode P, Channel Installation Mode

o

AstraHD+ | [2]

(1) (@2) (@3) (b-1)
Note:

Steps to search for channels by Unicable: open the option menu, select Satellite Re-scan->More->Unicable I or Unicable II. Set
correct Tuner and Frequency parameters, then select Next and corresponding satellite, then start searching. For Tuner and
Frequency, please consult the Unicable equipment supplier.

Satellite Re-scan Unicable |

Satellite Re-scan

Next Next

9.4 Satellite Add

Satellite Add is used to add a satellite in the database.

The Satellite Add option is not selectable by default. The user needs to go to Satellite Re-scan—More to select the satellite device

type, then return to the Channels page, select Satellite Add to add a satellite, Press OK buttons (15) to set detail info for satellite.

Satellite Status: This item is not allowed to modify when user select Preferred satellite, but

allowed in General satellite. This is used to set the Status (on, off) of the selected satellite.

Satellite Selection: cannot be set by user

Scan Mode: Scan Mode: Press the < and > arrow buttons (15) to select the scan

mode.(Network/Full)

Scan Type: Scans for all active broadcast station channels and stores them in the

TV. (All/Only Encrypted Channels/ Only Free Channels) Satellite Detail - [ %]

Store Type: Press the < and > arrow buttons (15) to select theStore Type.( All/Only -

Digital

Channels/ Only Radio Channels)

LNB Configurations

- LNB Power: User can set LNB power state to on or off.

- LNB Frequency: One parameter of satellite, the some specific values (Universal, 5150 5750 etc.) are provided for user to
select by pressing“enter" key.

- Tone 22KHz: This item is used to Tone 22Khz parameter of satellite, it is allowed to edit only when he LNB Frequency value
select 5150 value and below items value.

Transponder: This item include 3 sub items named Frequency, Symbol Rate and Polarization. User can modify these values

by input manual (Frequency, Symbol Rate) or pressing"enter" key (Polarization).

Signal Quality: The value between 0 and 100 means current Signal Quality.

Signal Level: The value between 0 and 100 means current Signal Level.

9.5 Satellite Manual Tuning
Satellite Manual Tuning is similar to Single RF Scan of Antenna. It is used to scan only one satellite by setting the Transponder of
selected satellite. In this condition of scanning, user is only allowed to modify Transponder, other items is disabled.

9.6 Editing Channels

Swaping channels

This option is only available when LCN off.

To swap two channels, we can use channel swap function.

1. Press & buttons (3) to open the “TV options” menu.

2. Press <and > arrow buttons (15) on the remote control, select the “Settings” option and press OK
buttons (15) to display the “Settings” submenu.

3.  Press A and Varrow buttons (15) on the remote control, select the “Channel” option and press
OK buttons (15) to display the “Channel” submenu.

4. Press A and Varrow buttons (15) on the remote control, select the “Channels” option and press
OK buttons (15) to get in subpage.

5. Press A and Varrow buttons (15) on the remote control, select the “Channel Swap” option and
press OK buttons (15) to display the “Channel Swap” page.

Channel Swap

Ooooooooo
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6. Press A and Varrow buttons (15) on the remote control and press OK buttons (15) to select two channels which you want to
swap.

Skipping channels

1. In the “Channels” submenu, press /\ and Varrow buttons (15) on the remote control, select the “Channel Skip” option and
press OK buttons (15) to display the “Channel Skip” page.

2. Press OK buttons (15) on the remote control to mark it. An icon appears next to the channel name.

3. From now on, when switching channels, this channel will be skipped.

To make the channel available again for normal channel switching, repeat the above steps.

Channel list

These days, the range of TV channels is so massive that the Channel list normally contains several hundred channels. It is often
difficult or time-consuming to find a specific channel. The search function makes it easier for you to find a specific channel:

1. Open the channel list: press the OK buttons (15) to show channel list.

2. Press GREEN. This shows more operation for channel list.

3.  Select the “Find” using /A and Varrow buttons (15) and OK buttons (15). An input Dialog will display on screen.

Enter channel number or channel name, highlight the confirmation icon, and then press OK buttons (15). TV will find out the
channels.

4.  Select the “Sort” using /\ and \Varrow buttons (15) and OK buttons (15)..

Press /\ and Varrow buttons (15) on the remote control, select the item and press OK buttons (15), this page will return to
channel list and the channel will list as the order you select.

5. Press YELLOW. This shows Select Type. Filter page will be shown.

Press /\ and Varrow buttons (15) on the remote control, select the item and press OK buttons (15), this page will return to
channel list and the channel will list by the filter you select.

(2 (4)
9.7 Defining favorite channels
This is how to add channels to the Favorites list or remove them:
1. Press OK buttons (15) to show channel list.
2. Press BLUE key to add or remove favorite channel.
3. Press YELLOW—Select Type—favorites to change current page to favorites list.

9.8 Launcher

Press a button (16) to open the main interface.

1.Google Assistant 6.Settings

2.Text search 7.Clock

3.System notifications 8.Apps

4.source 9.Favourites list
5.Internet connection 10.Pinned Channels

9.9 Connecting Google Home to the TV

On the homepage of the mobile phone, open Google Home application
Select the corresponding Device name in the devices list.

Click "cast my screen"

Choose "Cast screen”

Click “Start now” to confirm again

arON
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9.10 Share photos, music and videos to TV

1. Open the video, photo album, music and other applications on your mobile phone, find and click the key 8
2.  Select the corresponding Device name in the pop-up list.
3. By the handheld device, select photos, music, and video to play and then shares them on the TV.

9.11 How to use the multi-screen interactive function

1. Connect the TV and mobile phone to the same network;

2. Open the Multi-ScreenShare application on the TV, find the Machine name, and press the OK button (15) key to select
Android or I0S according to your mobile phone type;

3. Open the video playback application on the mobile phone by Android, there will be the following keys in the video interface,
click the key El. After clicking, the available TV names in the current network will pop up, click the TV name prompted in the
Multi-ScreenShare application to share it to the TV;

4. By IOS, open the control center on the mobile phone, click Screen mirroring B, the mobile phone will pop up the devices
available on the current network, click the TV name prompted in the Multi-ScreenShare application to share it to the TV.

Some of the above signal sources open chargeable online streaming services. Further information on subscriptions
and prices can be found on the relevant provider websites.

9.12 Using EPG (Electronic Program Guide)

EPG is an on-screen guide that displays scheduled digital TV program. You can navigate, select and view programs.

Note: The DTV EPG does not require an internet connection.

- To use the DTV EPG, Press EPG button on the remote control, the Program Guide menu will appear, which allows you to get
information about the current or future program playing on each channel. Navigate through the different programs using the
arrow button son the remote control.

- Use the related color buttons shown at the bottom of the screen to view EPG.

- It might have no information to be displayed. Please change channel first and TV can get proper EPG information from TV
signal when the channel is on.

9.13 Teletext

Teletext is a one-way, or non-interactive, system for transmission of text and graphics via broadcasting
or cable for display on a television set. A decoder or microchip resident in the TV set is needed to Teletext
extract the teletext information.

Teletext can be transmitted over one-way cable or over-the-air broadcasting via radio or television. In
the case of TV, it can occupy a full channel or be encoded in the vertical blanking interval, or VBL.

Teletext Information

Teletext is a text (level 1.5) data which is carried in digital DVBT and analog network. The original
concept is an electronic magazine based on current service (program, channel) broadcasted from
headed.

Normally the Teletext stream is always open and is caching pages when service is started; in other
words Teletext engine is always running when video is started; even the Teletext AP is hidden, the
Teletext engine is running.

Show: Press the E button (10) to display the Teletext.

Exit: Press the EXIT button exit Teletext.

Note: When current channel does not have Teletext,a toast will show the message“No Teletext" as a reminder.

Details:

* Digital Teletext Language: It's designed to show the initial page number of teletext, which means different selection leads to
different initial page number.

Decoding Page Language: You can select a font to your own preference, and the teletext page will show in correspondin

font style.
* TTX Presentation Level: This option defines system components whichare to be shown of Teletext data.
9.14 HbbTV
HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) is a service offered by certain broadcasters and available
only on some digital TV channels. HbbTV delivers interactive television over broadband Intemet. HBBTV Settings

These interactive features are added to and enrich the normal digital programs, and include services
such as digital teletext,electronic program guide, games, voting, specific information related to the
current program, interactive advertising, information magazines, catch-up TV, etc.To use HbbTV
please ensure your TV is connected to Internet and HbbTV is switched on.

There are some HBBTV settings, you can check them via‘Enter Menu key > Select Advanced
Options > HBBTV Settings" .

Details:

> HBBTV Support: It's used to control the HBBTV function.

> Do Not Track/Cookie Settings/Persistent Storage/Block Tracking Sites/Device ID/Reset Device ID:
These are all HBBTV browser settings.

o Your TV set requires an internet connection for HbbTV services to work.
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9.15 TV reception

The TV allows you to watch digital and analogue TV programs via an outdoor or indoor antenna, cable and satellite. It also allows
you to receive digital radio stations and data channels. To do so, connect the corresponding antenna cable to one of the ANT1 or
ANT2 (SATELLITE) sockets on the interface connector panel A on the back of the TV. When using the device for the first time you
must program the channels or perform an automatic channel search. Normally, this forms part of the setup process in the First-
time Setup Wizard.

In Germany and many other countries in Europe, TV channels are now only transmitted in digital. So it is possible
that no analogue TV channels can be received via an antenna.

9.16 HDMI signal source

Q Caution: Power your TV set and the external device you wish to connect off before connecting the cables, otherwise
you could damage the devices.

You can connect up to HDMI devices to your TV set. HDMI is the abbreviation for “High Definition Multimedia Interface” and allows

the digital transmission of both audio and video signals over the same cable.

The HDMI1 port also supports the ARC function, which provides the option of Settings-->Device Preferences-->Inputs--

>HDMI control.

1. Connect the external device to the TV set using a conventional HDMI cable (not supplied).

Please note that the cable must be compatible for the desired application. For instance, use a cable of version 1.4/2.2
for ARC CEC or a cable of version 2.0 for Ultra HD.

2. Open the Live TV App, Press the Source button ( 8 ) to display the signal source selection menu. select the signal source you
require HDMI, and confirm by pressing the OK button (15).
Start playback on the connected device.

3.
9.17 Using the TV set as a PC monitor

a PC with an analogue (VGA) output.

o Your PC must have an HDMI-compliant graphics card in order to connect to your TV set. It is not possible to connect
A Caution: Power your TV set and the PC off before connecting the cables, otherwise you could damage the devices.

Connect the output from the graphics card of your PC with one of the HDMI ports on the TV. To do this, you will need an HDMI
cable (not supplied).

9.18 AV signal source
You can connect a device with AV output (e.g. an analogue video camera, a video recorder) to your TV set.
Caution: Power your TV set and the external device you wish to connect off before connecting the cables, otherwise
z : s you could damage the devices.

1. Connect the Mini AV cable supplied to the socket..

2. Connect the external device to the sockets of the same colour on the Mini AV cable, using a conventional AV cable if required
(not supplied).

3. Open the Live TV App, Press the Source button ( 8 ) to display the signal source selection menu. Press the A /V , <and >
arrow buttons (15), select AV item and press the OK button (15) .

4.  Start playback on the connected device.

9.19 USB signal source (playback of multimedia files)

You can connect compatible USB devices to your TV set in order to play back
supported multimedia files (e.g. photos, music) stored on the USB devices. Press
the remote control USB shortcut key or press the home key to enter the home
page and select the Media Player application. Above, there are options to filter by
file type. Below, you can see the selected folder on the USB mass storage device
(initially, you can only see the root folder of the device itself)

You do not necessarily need to power off your TV set to connect or
disconnect a USB mass storage device.

EN-12



10. Menus

TV Options
Your TV has various menus which you can use to adapt the TV set to your individual requirements. You can press the < button (3)
icon on home screen to access the Settings Menu.

TV options

Inputs Picture Cl Card Advanced Options

=] %

Inputs: List of inputs status.Connected and standby input status will be displayed separately.

Picture: Provides video adjustment feature for users.It allows users to adjust the image or picture quality so that users can enjoy

watching Tv. User can press up/Down key to select the" Picture Function" that want to adjust.

Sound: Locate settings for sound balance,speakers, digital output, SPDIF and more in this submenu.

Power

- Sleep Timer: Sleep Timer switches the TV to standby after a defined period of time. To cancel the Sleep Timer, set to "Off ".

- Picture off: Refer to page 14 description for details.

- Switch-Off Timer: You could set fixed time that counts from TV power on. to make TV power off.

- No-Signal Auto Power-Off: You could set time to power off TV. If TV stayed in no signal state, TV would power off after time
of No Signal Auto Power Off.

Cl Card: CI Card information could display on the screen.

Advanced Options

- Setup: You can use this command to start Installation Wizard, which easily guides you through the configuration of the
device.

- Blue Mute : Control Blue Mute on/off. The screen become blue at no signal state if you turned on Blue Mute.

- Default Channel: Set the default boot channel

- HBBTYV Settings: You can activate or deactivate the HBBTV Settings functions.

- Subtitle: You can activate or deactivate the display of subtitles here. Not all programmes are broadcast with subtitles.

- Teletext: You could set Teletext language.

- System Information: Display system information

Settings

Network & Internet:

- Wi-Fi: Turn on the Wi-Fi to access the Internet via a wireless network connection. Select an Settings
available network, press OK buttons (15) to confirm. A screen will appear prompting you to enter
the password if necessary.

- See all: Press OK buttons (15) to view all available network or fewer.

Other options

- Add new network: You can add wireless network.

- Scanning always available: Check to scan for networks even when Wi-Fi is turned off.

- Wow: Wake on wireless network.

- Wol: Wake up the wired network.

- Woc: Wake on Chromecast.

Ethernet

- Not connected: Show whether the Ethernet is connected.

- Proxy settings: You can set the proxy server.

- IP settings: Configure the IP setting for your network connection.

Channel

- Channel: Channel search and advanced options.

- Auto Channel Update: Automatically update channels.

- Channel Update Message: A message alerts you when new channels are found (default ON).

- Parental Controls: The Parental Controls setting allows you to block content that is not appropriate for children to watch.

- Open Source Licenses: Click to read the Licenses details.

Accounts & Sign In: Make the most of your TV. Choose account type and sign in to get new apps, recommendations movies and

more.

Apps: You can view details about an app or other item listed. The information and controls available vary among different types of

apps.

Remotes & Accessories: To connect your remote through Bluetooth, before pairing your Bluetooth devices, make sure they're in

pairing mode.

Device Preferences: See other chapters for more information about these settings.
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The “Device Preferences” submenu contains the following options:

About: Here will show the basic information of the TV, indlude System update / Device name / Device Preferences

Factory reset / Status / Legal information /Model /Android TV OS Version / Software Version / Netflix

ESN / Android TV OS security patch level / Kernel version/Android TV OS build.

User can press /A and Varrow buttons (15) key to check the information

Date & time: User can select this item to set time related items of TV device, include Automatic date &

time, Set date, Set time, Set time zone, Use 24-hour format. When Automatic date & time is set to “Use

network-provided time", Set date and Set time.

Automatic date & time: Use network-provided time. You can also set the current time manually when

Off is selected.

- Set date: Set the date.

- Set time: Set the time.

- Set time zone: Select your time zone.

- Use 24-hour format: Set the time to display in a 12 or 24-hour format.

Timer

- Auto Power-On Type: Set the type Off, On, Once.

- Auto Power-On Time: Set the clock for the time you want the TV to turn on automatically.

- Auto Power-Off Type: Set the type Off, On, Once.

- Auto Power-Off Time: Set the clock for the time you want the TV to turn off automatically.

Language: Adjust the default Language settings for the TV.

Keyboard: Adjust the default settings for the keyboard.

Inputs: You can see the state of devices that the TV connected: Connected Input, Standby Inputs and Not connected Input etc.

Consumer Electronic Control (CEC)

- HDMI control: Allow the TV to control HDMI devices.

- Device auto power off: Power off HDMI devices with the TV.

- TV auto power on: Power on the TV with HDMI device.

Notes:

* HDMI cables must be used to connect HDMI CEC-compatible devices to your TV.

* The HDMI CEC feature of the connected device must be turned on.

* If you connect an HDMI device that is not HDMI CEC-compatible, all the HDMI-CEC Control features do not work.

* Depending on the connected HDMI device, the HDMI-CEC Control feature may not work.

- CEC Device List: You will see the CEC device list if the TV access CEC device.

Power

- Sleep Timer: Set the sleep timer to automatically turn the TV off within a specified time.

- Picture off: When you select this option, the screen will not display the picture. You can only listen the audio. Press any
button except the O button, Volume [+/-] buttons and & button to restore operation. Switch off Timer: Set the timer to
automatically turn the TV off within a specifed time.

- Switch-Off Timer: You could set fixed time that counts from TV power on to make TV power off.

- No-Signal Auto Power-Off: You can set how long after no signal, the TV will automatically shut down.

Picture: It allows users to adjust the image or picture quality so that users can enjoy watching TV. User can press Up/Down key to

select the "Picture Function" that want to adjust.

Sound: Provides user settings for sound related. Different customers based on their product requirement, can apply different audio

format supported to users, but does not support the following functions: Microphone input, Bluetooth audio output.

Storage: Used to display TV storage information. Device storage show current data info in system internal shared storage,

removed storage show removable device storage information.

Home screen: Home Screen settings, users can set whether to allow preview video and audio information, view recorder APPs or

view open-source licenses.

Retail Mode: Retail Mode is used to set the mall mode, the user can open the mall mode and set which content is to be

demonstrated in the mode, and the location of the presentation content. This includes the built-in APP information of the TV or a

preset video file.

Google Assistant: Provider some common settings about Google, indlude Accounts/View permissions/Searchable apps/Safe

Search filter / Block offensive words/Open source licenses

Chromecast built-in: You can view Open source licenses and Version number.

Screen saver: Provides user setting screen saver and auto standby function; Provides setting screen saver on time and auto

standby time.

Energy saver: Switch the TV to standby after a specified period of time. The default setting is "Never".

Location: Your TV can use different modes to access location information. Each mode uses different sources to estimate the TV's

location.

Usage & diagnostics: Help improve your Android TV by automatically sending diagnostic and usage data Google. This

information won't be used to identify you and helps teams working on things like app performance and new Google features.

Accessibility: Auxiliary settings for user preferences such Audio Type, Visually Impaired, Captions, High contrast text, Text to

speech etc.

Restart: Restart your TV without resetting previous data.
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11. After use

11.1 Cleaning

Warning: Make sure the device is unplugged from the mains power before cleaning. Otherwise, there is a risk of
electrocution!

Never spill or spray any type of liquid into the unit.
Only use a clean, dry cloth for cleaning the casing. Never use aggressive liquids. When very dirty, use a slightly dampened cloth.
Clean the screen with a special cleaning cloth for screens.
Caution: when you clean the screen, hold the device steady with one hand and carefully clean the screen with the
other. Otherwise, the device could tip over and get damaged or cause injuries.

11.2 Storage when not in use
If you do not plan to use the device for an extended period of time, unplug the power cord from the socket and remove the
batteries from the remote control.

11.3 Transport

If you wish to move the device a short distance, make sure you have another person to help you. The TV set is very large and

heavy. Proceed as follows to transport the device:

1. Disconnect the device from the mains.

2. Remove all cables connected to the device.

3. If you wish to move the device outside your building (e.g. when moving house), demount the base and the optional side
supports or the mounted wall bracket by reversing the procedure described in the supplied document “Installation Guide of
Base Stand” or in the section “Wall mounting”.

4. Pack the TV set up carefully. Take special care to ensure the corners of the casing and the screen are well protected. Use
several layers of bubble wrap, for example.

5. Take the TV set and its accessories to its new location and recommission it. Please note that you may need to carry out a
new channel search if its geographical location has changed.

11.4 Disposal
Waste electric and electronic equipment

The crossed out wheelie bin symbol on this product indicates that it is subject to European Directive 2012/19/EU. All
electrical and electronic devices must be disposed of separately from household waste at official disposal centres.
Proper disposal of old devices prevents damage to the environment or your health. You can find out more about the
proper disposal of your old device from your local council, the disposal centre or the shop where you bought the

. product.
Packaging
L7
@ Protect the environment and separate the materials in the packaging before disposing of it. Cardboard packaging

can be taken to paper recycling centres or public collection points for recycling. Any film or plastic contained in the
"5 packaging should be taken to your public collection points for disposal.

Batteries

Do not dispose of any batteries in with the domestic waste. Return them to a collection point for old batteries.

12. Trouble-shooting

You can solve most common problems yourself using the solutions below. If the problem persists after checking the suggested
solutions, please contact your reseller. Do not attempt to repair the product yourself!

12.1 General problems

The TV set will not switch on.

. Plug the power cable of the TV set into a working mains socket.

. Replace the batteries in the remote control.

. Unplug the plug of the power cable from the mains socket, wait approx. 15 seconds and plug the power cable back in. The
device should then work normally.

The remote control does not work

. Is there an obstruction between the remote control and the sensor on the TV?

. Replace the batteries.

. Make sure that the remote control sensor is not exposed to direct sunlight.

No picture

. Are all the connection cables to external signal sources properly connected?

. Is the connection cable to the external signal source damaged?
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. Have you selected the correct signal source on the TV set?
. Could you have switched off the picture from the quick menu? Press any button on the remote control.

12.2 TV reception problems

No picture

. Is the antenna plugged in properly?

. Is the antenna cable damaged?

. Is the antenna cable plug firmly connected?

. Have you selected the correct signal source on the TV set?

. Have you already executed a channel search at your present location?
Poor picture

. Is the antenna plugged in?

. Adjust the antenna. Tall buildings and geographical obstacles can deteriorate the signal strength or cause ghost pictures.
. Check that the channel is tuned properly.

. Adjust the picture settings, such as brightness, colour, sharpness.

No sound

. Is the sound muted? Press the < button.

. Is the volume turned down? Press the 1+ button.

No colour

. Adjust the colour setting.

. Check the programme is broadcast in colour.

. Check that the channel is tuned properly.

12.3 Multimedia playback problems

File is not played back

. Make sure that the USB mass storage device is properly connected to one of the USB ports .
. Check that the USB mass storage device contains compatible files.

12.4 Problems with playback from external devices

No sound

. Check that the audio cable is properly connected.

. Check whether the audio cable is damaged.

. Make sure that you have selected the correct signal source on your TV set.
Sound is distorted or humming

e  Clean the connector plugs.

. Replace the connection cable to the external device.

12.5 Problems with online services (Smart TV)

If you are using a cable network connection (LAN)

. Check that the network cable is properly connected.

. Check whether the network cable is damaged.

. Check whether you can access the internet from another device on the network (e.g. a PC).

. It is possible that the server for the selected service is temporarily down. Try again a little later.
e Check the network settings on the TV set.

If you are using a wireless network

. Check whether you can access the internet from another device on the wireless network (e.g. a smartphone).
. It is possible that the server for the selected service is temporarily down. Try again a little later.
. Check the network settings on the TV set.
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13 Technical specifications

Model L32G7L L32G7LX L32H7C
Size 80cm (32")
Aspect Ratio 16:9
Resolution 1366 x 768
Brightness (cd/m?) 200
Screen
Contrast ratio 3000 : 1
Response time (ms) 6.5
Display colours 16.7M
Viewing angle (H/V) 170°H/170° V
TV standard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progressive scanning Yes
Properties 3D Comb Filter Yes
Number of channel presets ATV:100
P DTV:9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenna (analogue + digital) x1
Cl Yes, CI/Cl+
Antenna (Sat) x1
AVin x1
Connections
HDMI input x2, supports HDCP , CEC, (ARC only supported by HDMI 1)
OPTICAL Out x1
USB: 2.0 x1
Network (LAN) x1 (RJ-45)
JPEG, PNG, BMP
Media Player Multimedia formats MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)
Smart TV functions | Applications / Functions HbbTV, Neftflix, YouTube, Multi-Screen
Speakers 2x8W
Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Yes
Connection Power supply 100 - 240 V~ 50/60Hz (alternating current)
Power consumption
parameters
On/Standby S5Wi<0.5W
Remote control: Yes (2 x AAA batteries, 1.5V)
Weight: 4.0kg
Housing Dimensions with stand
(W x H x D) mm 724 x 471 x 180 mm
Wall-mount kit Thread M6
(Not supplied) Size VESA(mm) 200 x 200
Wireless LAN Standard IEEE802.11 b/g/n
module Frequency Range 2.412GHz-2.472GHz
specifications Output Power <20 dbm
Frequency Range 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth module
Output Power 0dBm-10dBm

* The technical data and design may be changed without prior notice.
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Model L32M8T L32H8C
Size 80 cm (32")
Aspect Ratio 16:9
Resolution 1920 x 1080
Brightness (cd/m?) 250
Screen
Contrast ratio 3000 : 1
Response time (ms) 9.5
Display colours 16.7M
Viewing angle (H/V) 170°H/170°V
TV standard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progressive scanning Yes
Properties 3D Comb Filter Yes
Number of channel presets ATV:100
DTV:9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenna (analogue + digital) x1
Cl Yes, CI/Cl+
Antenna (Sat) x1
AVin x1
Connections
HDMI input x2, supports HDCP , CEC, (ARC only supported by HDMI 1)
OPTICAL Out x1
USB: 2.0 x1
Network (LAN) x1 (RJ-45)
JPEG, PNG, BMP
Media Player Multimedia formats MP3, AAC, HE-AAC

MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Smart TV functions

Applications / Functions

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Speakers 2x8W
Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Yes
Connection Power supply 100 - 240 V~ 50/60Hz (alternating current)
Power consumption
parameters P
On/Standby 55W/<0.5W
Remote control: Yes (2 x AAA batteries, 1.5V)
Weight: 4.0kg

Housing Dimensions with stand

(W x H x D) mm 719 x 469 x 180 mm
Wall-mount kit Thread M6
(Not supplied) Size VESA(mm) 200 x 200
Wireless LAN Standard IEEE802.11 b/g/n
module Frequency Range 2.412GHz-2.472GHz
specifications Output Power <20 dbm

Frequency Range 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth module

Output Power 0dBm-10dBm

* The technical data and design may be changed without prior notice.
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Model L40G7L L40G7LX L40H7C
Size 100 cm (40")
Aspect Ratio 16:9
Resolution 1920 x 1080
Brightness (cd/m?) 200
Screen
Contrast ratio 5000 : 1
Response time (ms) 9.5
Display colours 16.7M
Viewing angle (H/V) 170°H/170° V
TV standard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progressive scanning Yes
Properties 3D Comb Filter Yes
Number of channel presets ATV:100
DTV:9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenna (analogue + digital) x1
Cl Yes, CI/Cl+
Antenna (Sat) x1
AVin x1
Connections
HDMI input x3, supports HDCP , CEC, (ARC only supported by HDMI 1)
OPTICAL Out x1
USB: 2.0 x2
Network (LAN) x1 (RJ-45)
JPEG, PNG, BMP
Media Player Multimedia formats MP3, AAC, HE-AAC

MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Smart TV functions

Applications / Functions

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Speakers 2x8W
Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Yes
Connection Power supply 100 - 240 V~ 50/60Hz (alternating current)
Power consumption
parameters P
On/Standby 74 W/<0.5W
Remote control: Yes (2 x AAA batteries, 1.5V)
Weight: 5.8 kg

Housing Dimensions with stand

(W x H x D) mm 898 x 560 x 180 mm
Wall-mount kit Thread M6
(Not supplied) Size VESA(mm) 200 x 200
Wireless LAN Standard IEEE802.11 b/g/n
module Frequency Range 2.412GHz-2.472GHz
specifications Output Power <20 dbm

Frequency Range 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth module

Output Power 0dBm-10dBm

* The technical data and design may be changed without prior notice.
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14 Wall-mounting

For mounting your TV with a wall mount bracket please ensure your kit is compatible with one of the following VESA Standards:

200 x 200 mm. The VESA wall-mounting kit is not included in the package. To do this, dismount the stand as follows:

1. Power the device off and unplug all cables and connectors. For the following steps you will need a conventional Phillips

screwdriver.

2. Lie a soft cloth on an empty, level table and carefully place the TV screen side down on it.

3.  Undo the fastening screws on the stand. See also the Installation Guide of Base Stand (supplied). The stand is now

removable.

4.  Install the VESA wall mount on the back of the monitor. Follow the installation instructions that came with your wall mount kit.
Warning: Make sure that the rawlplugs and screws you use to fit the device to the wall are strong enough to support
the weight of the device. Also make sure that the material of the wall itself is strong enough.

Otherwise the device could fall and cause damage or injury.

Keep the base, the stand and the screws in a safe place in case you need to reassemble the base again. If
necessary, you can also disassemble the base so it takes up less space.

15 Conformity

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and electrical safety.
Hereby, CHANGHONG Europe Electric,s.r.o declares that the radio equipment LED TV, are in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.chig.com.

Manufacturer:

Changhong Europe Electric s.r.o.
Délnicka 213/12,HoleSovice,

170 00 Praha 7,Czech Republic
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Abbildungen und lllustrationen in dieser Bedienungsanleitung dienen lediglich Referenzzwecken und kénnen sich
vom tatsachlichen Aussehen des Produkts unterscheiden. Design und technische Daten des Produkts kénen ohne
Ankiindigung geandert werden.

2. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Gerates lesen Sie sich die folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit elektronischen Geréaten vertraut ist. Bewahren Sie dieses Handbuch sorgfaltig
als zukinftige Referenz und in der Nahe des Gerates auf. Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie
unbedingt auch dieses Handbuch aus.

Dieses Symbol und das Signalwort ,Gefahr* weist auf eine Gefahrensituation hin, die zum Tod oder schweren
Verletzungen fiihren wird, wenn sie nicht vermieden wird.

Dieses Symbol und das Signalwort ,Warnung“ weist auf eine Gefahrensituation hin, die zum Tod oder schweren
Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Dieses Symbol und das Signalwort ,Achtung” weist auf eine Gefahrensituation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen sowie Sachschaden filhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Dieses Symbol kennzeichnet zusatzliche Informationen zum Thema.

Warnung: Kinder und Personen mit Einschriankungen

P@PP>P

Kinder und Personen mit Einschrankungen kdnnen mdgliche Gefahren nicht immer richtig einschatzen. Daher sollten Kinder
und Personen mit Einschrankungen niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen. Batterien und Kleinteile kénnen bei
Verschlucken lebensgefahrlich sein. Bewahren Sie daher die Batterien unerreichbar auf. Suchen Sie sofort medizinische Hilfe,
falls eine Batterie verschluckt wurde. Halten Sie auch die Verpackungsfolien fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

Achtung: Gehorschaden

Bei Verwendung eines Kopfhdrers mit zu hoher Lautstérke kann es zu dauerhaften Schaden des Gehdrs kommen.
Bevor Sie den Ohrhérer anschlielen, regeln Sie unbedingt die Lautstérke herunter. AnschlieRend kdnnen Sie sie auf einen
angenehmen Pegel erhdhen.

Achtung: Trennung vom Stromnetz

. Das Gerat nimmt im Standby-Modus weiterhin Strom auf. Um jegliche Stromzufuhr zum Gerat zu unterbinden, muss der
Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen werden. Um im Notfall den Netzstecker sofort abziehen zu kénnen, sollte
das Geréat so aufgestellt werden, dass ein freier Zugang zur Netzsteckdose gewahrleistet ist.

. Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen — zum Beispiel, wenn Sie in den Urlaub fahren - sollten Sie den Netzstecker
aus der Netzsteckdose ziehen. Sie schlieRen damit Brandgefahren aus. Dasselbe gilt im Fall von Gewitter und Sturm.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und ziehen Sie den Antennenstecker.

A Warnung: Batterien

Lebensgefahr! Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.Im Falle des Verschluckens suchen
Sie sofort einen Arzt auf!

. Achten Sie beim Einlegen der Batterien stets auf die richtige Polung.

e Versuchen Sie nicht, Batterien wieder aufzuladen, und werfen Sie sie auf keinen Fall ins Feuer.

e  Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterien (alte und neue, Alkali und Kohle, usw.) gleichzeitig.

. Halten Sie die Batterien (auch, wenn sie in der Fernbedienung eingelegt sind) von Hitze und direkter Sonneneinstrahlung
fern. Anderenfalls besteht Brand- oder Explosionsgefahr!

. Batterien diirfen nicht gedffnet oder verformt werden.Auslaufende Batteriefliissigkeit kann Verletzungen verursachen. Bei
Kontakt mit Haut oder Augen spiilen Sie sofort mit viel Wasser nach, und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

. Entnehmen Sie ausgelaufene Batterien umgehend. Verwenden Sie geeignete Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

e Wenn Sie das Gerat iiber einen langeren Zeitraum nicht verwenden, entfernen Sie die Batterien. Bei unsachgemalem
Gebrauch besteht Explosions- und Auslaufgefahr.

Achtung: Kabel

Ziehen Sie alle Kabel immer nur am Stecker aus der Steckdose, und ziehen Sie nicht am Kabel selbst. Achten Sie darauf,
dass Sie niemals schwere Gegenstande auf den Kabeln abstellen. Stellen Sie auch nicht das Geréat selbst auf ein Kabel.
Machen Sie niemals einen Knoten in ein Kabel, knicken Sie es nicht — insbesondere am Stecker und an der Anschlussbuchse
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— und binden Sie es nicht mit anderen Kabeln zusammen. Alle Kabel sollten so gelegt werden, dass niemand dariber stolpern
kann oder behindert wird. Achten Sie bei der Verwendung von Adaptersteckern oder Verlangerungskabeln darauf, dass sie
den geltenden Sicherheitsnormen entsprechen. Nehmen Sie keine Eingriffe am Kabel vor.

A Warnung:Bildschirm

Uben Sie keinen Druck auf den Bildschirm aus, und halten Sie spitze Gegenstinde von der Bildschirmoberfliche fern. Bei

einem gebrochenen Bildschirm besteht Verletzungsgefahr. Tragen Sie Handschuhe, um die gebrochenen Teile

einzusammeln, und wenden Sie sich gegebenenfalls an den Kundendienst.

Falls Flussigkeit aus dem gebrochenen Display austritt, wischen Sie diese vorsichtig mit einem trockenen Tuch weg. Tragen

Sie auch dabei Schutzhandschuhe und beachten Sie Folgendes:

e Wird die Flissigkeit verschluckt, spilen Sie Mundund Rachen mit Wasser aus, und trinken Sie reichlich Wasser.
Kontaktieren Sie sofort einen Arzt!

. Wenn die Flussigkeit ins Auge gelangt ist, spiilen Sie es mit reichlich klarem Wasser aus. Kontaktieren Sie sofort einen
Arzt, bzw. begeben Sie sich in &rztliche Behandlung.

. Wenn Flissigkeit mit der Haut in Kontakt geréat, wischen Sie sie mit einem sauberen Tuch ab und spiilen Sie mit reichlich
klarem Wasser nach. Wenden Sie sichggf.an einen Arzt.

Entsorgen Sie das gebrochene Display umweltgerecht.

Warnung:Reparaturen
Offnen Sie niemals das Gehause des Gerétes. Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.

Reparaturen sind erforderlich, wenn das Gerat heruntergefallen ist oder wenn das Gerat sonst irgendwie beschadigt wurde,
z. B. wenn das Gerategehause beschéadigt wurde, wenn Flissigkeit oder Gegenstande ins Innere des Gerates gelangt sind
oder wenn es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde. Reparaturarbeiten sind ebenfalls erforderlich, wenn das Gerét nicht
einwandfrei funktioniert.

Bei Rauchentwicklung, ungewdhnlichen Gerduschen oder Geriichen muss das Gerat sofort ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt werden. In diesen Féllen darf das Gerat nicht weiter verwendet werden, bevor eine Uberpriifung durch einen
Fachmann durchgefiihrt wurde. Lassen Sie alle Reparaturen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren.

Warnung:Reinigung
A Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung vom Stromnetz.Es besteht Lebensgefahr durch A

Stromschlag.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch und niemals mit aggressiven Flissigkeiten (Laugen, Sauren,
Verdiinner, Lésungsmittel usw.).

Es wird empfohlen das Gerét nicht an Orten zu verwenden, an denen Oldédmpfe oder Dampfe entstehen, da diese das
Material des Produkts beschadigen kénnen.

Das Produkt ist unter der Netzwerkfunktion im Bereitschaftsmodus und benétigt 30 Minuten, um einen stabilen Zustand zu
erreichen.

Aufstellungsort und Betriebsumgebung
Folgende MaRnahmen unterstiitzen die ordnungsgemaRe Funktion des Gerates und verlangern seine Lebensdauer:

Stellen Sie das Gerat nur auf festen, ebenen Oberflachen auf, und stellen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ab. Das
Gerét ist nicht fir den Betrieb in Rdumen mit hoher Temperatur, mit hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. einem Badezimmer) oder
mit ibermaRigem Staubaufkommen (z. B. einer Werkstatt) ausgelegt.

Das Gerat ist sehr gro® und schwer. Es darf nur auf fest installierten Mébeln aufgestellt werden, die eine ausreichende
Tragfahigkeit besitzen und breit genug sind, sodass das Gerat nicht Giber die Rander des Mobels hinausragt. Alternativ dazu
darf es an der Wandmontiert werden. Dabei ist zu beachten, dass ein geeigneter Montagerahmen verwendet und die
Empfehlungen des Herstellers befolgt werden.

Sorgen Sie immer fiir eine ausreichende Belliftung (stellen Sie das Gerat nicht in Regale, auf einen dicken Teppich, auf ein
Bett oder dorthin, wo Bellftungsschlitze verdeckt werden, und lassen Sie mindestens 10 cm Abstand zu allen Seiten).
Setzen Sie das Gerat keinen direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) aus.

Lassen Sie kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf das Gerét strahlen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven Fliissigkeiten, und betreiben Sie das Gerat nicht in
der Nahe von Wasser. Insbesondere darf das Gerat niemals untergetaucht werden (stellen Sie keine mit Flissigkeiten
gefilllten Gegenstande, z. B. Vasen oder Getranke auf oder neben das Gerét).

Stellen Sie das Gerét nicht in unmittelbarer Nahe von Magnetfeldern (z. B. Lautsprechern) auf.

ACHTUNG! Kerzen und offene Flammen missen zu jeder Zeit von diesem Produkt ferngehalten werden, um das Ausbreiten
von Feuer zu verhindern.

Lassen Sie keine Fremdkorper in das Gerat eindringen.

Das Gerat darf keinen GbermaRigen Temperaturschwankungen ausgesetzt werden, da sonst Luftfeuchtigkeit

kondensieren und zu elektrischen Kurzschliissen fiihren kann.

Setzen Sie das Gerat keinen UberméaRigen Erschitterungen und Vibrationen aus.

Schlieflen Sie den Fernseher nur an eine ordnungsgemaf installierte, leicht zugangliche Steckdose an, deren Netzspannung
der Angabe auf dem Typenschild entspricht.
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2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung des Produktes
Dies ist ein Gerat der Unterhaltungselektronik. Es dient zum Fernsehempfang lber Antenne, Satellitenantenne sowie das
Kabelfernsehnetz und zur Wiedergabe von Multimediadateien im Internet und von USB-Massenspeichergeraten. Es darf nur fur
private und nicht fir industrielle und gewerbliche Anwendungen eingesetzt werden. Es ist nicht fir die medizinische,
lebensrettende oder lebenserhaltende Anwendungen vorgesehen.
Verwenden Sie nur Anschlusskabel und externe Geréte, die hinsichtlich Sicherheit und elektromagnetischer Vertraglichkeit sowie
Abschirmung dem Produkt entsprechen.
Dieses Gerét erfiillt alle fir die CE-Konformitat erforderlichen Normen und Vorschriften. Bei eigenméchtigen
Veranderungen oder Umbauten des Gerétes ist die Einhaltung der CE-Konformitét nicht mehr gewahrleistet.
Bei hieraus resultierenden Stoérungen oder Schaden ist eine Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen.
Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehor. Dieses Produkt darf nicht fiir andere Zwecke eingesetzt oder
technisch verandert werden. Beachten Sie stets die Vorschriften und Gesetze des Landes, in dem Sie das Gerat betreiben.

2.2 Erlauterung der weiteren Symbole
Auf dem Gerat selbst sind die folgenden Symbole zu finden:

- s A
DO NOT OPEN L

Dieses Symbol weist auf lebensgeféhrliche Hochspannung im Innern des Gerates hin. Aus diesem Grund diirfen Sie das
Gehause niemals 6ffnen. Im Gehauseinnern befinden sich keine Teile, die eine Wartung lhrerseits erfordern.

elektrotechnischen Schutzklasse Il unterliegt.
.‘ Dolb Dieses Symbol bedeutet, dass das Fernsehgerat die Dolby Audio-Technologie zur verbesserten Tonausgabe

@ Schutzklasse II: dieses Symbol bedeutet, dass das Fernsehgerat eine verstarkte Isolierung besitzt und der

AUDIO unterstitzt.
Py Dieses Symbol bedeutet, dass das Fernsehgeréat an ein Wechselstromnetz angeschlossen werden muss.
-_— Dieses Symbol besagt, dass die Fernbedienung mit Gleichspannung versorgt wird.

Warenzeichen
Hergestelltunter der Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, und das Symbol double-D sind Warenzeichen von Dolby

Laboratories Licensing Corporation.

3. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses Smart TV-Fernsehgerat entschieden haben. Dieses elegante Gerat ist ein modernes
Schmuckstick fir jedes Wohnzimmer und bietet eine gestochen scharfe Wiedergabe von Fernseh- und Multimediainhalten im
Breitbildformat. Die eingebauten Lautsprecher sorgen fiir kraftigen Stereo-Sound, und wenn Sie einen PC besitzen, kdnnen Sie

es sogar als Monitor verwenden.

4. Lieferumfang

AN

!

Schrauben zur

. 2 Batterien, GroRe Befestigung des
Fernseher Standful Fernbedienung AAA. 1.5V StandfuRes
cHia | @ . K
Garantie- Installation
karte sanleitung
des
StandfuBBes
L
- u' .
Installationsanleitung
Bedienungsanleitung Mini-AV-Kabel Garantiekarte des StandfuRes

5. Inbetriebnahme

5.1 StandfuB montieren

Bevor Sie |hr Fernsehgerat aufstellen konnen, missen Sie den mitgelieferten StandfuR am Gerdt montieren. Weitere
Informationen hierzu entnehmen Sie bitte der beigefligten Installationsanweisung ,Installationsanleitung des StandfuRes". Sie
bendtigen zur Montage einen Phillips Schraubendreher. Alternativ dazu kénnen Sie das Gerat,miteiner Wandhalterung auch an

der Wand befestigen.
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5.2 Fernsehgerit aufstellen

Stellen Sie Ihr Fernsehgerat auf eine ebene und stabile Oberflache (z. B. einen Tisch oder ein spezielles Mobel fiir Geréte der
Unterhaltungselektronik). Sorgen Sie dafir, dass alle Kabel einfach und sicher verlegt werden kénnen und keine Stolpergefahr
darstellen. Das Gerat muss Uber das Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen werden, die leicht zuganglich ist, damit der
Netzstecker im Notfall sofort aus der Steckdose gezogen werden kann.

5.3 Batterien in Fernbedienung einlegen

1. Drehen Sie die Fernbedienung mit der Rickseite nach oben, greifen Sie einem Finger in die mit dem Pfeil
gekennzeichnete Aussparung, und schieben Sie die Abdeckung des Batteriefachs in Pfeilrichtung auf. Nehmen Sie die
Abdeckung des Batteriefachs ab.

2. Legen Sie die mitgelieferten Batterien (GroRe AAA, 1,5 V) in die Fernbedienung ein. Achten Sie dabei darauf, dass Sie die
Batterien entsprechend der im Batteriefach gekennzeichneten Polung einlegen.
3. Setzen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder ein, und schieben Sie sie entgegen der Pfeilrichtung, sodass sie
einrastet.
Achtung: Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung heraus, wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird.
Anderenfalls kann die Fernbedienung durch auslaufende Batteriefllissigkeit beschadigt werden.

6. Bedienelemente und Anschliisse
Auf den folgenden Seiten finden Sie Abbildungen mit den verschiedenen Bedienelementen und Anzeigen lhres Fernsehers. Die
einzelnen Elemente sind in diesen Abbildungen nummeriert. Die folgenden Abschnitte nehmen Bezug auf diese Nummern mit den
jeweiligen Funktionsbeschreibungen.
Achtung: Bevor Sie Kabel anschlieBen oder trennen, schalten Sie alle beteiligten Gerate (auch den Fernseher) aus.
Anderenfalls kdnnen die Geréate beschadigt werden.

30"
(00 585700 |
40"

Betriebsanzeige / Fernbedienungssensor / Netzschalter — MQMD O [ Jesien

1. Common-Interface-Steckplatz
2. USB2.0: USB-Port zum Verbinden eines USB-Speichergeréts fir die Wiedergabe von Multimedia-Dateien
3. ANT1: zum AnschlieRen der externen Antenne
ANT2: zum Anschlielen einer Satellitenantenne (ANT2) (SATELLIT)
4.  HDMI: HDMI-Anschluss (HighDefinition Multimedia Interface).
HDMI1 (ARC) unterstiitzt HDCP, CEC und ARC.
5. AV IN: AV-Audio/-Videosignal-Eingang
6. DIGITAL AUDIO OUT: zum AnschlieRen an ein externes digitales Audiogerat
7.  LAN: Port fiir das lokale Netzwerk (LAN). Verbinden Sie ein LAN-Kabel mit diesem Port, um den Fernseher mit dem
Netzwerk zu verbinden.
8.  Kopfhérerausgang 0 Ohrhérer-/Kopfhorerbuchse
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Fernbedienung

Erklarung der Fernbedienungstasten

Serial Taste Beschreibung
No.
1 Ein-/Aus Ein-/Ausschalten des Fernsehers
2 Info Programminformationen anzeigen
3 |Einstellungen |Systemeinstellungen-Meni anzeigen
Zuriick Keflrt zum vorherigen Menii oder zur vorherigen Einstellung
4 zuriick
5 |NETFLIX Geht zu NETFLIX
6 prime video Geht zu prime video
7  |Lautstérke+/- Lautstérke einstellen
8 |Quelle Signalquelle auswahlen
9 |UsSB Driicken Sie, um zur USB-Quelle zu wechseln
10 |Videotext Teletext anzeigen oder ausblenden
11 [Stummschaltung [Stummschaltung aktivieren/deaktivieren
12 |Zahl Zahlentasten
13 [EPG Elektronischen Programmfiihrer starten
Driicken Sie diese Taste, um das aktuelle Men( oder die
14 [EXIT aktuelle Funktion zu verlassen.
Richtungstasten: A[OBEN]/ W [UNTEN]/ { [LINKS]/ »
[RECHTS]
15 Richtung/ Richtungstasten zur Auswahl einer Menioption oder
Bestitigen Einstellung dricken.
OK Taste [OK] zum Auswahlen oder Bestatigen eines
Menlpunkts driicken; Im TV Modus kann die Kanalliste mit T
der [OK]Taste aufgerufen
10——, (use) (i) (suer)—— 22
16 |Startseite Android-Fernseher-Startseite 6ffnen e h
17 |YouTube YouTube-App 6ffnen
18 |Google play Google play-App 6ffnen
19 |Mikrofontaste |Sprachsteuerungsfunktion aktivieren
20 |ProgrammA/V Progr?mme in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge
auswahlen
21 |Audio Audiosprachen und Audiokanale auswéahlen
22 |Untertitel Untertitel wahlen
Medien / Steuerelemente fir die Medien-wiedergabemit Ausnahme der
23 . E3)-Taste/Videotext-Steuerung mit Ausnahme der Pause II-
Videotext
Taste
24 |Farbe Benutzung Uber die Anleitungen der Bedienoberflache

Fernbedienung bedienen

1.  Richten Sie die Fernbedienung auf den Fernbedienungssensor vorne am Geréat. Achten Sie dabei darauf, dass sich
zwischen der Fernbedienung und dem Fernbedienungssensor keine Hindernisse befinden.

2.  Driicken Sie die gewiinschte Taste auf der Fernbedienung.

Uber die Fernbedienung méglichst vor dem Fernsehgerat, in einem Winkel von maximal 30° zu jeder Seite befinden.
Ebenso sollten Sie darauf achten, dass auf den Fernbedienungssensor keine starke Lichtquelle oder gar Sonnenlicht
einfallt.

Falls das Gerat auf die Fernbedienung nicht mehr reagiert, wird die gedriickte Taste bzw. Funktion bei der aktuellen
Einstellung nicht unterstiitzt oder die Batterien der Fernbedienung sind leer. In diesem Fall tauschen Sie die
Batterien gegen neue des gleichen Typs aus.

ﬂ Die Fernbedienung funktioniert bis zu einer Reichweite von ca. 6 m. Sie sollten sich beim Steuern des Fernsehers

7. Antennen, Internet und externe Geréate anschlieBen

7.1 Fernsehantenne bzw. Kabelfernsehen anschlieRen
Sie kénnen das Kabel I|hrer Innen- oder AuBenantenne oder des
Kabelfernsehens mit der Antennenbuchse verbinden (ANT 1).

Um auf Fernsehempfang umzuschalten, driicken Sie wiederholt die
TasteQuelle, um die Signalquelle ,TV* auszuwahlen.
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7.2 Satellitenantenne anschlieBen

Sie kénnen das Kabel Ihrer Satelliten-Antenne an die ANT2 SATELLITE-
Buchse anschlieRen.

Wahlen Sie die Signalquelle , TV*,um zum Satellitenempfang umzuschalten.
7.3 Netzwerkkabel anschlieBen (LAN-Verbindung)

o Sie kdénnen auch eine Internet-Verbindung tber WLAN einrichten.

1. SchlieBen Sie das eine Ende eines Netzwerkkabels (Kat. 5 oder besser) an
die Netzwerkbuchse an. Das Netzwerkkabel ist nicht im Lieferumfang
enthalten. Verbinden Sie das andere Ende des Netzwerkkabels mit einem
Hub oder Router lhres Heimnetzwerks.

7.4 Externes Gerat mit HDMI-Schnittstelle anschlieBen
HDMI ist die Abkiirzung fiir ,High Definition Multimedia Interface* und erméglicht die volldigitale Ubertragung von Ton- und
Bildsignalen Uber ein einziges Kabel. Dieser Anschluss bietet die beste Wiedergabequalitat und ist fir Fans von HD-Inhalten die
richtige Wahl.

Sie kénnen bis zu drei HDMI-Signalquellen an lhren Fernseher anschlieBen. Wenn Sie ein ARC-kompatibles HDMI-Gerat

anschlieBen mdchten (z. B. ein Heimkinosystem), miissen Sie dazu den Anschluss HDMI 1 verwenden. Zur Ubertragung des

Tonsignals per ARC aktivieren Sie auRerdem die Option ,ARC" im Einstellungsmeni unter ,System®, ,HDMI-Einstellungen“.

1. Verbinden Sie den Ausgang eines Abspielgerates, z. B. eines HDMI-
fahigen Computers oder Blu-ray-Players mit einem der HDMI-Eingénge
des Fernsehers.

2. Um das vom externen Gerat eingespeiste Bild- und Tonsignal am
Fernseher wiederzugeben, wahlen Sie die entsprechende Signalquelle.

7.5 PC anschlieRen

lhr PC muss eine HDMI-kompatible Grafikkarte besitzen, um ihn an |hr Fernsehgeréat anschlieBen zu kénnen. Ein
Anschluss eines PC mit analogem (VGA) Ausgang ist nicht mdglich.

HOMI 1
)

1. Verwenden Sie ein HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um
den Ausgang der Grafikkarte eines PCs oder Notebooks mit einem der
HDMI-Eingénge des Fernsehers zu verbinden. Bei dieser Verbindung
werden das Bild und der Ton des PC an den Fernseher tbertragen.

2. Um das vom PC gesendete Bild- und Tonsignal am Fernsehers
wiederzugeben, wahlen Sie die entsprechende Signalquelle.

7.6 Digitales Audiosystem anschlieBen

Sie kénnen lhr Fernsehgerat mit einem digitalen Audiosystem (z. B. Verstéarker,

Heimkinosystem usw.) verbinden.

1. Verbinden Sie den Stecker am einen Ende eines koaxialen Audiokabels
(nicht im Lieferumfang enthalten) mit dem Anschluss Digital Audio Out
lhres Fernsehers.

2. Verbinden Sie das andere Ende des koaxialen Audiokabels mit dem
externen Geréat.

7.7 USB-Gerate anschlieBen

lhr  Fernseher besitzt zwei USB 2.0-kompatible Buchsen, an die Sie entsprechende

Massenspeichergerate (z. B. USB-Sticks, USB-Festplatten, Smartphone usw.) anschlieBen konnen.

AnschlieRend kénnen Sie die auf den USB-Massenspeichergeraten enthalten Multimediadateien (Fotos,

Videos usw.) am Fernseher abspielen.

Wenn Sie eine USB-Tastatur anschlieBen, kénnen Sie diese bei den Smart TV-
Funktionen zur Eingabe und zur Cursor-Steuerung verwenden.

7.8 Cl-Kartenschacht

Wenn Sie bei einem Pay-TV-Anbieter ein Abonnement fiir verschlisselte
Programme haben, schieben Sie das Modul mit der Cl- bzw. Cl+-Karte in
diesen Einschub ein. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der zur ClI-
Karte beiliegenden Dokumentation.

Wl suarronro

[T

Entnehmen des Cl-Moduls aus. Anderenfalls kénnen Modul oder
Fernseher beschadigt werden.
7.8.1 Cl-Karte einlegen
1. Legen Sie das Modul mit der Cl- bzw. Cl+-Karte in den Cl-Kartenschacht ein. Achten Sie dabei auf die richtige Orientierung.
7.8.2 Cl-Karte entnehmen
1. Umdie Cl-Karte wieder zu entnehmen, ziehen Sie sie vorsichtig aus dem aus dem Cl-Kartenschacht heraus.

2 Achtung! Schalten Sie Ihr Fernsehgerat vor dem Einlegen oder
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Nach dem Einschalten des Fernsehgerates wird das CI/Cl+ Modul initialisiert. Dies kann einige Zeit dauern. AnschlieBend sollten
die verschliisselten Sender zu empfangen sein. Sollte dies nicht der Fall sein, erkundigen Sie sich bei lhrem Pay-TV-Anbieter, ob
das Signal bereits fur Sie freigeschaltet wurde.

Im Meni ,Cl-Information“ konnen Sie das erkannte CI-/Cl+ Modul auswahlen und weitere Einstellungen vornehmen.

7.9 Externes Gerit mit AV-Ausgang anschlieBen
SchlieRen Sie externe Gerate (z. B. Camcorder, Spielekonsole) tiber die AV-Eingangsbuchsen direkt an lhren Fernseher an,
indem Sie ein AV-Kabel (rot,weif3 und gelb) verwenden.

1. Verbinden Sie ihr Mini-A/V-Kabel mit der Buchse.

2. Verbinden Sie das externe Geréat ggf. Uber ein handelsubliches A/V-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) mit den gleichfarbigen Buchsen am
Mini-A/V-Kabel.

3. Um das vom externen Gerat eingespeiste Bild- und Tonsignal am
Fernseher wiederzugeben, wahlen Sie die Signalquelle ,AV*.

7.10 AnschlieBen von Kopfhorern

Sie konnen einen Kopfhorer oder ein analoges Wiedergabegerat an die Buchse, die mit einem
Kopfhorersymbol gekennzeichnet ist, anschlieRen Verwenden Sie ein Audiokabel mit einem 3,5-
mm-Klinkenstecker.

8. Erste Schritte

8.1 Ein- und Ausschalten des Fernsehgerits

Einschalten

Vergewissern Sie sich, dass der Fernseher im Stand-by-Modus ist. Das bedeutet, dass das Netzkabel mit einer funktionierenden
Steckdose verbunden sein muss. Driicken Sie dann die Ein- / Aus-Taste am Gerét oder die () -Taste auf der Fernbedienung, um
das Fernsehgerat einzuschalten.

Ausschalten

Halten Sie zum Ausschalten des Fernsehers entweder die Ein-/Aus-Taste am Geréat gedriickt oder driicken Sie die Taste O auf
der Fernbedienung.

Bemerkungen:

Wenn Sie die Ein-/Aus-Taste oder ()die Standby-Taste auf der Fernbedienung fiir kurze Zeit gedriickt halten, wechselt das
Fernsehgerét in den vollstdndigen Standby-Modus. Beim erneuten Einschalten startet das Fernsehgerat mit dem urspriinglichen
Einschaltvorgang.

Wenn kein Eingangssignal verfligbar ist (kein Fernsehempfang oder keine Wiedergabe von externen Geraten),
o erscheint die Meldung ,Schwaches Signal oder kein Signal“. Es ist auch méglich, dass der Bildschirm dunkel bleibt
oder ein Rauschen anzeigt.

9. Verwendung

9.1 Hilfefunktion
Die Hilfefunktion bietet viele Informationen liber Ihren TV-Betrieb.

- Driicken Sie die Taste Home ' auf der Fernbedienung. Wahlen Sie aus den
Optionen das Symbol A1 PONT oder Applikationen

- Wahlen Sie ,Hilfe* aus den Optionen und danach das gewlinschte Hilfethema aus. Mit
den Pfeiltasten und der Taste OK kénnen Sie eine Auswahl treffen.

Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe auf dem Fernseher.

9.2 Anleitung fiir die erste Installation
Beim ersten Einschalten des Fernsehgeréats wird der BegriiBungsbildschirm angezeigt. Verwenden Sie die Tasten A und v und die
Taste OK, um durch die folgenden Optionen zu navigieren.

Deinen Fernseher optimal
nutzen

3 YouTube

Name fiir Al PONT
ihien

Bemerkung: Diese Pairing-Methode unterstiitzt nur die Originalfernbedienung und das Fernsehgerat, nicht jedoch die
Fernbedienung anderer Hersteller
Abbildungen und Abbildungen dienen nur als Referenz und kdnnen vom tatsachlichen Erscheinungsbild des Produkts abweichen.
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Energieoptionen

Sparmodus: Reduzieren Sie den Stromverbrauch, wenn Sie das Gerét nicht verwenden.
Chromecast integriert: Stellen Sie dieses Gerét fir Google Cast auch im Standby-Modus
zur Verfligung.

Nur im Netzwerk wecken: Dieses Gerat nur fir Wake on Network im Standby-Modus
verfligbar machen.

Tuner-Modus

Vor dem Suchvorgang kann der Benutzer zuerst den , Tuner-Modus* auswéhlen. Es stehen
die unten erwahlten Optionen zur Auswahl.

Antenne (Standardwert) Kabelsatellit

Bemerkungen: Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 9.3 Search Desk.

9.3 Kanalabtastung
In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Kanale automatisch gesucht und gespeichert

werden kénnen. Dies kann getan werden

in einem der folgenden Falle:

- Sie haben den Schritt der Kanalinstallation Gbersprungen beim anfanglichen Setup;
- Sie erhalten die Meldung, dass im TV-Modus keine Kanéle vorhanden sind;

- Sie mochten die Liste der Kanale aktualisieren.

Kanalsuche im Antennenmodus

1. Driicken Sie die Tasten<3(3), um das Meni , TV-Optionen* zu 6ffnen.

2. Driicken Sie die Pfeiltasten < und > (15) auf der Fernbedienung, wéhlen Sie die Option
,Einstellungen* und dricken Sie die Taste OK (15), um sich das Untermeni
LEinstellungen* anzeigen zu lassen.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten A und v (15) auf der Fernbedienung, wahlen Sie die Option
,Kanal“ und driicken Sie die Taste OK (15), um das Untermeni ,Kanal anzuzeigen.

4. Wenn der Benutzer auf Kanalsuche klickt, startet die automatische Suchfunktion der Kanéle. Die
Seite wird wie folgt angezeigt.

Sender

Kanalsuche im Kabelmodus

a)

b)

Wahlen Sie den Operator wie in der folgenden Abbildung gezeigt aus. Sie kénnen die Operatorsuchmethode in Ilhrem
Land auswahlen, z. B. UPC:

Bitte stellen Sie sicher, dass die richtigen Bedienerparameter eingestellt sind, bevor Sie den Kanal durchsuchen. Sie
konnen sie vom Mitglied des Betreibers erhalten. Konzentrieren Sie sich nach Abschluss der Einstellung der Frequenz
und des Netzwerk-IDs auf das Scanobjekt und driicken Sie die Taste OK (15), um den Suchvorgang zu starten.

Wenn kein Operator zur Auswahl steht, setzen Sie den Scan-Modus auf Voll, &ndern Sie den Fokus auf Suchen und
driicken Sie dann die Taste OK (15), um den Suchvorgang zu starten. Die digitalen und analogen Kanale werden wie
folgt vollstéandig gescannt:

Suchlauf der Sender Alle Kanile scannen Alle Kansle scannen

(a-1) (a-2) (b-1)

Waihlen Sie dem Satellitentypen aus und danach die Kanale

a)

b)

Bevorzugter Satellit

Wahlen Sie im Untermenii ,Kanalinstallationsmodus*” die Option ,Bevorzugter Satellitentyp“ und dann die Kanéle.
Operatoren auswahlen: Sie konnen die Operatorsuche in lhrem Land auswahlen, Driicken Sie die Pfeiltasten > (15),
Kanéle — Erneute Suche der Satelliten — Als nachstes werden einige Operatoren angezeigt, wahlen Sie davon einen
Operator wie angezeigt aus:

Es werden einige Standardsatelliten angezeigt. Wahlen Sie Weiter, um den Suchvorgang zu starten.

Allgemeiner Satellit

Wenn Sie Ihren bevorzugten Operator nicht finden kénnen, wahlen Sie ,Allgemeiner Satellit*, driicken Sie Pfeiltasten >
(15), Kanale — Satelliten-Suchlauf ereut — Neben dem Blindsuchlauf.
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Sendereinrichtungsmodus.

Sendereinrichtungsmodus T

o

(a-1) (a-2) (a-3) (b-1)
Bemerkung:

Schritte zum Suchen nach Kanalen nach Unicable: Offnen Sie das Optionsmenii und wahlen Sie Erneute Suche der Satelliten —
Mehr — Unicable I oder Unicable II. Stellen Sie die richtigen Tuner- und Frequenzparameter ein, wahlen Sie Weiter und dann
den entsprechenden Satelliten aus und beginnen Sie mit der Suche. Informationen zum Tuner und zur Frequenz erhalten Sie von

Ilhrem Unicable-Ausristungslieferanten.

Satelliten erneut scannen Satelliten erneut scannen Unicable |

9.4 Einen Satelliten hinzufiigen

Die Funktion ,Satelliten hinzufigen“ wird dazu verwendet, um einen Satelliten zur Datenbank hinzuzuftigen.

Die Option Satelliten hinzufiigen ist standardméaRig inaktiv. Sie missen auf ,Erneutes Suchen des Satelliten* — ,Mehr gehen, um

den Satellitengeratetyp auswahlen zu konnen, danach auf die Seite der Kanale zuriickkehren, dort ,Satelliten

hinzufligen* auswéhlen, um einen Satelliten hinzuzufiigen. Driicken Sie die Taste OK (15), um Detailinformationen fiir den

Satelliten festzulegen.

Satellitenstatus: Dieses Element darf nicht geédndert werden, wenn der Benutzer

seinen bevorzugten Satelliten auswéhlt, im allgemeinen Satelliten ist es jedoch

zulassig. Hiermit wird der Status (Ein, Aus) des ausgewahlten Satelliten eingestellt.

Stromversorgung: Kann nicht vom Benutzer eingestellt werden.

Suchmodus: Scan-Modus: Driicken Sie die Pfeiltasten < und > (15), um den

Scanmodus auszuwahlen (Netzwerk/Voll)

Scan-Typ: Sucht nach allen aktiven Sendern und speichert sie im Fernsehgeréat.

(Alle/nur verschllsselte Kanale/nur freie Kanale)

Typ speichern: Driicken Sie die Pfeiltasten < und > (15), um den Speichertyp auszuwéahlen (Alle/Nur Digital)

Kanale/nur Radiokanale)

LNB Configurations

- LNB-Speisung: Der Benutzer kann den LNB-Energiezustand ein- oder ausschalten.

- LNB-Frequenz: Der Benutzer kann durch Driicken der Eingabetaste einen Parameter des Satelliten, einige bestimmte
Werte (Universal, 5150 5750 usw.) auswahlen.

- Ton 22 KHz: Dieses Element wird verwendet, um den 22-kHz-Parameter des Satelliten zu tunen. Es kann nur bearbeitet
werden, wenn der LNB-Frequenzwert den Wert 5150 und den Wert des Elements auswahlt.

Transponder: Dieses Element enthalt 3 Unterelemente mit den Namen Frequenz, Symbolrate und Polarisation. Der Benutzer

kann diese Werte durch manuelle Eingabe (Frequenz, Symbolrate) oder durch Driicken der Eingabetaste (Polarisation) andern.

Signalqualitat: Der Wert zwischen 0 und 100 bedeutet die aktuelle Signalqualitat.

Signalpegel: Der Wert zwischen 0 und 100 bedeutet den aktuellen Signalpegel.

9.5 Manuelle Abstimmung des Satelliten

Die manuelle Satellitenabstimmung ahnelt der Einzel-HF-Abtastung der Antenne. Es wird verwendet, um nur einen Satelliten zu
scannen, indem der Transponder des ausgewahlten Satelliten eingestellt wird. In diesem Scanzustand darf der Benutzer nur den
Transponder andern, andere Elemente sind deaktiviert.

9.6 Bearbeiten von Kanélen

Kanile tauschen

Diese Option ist nur verfiigbar, wenn LCN ausgeschaltet ist.

Um zwei Kanale zu tauschen, kann man die Funktion fiir den Kanaltausch verwenden.

1. Dricken Sie die Tasten{(3), um das Men( ,TV-Optionen® zu &ffnen.

2. Driicken Sie die Pfeiltasten < und > (15) auf der Fernbedienung, wéhlen Sie die Option ,Einstellungen” und driicken Sie die
Taste OK (15), um sich das Untermeni ,Einstellungen” anzeigen zu lassen.
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3. Dricken Sie die Pfeiltasten A und v (15) auf der Fernbedienung, wéhlen Sie die Option ,Kanal*
und driicken Sie die Taste OK (15), um sich das Untermenii ,Kanal“ anzeigen zu lassen.

4. Drucken Sie die Pfeiltasten A und v (15) auf der Fernbedienung, wéhlen Sie die Option ,Kanale*
und driicken Sie die Taste OK (15), um zur Unterseite zu gelangen.

5.  Driicken Sie die Pfeiltasten A und v (15) auf der Fernbedienung, wahlen Sie die Option
,Kanaltausch* und driicken Sie die Taste OK (15), um sich die Seite ,Kanaltausch® anzeigen
zu lassen.

6. Dricken Sie die Pfeiltasten A und v (15) auf der Fernbedienung und die Taste OK (15), um
diejenigen zwei Kanale auszuwahlen, die Sie vertauschen méchten.

o
o
o
o
o
o
o
o

Kandle tiberspringen

1. Dricken Sie im Untermenl ,Kanale* die Pfeiltasten A und v (15) auf der Fernbedienung, wéhlen Sie die Option ,Channel
Skip“ und driicken Sie die Taste OK (15), um sich die Seite ,Channel Skip“ anzeigen zu lassen.

2. Driicken Sie die Taste OK (15) auf der Fernbedienung, um es zu markieren. Neben dem Kanalnamen wird ein Symbol
angezeigt.

3. Von nun an wird dieser Kanal beim Kanalwechsel ibersprungen.

Wiederholen Sie die obigen Schritte, um den Kanal wieder fiir die normale Kanalumschaltung verfiigbar zu machen.

Kanalliste

Heutzutage ist die Auswahl an Fernsehkanélen so groR, dass eine Kanalliste meistens mehrere hundert Kanale enthalt. Es ist oft

schwierig oder zeitaufwéndig, einen bestimmten Kanal zu finden. Die Suchfunktion erleichtert lhnen das Auffinden eines

bestimmten Kanals:

1. Offnen Sie die Kanalliste: driicken Sie die Taste OK (15), um sich die Kanalliste anzuzeigen zu lassen.

2. Driicken Sie auf GRUN. Dies zeigt mehr Betriebseinstellungen fiir die Kanalliste an.

3. Wahlen Sie ,Suchen® mit den Pfeiltasten A und v (15) und driicken Sie dann die Taste OK (15) . Ein Eingabedialog wird auf
dem Bildschirm angezeigt.

Geben Sie die Kanalnummer oder den Kanalnamen ein, markieren Sie das Bestatigungssymbol und driicken Sie die Taste OK

(15). Der Fernseher wird die Kanale selbst finden.

4. Wahlen Sie die Sortierung mit den Pfeiltasten A und v (15) und die Taste OK (15).

Driicken Sie die Pfeiltasten A und v (15) auf der Fernbedienung, wéhlen Sie das Element aus und driicken Sie die Taste OK (15),

danach kehren Sie zuriick zur Kanalliste und die Kanale werden in der von Ihnen ausgewahiten Reihenfolge aufgelistet.

5.  Drucken Sie GELB. Dies zeigt Typ auswahlen. Die Filterseite wird angezeigt.

Driicken Sie die Pfeiltasten A und v (15) auf der Fernbedienung, wahlen Sie das Element aus und driicken Sie die Taste OK (15),

danach kehren Sie zurlick zur Kanalliste und die Kanale werden in der von lhnen ausgewahlten Reihenfolge aufgelistet.

Typ auswihlen

2
9.7 Bestimmen der bevorzugten Kanile
So fligen Sie Kanale zur Favoritenliste hinzu oder entfernen sie:
1. Dricken Sie die Taste OK (15), um sich die Kanalliste anzuzeigen zu lassen.
2. Dricken Sie die BLAUE Taste, um einen Lieblingskanal hinzuzufiigen oder zu I6schen.
3.  Driicken Sie GELB—Typ auswéhlen—Favoriten, um die aktuelle Seite in die Favoritenliste zu andern.

(4) ®)
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9.8 Startprogramm

Driicken Sie die Taste a (16), um die Hauptschnittstelle zu 6ffnen.

1. Google-Assistent 6. Settings
2. Textsuche 7. Uhr
r«ﬁﬂ-“,ﬂ N 8 3. Systembenachrichtigungen 8. Applikationen
i e e 4. Source 9. Favoritenliste
. Ty 5. Internetverbindun 10.Vorgemerkte Kanale
% A ; ;

9.9 Verbindung von Google Home mit dem Fernseher

SO aRrON =

Offnen Sie auf der Startseite des Mobiltelefons die Google Home-Anwendung
Wahlen Sie den entsprechenden Geratenamen in der Gerateliste aus.
Klicken Sie auf ,Meinen Bildschirm anzeigen®.

Wahlen Sie ,Zeige den Bildschirm*

Klicken Sie zur Bestatigung erneut auf ,Jetzt starten”

.10 Teilen von Fotos, Musik und Videos auf TV

Offnen Sie das Video, das Fotoalbum, die Musik und eine andere Anwendung auf lhrem Mobiltelefon, klicken Sie dann auf
die gefundene Taste 7 .

Wahlen Sie den entsprechenden Geratenamen in der Popup-Liste aus.

Wahlen Sie auf dem Handgeréat Fotos, Musik und Videos aus, die abgespielt werden sollen, und geben Sie diese dann auf
dem Fernseher frei.

9.11 Funktionsweise der interaktiven Multi-Screen-Funktion

1.
2.

3.

Verbinden Sie den Fernseher und das Mobiltelefon mit demselben Netzwerk.

Offnen Sie die Multi-ScreenShare-Anwendung auf dem Fernsehgerét, suchen Sie den Computernamen und driicken Sie die
Taste OK (15), um Android oder IOS entsprechend Ihrem Mobiltelefontyp auszuwahlen.

Offnen Sie die Videowiedergabeanwendung auf dem Android Mobiltelefon. In der Videooberflache befinden sich die
folgenden Tasten. Klicken Sie auf die Taste E. Nach dem Klicken werden die verfigbaren TV-Namen im aktuellen
Netzwerk eingeblendet. Klicken Sie auf den TV-Namen, der in der Multi-ScreenShare-Anwendung aufgefordert wurde, um
ihn fur den Fernseher freizugeben.

Offnen Sie unter 10S das Kontrollzentrum auf dem Mobiltelefon, klicken Sie auf Bildschirmspiegelung E. Das Mobiltelefon
zeigt die im aktuellen Netzwerk verfligbaren Gerate an. Klicken Sie auf den in der Multi-ScreenShare-Anwendung
angeforderten TV-Namen, um ihn firr das Fernsehgerat freizugeben.

zu Abonnements und Preisen finden Sie auf den entsprechenden Anbieter-Websites.

o Einige der oben genannten Signalquellen 6ffnen kostenpflichtige Online-Streaming-Dienste. Weitere Informationen

9.12 Verwendung des elektronischen Programmfiihrers (EPF)

EPG ist eine Bildschirmanleitung, die geplante digitale TV-Programme anzeigt. Sie kénnen die einzelnen Programme navigieren,
auswahlen und anzeigen lassen.

Bemerkung: Der DTV EPG bendtigt keine Internetverbindung.

Um den DTV-EPG zu verwenden, driicken Sie die EPG-Taste auf der Fernbedienung. Das Menu Programmfiihrer wird
angezeigt, in dem Sie Informationen Uber das aktuelle oder zukiinftige Programm erhalten, das auf jedem Kanal abgespielt
wird. Navigieren Sie mit den Pfeiltasten auf der Fernbedienung durch die verschiedenen Programme.

Verwenden Sie die zugehérigen Farbtasten am unteren Bildschirmrand, um sich EPG anzeigen zu lassen.

Moglicherweise werden keine Informationen angezeigt. Bitte wechseln Sie zuerst den Kanal, damit das Fernsehgerét die
richtigen EPG-Informationen vom Fernsehsignal erhalten kann, wenn der Kanal eingeschaltet ist.

9.13 Videotext

Der Videotext ist ein einseitiges oder nicht interaktives System zur Ubertragung von Text und Grafiken
Uber
Videotextinformationen wird ein im Fernsehgerat befindlicher Decoder oder Mikrochip benétigt.

Der Videotext kann uber Einwegkabel oder drahtlos tiber Radio oder Fernsehen Ubertragen werden.
Im Falle eines Fernsehgeréats kann es einen vollen Kanal belegen oder im vertikalen Austastintervall
(VBL) codiert werden.

Videotextinformationen

Videotext ist ein Text (Stufe 1.5), der in einem digitalen DVBT- und einem analogen Netzwerk
Ubertragen wird. Das urspriingliche Konzept ist ein elektronisches Magazin, das auf dem aktuellen
Dienst (Programm, Kanal) basiert, der von Head ausgestrahlt wird.

Normalerweise ist der Videotext-Stream immer geéffnet und speichert die Seiten zwischen, wenn der
Dienst gestartet wird. Mit anderen Worten, die Videotext-Engine lauft immer, wenn das Video gestartet

Rundfunk oder Kabel zur Anzeige auf einem Fernsehgerat. Zum Extrahieren der Videotext

wird. Auch wenn der Teletext-AP ausgeblendet ist, 1auft die Teletext-Engine.
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Show: Driicken Sie die Taste [& (10), um den Videotext anzuzeigen.

Ausgang: Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Videotext zu beenden.

Bemerkung: Wenn der aktuelle Kanal keinen Videotext hat, wird zur Erinnerung die Meldung ,Kein Videotext‘ angezeigt.

Einzelheiten:

* Sprache fiir digitalen Videotext: Es ist dazu bestimmt, die anfangliche Seitenzahl des Videotextes anzuzeigen, was
bedeutet, dass eine unterschiedliche Auswahl zu einer unterschiedlichen anfanglichen Seitenzahl fiihrt.

* Dekodiersprache: Sie kdnnen eine Schriftart nach lhren Wiinschen auswéhlen und die Videotextseite wird dann im
entsprechenden Schriftstil angezeigt.

* TTX-Prasentationsebene: Diese Option definiert Systemkomponenten, die aus Videotextdaten angezeigt werden sollen.

9.14 HbbTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) ist ein Dienst, der von bestimmten Sendern angeboten wird
und nur auf einigen digitalen Fernsehkanalen verfiigbar ist. HbbTV bietet interaktives Fernsehen tber
Breitband-Internet. Diese interaktiven Funktionen werden zu den normalen digitalen Programmen HeaT
hinzugefiigt, um sie zu bereichern. Sie umfassen die folgenden Dienste: digitalen Videotext,
elektronischen Programmfiihrer, Spiele, Abstimmungen, spezifische Informationen zum aktuellen
Programm, interaktive Werbung, Informationsmagazine, Nachholfernsehen usw. Um HbbTV nutzen zu
konnen, stellen Sie bitte sicher, dass Ihr Fernseher mit dem Internet verbunden ist und HbbTV
eingeschaltet ist.

Es gibt einige HBBTV-Einstellungen, die Sie lber die ,Eingabetaste > Erweiterte Optionen auswéahlen >
HBBTV-Einstellungen* iiberpriifen kdnnen.

Einzelheiten:

> HBBTV Support: Dies dient zur Steuerung der HBBTV-Funktion.

> Nicht nachverfolgen/Cookie-Einstellungen/Permanentspeicher/Blockieren von
Nachverfolgungsseiten/Gerat ID/Geréte-ID zurlicksetzen: Das sind alles HBBTV-Browsereinstellungen.

HBBTV-Einstellungen

o Ihr Fernsehgerat benétigt eine Internetverbindung, damit HbbTV-Dienste funktionieren.

9.15 Fernsehempfang

Mit dem Fernseher kénnen Sie digitale und analoge Fernsehprogramme (iber eine Auen- oder Innenantenne, Kabel und Satellit
ansehen. Auferdem konnen Sie digitale Radiosender und Datenkandle empfangen. SchlieRen Sie dazu das entsprechende
Antennenkabel an eine der Buchsen ANT1 oder ANT2 (SATELLITE) an der Schnittstellenanschlussplatte A auf der Riickseite des
Fernsehgerats an. Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal verwenden, missen Sie die Kandle programmieren oder eine
automatische Kanalsuche durchfiihren. Normalerweise ist dies Teil des Einrichtungsprozesses im Assistenten fiir die erstmalige
Einrichtung.

In Deutschland und vielen anderen Léandern Europas werden Fernsehkanale nur noch digital libertragen. Es ist also
moglich, dass keine analogen TV-Kanale Uber eine Antenne empfangen werden kénnen.

9.16 Signalquelle von HDMI
Achtung: Schalten Sie das anzuschlieRende Fernsehgerat und externe Gerét aus, bevor Sie die Kabel anschlieRen,
da die Gerate ansonsten beschadigt werden.
Sie kénnen bis zu HDMI-Gerate an lhr Fernsehgerét anschlieBen. HDMI ist die Abkiirzung fiir ,High Definition Multimedia
Interface” (hochauflésende Multimediaschnittstelle) und ermdglicht die digitale Ubertragung von Audio- und Videosignalen tber
dasselbe Kabel. Der HDMI1-Anschluss unterstiitzt auch die ARC-Funktion, welche die Option Einstellungen —
Gerateeinstellungen — Eingdnge — HDMI-Steuerung bietet.
1. SchlieBen Sie das externe Geradt mit einem herkémmlichen HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an das
Fernsehgerét an.
Bitte beachten Sie, dass das Kabel fiir die gewiinschte Anwendung kompatibel sein muss. Verwenden Sie
beispielsweise ein Kabel der Version 1.4/2.2 fiir ARC CEC oder ein Kabel der Version 2.0 fur Ultra HD.
2. Offnen Sie die Live-TV-App und driicken Sie die Source-Taste ( 8 ), um das Menii zur Auswahl der Signalquelle anzuzeigen.
Wabhlen Sie die gewiinschte Signalquelle HDMI aus und bestatigen Sie mit OK (15).
3.  Starten Sie die Wiedergabe auf dem angeschlossenen Gerét.

9.17 Verwendung des Fernsehers als PC-Monitor

herstellen zu kénnen. Es ist nicht mdglich, einen PC mit einem analogen (VGA) Ausgang anzuschlieRen.

Achtung: Schalten Sie lhr Fernsehgerat und den PC aus, bevor Sie die Kabel anschlieRen, da die Gerate
ansonsten beschadigt werden.
Verbinden Sie den Ausgang der Grafikkarte lhres PCs mit einem der HDMI-Anschliisse des Fernsehgerats. Dazu benétigen Sie
ein HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten).

9.18 AV Signalquelle
Sie kénnen ein Gerat mit AV-Ausgang (z. B. eine analoge Videokamera, einen Videorecorder) an Ihr Fernsehgerat anschlieRen.

o lhr PC muss Uber eine HDMI-kompatible Grafikkarte verfligen, um eine Verbindung zu lhrem Fernsehgerat
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Caution: Schalten Sie das anzuschlieRende Fernsehgerét und externe Geréat aus, bevor Sie die Kabel anschlielen,
A : s da die Gerate ansonsten beschéadigt werden.

1. SchlieRen Sie das mitgelieferte Mini-AV-Kabel an die Buchse an.

2. SchlieRen Sie das externe Gerat mit einem herkdmmlichen AV-Kabel (falls nicht im Lieferumfang enthalten) an die
gleichfarbigen Buchsen des Mini-AV-Kabels an.

2. Offnen Sie die Live TV-Anwendung und driicken Sie die Source-Taste ( 8 ), um das Menii zur Auswahl der Signalquelle
anzuzeigen. Driicken Sie die Pfeiltasten A/v, << und > (15) und driicken Sie die Taste OK (15).

3. Starten Sie die Wiedergabe auf dem angeschlossenen Gerat.

9.19 USB Signalquelle (Playback mehrerer Dateien)

Sie kénnen kompatible USB-Gerate an |hr Fernsehgerat anschlieBen, um unterstitzte
Multimediadateien (z. B. Fotos, Musik) wiederzugeben, die auf den USB-Geréten
gespeichert sind. Driicken Sie die USB-Tastenkombination der Fernbedienung oder die
Home-Taste, um die Homepage aufzurufen und die Media Player-Anwendung
auszuwahlen. Oben gibt es Optionen zum Filtern nach Dateitypen. Unten sehen Sie den
ausgewahlten Ordner auf dem USB-Massenspeichergerat (anfangs sehen Sie nur den
Stammordner des Geréts selbst).

Wenn Sie ein USB-Massenspeichergerat anschlieRen oder vom Fernseher trennen wollen, missen Sie das
Fernsehgerat nicht unbedingt ausschalten.

10. Meniis

TV-Optionen
lhr Fernseher verfiigt Giber verschiedene Menis, mit denen Sie das Fernsehgerat an Ihre individuellen Anforderungen anpassen
kénnen. Sie kénnen das Symbol fiir die Taste %(3) auf dem Startbildschirm driicken, um auf das Einstellungsmeni zuzugreifen.

TV-Optionen

Eingdnge : | Stromversorgung Cl-Karte Erweiterte Optiont

=] [ ] %

Eingdnge: Liste des Eingangsstatus. Verbundener und Standby-Eingangsstatus werden separat angezeigt.

Bild: Bietet eine Videoanpassungsfunktion fiir Benutzer. Es erméglicht Benutzern, die Bild- oder Bildqualitat anzupassen, damit

Benutzer das Fernsehen genieffen kdnnen. Der Benutzer kann die Auf-/Ab-Taste driicken, um die "Bildfunktion" auszuwahlen, die

angepasst werden soll.

Ton: Suchen Sie in diesem Untermeni nach Einstellungen fiir Tonbalance, Lautsprecher, Digitalausgang, SPDIF und mehr.

Strom

- Sleep Timer: Der Sleep-Timer schaltet das Fernsehgerat nach einer festgelegten Zeit in den Standby-Modus. Um den
Sleep-Timer abzubrechen, stellen Sie ihn auf ,Aus*.

- Bild aus: Weitere Informationen finden Sie auf der Seite 14.

- Ausschalt-Timer: Sie konnen eine bestimmte Zeit einstellen, ab der nach dem Einschalten des Fernsehgeréts das
Fernsehgeréat ausgeschaltet werden soll.

- Automatisch ausschalten bei fehlendem Signal: Sie kdnnen die Zeit zum Ausschalten des Fernsehgeréts einstellen.
Wenn sich das Fernsehgerat in einem Zustand befindet, in dem es keine Signale empfangt, wird es nach dem nach einer
voreingestellten Zeit, in der es keine Signale empfangt, automatisch ausgeschaltet.

Cl-Karte: Auf dem Bildschirm konnen die Cl-Karteninformationen angezeigt werden.

Erweiterte Optionen

- Einrichtung: Mit diesem Befehl kénnen Sie den Installationsassistenten starten, der Sie einfach Einstellungen
durch die Konfiguration des Geréts fiihrt.

- Bluescreen: Schalten Sie Blue Mute ein/aus. Der Bildschirm wird ohne Signalzustand blau,
wenn Sie Blue Mute aktiviert haben.

- Voreingestellter Sender: Legen Sie den Standard-Startkanal fest.

- HBBTV-Einstellungen: Sie kénnen die Funktionen der HBBTV-Einstellungen aktivieren oder
deaktivieren.

- Untertitel: Hier kénnen Sie die Anzeige von Untertiteln aktivieren oder deaktivieren. Nicht alle
Programme werden mit Untertiteln ausgestrahlt.

- Videotext: Sie konnen die Videotext-Sprache einstellen.

- Systeminformation: Systeminformationen anzeigen

Einstellungen

Netzwerk & Internet:

- W-lan : Schalten Sie das WLAN ein, um Uber eine drahtlose Netzwerkverbindung auf das Internet zuzugreifen. Wahlen Sie
ein verfiigbares Netzwerk aus und bestatigen Sie mit der Taste OK (15). Ein Bildschirm wird angezeigt, der Sie falls
erforderlich auffordert, das Kennwort einzugeben
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- Alle anzeigen: Driicken Sie die Taste OK (15), damit alle verfliigbaren oder friiheren Netzwerke angezeigt werden.
Sonstige Optionen

- Neues Netzwerk hinzufiigen: Sie konnen ein drahtloses Netzwerk hinzufiigen.

- Suche immer verfiigbar: Aktivieren Sie diese Option, um nach Netzwerken zu suchen, auch wenn Wi-Fi deaktiviert ist.
- Wow: Rufen Sie das drahtlose Netzwerk auf.

- Wol: Rufen Sie das kabelgebundene Netzwerk auf.

- Woc: Wake on Chromecast.

Ethernet

- Nicht verbunden: Anzeigen lassen, ob das Ethernet angeschlossen ist.

- Proxy-Einstellungen: Der Proxyserver kann eingestellt werden.

- IP Einstellungen: Konfigurieren Sie die IP-Einstellung fiir Inre Netzwerkverbindung.

Sender

- Sender: Sendersuche und erweiterte Optionen.

- Automatische Senderaktualisierung: Kanale automatisch aktualisieren.

- Kanalaktualisierungsnachricht: Eine Nachricht warnt Sie, wenn neue Kanale gefunden werden (Standardeinstellung EIN).
- Kindersicherung: Mit der Einstellung Kindersicherung kénnen Sie Inhalte blockieren, die firr Kinder nicht geeignet sind.

- Open-Source-Lizenzen: Klicken Sie hier, um die Lizenzdetails zu lesen.

Konto und Anmeldung: Machen Sie das Beste aus |hrem Fernseher. Wahlen Sie den Kontotyp und melden Sie sich an, um
neue Applikationen, Empfehlungsfilme und mehr zu erhalten.

Apps: Sie kdnnen sich Details zu einer Applikation oder einem anderen aufgelisteten Element anzeigen lassen. Die verfiigbaren
Informationen und Steuerelemente unterscheiden sich bei den einzelnen Applikationen.

Fernbedienungen & Zubehor: Um Ihre Fernbedienung liber Bluetooth zu verbinden, stellen Sie vor dem Pairing Ihrer Bluetooth-
Geréte sicher, dass sie sich im Pairing-Modus befinden.

Gerateeinstellungen: Weitere Informationen zu diesen Einstellungen finden Sie in anderen Kapiteln.
Das Untermeni “Gerateeinstellungen” enthalt die folgenden Optionen:

Info: Hier werden die grundlegenden Informationen des Fernsehgeréts angezeigt, einschlieBlich der
Systemaktualisierung / des Geratenamen / Zuriicksetzen/ des Status / der rechtlichen Informationen/
des Modells /der Version/der Softwareversion/des Netflix ESNs /der Android-Sicherheitspatchstufe /
die Kernelversion sowie die Modellvariante. Der Benutzer kann die Pfeiltasten A und v (15) driicken,
um die Informationen zu Uberpriifen.

Datum und Uhrzeit: Sie konnen dieses Element auswéahlen, um zeitbezogene Elemente des
Fernsehgerats automatisch festzulegen, einschlielich das Datum und die Uhrzeit, die Einstellung des
Datums, die Einstellung der Uhrzeit, die Einstellung der Zeitzone einstellen und die Verwendung des
24-Stunden-Formats. Wenn das automatische Datum und die automatische Uhrzeit auf ,Vom
Netzwerk bereitgestellte Uhrzeit verwenden“ eingestellt sind, stellen Sie das Datum und die Uhrzeit
ein.

Automatisches Datum & Uhrzeit: Verwenden Sie die vom Netzwerk bereitgestellte Zeit. Sie kdnnen die aktuelle Uhrzeit auch
manuell einstellen, wenn Aus ausgewahlt ist.

- Datum festlegen: Einstellen des Datums.

- Uhrzeit festlegen: Einstellen der Zeit.

- Zeitzone festlegen: Wahlen Sie lhre Zeitzone.

- 24-Stunden-Format: Stellen Sie die Anzeigezeit in einem 12- oder 24-Stunden-Format ein.

Timerliste

- Typ Einschaltzeit: Stellen Sie den Typ entweder auf Aus, Ein oder Einmal ein.

- Autom. Einschaltzeit: Stellen Sie die Zeit ein, zu der das Fernsehgerat automatisch eingeschaltet werden soll.

- Typ Ausschaltzeit: Stellen Sie den Typ entweder auf Aus, Ein oder Einmal ein.

- Autom. Ausschaltzeit: Stellen Sie die Zeit ein, zu der sich das Fernsehgerat automatisch ausschalten soll.

Sprache: Passen Sie die Standard-Spracheinstellungen fiir das Fernsehgerat an.

Tastatur: Passen Sie die Standardeinstellungen fiir die Tastatur an.

Eingdnge: Sie konnen den Status der Gerdte sehen, an die das Fernsehgerédt angeschlossen ist: Verbundener Eingang,
Standby-Eingénge und nicht verbundener Eingang usw.

Consumer Electronic Control (CEC)

- HDMI-Steuerung: Lassen Sie zu, dass das Fernsehgerat HDMI-Geréte steuert.

- Automatische Gerateausschaltung: Schalten Sie HDMI-Gerate mit dem Fernseher aus.

- Fernseher automatisch einschalten: Schalten Sie den Fernseher mit einem HDMI-Gerét ein.

Bemerkungen:

* Es miissen HDMI-Kabel verwendet werden, um HDMI CEC-kompatible Gerate an |hr Fernsehgerat anzuschliefen.

Die HDMI CEC-Funktion des angeschlossenen Gerats muss aktiviert sein.

* Wenn Sie ein HDMI-Gerat anschlieRen, das nicht HDMI CEC-kompatibel ist, funktionieren nicht alle HDMI-CEC-
Steuerungsfunktionen.

Je nach dem was fiir ein HDMI Geréat angeschlossen ist, kann es sein das die HDMI-CEC Steuerungsfunktion nicht
funktioniert.

- Liste der CEC Gerate: Sie werden die Liste der CEC Geréte sehen, sobald der Fernseher auf das CEC Gerat zugreift.
Strom

Geriteeinstellungen

*
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- Sleep Timer: Stellen Sie den Sleep-Timer so ein, dass das Fernsehgerét innerhalb einer bestimmten Zeit automatisch
ausgeschaltet wird.

- Bild aus: Wenn Sie diese Option auswahlen, wird das Bild auf dem Bildschirm nicht angezeigt. Sie kdnnen nur Audio hdren.
Driicken Sie eine beliebige Taste auBer der Taste O, den Lautstarketasten [+/-] und der Taste 2, um den Betrieb
wiederherzustellen. Timer ausschalten: Stellen Sie den Timer so ein, dass das Fernsehgerat innerhalb einer bestimmten Zeit
automatisch ausgeschaltet wird.

- Ausschalt-Timer: Sie konnen eine bestimmte Zeit einstellen, ab der nach dem Einschalten des Fernsehgeréts das
Fernsehgeréat ausgeschaltet werden soll.

- Automatisch ausschalten bei fehlendem Signal: Sie konnen festlegen, wie lange nach dem Nicht-Signal das
Fernsehgerat automatisch ausgeschaltet werden soll.

Bild: Das erlaubt dem Benutzer das Bild oder die Bildqualitat so anpassen, dass es das Fernsehen Benutzer angenehm ist. Der

Benutzer kann die Auf-/Ab-Taste driicken, um die ,Bildfunktion“ auszuwahlen, die angepasst werden soll.

Ton: Hier sind die Benutzereinstellungen fiir Sound méglich. Einige Kunden kénnen je nach Produktanforderung unterschiedliche

Audioformate anwenden, die unterstitzt werden, aber sie unterstiitzen nicht die folgenden Funktionen: Mikrofoneingang,

Bluetooth-Audioausgang.

Speicher: Dient zum Anzeigen von TV-Speicherinformationen. Der Geratespeicher zeigt die aktuellen Dateninformationen im

systeminternen gemeinsam genutzten Speicher an, wahrend der entfernte Speicher die Informationen zum Speicher des

Wechselgerats anzeigt.

Startbildschirm: In den Einstellungen des Startbildschirms kdnnen Benutzer festlegen, ob eine Vorschau von Video- und

Audioinformationen zugelassen wird und Rekorder-Applikationen oder Open-Source-Lizenzen angezeigt werden sollen.

Schaufensterbetrieb: Im Einzelhandelsmodus wird der Mall-Modus festgelegt. Der Benutzer kann den Mall-Modus &ffnen und

festlegen, welcher Inhalt im Modus demonstriert werden soll und wo sich der Prasentationsinhalt befindet. Dies umfasst die

integrierten APP-Informationen des Fernsehgeréats oder eine voreingestellte Videodatei.

Google Assistant: Es bietet einige allgemeine Einstellungen zu Google an, einschlieBlich die Anzeige der Konten/Anzeige der

Berechtigungen/Durchsuchbare Anwendungen/Filter fir eine sichere Suche/Blockade von beleidigenden Wértern und Open

Source-Lizenzen.

Chromecast built-in: Sie konnen sich die Open Source-Lizenzen und die Versionsnummer ansehen.

Bildschirmschoner: Es bietet einen vom Benutzer festgelegten Bildschirmschoner und eine automatische Standby-Funktion,

zudem auch die Einstellung der Bildschirmschonerzeit und der automatischen Standby-Zeit.

Energiesparmodus: Schalten Sie den Fernseher nach einer bestimmten Zeit in den Standby-Modus. Die Standardeinstellung ist

"Nie".

Stelle: |hr Fernseher kann verschiedene Modi verwenden, um auf Standortinformationen zuzugreifen. Jeder Modus verwendet

unterschiedliche Quellen, um den Standort des Fernsehgeréts einzuschatzen.

Verwendung und Diagnose: Verbessern Sie |hr Android TV, indem Sie automatisch die Diagnose- und Nutzungsdaten von

Google senden. Diese Informationen werden nicht dazu verwendet, um Sie zu identifizieren, sondern helfen Teams, die App-

Leistung zu verbessern und an neuen Google-Funktionen zu arbeiten.

Zuganglichkeit: Hilfseinstellungen fiir Benutzereinstellungen wie Audiotyp, Sehbehinderte, Untertitel, Text mit hohem Kontrast,

Text in Sprache usw.

Neu starten: Starten Sie |hr Fernsehgerat neu, ohne vorherige Daten zuriickzusetzen.

11. Nach dem Gebrauch

11.1 Reinigung
Warnung: Trennen Sie das Geréat vor der Reinigung vom Stromnetz. Anderenfalls besteht Lebensgefahr durch
Stromschlage!

Verschitten oder spriihen Sie keine Fliissigkeiten auf oder in das Gerét.

Reinigen Sie das Gehause nur mit einem sauberen, trockenen Tuch, niemals mit aggressiven Flissigkeiten. Verwenden Sie bei

starkerer Verschmutzung ein leicht angefeuchtetes Tuch.

Reinigen Sie den Bildschirm mit einem speziellen Reinigungstuch fir Bildschirme.
Achtung: wenn Sie den Bildschirm reinigen, halten Sie das Gerat mit einer Hand fest, wahrend Sie mit der anderen
Hand vorsichtig den Bildschirm reinigen. Anderenfalls kann das Gerat umkippen und Sach- oder Personenschéden
verursachen.

11.2 Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie das Gerét fir einen langeren Zeitraum nicht einsetzen mochten, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, und
nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung.

11.3 Transport

Wenn Sie das Gerat iber kurze Entfernungen transportieren mdchten, lassen Sie sich immer von einer zweiten Person helfen. lhr
Fernseher ist sehr gro® und schwer. Gehen Sie fiir den Transport folgendermalien vor:
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1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

Trennen Sie alle Kabelverbindungen vom Gerét.

Falls Sie das Gerat auRerhalb lhres Gebaudes bewegen méchten (z. B. fir einen Umzug), entfernen Sie den Standfu® und

die optionalen, seitlichen Stiitzen (G) bzw. die Wandmontagehalterung. Verfahren Sie dazu umgekehrt wie im Abschnitt

,Standful montieren“ bzw. ,Wandmontage“ beschrieben.

4. Verpacken Sie den Fernseher sorgféltig. Achten Sie besonders auf eine gute Polsterung an den Gehauseecken und am
Bildschirm. Verwenden Sie z. B. Luftpolsterfolie in mehreren Lagen.

5. Bringen Sie den Fernseher samt Zubehdr an seinen neuen Aufstellungsort, und nehmen Sie ihn wieder in Betrieb. Beachten
Sie, dass Sie an einem neuen geografischen Standort evtl. eine neue Sendersuche durchfiihren miissen.

@ N

11.4 Entsorgung
Altgerite

Das Symbol des durchgestrichenen Abfalleimers weist Sie darauf hin, dass dieses Produkt der européischen

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Alle Elektro- und Elektronikaltgerdte muissen getrennt vom Hausmdill tiber dafiir

staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgemaRen Entsorgung des alten Geréates vermeiden

Sie Gesundheits- und Umweltschaden. Die Stadtverwaltung, das Entsorgungsamt oder das Geschéft, in dem Sie
[ ] das Produkt erworben haben, kann lhnen mit Informationen zur Entsorgung des alten Gerates weiterhelfen.

Verpackung
s Schiitzen Sie die Umwelt, und entsorgen Sie die Verpackung nach Wertstoffen getrennt. Kartonagen kénnen bei
@ Altpapiersammlungen oder an offentlichen Sammelplatzen zur Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und

Kunststoffe des Lieferumfangs werden uber Ihr ortliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt und

Y
‘ ’ umweltgerecht entsorgt.

Batterien

Verbrauchte Batterien dirfen nicht Giber den Hausmiill entsorgt werden. Geben Sie sie bei einer Sammelstelle fiir
Altbatterien zurlick.

12. Probleml6ésung

Die meisten Probleme kénnen Sie selbst anhand der folgenden Tabelle I6sen. Falls das Problem nach Durcharbeiten dieser
Ansatze fortbesteht, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler. Fiihren Sie keine eigenhéndigen Reparaturarbeiten durch!

12.1 Allgemeine Probleme

Fernsehgerét lasst sich nicht einschalten.

. Verbinden Sie das Netzkabel vom Fernsehgerat mit einer funktionierenden Netzsteckdose.

e  Tauschen Sie die Batterien der Fernbedienung aus.

. Ziehen Sie den Stecker vom Netzkabel aus der Netzsteckdose, warten Sie 15 Sekunden, und schlieRen Sie das Netzkabel
wieder an. AnschlieBend sollte sich das Gerat wieder normal bedienen lassen.

Fernbedienung funktioniert nicht

. Gibt es evtl. Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem Sensor am Fernsehgerat?

. Tauschen Sie die Batterien aus.

. Achten Sie darauf, dass keine direkte Sonneneinstrahlung auf den Fernbedienungssensor trifft.

Kein Bild

. Sind alle Stecker des Verbindungskabels zur externen Signalquelle fest angeschlossen?

. Ist das Verbindungskabel zur externen Signalquelle mdglicherweise beschadigt?

. Haben Sie die richtige Signalquelle am Fernsehgerat ausgewahlt?

. Haben Sie im Kurzwahlmenii evtl. das Bild ausgeschaltet? Driicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung.

12.2 Probleme beim Fernsehempfang

Kein Bild

. Ist die Antenne richtig angeschlossen?

. Ist das Antennenkabel méglicherweise beschadigt?

. Ist der Stecker des Antennenkabels fest angeschlossen?

. Haben Sie die richtige Signalquelle am Fernsehgerat ausgewahit?

. Haben Sie an Ihrem Standort schon eine Sendersuche durchgefiihrt?

Schlechtes Bild

. Ist die Antenne angeschlossen?

. Richten Sie die Antenne aus. Hohe Gebaude und geografische Hindernisse kdnnen den Empfang stéren und Geisterbilder
verursachen.

. Stellen Sie sicher, dass der Sender richtig abgestimmt ist.

. Regeln Sie die Bildparameter wie Helligkeit, Kontrast und Schérfe nach.

Kein Ton
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. Ist die Stummschaltung eventuell aktiviert? Driicken Sie die Taste <.

. Ist die Lautstarke eventuell heruntergeregelt?Driicken Sie die Taste <1 + .
Keine Farbe

. Stellen Sie die Farbe ein.

. Stellen Sie sicher, dass die Sendung in Farbe ausgestrahlt wird.

. Stellen Sie sicher, dass der Sender richtig abgestimmt ist.

12.3 Probleme bei Multimediawiedergabe

Datei wird nicht abgespielt

. Stellen Sie sicher, dass Sie das USB-Massenspeichergerat richtig mit einem der USB-Anschlisse verbunden haben.
. Prifen Sie, ob das USB-Massenspeichergerét abspielbare Dateien enthalt.

12.4 Probleme bei Wiedergabe von externen Geraten

Kein Ton

. Uberpriifen Sie, ob das Audiokabel korrekt angeschlossen ist.

. Uberpriifen Sie, ob das Audiokabel beschadigt ist.

. Prifen Sie, ob Sie am Fernsehgerét die geeignete Signalquelle gewahlt haben.
Ton ist verzerrt oder unrein

. Reinigen Sie die Stecker.

. Tauschen Sie das Verbindungskabel zum externen Gerat aus.

12.5 Probleme bei Wiedergabe von Online-Diensten (Smart TV)

Wenn Sie eine kabelgebundene Netzwerkverbindung verwenden (LAN)

. Uberpriifen Sie, ob das Netzwerkkabel korrekt angeschlossen ist.

. Uberpriifen Sie, ob das Netzwerkkabel beschadigt ist.

. Uberpriifen Sie, ob Sie mit einem anderen Gerat im Netzwerk (z. B. einem PC) Zugang zum Internet haben.

. Eventuell ist der Server des ausgewahlten Dienstes voriibergehend ausgefallen. Versuchen Sie es zu einem spéteren
Zeitpunkt noch einmal.

. Uberpriifen Sie die Netzwerkeinstellungen des Fernsehers.

Wenn Sie ein drahtloses Netzwerk verwenden (WLAN)

. Uberpriifen Sie, ob Sie mit einem anderen Gerét im drahtlosen Netzwerk (z. B. einem Smartphone) Zugang zum Internet
haben.

. Eventuell ist der Server des ausgewahlten Dienstes voriibergehend ausgefallen. Versuchen Sie es zu einem spateren
Zeitpunkt noch einmal.

. Uberpriifen Sie die Netzwerkeinstellungen des Fernsehers.
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13. Technische Daten

Modellieren L32G7L L32G7LX L32H7C
GroRe 80cm (32")
Seitenverhéltnis 16:9
Auflésung 1366 x 768
Helligkeit (cd/m?) 200
Bildschirm Kontrastverhaltnis 3000 : 1
Reaktionszeit (ms) 6.5
Anzeigefarben 16.7M

Blickwinkel (H/V)

170°H/170°V

Eigenschaften

Fernsehnorm

PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)

Vollbildverfahren
(Progressive Scan)

Ja

3D Comb Filter

Ja

Anzahl Senderspeicher

ATV:100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Antenne (analog + digital) x1

Cl Ja, Cl/CI+

Antenne (Sat) x1

AV-Eingang x1
Anschlisse

HDMI-Eingang x2, unterstltzt HDCP, CEC, und HDMI 1 unterstiitzt ARC

OPTICAL-Ausgang x1

USB: 2.0 x1

Netzwerk (LAN) x1 (RJ-45)

JPEG, PNG, BMP

Media Player Multimediaformate MP3, AAC, HE-AAC

MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Smart TV-Funktionen

Applikationen / Funktionen

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Audio

Lautsprecher

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Ja

Anschlusswerte

Stromversorgung

100 - 240 V~ 50/60Hz (Wechselspannung)

Leistungsaufnahme
Ein/Standby

55W/<0.5W

Fernbedienung

Ja (2 Batterien der GroRRe AAA, 1,5V)

Gewicht: 4.0kg
Gehause Abmessungen mit Ful

B xH xT) mm 724x 471 x 180 mm
Wandmontage-Kit Gewinde Me
(Nicht beiliegend) GroRe VESA(mm) 200 x 200

Standard IEEE802.11 b/g/n

Technische Daten
des WLAN-Moduls

Frequenzbereich

2.412GHz-2.472GHz

Ausgangsleistung <20 dbm

Frequenzbereich 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth-Modul

Ausgangsleistung 0dBm-10dBm

* Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.
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Bildschirm

Modellieren L32M8T L32H8C

GroRe 80cm (32")

Seitenverhaltnis 16:9

Auflésung 1920 x 1080

Helligkeit (cd/m?) 250

Kontrastverhaltnis 3000 : 1

Reaktionszeit (ms) 9.5

Anzeigefarben 16.7M

Blickwinkel (H/V)

170°H/170°V

Eigenschaften

Fernsehnorm PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Vollbildverfahren Ja

(Progressive Scan)

3D Comb Filter Ja

Anzahl Senderspeicher

ATV: 100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Antenne (analog + digital) x1

Cl Ja, Cl/CI+

Antenne (Sat) x1

AV-Eingang x1
Anschliisse

HDMI-Eingang x2, unterstiitzt HDCP, CEC, und HDMI 1 unterstiitzt ARC

OPTICAL-Ausgang x1

USB: 2.0 x1

Netzwerk (LAN) x1 (RJ-45)

JPEG, PNG, BMP

Media Player Multimediaformate MP3, AAC, HE-AAC

MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/ll)

Smart TV-Funktionen

Applikationen / Funktionen

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Audio

Lautsprecher

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Ja

Stromversorgung 100 - 240 V~ 50/60Hz (Wechselspannung)
Anschlusswerte Leistungsaufnahme
Ein/Standby Sswi<o.5w
Fernbedienung Ja (2 Batterien der GroRe AAA, 1,5 V)
Gewicht: 4.0 kg
Gehause Abmessungen mit Ful
(B xH x T) mm 719 x 469 x 180 mm
Wandmontage-Kit Gewinde M6
(Nicht beiliegend) GroRke VESA(mm) 200 x 200
Standard IEEE802.11 b/g/n
Technische Daten -
des WLAN-Moduls Frequenzbereich 2.412GHz-2.472GHz
Ausgangsleistung <20 dbm
Frequenzbereich 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth-Modul
Ausgangsleistung 0dBm-10dBm

* Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

DE-20




Modellieren L40G7L L40G7LX L40H7C
GroRe 100 cm (40")
Seitenverhaltnis 16:9
Auflésung 1920 x 1080
Helligkeit (cd/m?) 200
Bildschirm Kontrastverhaltnis 5000:1
Reaktionszeit (ms) 9.5
Anzeigefarben 16.7M

Blickwinkel (H/V)

170°H/170°V

Eigenschaften

Fernsehnorm PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Vollbildverfahren Ja

(Progressive Scan)

3D Comb Filter Ja

Anzahl Senderspeicher

ATV: 100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Antenne (analog + digital) x1

Cl Ja, Cl/CI+

Antenne (Sat) x1

AV-Eingang x1
Anschliisse

HDMI-Eingang x3, unterstiitzt HDCP, CEC, und HDMI 1 unterstiitzt ARC

OPTICAL-Ausgang x1

USB: 2.0 x2

Netzwerk (LAN) x1 (RJ-45)

JPEG, PNG, BMP

Media Player Multimediaformate MP3, AAC, HE-AAC

MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/ll)

Smart TV-Funktionen

Applikationen / Funktionen

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Audio

Lautsprecher

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Ja

Stromversorgung 100 - 240 V~ 50/60Hz (Wechselspannung)
Anschlusswerte Leistungsaufnahme

Ein/Standby 74WI<05W
Fernbedienung Ja (2 Batterien der GroRe AAA, 1,5 V)

Gewicht: 5.8 kg

Gehéuse

Abmessungen mit Ful

898 x 560 x 180 mm

(BxHxT)mm
Wandmontage-Kit Gewinde M6
(Nicht beiliegend) GroRke VESA(mm) 200 x 200
Standard IEEE802.11 b/g/n
Technische Daten -
des WLAN-Moduls Frequenzbereich 2.412GHz-2.472GHz
Ausgangsleistung <20 dbm
Frequenzbereich 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth-Modul
Ausgangsleistung 0dBm-10dBm

* Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.
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14. Wandmontage

Bitte stellen Sie sicher dass |hr Wandmontage-kit mit folgenden VESA Standards kompatibel ist: 200 x 200 mm, um Ihr Fernseher
sicher an eine Wand zu befestigen. Die VESA-Halterung ist nicht im Lieferumfang enthalten. Dazu mussen Sie den Fuf
folgendermaRen demontieren:
1.  Stellen Sie sicher, dass das Geréat abgeschaltet ist, und dass alle Kabel und Stecker entfernt sind. Fir die folgenden Schritte
benétigen Sie einen handelsiiblichen Kreuzschlitzschraubendreher.
2. Legen Sie ein weiches Tuch auf eine freie, ebene Tischplatte, und legen Sie dann den Fernseher vorsichtig auf seiner
Vorderseite darauf ab.
3. Losen Sie die Befestigungsschrauben des StandfuBes. Siehe auch ,Standful® montieren“. Daraufhin kénnen Sie den Full
abnehmen.
4. Befestigen Sie die VESA-Halterung an der Riickseite des Monitors. Beachten Sie dazu die Montagehinweise, die der
Halterung beiliegen.
Achtung: Achten Sie unbedingt darauf, dass die Diibel und Schrauben die Sie zur Befestigung des Geréates an Der
Wand verwenden, eine ausreichende Tragkraft fiir das Gewicht des Gerates besitzen. AuBerdem missen Sie
sicherstellen, dass das Wandmaterial selbst ausreichend tragfahig ist. Anderenfalls kann das Gerat von der Wand
herunterfallen und Sach- sowie Personenschéden verursachen.

Bewahren Sie den StandfuB, den Sockel und die Schrauben sorgféltig auf, um ihn bei Bedarf wieder befestigen zu
konnen. Falls nétig, konnen Sie den StandfuRauch wieder komplett zerlegen, damit er weniger Platz beansprucht.

15. Konformitat

Dieses Produkt erfiillt die Anforderung der EU-Richtlinien (iberelektromagnetische Konformitat und elektrische Sicherheit.

Die CHANGHONG Europe Electric, s.r.o. erklart hiermit, dass die Funkgeréte [LED TV] der Richtlinie 2014/53 / EU entsprecht.
Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung kann unter der folgenden E-Mail-Adresseabgerufen werden:
http://www.chig.com.

Hersteller/Importeur:
Changhong Europe Electric s.r.o.
Délnicka 213/12,HolesSovice,

170 00 Praha 7,Czech Republic
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Toutes les illustrations et images dans cette notice d'utilisation sont fournies a titre indicative uniquementet peuvent
différer de I'apparence du produit réel.Le design et les specifications du produit peuvent étre modifies sans préavis.

2. Instructions de sécurité

Avant d'utiliser cet appareil pour la premiére fois, veuillez lire attentivement les instructions ci-dessous et tenir compte de tous les
avertissements, méme si vous avez I'habitude de manipuler des appareils électroniques. Conservez ce manuel en lieu sir afin de
pouvoir le consulter a tout moment. Rangez-le a proximité de I'appareil. Si vous vendez ou cédez I'appareil a une autre personne,
veillez également a lui remettre ce manuel.

Ce symbole et le mot « Danger » indiquent une situation dangereuse qui entrainera des blessures graves ou
mortelles si elle n'est pas évitée.

Ce symbole et le mot « Avertissement » indiquent une situation dangereuse qui pourrait entrainer des blessures
graves ou mortelles si elle n'est pas évitée.

Ce symbole et le mot « Attention » indiquent une situation dangereuse qui pourrait entrainer des blessures Iégéres
ou modérées ainsi que des dommages matériels si elle n'est pas évitée.

Ce symbole signale la présence d'informations supplémentaires sur le sujet.

Avertissement : enfants et personnes handicapées

P@PP> P

Les enfants et les personnes souffrant de handicaps sont susceptibles de ne pas comprendre les risques potentiels. C'est
pourquoi il ne faut jamais laisser les enfants et les personnes handicapées utiliser des appareils électriques sans surveillance.
Les piles et les pieces de petite taille présentent un risque d’étouffement. De ce fait, veuillez toujours conserver les piles en lieu
s(r. Consultez immédiatement un médecin en cas d'ingestion d'une pile. Conservez I'emballage hors de portée des enfants
ainsi que des personnes handicapées. lIs représentent un risque d'asphyxie.

Attention : risque de dommages auditifs

>

L'utilisation du casque a un volume trés élevé peut entrainer des dommages auditifs permanents.
Baissez le volume avant de brancher le casque. Vous pourrez ensuite I'augmenter jusqu'a un niveau confortable.

Attention : débranchement de I’appareil du secteur

P>

En mode veille, I'appareil consomme toujours de |'électricité. Pour éviter que I'appareil ne consomme de I'électricité, la
fiche d'alimentation doit étre débranchée de la prise de courant. Afin de pouvoir débrancher le fiche d'alimentation
rapidement en cas d'urgence, I'appareil doit étre placé de maniére a garantir un acces facile a la prise de courant.

. Si vous n'avez pas prévu d'utiliser I'appareil pendant une période prolongée, lorsque vous partez en vacances par
exemple, débranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant. Cela éliminera tout risque d'incendie. Cette consigne
s'applique également en cas d'orage. Débranchez I'appareil de la prise de courant et déconnectez la fiche d'antenne.

A Avertissement : piles

. Danger de mort! Rangez les piles hors de portée des enfants. En cas d'ingestion accidentelle, consultez
immédiatement un médecin !

. Veillez a ce que les piles soient toujours insérées en respectant la polarité indiquée.

. N’essayez pas de recharger les piles et ne les jetez pas au feu.

. Ne mélangez pas différents types de piles (neuves et usées, alcalines et carbone, etc.).

. Conservez les piles a distance des sources de chaleur et de la lumiéere directe du soleil (méme lorsqu'elles sont dans la
télécommande). Dans le cas contraire, vous vous exposez a un risque d'explosion ou d'incendie !
. N’essayez pas d'ouvrir ou de modifier les piles. Les fuites d'acide en provenance des piles peuvent causer des

blessures. Si le fluide de la pile entre en contact avec votre peau ou vos yeux, rincez-les abondamment a I'eau
immédiatement et consultez tout de suite un médecin.

. Retirez immédiatement toute pile présentant des fuites. Pour éviter toute blessure, utilisez des gants adaptés.

. Si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une période prolongée, veuillez retirer les piles. Toute utilisation
incorrecte présente un risque d'explosion et de fuite.

A Attention : cables

Manipulez toujours les cables en les tenant par leur fiche et ne tirez jamais sur les cables eux-mémes. Veillez a ne jamais
poser d'objets lourds ni I'appareil lui-méme sur les cables. Ne faites jamais de nceuds avec un cable ou entre plusieurs cables
et ne les pliez jamais, en particulier a proximité de leur fiche d'alimentation et de leur connecteur. Tous les cables doivent étre
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placés de fagon a ne pas géner le passage et a ne pas trébucher dessus. En cas d'utilisation d'adaptateurs ou de rallonges,
veillez a ce qu'ils respectent les normes de sécurité applicables. N'essayez pas d’ouvrir ou de modifier le cable.

A Avertissement :écran

N'exercez jamais de pression sur I'écran et gardez les objets pointus a distance de la surface de ce dernier. Un écran cassé
constitue un risque de blessure. Si jamais cela se produit, portez des gants pour ramasser les morceaux cassés et contactez
le service aprés-vente si nécessaire.

Si un liquide, quel qu'il soit, s’échappe de I'écran brisé, essuyez-le avec soin a I'aide d’un chiffon sec. Pour ce faire, portez des
gants de protection et prenez note des consignes suivantes :

. Si jamais du fluide est avalé, rincez-vous d'abord la bouche et la gorge a I'eau puis buvez une grande quantité d'eau.
Contactez immédiatement un médecin !

. Si le fluide entre en contact avec les yeux, rincez-les abondamment a I'eau claire. Contactez immédiatement un
médecin.

. Si le fluide entre en contact avec votre peau, essuyez-le avec un chiffon propre et rincez abondamment a I'eau claire.
Contactez un médecin si nécessaire !

Respectez la |égislation locale en vigueur en matiére de protection de I'environnement pour vous débarrasser de I'écran

cassé.

Avertissement :réparations
A N'ouvrez en aucun cas le boitier de I'appareil. Dans le cas contraire, vous pourriez vous électrocuter et A

les conséquences pourraient étre fatales.
L'appareil doit étre réparé s'il est tombé, s'il a été endommagé de toute autre maniére, par exemple si le boitier a été abimé, si
des liquides ou des objets ont pénétré a l'intérieur ou s'il a été exposé a la pluie ou a I'humidité. Il doit également étre réparé s'il
ne fonctionne pas parfaitement.
Si de la fumée sort de I'appareil ou si ce dernier émet des bruits ou des odeurs inhabituels, éteignez-le et débranchez-le
immédiatement du secteur. Si une telle situation se produit, cessez d'utiliser I'appareil jusqu’a ce qu'il ait été inspecté par un
service technique agréé. Les opérations de réparation doivent exclusivement étre réalisées par un personnel qualifié.

Avertissement :nettoyage
A Assurez-vous que |'appareil est bien débranché du secteur avant de procéder au nettoyage. Dans le A

cas contraire, vous pourriez vous électrocuter et les conséquences pourraient étre fatales.
Utilisez uniquement un chiffon propre et sec pour nettoyer |'appareil et n'utilisez jamais de liquides corrosifs (produits alcalins,
acides, diluants, solvants, etc.).

Il est recommandé de ne pas utiliser le produit dans des endroits exposés a de la fumée grasse ou vapeur d’eau quipourrait
endommager le matériel de ce produit.
Le produit est en mode de veille sous la fonction de réseau et il faut 30 minutes pour entrer en état stable.

Lieu d'installation et environnement d'utilisation

Le respect des mesures suivantes permettra a I'appareil de fonctionner correctement et de prolonger sa durée de vie :

. Installez uniqguement I'appareil sur une surface plane et stable. Ne placez aucun objet dessus. L'appareil n'a pas été congu
pour étre utilisé dans des environnements poussiéreux (ateliers, par exemple) ou exposés a des températures élevées ou a
une forte humidité (salles de bain, par exemple).

. L'appareil est trés grand et lourd. Il doit étre installé uniquement sur un meuble suffisamment solide pour supporter son poids
et suffisamment large pour qu'il ne dépasse pas des bords du meuble. En alternative, il peut aussi étre fixé au mur. Pour ce
faire, veuillez utiliser un cadre de montage adapté et suivre les recommandations du fabricant.

. Veuillez & ce que la circulation de I'air soit suffisante autour de I'appareil (ne le placez pas sur une étagére, un tapis épais,
un lit ou a n'importe quel endroit ou ses orifices de ventilation risqueraient d'étre obstrués) et réservez un espace d'au moins
10 cm de chaque cété de I'appareil.

. N'exposez pas |'appareil & une source de chaleur directe (par exemple, radiateurs).

. N’exposez pas directement |'appareil a la lumiére du soleil ou a une lumiére artificielle intense.

. Evitez de renverser ou de vaporiser de I'eau ou des liquides agressifs sur 'appareil et ne I'utilisez jamais & proximité de I'eau.
Il est particulierement important de ne jamais immerger I'appareil dans un liquide et de ne placer aucun récipient contenant
du liquide, tel que des boissons ou des vases, sur I'appareil ou a proximité.

. Ne placez pas I'appareil a proximité immédiate de champs magnétiques (haut-parleurs, par exemple).

. ATTENTION ! Pour éviter tout risque d'incendie, n'approchez jamais de bougies ou d’autres sources incandescentes de cet
appareil.

. Ne laissez pas de corps étrangers pénétrer dans I'appareil.

. Evitez de soumettre 'appareil & des changements importants de température qui risqueraient de créer de la condensation et
des courts-circuits.

. Evitez de soumettre I'appareil & des vibrations et des chocs excessifs.

. Ne branchez le téléviseur que sur une prise de courant correctement installée et facile d'accés dont la tension correspond a
celle indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil.
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2.1 Utilisation prévue de I'appareil
Cet appareil est un appareil électronique grand public. Il peut étre utilisé pour recevoir les chaines de télévision par le biais d'une
antenne, d'une antenne satellite, ou d'un réseau de télévision par cable et pour lire des fichiers multimédia provenant d'Internet ou
de périphériques de stockage de masse USB. Il est destiné a un usage exclusivement privé, et en aucun cas a un usage
industriel ou commerecial. Il n'est pas congu pour étre utilisé dans le cadre d'applications médicales, pour sauver ou préserver des
vies.
Utilisez uniquement des cébles de connexion et des périphériques externes compatibles avec le produit en termes de sécurité, de
compatibilité électromagnétique et de blindage.
Cet appareil est conforme a toutes les normes et directives applicables en matiére de conformité CE. En cas de
modification ou de transformation non autorisée de cet appareil, la conformité & ces normes ne sera plus
garantie. Le fabricant ne pourra pas étre tenu responsable des éventuels dommages ou défaillances en résultant.

Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant. N'utilisez pas cet appareil pour des usages autres que ceux
indiqués et ne le modifiez en aucune maniére. Respectez toujours les réglementations et les Iégislations du pays dans lequel
vous utilisez I'appareil.

2.2 Explication des autres symboles

Les symboles suivants se situent sur I'appareil lui-méme :

& DO NOT OPEN

Ce symbole signifie qu'il existe a l'intérieur de I'appareil une haute tension pouvant avoir des conséquences fatales. C'est
pourquoi vous ne devez jamais ouvrir le boitier. L'appareil ne contient aucune piéce pouvant étre remplacée ou réparée par
I'utilisateur.

Classe de protection Il : ce symbole signifie que le téléviseur présente une double isolation et appartient a la classe de
protection électrotechnique II.

.' DOIb Ce symbole signifie que le téléviseur prend en charge la technologie Dolby Audio qui permet d'améliorer la
AUDIO qualité audio.

~ Ce symbole signifie que le téléviseur doit étre raccordé a une source de courant alternatif.

me< Cesymbole signifie que la télécommande est alimentée en courant continu.

Marques commerciales
Fabriqué sous licence des Laboratoires Dolby. Dolby, Dolby Audio et le symbole double-D sont des marques registrées de Dolby

Laboratories Licensing Corporation.

3. Introduction

Nous vous remercions d’avoir acheté ce téléviseur intelligent. Cet appareil élégant est un modéle stylé et moderne qui trouvera sa
place dans n'importe quel salon et offre une qualité de lecture incroyablement nette des contenus télévisés et multimédia au
format écran large. Ses enceintes intégrées permettent une excellente reproduction des sons en stéréo. En outre, si vous
possédez un ordinateur, vous pouvez méme I'utiliser en guise d'écran d'ordinateur.

4. Contenu de I'emballage

[EeEsr]
e sk
{asual]

©]

ol

[alat
fesi i

VAV AN

i
S

8!
st

n

2 piles de type AAA Vis pour la fixation du

Téléviseur Socle Télécommande de 15V socle
cHiQ | @ .
Carte de Guide
garantie d'Installatio
ndu
Support de
. Base
[
Instructions sble mini-AV d . Guide d'Installation du
d'utilisation Céble mini- Carte de garantie Support de Base

5. Mise en route

5.1 Installation du socle

Avant de pouvoir installer votre téléviseur, vous devez d'abord assembler son socle. En alternative, vous pouvez également fixer
le téléviseur sur un mur. Pour en savoir plus de details, veuillez consulter le guide d'installation fourni.Pour le montage des pieds,
vous aurez besoin d'un tournevis.
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5.2 Installation du téléviseur

Placez votre téléviseur sur une surface plane et stable (par exemple, une table ou un meuble télé spécialement congu). Veillez a
ce que tous les cables soient agencés simplement et en toute sécurité et que I'on ne risque pas de trébucher dessus. L'appareil
doit étre branché sur une prise de courant en utilisant le cable d'alimentation. Cette prise de courant doit étre facile d'accés afin
que la fiche d'alimentation puisse étre rapidement débranchée en cas d'urgence.

5.3 Insertion des piles dans la télécommande
1. Retournez la télécommande face inférieure vers le haut, insérez un doigt dans le creux indiqué par une fléche 6, et poussez
le couvercle du compartiment des piles dans le sens de la fléche. Retirez le couvercle du compartiment des piles.

2. Insérez les piles fournies (AAA, 1,5V) dans la télécommande. Veillez a insérer les piles correctement en respectant la
polarité indiquée a l'intérieur du compartiment.

3. Remettez en place le couvercle du compartiment des piles et poussez-le dans le sens opposé au sens de la fleche jusqu'a
ce qu'il soit bien en place.

prolongée. Dans le cas contraire, la télécommande pourrait étre endommagée par des fuites d'acide provenant des

2 Attention : retirez les piles de la télécommande si vous ne comptez pas utiliser I'appareil pendant une période
piles.

6. Commandes et connexions
Au fil des pages suivantes, vous trouverez des schémas sur lesquels sont illustrés les principales commandes et les connecteurs
présents sur votre téléviseur. Les différents éléments sont numérotés sur les schémas. Les différentes sections contiennent des
descriptions des fonctions auxquelles se référent les numéros.
Attention : avant de brancher ou de débrancher les cables, veuillez éteindre tous les appareils concernés (y
compris le téléviseur). Dans le cas contraire, vous risqueriez d'endommager les appareils.

300
Wi
[D@ OO0t /g0 )
40"
Indicateur d'alimentation / capteur a distance () O WQWD O e

/ bouton d'alimentatio.

1. Emplacement Common Interface

USB 2.0 : Port USB. Permet le raccordement d’un dispositif de stockage USB pour la lecture de fichiers multimédia.
ANT1 : Pour raccorder 'antenne externe.

ANT2 :Pour raccorder une antenne satellite (ANT 2) (SATELLITE)

HDMI : Entrée HDMI (High-Definition Multimedia Interface).

HDMI1 (ARC) prend en charge HDCP , CEC et ARC.

ENTREE AV : Entrée de signal audio/vidéo AV.

SORTIE AUDIO NUMERIQUE : Permet le raccordement a un appareil audio numérique externe.

LAN : Port LAN (réseau local). Raccordez un cable LAN a ce port pour vous connecter au réseau.

Sortie casque ©: Prise écouteurs/casque.

Eal S\

© N>
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Télécommande
Définition des boutons de la télécommande :

N° Bouton Description
1 |Alimentation Allume/éteint la TV
2 Info Affiche les informations sur le programme
3 Réglages Affiche le menu des réglages systeme
4  |Retour Revient au menu ou au réglage précédent
5 NETFLIX Ouvre I'application NETFLIX
6 |prime video Ouvre I'application prime video
7  [Volume+/- Régle le volume
8 Source Sélectionne la source de signal
9 usB Passe a la source USB
10 |Télétexte Affiche ou masque le Télétexte
11 |Muet Coupe ou active le son
12  |Numéro Boutons numériques
13 |EPG Lance le Guide électronique des programmes
14 |ExiT ,prpulyez sur ce bouton pour quitter le menu actuel ou la
fonction actuelle.
Boutons de direction: A[HAUT]/ W [BAS] 1< [GAUCHE] /
? [DROITE]
15 Direction/ Appuyez sur les boutons fjirectionnels pour sélectionner les
OK options du menu ou les réglages. Bouton OK: Appuyez sur
OK pour sélectionner ou confirmer I'élément du menu; Avec le
mode "TV", la liste des chaines peut étre ouverte avec la
touche [OK].
16 | Accueil Ouvre la page d’accueil Android TV
17 |YouTube Ouvre I'application YouTube
18 |Google play Ouvre I'application Google play
19 |Voix Active la fonction de commande vocale
20 Programme A/ | Sélectionne les programmes dans I'ordre ascendant ou
Vv descendant
21 |Audio Sélectionne la piste sonore pour le canal actuel
22 |Sous-titres Sélectionne les sous-titres
23 Médias / Les médias jouent un contréle a I'exception du bouton E£/
Télétexte commande Télétexte sauf pour le bouton Pause Il
24 |(Couleur Utilisation selon les instructions de I'interface utilisateur

Utilisation de la télécommande
Dirigez la télécommande vers le capteur de télécommande qui se situe a I'avant de I'appareil. Vérifiez qu'aucun obstacle ne
se trouve entre la télécommande et le capteur.

Appuyez sur la touche de votre choix de la télécommande.

1.

2.

7. Connexion des antennes, d'Internet et des périphériques externes

le capteur de télécommande.
Si I'appareil ne répond plus a la télécommande, cela signifie que la touche ou la fonction utilisée n'est pas prise en
charge par le paramétre en cours ou que les piles de la télécommande sont vides. Dans ce cas, remplacez les piles
par de nouvelles piles du méme type.

7.1 Connexion de I'antenne télé ou de la télévision par cable

Vous pouvez brancher le cable de votre antenne intérieure ou extérieure ou du
réseau de télévision par cable a la prise d'antenne (ANT 1).

Pour changer le mode de réception de la télévision, appuyez plusieurs fois sur
la touche Source pour sélectionner la source de signal «TV».

7.2 Connexion de I'antenne satellite

Vous pouvez brancher le cable de votre antenne satellite sur la prise ANT 2

SATELLITE.

Pour passer au mode de réception par satellite, sélectionnez la source de

signal « TV » .

La télécommande fonctionne dans une plage allant jusqu'a 6 m. Lors de I'utilisation de la télécommande pour
commander le téléviseur, vous devez vous placer a un angle maximal de 30° de I'avant de ce dernier, si possible.
Vous devez également vous assurer qu'aucune source de lumiére vive ou méme la lumiére de soleil ne vient frapper
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7.3 Connexion du cable réseau (connexion LAN)
0 Vous pouvez également établir une connexion a Internet en Wi-Fi.
1. Connectez une extrémité du cable réseau (Catégorie 5 ou supérieure) au

port réseau. Le cable réseau n'est pas fourni. Connectez I'autre extrémité
du cable réseau a un concentrateur ou routeur de votre réseau domestique.

7.4 Connexion d’équipements externes par interface HDMI
L'interface HDMI (High Definition Multimedia Interface) permet la transmission numérique des signaux audio et vidéo par le biais
d'un méme cable. Cette connexion offre la meilleure qualité de lecture et constitue le bon choix pour les fans de haute définition.
Vous pouvez connecter jusqu’a trois périphériques HDMI a votre téléviseur. Si vous souhaitez connecter un périphérique HDMI
compatible ARC (par exemple, un systéme de home cinéma), vous devez utiliser le port HDMI 1. Pour transmettre le son par ARC,
vous devrez aussi activer I'option « ARC » dans « Paramétres », « Systéme », « CEC »

1. Connectez la sortie d'un périphérique de lecture, par exemple un ordinateur
ou lecteur Blu-ray compatible HDMI, a I'une des entrées HDMI situées sur le
téléviseur. Pour ce faire, vous aurez besoin d'un cable HDMI (non fourni).

2. Pour lire le signal audio et vidéo provenant du périphérique externe sur le
téléviseur, sélectionnez comme il se doit la source du signal.

7.5 Connexion d’un ordinateur

Votre ordinateur doit étre équipé d'une carte graphique compatible HDMI pour que vous puissiez le connecter a votre
téléviseur. Il n'est pas possible de connecter un ordinateur avec une sortie analogique (VGA).

1. Utilisez un cable HDMI (non fourni) pour connecter la sortie de la carte
graphique d'un ordinateur fixe ou portable a I'une des entrées HDMI du
téléviseur. Cette connexion est utilisée pour transférer les signaux vidéo
et audio de I'ordinateur vers le téléviseur.

2. Pour lire le signal audio et vidéo provenant du PC sur le téléviseur,
sélectionnez comme il se doit la source du signal

7.6 Connexion d'un systéme audio numérique

Vous pouvez connecter votre téléviseur a un systeme audio numérique (par

exemple, un amplificateur, un systéeme de home cinéma).

1. Connectez la fiche située a I'extrémité d'un cable audio coaxial (non
fourni) au port de sortie audio numérique de votre téléviseur.

2. Connectez l'autre extrémité du cable audio coaxial au périphérique
externe.

DIGITAL
AUDIO OUT

7.7 Connexion de périphériques USB

Votre téléviseur présente deux ports USB 2.0 compacts auxquels vous pouvez connecter des
périphériques de stockage de masse adaptés (par exemple, clés USB, disques durs USB, smartphones).
Vous pouvez ensuite lire les fichiers multimédia stockés sur ces périphériques de stockages de masse
(photos, vidéos, etc.).

Si vous connectez un clavier USB, vous pouvez |'utiliser pour les opérations de saisie et
pour controler le curseur des fonctions de télévision intelligente.

7.8 Emplacement pour carte Cl

Si vous avez acheté un abonnement pour pouvoir regarder des programmes
brouillés auprés d’'un fournisseur de télévision payante, vous pouvez insérer le
module avec la carte Cl ou Cl+ dans cet emplacement. Pour plus d’informations,
veuillez lire la documentation fournie avec votre carte Cl.

<[l svaT caRo

[T

le module CI. Sinon, vous risqueriez d'endommager le module ou

2 Attention ! Eteignez votre téléviseur avant d'insérer ou de retirer
le téléviseur.

7.8.1 Insertion de la carte CI
1. Insérez le module avec la carte Cl ou Cl+ dans I'emplacement Cl. Assurez-vous qu'il est dans le bon sens.

7.8.2 Retrait de la carte CI

1. Pour retirer la carte Cl, tirez délicatement dessus pour la sortir de I'emplacement pour carte Cl.

Le module CI/Cl+ est initialisé une fois que vous allumez le téléviseur. Ce processus peut prendre un peu de temps. Vous devriez
ensuite pouvoir regarder les chaines brouillées. Si ce n'est pas le cas, consultez votre fournisseur de télévision payante pour
vérifier que le signal a bien été activé pour vous.

Le menu « Informations Cl » vous permet de sélectionner le module CI/Cl+ détecté et d'effectuer des réglages supplémentaires.
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7.9 Connexion d'un périphérique externe avec sortie A/V

En utilisant le cable mini A/V fourni, vous pouvez connecter d'autres périphériques (par exemple, un caméscope ou une console

de jeux) au téléviseur. L'appareil possede un connecteur d'interface pour un cable mini A/V qui présente les prises standards

(rouge, blanche et jaune) pour ce type de connexion.

1. Connectez le cable mini A/V fourni a la prise.

2. Connectez le périphérique externe aux prises de la méme couleur situées
sur le cable mini A/V, en utilisant un cable A/V conventionnel si
nécessaire (non fourni).

3. Pour lire le signal audio et vidéo provenant du périphérique externe sur le
téléviseur, sélectionnez la source du signal « AV ».

7.10 Raccordement d'un casque
Vous pouvez connecter un casque ou un périphérique de lecture analogique (par exemple
analogique amplificateur audio) & la prise marquée d'un symbole du casque. Utilisez un cable
audio avec une fiche de type jack 3,5 mm.

8. Mise en route

8.1 Allumage et extinction du téléviseur

Allumage

Vérifiez que le téléviseur est en mode veille. Cela signifie que le cable d'alimentation doit étre connecté a une prise de courant en
état de marche. Appuyez ensuite sur le bouton d'alimentation de I'appareil ou sur le bouton O de la télécommande pour allumer le
téléviseur.

Extinction

Pour éteindre le téléviseur, vous pouvez soit appuyer sur le bouton tactile situé a I'avant de I'appareil et le maintenir enfoncé soit
appuyer sur la touche ) de la télécommande.

Remarques:

Si vous maintenez enfoncé le bouton Marche / Arrét ou le bouton (B de veille de la télécommande pendant une courte période, le
téléviseur passera en mode de veille compléte. Lors de sa remise sous tension, le téléviseur recommencera a partir de la
procédure initiale de mise sous tension.

Si aucun signal d’entrée n'est disponible (pas de réception de programmes TV ou pas de lecture de périphériques
externes), le message « Signal faible ou absent » apparait. Il est aussi possible que I'écran reste noir ou affiche de la
neige.

9. Utilisation

9.1 Fonction d'aide
La fonction d'aide offre de nombreuses informations sur le fonctionnement de votre téléviseur.

- Appuyez sur le bouton de Marche/Arrét 3 de la télécommande. Sélectionnez « Al
PONT » ou l'icéne des applications des options.

- Sélectionnez « Aide » dans les options - Sélectionnez la rubrique d'aide souhaitée.
Vous pouvez utiliser les boutons fléchés et OK (Accepter) pour effectuer une sélection.

Consultez I'aide du téléviseur pour plus de détails.

9.2 Guide de Premiére installation
Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiere fois, I'écran de bienvenue apparait. Utilisez les boutons d'option A et \V , et
OK pour parcourir les options suivantes

Exploitez tout le potentiel
de votre téléviseur

in nom pour votre

AIPONT

Remarque : Cette méthode de couplage est uniquement compatible avec la télécommande d'origine et le téléviseur, et n'est pas
compatible avec la télécommande d'autres fabricants.
Les figures et illustrations sont fournies a titre indicatif uniquement et peuvent différer de I'apparence réelle du produit.
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Options énergétiques

Mode de sauvegarde : réduisez la consommation d'énergie lorsque vous n'utilisez pas
l'appareil.

Chromecast intégré: rendez cet appareil disponible pour Google Cast, méme en mode
veille.

Réveil sur réseau uniquement: rendre cet appareil disponible uniquement pour Wake on
Network en mode veille.

Mode syntonisateur

Avant d'effectuer I'exploration, |'utilisateur peut d'abord choisir le « Mode syntonisateur ».
Vous avez le choix entre les options suivantes :

Antenne (valeur prédéterminée), Cable, Satellite

Notes : Consultez la section 9.3 Service de recherche.

9.3 Exploration des canaux

Cette section décrit comment rechercher et stocker automatiquement des chaines. Cela
peut se faire dans les cas suivants :

- on a sauté I'étape d'installation des chaines dans la configuration initiale ;

- le systéme vous indique qu'il n'y a pas de chaines en mode téleviseur;

- vous souhaitez mettre a jour la liste des chaines.

Recherche de chaines en mode Antenne

1. Appuyez sur le bouton & (3) pour ouvrir le menu « Options du téléviseur ».

2. Appuyez sur les boutons fléchés < et > (15) de la télécommande, sélectionnez I'option
« Parametres » et appuyez sur le bouton OK (15) pour afficher le sous-menu « Paramétres ».

Chaine

3. Appuyez sur les boutons fléchés /\ et V (15) de la télécommande, sélectionnez I'option BRI R e s D)
« Chaine » et appuyez sur le bouton OK (15) pour afficher le sous-menu « Chaine ». R
4. Lorsque l'utilisateur clique sur Recherche de chaines, la recherche automatique démarre. La e porntaux

page est illustrée ci-dessous.

Recherche de chaines en mode Cable

a) Choisissez I'opérateur comme indiqué dans la figure ci-dessous, vous pouvez choisir la méthode de recherche de
I'opérateur dans votre pays, telle que UPC :
Assurez-vous que les parametres d'opérateur corrects sont définis avant de rechercher la chaine. Vous pouvez les
obtenir aupres d’'un membre de l'opérateur. Aprés avoir terminé le réglage de la fréquence et de l'identification du
réseau, faites la mise au point sur I'élément @ numériser et appuyez sur le bouton OK (15) pour démarrer la
numérisation.

b) S'il n'y a pas d'opérateur parmi lesquels choisir, définissez le Mode de numérisation sur Complet (Full), modifiez la
sélection sur Numériser, puis appuyez sur le bouton OK (15) pour démarrer la numérisation. Une analyse complete des
canaux numeériques et analogiques s'effectuera, comme indiqué :

Balayage Chaines Balayer toutes les chaines. Balayer toutes les chaines

Mode e rcheche compite 4D

>

(a-1) (a-2) (b-1)
Sélectionnez le type de satellite puis sélectionnez Chaines

a) Satellite préféré
Dans le sous-menu « Mode d'installation des chaines », sélectionnez votre type de satellite préféré, puis sélectionnez
Chaines.
Choisissez les opérateurs, vous pouvez choisir de rechercher des opérateurs dans votre pays, appuyez sur le bouton
fléché > (15),Chaines—Réanalyse satellite—Suivant, il y aura plusieurs opérateurs, sélectionnez un opérateur. Comme
montré :
Certains satellites par défaut seront affichés. Sélectionnez Suivant pour lancer la numérisation.

b)  Satellite général
Si vous ne trouvez pas votre opérateur préféré, sélectionnez Satellite Général, appuyez sur le bouton fléché > (15),
Chaines—Recherche satellite—Suivant pour une recherche aveugle.
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Mode dinstallation des chain.

Mode dinstallation des chaln.. Nouvelle recherche de satelli..

O et etcé

(a-1) (a-2) (a-3) (b-1)
Remarque :

Etapes pour rechercher des chaines par Unicable: ouvrez le menu d'options, sélectionnez Satellite Re-scan-> Plus-> Unicable I
ou UnicableII. Réglez les paramétres de la fréquence et du syntonisateur corrects, puis sélectionnez Suivant et le satellite

correspondant, puis lancez la recherche. Pour le syntonisateur et la fréquence, consultez le fournisseur de I'équipement Unicable.

Nouvelle recherche de satelli...

Nouvelle recherche de satelli... Unicable |

9.4 Ajouter un satellite

Satellite Add est utilisé pour ajouter un satellite a la base de données. L'option Ajouter un satellite ne peut pas étre sélectionnée

par défaut. L'utilisateur doit aller & Satellite Re-scan—More pour sélectionner le type d'appareil satellite, puis revenir a la page

Chaines, sélectionner Satellite Add pour ajouter un satellite, appuyer sur le bouton OK (15) pour configurer les informations

détaillées du satellite.

Statut du satellite: Cet élément ne peut pas étre modifié lorsque I'utilisateur

sélectionne le Satellite préféré, mais autorisé sous Satellite général. On I'utilise

pour définir I'état (activé, désactivé) du satellite sélectionné.

Satellite Selection: ne peut pas étre configuré par I'utilisateur

Mode de recherche: Mode de numérisation: Appuyez sur les touches fléchées <

et > (15) pour sélectionner le mode de numérisation. (Réseau / Complet)

Type de numérisation: Recherche toutes les chaines actives de la station de

diffusion et les garde dans le téléviseur. (Toutes / Uniquement les chaines cryptées / Uniqguement les chaines gratuites )

Type de stockage: appuyez sur les boutons fléchés < et > (15) pour sélectionner le type de stockage (Tous les canaux /

Numérique uniquement / Chaines radio uniquement)

LNB Configurations

- Alimentation LNB: L'utilisateur peut activer ou désactiver I'état d'alimentation LNB.

- Fréquence LNB: Un paramétre du satellite, certaines valeurs spécifiques (Universel, 5150 5750 etc.) sont fournis a
I'utilisateur pour sélectionner en appuyant sur la touche « ENTER ».

- Tone 22KHz: Cet élément est utilisé pour le paramétre Satellite Tone 22Khz, la modification est autorisée  uniquement
lorsque la valeur de fréquence LNB sélectionne la valeur 5150 et la valeur des éléments inférieurs.

Transpondeur : Cet élément comprend 3 sous-éléments appelés Fréquence, Débit de symbole et Polarisation. L'utilisateur

peut modifier ces valeurs par une saisie manuelle (fréquence, débit de symbole) ou en appuyant sur la touche « Enter »

(polarisation).

Qualité du signal : La valeur entre 0 et 100 représente la qualité du signal actuel.

Niveau du signal : La valeur entre 0 et 100 représente le niveau du signal actuel.

9.5 Syntonisation manuelle par satellite

La syntonisation manuelle du satellite est similaire au balayage RF unique d'antenne. Il est utilisé pour balayer un seul satellite en
paramétrant le transpondeur du satellite sélectionné. Dans cette condition d'analyse, l'utilisateur ne peut modifier que le
transpondeur, les autres éléments sont désactivés.

9.6 Edition des chaines

Echange de chaines

Cette option n'est disponible que lorsque LCN est désactivé.

Pour permuter deux canaux, vous pouvez utiliser la fonction d'échange de canaux.

1. Appuyez sur la touche < (3) pour ouvrir le menu « Options du téléviseur ».

2. Appuyez sur les boutons fléchés < et > (15) de la télécommande, sélectionnez l'option « Paramétres » et appuyez sur le
bouton OK (15) pour afficher le sous-menu « Paramétres ».
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3. Appuyez sur les boutons fléchés /\ et \V (15) de la télécommande, sélectionnez I'option « Chaine » [r—
et appuyez sur le bouton OK (15) pour afficher le sous-menu « Chaine ». e

4. Appuyez sur les boutons fléchés A et \V (15) de la télécommande, sélectionnez I'option « Chaine »
et appuyez sur le bouton OK (15) pour afficher le sous-menu « Chaine ».

5. Appuyez sur les boutons fléchés A et \V (15) de la télécommande, sélectionnez I'option « Echange
de Chaines » et appuyez sur le bouton OK (15) pour afficher la page « Echange de Chaines ».

6.  Appuyez sur les touches fléchées A et \V (15) de la télécommande et appuyez sur le bouton OK
(15) pour sélectionner les deux chaines a échanger.

u]
o
[n]
o
o
=]
o
u]

Ignorer des chaines

1. Dans le sous-menu « Chaines », appuyez sur les touches fléchées A et \/ (15) de la télécommande, sélectionnez I'option
« Ignorer chaine » et appuyez sur la touche OK (15) pour afficher la page « Ignorer la chaine ».

2. Appuyez sur la touche OK (15) de la télécommande pour la marquer. Une icone apparait a coté du nom de la chaine.

3. Désormais, lors du changement des chaines, cette chaine sera ignorée.

Pour rendre a nouveau la chaine disponible pour un changement de chaine normal, répétez les étapes ci-dessus.

Liste des chaines

De nos jours, la variété des chaines de télévision est si grande que la liste des chaines contient généralement plusieurs centaines

de chaines. Il est souvent difficile ou requiert beaucoup de temps pour trouver une chaine spécifique. La fonction de recherche

vous permet de rechercher facilement une chaine spécifique :

1. Ouvrez la liste des chaines : appuyez sur les boutons OK (15) pour montrer la liste de chaines.

2. Appuyez sur VERT. Cela montre plus d'opérations pour la liste des chaines.

3. Sélectionnez « Rechercher » a I'aide des boutons fléchés /\ et \/ (15) et du bouton OK (15). Une boite de dialogue de
saisie apparaitra a |'écran.

Entrez le numéro ou le nom du canal, mettez en surbrillance I'icone de confirmation, puis appuyez sur le bouton OK (15). Le

téléviseur trouvera les chaines.

4.  Sélectionnez « Trier (Sort)» a I'aide des boutons fléchés A et \/(15) et du bouton OK (15).

Appuyez sur les boutons fléchés A et \V (15) de la télécommande, sélectionnez I'élément et appuyez sur le bouton OK (15),

cette page retournera a la liste des chaines et la chaine apparaitra dans l'ordre sélectionné.

5. Appuyez sur JAUNE. Cela affiche Sélectionner le type. La page de filtre s'affichera. La page de filtre s'affichera.

Appuyez sur les boutons fléchés A et VV (15) de la télécommande, sélectionnez I'élément et appuyez sur le bouton OK (15),

cette page retournera a la liste des chaines et la chaine apparaitra dans le filtre sélectionné.

Sélectionner le type.

2) (4) ®)
9.7 Définir les chaines favorites
Voici comment ajouter des chaines a la liste des favoris ou les supprimer :
1. Appuyez sur le bouton OK (15) pour afficher la liste des chaines.
2. Appuyez sur la touche BLEUE pour ajouter ou supprimer une chaine favorite.
3.  Appuyez sur JAUNE—Sélectionnez Type—favoris pour passer de la page actuelle a la liste des

favoris.
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9.8 Page d'accueil

Appuyez sur le bouton a (16) pour ouvrir l'interface principale.

1.Assistant Google 6.Configurations
2.Recherche de texte 7.Horloge
- 3.Notifications du systéme 8.Applications
D ,44 b ﬂ S b A9 4.Source 9.Liste des favoris
— — 5.Connexion Internet 10.Chaines avec code PIN
- -} %, '}'fisﬂﬂ K

9.9 Connexion de Google Home au téléviseur

1

2
3.
4.
5
9
1

2.
3.

Sur la page d'accueil du téléphone mobile, ouvrez I'application Google Home
Sélectionnez le nom du dispositif correspondant dans la liste des dispositifs.
Cliquez sur « Diffuser mon écran »

Choisissez « Diffuser I'écran »

Cliquez sur « Commencer maintenant » pour confirmer a nouveau

.10 Partagez des photos, de la musique et des vidéos sur le téléviseur

Ouvrez la vidéo, I'album photo, la musique et d'autres applications sur votre téléphone mobile, recherchez et cliquez sur la
touche 7 ;

Sélectionnez le nom du dispositif correspondant dans la liste déroulante

Sur votre appareil portable, sélectionnez les photos, la musique et les vidéos a relire, puis partagez-les sur votre téléviseur.

9.11 Comment utiliser la fonction multi-écrans interactive

1.
2.

3.

Reliez le téléviseur et le téléphone mobile au méme réseau ;

Ouvrez |'application Multi-ScreenShare dans le téléviseur, cherchez le nom de la machine et appuyez sur la touche OK (15)
pour choisir Android ou |IOS en accord avec votre type de téléphone mobile ;

Ouvrez |'application de lecture de vidéo sur le téléphone mobile Android, il y aura les touches suivantes dans l'interface
vidéo, cliquez sur la touche El. Aprés avoir cliqué, les noms des téléviseurs disponibles sur le réseau actuel apparaitront,
cliquez sur le nom du téléviseur indiqué dans I'application Multi-ScreenShare pour le partager sur le téléviseur ;

Par 10S, ouvrez le centre de controle sur le téléphone mobile, cliquez sur Duplication d'écran H e téléphone mobile
affichera les appareils disponibles dans le réseau actuel, cliquez sur le nom du téléviseur qui est invité dans I'application
Multi -ScreenShare pour le partager sur le téléviseur.

pouvez trouver davantage d'information sur les abonnements et les prix dans les emplacements web des
fournisseurs correspondants.

ﬂ Certaines des sources de signaux déja citées ouvrent des services de streaming en ligne moyennant paiement Vous

9.12 Utilisation de I'EPG (guide électronique des programmes)

EPG est un guide a I'écran montrant les programmes de télévision numérique programmés. Vous pouvez naviguer, sélectionner
et regarder des programmes.

Remarque : La DTV EPG ne demande pas une connexion a Internet.

Pour utiliser DTV EPG, pressez le bouton EPG sur la télécommande, le menu du Guide de programmes apparaftra, qui vous
permet d'obtenir l'information sur le programme actuel ou futur qui se reproduit dans chaque chaine. Naviguez dans les
différents programmes a I'aide du bouton fléché de la télécommande.

Utilisez les boutons de couleurs en rapport avec les couleurs qui sont montrées dans la partie inférieure de I'écran pour voir
I'EPG.

Il est possible qu'il n'y ait pas d'information a montrer. Puis changez de chaine et le téléviseur peut obtenir les informations
EPG appropriées a partir du signal du téléviseur lorsque la chaine est activée.

9.13 Télétexte

Le télétexte est un systéme unidirectionnel ou non interactif pour la transmission de textes et de
graphiques par diffusion ou par cable pour visualisation sur un téléviseur. Un décodeur ou une puce
situé dans le téléviseur est nécessaire pour extraire les informations du télétexte.

Le télétexte peut étre transmis par cable unidirectionnel ou par voie hertzienne via la radio ou la

Télétexte

télévision. Dans le cas du téléviseur, il peut occuper un canal entier ou étre codé dans l'intervalle de Lang page

suppression verticale, ou VBL.

Informations de télétexte

Le télétexte est un texte de données (niveau 1.5) qui est transporté dans le réseau numérique et
analogique DVBT. Le concept original est un magazine électronique basé sur le service actuel
(programme, chaine) diffusé depuis I'en-téte.

En régle générale, le flux de télétexte est toujours ouvert et garde les pages en caché lorsque le
service démarre ; en d'autres termes, le moteur de télétexte est toujours en fonctionnement lorsque la
vidéo démarre ; méme si le point d'acces télétexte est masqué, le moteur télétexte fonctionne.
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Affichage : Appuyez sur la touche [& (10) pour afficher le télétexte.

Sortie : Appuyez sur le bouton SORTIE pour quitter le télétexte.

Remarque : Lorsque la chaine actuelle n'a pas de télétexte, un avis affichera le message "Sans télétexte" comme rappel.

Détails.

* Langue du télétexte numérique : Il est congu pour montrer le numéro de page initiale du télétexte, ce qui signifie qu'une
sélection différente conduit @ un numéro de page initiale différent.

Lang pages de décodage : VVous pouvez sélectionner une police selon vos préférences et la page télétexte s'affichera avec
le style de police correspondant.

Niveau de Prés de TTX : Cette option définit les composants du systéme qui seront affichés dans les données du Télétexte.

*

9.14 HbbTV

HbbTV (Hybrid Broadband Television) est un service proposé par certains diffuseurs et n'est

disponible que sur certaines chaines de télévision numérique. HbbTV propose une télévision Paramatres HBBTY.
interactive sur Internet & haut débit. Ces fonctions interactives s'ajoutent et enrichissent les Souten BTV

programmes numériques normaux et comprennent des services tels que le télétexte numérique, le
guide électronique des programmes, les jeux, le vote, des informations spécifiques liées au
programme en cours, la publicité interactive, les magazines d'information, le service de télévision a la
demande, etc. Pour utiliser HbbTV, assurez-vous que votre téléviseur est connecté a Internet et que
HbbTV est allumé.

Il existe des parameétres HBBTV, vous pouvez les vérifier via « Entrer dans la touche Menu>
Sélectionner les Options avancées> Paramétres HBBTV »

Détails :

> Support HBBTV : Utilisé pour controler la fonction HBBTV.

> Fonction de protection contre le repérage / Parametres des cookies / Stockage permanent / Bloquer
les sites de repérage / ID de I'appareil / Réinitialiser I'ID de I'appareil : Ce sont tous les paramétres du navigateur HBBTV.

1D deFapparei

Reiniialser

ﬂ Son téléviseur demande une connexion a Internet pour que fonctionnent les services de HbbTV.

9.15 Réception télévision

Le téléviseur vous permet de voir des programmes de télévision numériques et analogiques a travers une antenne extérieure ou
intérieure, un cable et un satellite. Il vous permet également de recevoir des stations de radio numériques et des canaux de
données. Pour ce faire, connectez le cable d'antenne correspondant a I'une des prises ANT1 ou ANT2 (SATELLITE) sur le
panneau de connexion d'interface A a l'arriere du téléviseur. Lorsque vous utilisez I'appareil pour la premiére fois, vous devez
programmer les chaines ou effectuer une recherche automatique de chaines. Cela fait généralement partie du processus de
configuration de I'assistant de configuration initiale.

En Allemagne et dans de nombreux autres pays d'Europe, les chaines de télévision ne sont désormais diffusées
que numériquement. Par conséquent, il est possible qu'on ne puisse pas recevoir des canaux de télévision
analogique a travers une antenne.

9.16 Source de signal HDMI

Q Avertissement : Allumez votre téléviseur et le dispositif externe que vous souhaitez connecter avant de connecter
les cables, sinon vous risquez d'endommager les appareils.
Vous pouvez connecter jusqu'a des appareils HDMI a votre téléviseur. HDMI est I'abréviation de « High Definition Multimedia
Interface » et permet la transmission numérique de signaux audio et vidéo sur le méme cable.
Le port HDMI1 admet également la fonction ARC, qui offre I'option Paramétres -> Préférences de I'appareil -> Entrées -> Contréle
HDMI.
Reliez le dispositif externe au téléviseur avec un cable HDMI conventionnel (non fourni).

Veuillez noter que le cable doit étre compatible avec I'application souhaitée. Par exemple, utilisez un cable version
1.4/2.2 pour ARC CEC ou un cable version 2.0 pour Ultra HD.

1

2. Ouvrez l'application Live TV, appuyez sur le bouton Source ( 8 ) pour afficher le menu de sélection de la source du signal.
sélectionnez la source de signal dont vous avez besoin HDMI, et confirmez en appuyant sur le bouton OK (15).

3. Démarrez la lecture sur 'appareil connecté.

9.17 Utilisation du téléviseur comme écran d'ordinateur

pouvez pas connecter un ordinateur avec une sortie analogique (VGA).

Avertissement : Eteignez votre téléviseur et votre ordinateur avant de connecter les cables, sinon vous risquez

0 Votre ordinateur doit disposer d'une carte graphique compatible HDMI pour se connecter a votre téléviseur. Vous ne
A d'endommager les appareils.

Connectez la sortie de la carte graphique de votre ordinateur a I'un des ports HDMI du téléviseur. Pour ce faire, vous aurez besoin
d'un cable HDMI (non inclus).
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9.18 Source de signal AV

Vous pouvez connecter un appareil avec sortie AV (par exemple, une caméra vidéo analogique, un enregistreur vidéo) a votre

téléviseur.

Avertissement : Allumez votre téléviseur et le dispositif externe que vous souhaitez connecter avant de connecter
A les cables, sinon vous risquez d'endommager les appareils.

1. Connectez le cable Mini AV fourni, a la prise.

2. Connectez |'appareil externe aux prises de la méme couleur sur le cable Mini AV, en utilisant un cable AV conventionnel si
nécessaire (non fourni).

3. Ouvrez l'application Live TV, appuyez sur le bouton Source ( 8 ) pour afficher le menu de sélection de la source du signal.
Appuyez sur les boutons fléchés A / V, < et > (15), sélectionnez I'élément AV et appuyez sur le bouton OK (15).

4. Démarrez la lecture sur I'appareil connecté.

9.19 Source de signal USB (lecture de fichiers multimédias)

Vous pouvez connecter des périphériques USB compatibles a votre téléviseur
pour lire des fichiers multimédias compatibles (par exemple des photos, de la
musique) gardés sur des périphériques USB. Appuyez sur la touche d'acces
direct USB de la télécommande ou appuyez sur la touche d'accueil pour accéder
a la page d'accueil et sélectionner I'application Media Player. Dans la partie
supérieure, il y a des options pour filtrer par type de fichier. Au-dessous, vous
pouvez voir le dossier sélectionné sur le périphérique de stockage de masse USB
(initialement, vous ne pouvez voir que le dossier racine de I'appareil)

Vous n'avez pas besoin d'éteindre votre téléviseur pour connecter ou déconnecter un périphérique de stockage de
masse USB.
10. Menus

Options TV
Votre téléviseur dispose de plusieurs menus que vous pouvez utiliser pour adapter le téléviseur a vos besoins particuliers. Vous
pouvez appuyer sur I'icone du <3 (3) sur I'écran d'accueil pour accéder au menu Configuration

Options TV

Entrées Alimentation Carte Cl Options avancées

o
4

Entrées: liste des états des entrées. L'état des entrées connectées et en veille sera affiché séparément.

Image: Fournit une fonction de réglage vidéo pour les utilisateurs. Elle permet aux utilisateurs de régler la qualité de I'image ou de

I'image afin que les utilisateurs puissent profiter de la télévision. L'utilisateur peut appuyer sur la touche haut/bas pour sélectionner

la "fonction d'image" a ajuster.

Son: recherchez les parametres de balance du son, les haut-parleurs, la sortie numérique, le SPDIF et plus encore dans ce sous-

menu.

Puissance

- Minuterie de veille: La minuterie de mise en veille éteint le téléviseur et le met en mode de veille aprés une période de
temps spécifiée. Pour annuler la minuterie de mise en veille, réglez-la sur Désactiver (Off).

- Image désactivée: Voir la description a la page 14 pour plus de détails.

- Désactiver la minuterie: Vous pouvez définir une durée fixe qui compte depuis la mise sous tension du téléviseur pour
éteindre le téléviseur.

- Mise hors tension automatique sans signal : Vous pouvez régler I'heure pour éteindre le téléviseur. Si le téléviseur reste
en état sans signal, il s'éteindra aprés le délai de mise hors tension automatique sans signal.

Carte CI: Les informations de la carte IC peuvent étre affichées a I'écran.

Options avancées

- Configuration: Vous pouvez utiliser cette commande pour démarrer |'assistant d'installation, qui vous guide facilement a
travers la configuration de I'appareil.

- Ecran Bleu: Active / désactive la fonction Blue Mute. L'écran devient bleu en état de sans signal si vous avez activé Blue
Mute.

- Chaine par défaut: Définir le canal de démarrage par défaut

- Parameétres HBBTV: Vous pouvez activer ou désactiver les fonctions de configuration de HBBTV.

- Sous-titres: Vous pouvez activer ou désactiver |'affichage des sous-titres ici. Tous les programmes ne sont pas diffusés
avec des sous-titres.

- Télétexte: Vous pouvez définir la langue du télétexte.

- Information systéeme: Afficher les informations du systeme

Paramétres
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Réseau et Internet:

- Wi-Fi:  Activez le Wi-Fi pour accéder a Internet via une connexion de réseau sans fil.
Sélectionnez un réseau disponible, appuyez sur le bouton OK (15) pour confirmer. Un écran
apparaitra vous demandant de saisir le mot de passe si nécessaire.

- Tout afficher: Appuyez sur le bouton OK (15) pour voir tous les réseaux disponibles ou moins.

Autres options

- Ajouter un nouveau réseau: Vous pouvez ajouter un réseau sans fil.

- Recherche toujours disponible: Cochez cette option pour rechercher des réseaux méme
lorsque le Wi-Fi est désactivé. G

- Wow: Activer dans le réseau sans fil.

- Wol: Activez le réseau cablé.

- Woc: Réveillez-vous sur Chromecast.

Ethernet

- Non connecté: Indique si Ethernet est connecté.

- Paramétres de proxy: Vous pouvez configurer le serveur proxy.

- Paramétres IP: Configurez les paramétres IP de votre connexion réseau.

Chaine

- Chaines : recherche de chaines et options avancées

- Mise a jour automatique des chaines: Met a jour automatiquement les chaines.

- Message de mise a jour des chaines: un message vous avertit lorsque de nouvelles chaines sont trouvées (activé par
défaut).

- Controles parentaux: Les parameétres de controle parental vous permettent de bloquer le contenu qui ne convient pas aux
enfants.

- Licences Open Source: Cliquez pour lire les détails des licences.

Paramatres

Réseau et Iternet

Comptes et connexion: Tirez le meilleur parti de votre téléviseur. Choisissez votre type de compte et connectez-vous pour

obtenir de nouvelles applications, des recommandations de films, etc.

Applications: Vous pouvez afficher les détails d'une application ou d'un autre élément de la liste. Les informations et controles

disponibles varient selon les divers types d'applications.

Télécommandes et accessoires: Pour connecter votre télécommande via Bluetooth, avant de coupler vos appareils Bluetooth,

assurez-vous qu'ils sont en mode de couplage.

Préférences relatives a I'appareil : Consultez d'autres chapitres pour obtenir davantage d'information sur ces parametres.

Le sous-menu «Préférences relatives a |'appareil » contient les options suivantes :

A propos de: On montrera ici I'information de base du téléviseur, y compris la mise a jour du systéme

/ nom du dispositif / Réinitialiser / état / Information Iégale / modeéle / version / version de software /

Netflix ESN / niveau du correctif de sécurité d'Android / version Kernel / compilation. L'utilisateur peut

appuyer sur les boutons fléchés A et \/ (15) pour vérifier les informations.

Date et heure: L'utilisateur peut choisir cet élément pour configurer les éléments se rapportant a

I'neure du dispositif du téléviseur, inclut date et heure automatiques, configurer la date, configurer

I'neure, configurer la zone horaire, utiliser le format de 24 heures. Lorsque la date et I'heure

automatiques sont réglées sur "Utiliser I'neure fournie par le réseau"”, réglez la date et I'heure.

Date et heure automatiques: Utiliser I'neure fournie par le réseau Vous pouvez également régler

I'heure actuelle manuellement lorsque Off est sélectionné.

- Définir la date: Réglez la date.

- Définir 'heure: Régler I'heure

- Définir le fuseau horaire: Sélectionnez votre fuseau horaire.

- Utiliser le format 24 heures: Réglez I'heure a afficher au format 12 ou 24 heures.

Minuterie

- Type de minuterie de mise sous tension: Définissez le type Désactivé, Activé, Une fois.

- Heure de mise sous tension automatique: Réglez I'horloge a I'heure a laquelle vous souhaitez que le téléviseur s'allume
automatiquement.

- Type de minuterie de mise hors tension: Définissez le type Désactivé, Activé, Une fois.

- Heure de mise hors tension automatique: Réglez I'horloge a I'heure a laquelle vous souhaitez que le téléviseur s'allume
automatiquement.

Langue: Adapte la configuration de langue prédéterminée pour le téléviseur.

Clavier: Définissez les parametres du clavier par défaut.

Entrées: Vous pouvez voir I'état des appareils que vous avez connectés au téléviseur : Entrée connectée, entrées en attente et

entrée non connectée, etc.

Consumer Electronic Control (CEC)

- Controle HDMI: Permet que le téléviseur contrdle les appareils HDMI.

- Mise hors tension automatique de I\'appareil: Eteignez les appareils HDMI avec le téléviseur.

- Mise sous tension automatique de la TV: Allumez le téléviseur avec un périphérique HDMI.

Notes :

* Des cables HDMI doivent étre utilisés pour connecter des appareils compatibles avec HDMI CEC a votre téléviseur.

La fonction HDMI CEC de I'appareil connecté doit étre activée.

Préférences relatives a | ‘appareil
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Si vous connectez un appareil HDMI qui n'est pas compatible avec HDMI CEC, aucune des fonctions de contréle HDMI-CEC

ne fonctionnera.

Selon le périphérique HDMI connecté, la fonction de contréle HDMI-CEC peut ne pas fonctionner.

- CEC Device List : Vous verrez la liste des appareils CEC si le téléviseur a acces a I'appareil CEC.

Puissance

- Minuterie de veille: Réglez le temporisateur d'arrét automatique pour qu'il éteigne automatiquement le téléviseur dans un
délai spécifié.

- Image désactivée: Lorsque vous sélectionnez cette option, I'écran n'affichera pas d'image. Seul I'enregistrement peut étre
entendu. Appuyez sur n'importe quel bouton sauf le bouton ®, les boutons de volume [+/-] et le bouton =] pour rétablir le
fonctionnement. Switch-Off Timer : Réglez le temporisateur d'arrét automatique pour qu'il éteigne automatiquement le
téléviseur dans un délai spécifié.

- Désactiver la minuterie: Vous pouvez définir une durée fixe qui compte depuis le moment ou le téléviseur est allumé et
celui ou il s'éteint.

- Mise hors tension automatique sans signal: Vous pouvez définir combien de temps aprés I'absence de signal, le
téléviseur s'éteindra automatiquement.

Image: Il permet aux utilisateurs d'ajuster I'image ou la qualité de Iimage afin de pouvoir regarder la télévision agréablement.

L'utilisateur peut appuyer sur la touche Haut / Bas pour sélectionner la « Fonction Image » a régler.

Son: Fournit des paramétres d'utilisateur liés au son. Différents clients, en fonction des exigences de leur produit, peuvent

appliquer différents formats audio compatibles avec les utilisateurs, mais les fonctions suivantes ne sont pas admises : Entrée

microphone, sortie audio Bluetooth.

Enregistrement: Utilisé pour afficher les informations de stockage du téléviseur. Le stockage du périphérique affiche les

informations de données actuelles sur le stockage partagé interne du systéme, le stockage supprimé affiche les informations de

stockage du périphérique amovible.

Ecran d'accueil : Configuration de I'écran d'accueil, les utilisateurs peuvent définir s'il faut autoriser I'apercu préalable des

informations audio et vidéo, afficher les applications d'enregistrement ou afficher les licences de source ouverte.

Mode Vente au détail: Le mode vente au détail est utilisé pour définir le mode centre commercial, et I'utilisateur peut ouvrir le

mode centre commercial et définir le contenu qui sera affiché dans le mode et I'emplacement du contenu de la présentation .

Cela inclut les informations de I'application intégrée du téléviseur ou d'un fichier vidéo prédéfini.

Assistant Google: Fournit certains paramétres communs sur Google, notamment Comptes / Voir les Autorisations / Applications

de recherche / Filtre de recherche sécurisée / Blocage des mots choquants / Licences de Source Ouverte.

Chromecast intégré: Vous pouvez voir les licences de Source ouverte et le numéro de version.

Economiseur d'écran: Fournit un écran de veille de configuration d'utilisateur et une fonction de veille automatique ; Fournit le

réglage d'un écran de veille en temps et le délai d'attente automatique.

*

Economie d'énergie: Mettez le téléviseur en veille aprés une période de temps spécifiée. Le paramétre par défaut est "Jamais".
Localisation: Son téléviseur peut utiliser diverses maniéres d'avoir accés a l'information de la localisation. Chaque mode utilise
différentes sources pour estimer I'emplacement du téléviseur.

Utilisation et diagnostics: Aide a améliorer son téléviseur Android en envoyant automatiquement des données de diagnostic et
d'utilisation de Google. Ces informations ne seront pas utilisées pour vous identifier et aideront les équipes qui travaillent sur des
taches telles que le fonctionnement d'applications et de nouvelles fonctions de Google.

Accessibilité: Configuration auxiliaire pour les préférences de I'utilisateur telles que la description audio, Handicap visuel, perte
auditive, sous-titres, texte a contraste élevé, etc.

Réinitialiser: Redémarrez votre téléviseur sans réinitialiser les données précédentes.

11. Apres l'utilisation

11.1 Nettoyage
Avertissement : assurez-vous que I'appareil est bien débranché du secteur avant de procéder au nettoyage. Dans
le cas contraire, vous pourriez vous électrocuter !

Ne renversez ni vaporisez jamais aucun type de liquide a l'intérieur de I'appareil.

Utilisez uniquement un chiffon propre et sec pour nettoyer le boitier. N'utilisez jamais de liquides agressifs. Si I'appareil est trés

sale, utilisez un chiffon Iégérement humide.

Nettoyez I'écran avec un chiffon de nettoyage spécial pour les écrans.

Attention : lorsque vous nettoyez I'écran, tenez I'appareil d'une main et nettoyez I'écran avec précaution de I'autre.
Dans le cas contraire, |'appareil pourrait se renverser et se trouver endommagé ou causer des blessures.

11.2 Stockage en cas de non-utilisation
Si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une période prolongée, débranchez le cable d'alimentation de la prise de
courant et retirez les piles de la télécommande.
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11.3 Transport

Si vous souhaitez déplacer I'appareil sur une courte distance, veillez a vous faire aider d'une autre personne. Le téléviseur est trés

grand et lourd. Procédez comme suit pour transporter |'appareil :

1. Débranchez I'appareil du secteur.

2. Retirez tous les cables qui sont connectés a l'appareil.

3.  Si vous voulez déplacer I'appareil en-dehors de votre domicile (par exemple, si vous déménagez), retirez la base et les
supports latéraux (G) en option ou le support de fixation murale. Exécutez en sens inverse la procédure décrite aux sections
« Installation du socle » ou « Fixation murale ».

4. Emballez le téléviseur avec soin. Faites particulierement attention a ce que les coins du boitier et de I'écran soient bien
protégés. Utilisez plusieurs couches de papier bulle, par exemple.
5.  Emmenez le téléviseur et ses accessoires jusqu'a son nouvel emplacement et réinstallez-le. Sachez qu'il se peut que vous

deviez effectuer une nouvelle recherche des chaines si sa situation géographique a changé.

11.4 Mise au rebut

Déchets d’équipements électriques et électroniques
Le symbole d'une poubelle barrée situé sur ce produit indique qu'il est soumis a la Directive européenne
2012/19/EU. Les appareils électriques ou électroniques usagés ne doivent en aucun cas étre jetés avec les déchets
ménagers, mais déposés dans des centres de collecte officiels. En respectant les normes d’élimination des appareils
usagés, vous participez activement a la protection de I'environnement et préservez votre santé. Vous trouverez plus
d’informations sur la mise au rebut correcte de votre ancien appareil auprés de votre mairie, de votre centre de

L collecte local ou du magasin ou vous avez acheté I'appareil.

Emballage

= Protégez I'environnement et séparez les matériaux de I'emballage lors de sa mise au rebut. Les cartons d’'emballage
@ peuvent étre déposés dans des centres de recyclage du papier ou dans des points de collecte publics destinés au
recyclage. Tous les films ou plastiques contenus dans I'emballage doivent étre déposés dans des points de collecte

‘0’ publics.

Piles

ﬁ Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageéres. Déposez-les dans un point de collecte pour piles usagées.

12. Résolution des problémes

Vous pouvez résoudre vous-méme les problemes les plus fréquents en ayant recours au tableau ci-dessous. Si le probleme
persiste apres vérification des solutions suggérées, veuillez contacter votre revendeur. N'essayez pas de réparer vous-méme le
produit !

12.1 Problémes généraux

Le téléviseur ne s’allume pas.

. Branchez le cable d'alimentation du téléviseur sur une prise de courant en bon état de fonctionnement.

. Remplacez les piles de la télécommande.

. Débranchez la fiche du cable d'alimentation de la prise de courant, attendez environ 15 secondes puis rebranchez le cable
d'alimentation. L'appareil devrait fonctionner normalement.

La télécommande ne fonctionne pas bien

. Y a-t-il un obstacle entre la télécommande et le capteur sur le téléviseur?

. Remplacez les piles.

. Assurez-vous que capteur de la télécommande n'est pas exposé a la lumiére directe du soleil.

Aucune image ne s'affiche

. Les cables de raccordement aux sources de signal externes sont-ils bien tous connectés ?

. Le cable de raccordement a la source de signal externe est-il endommagé ?

. Avez-vous sélectionné la bonne source de signal sur le téléviseur ?

. Se peut-il que vous ayez désactivé I'image dans le menu rapide ? Appuyez sur n'importe quelle touche de la télécommande.

12.2 Problémes de réception de la télévision

Aucune image ne s'affiche

. L’antenne est-elle correctement branchée ?

. Le cable d’antenne est-il endommagé ?

. La fiche du cable d’antenne est-il correctement branchée ?

. Avez-vous sélectionné la bonne source de signal sur le téléviseur ?

. Avez-vous déja effectué une recherche des chaines a I'endroit ou vous vous trouvez ?
Mauvaise qualité d’image

. L’antenne est-elle branchée ?
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. Ajustez I'antenne. Les batiments élevés et les obstacles géographiques peuvent nuire a la force du signal ou causer
I'apparition d'images fantémes.

. Vérifiez que la chaine est correctement syntonisée.

. Ajustez les paramétres d'image, tels que la luminosité, la couleur, la netteté.

Aucun son n'est émis

. Le son a-t-il été coupé ? Appuyez sur la touche .

. Le volume est-il baissé ? Appuyez sur la touche <1 + .

Pas de couleur

. Réglez la couleur.

. Vérifiez que la chaine regardée n'émet pas en noir et blanc.

. Vérifiez que la chaine est correctement syntonisée.

12.3 Probléme de lecture de contenus multimédia

Le fichier ne peut pas étre lu

. Assurez-vous que le périphérique de stockage de masse USB est correctement connecté a I'un des ports USB.
. Veérifiez que le périphérique de stockage de masse USB contient des fichiers compatibles.

12.4 Problémes lors de la lecture a partir de périphériques externes

Aucun son n'est émis

. Vérifiez que le cable audio est correctement branché.

. Vérifiez si le cable audio est endommagé.

. Assurez-vous que vous avez sélectionné la bonne source de signal sur votre téléviseur.
Distorsion du son ou bruit de fond

. Nettoyez les fiches des connecteurs.

. Remplacez le céble de raccordement au périphérique externe.

12.5 Problémes avec les services en ligne (télévision intelligente)

Si vous utilisez une connexion réseau par cable (LAN)

. Vérifiez que le cable réseau est correctement branché.

. Vérifiez si le cable réseau est endommagé.

. Vérifiez si vous pouvez accéder a Internet depuis un autre appareil du réseau (par exemple, depuis votre ordinateur).
. Il est possible que le serveur du service sélectionné soit temporairement défaillant. Réessayez un peu plus tard.

. Vérifiez les parametres réseau sur le téléviseur.

Si vous utilisez un réseau sans fil

. Vérifiez si vous pouvez accéder a Internet depuis un autre appareil du réseau sans fil (par exemple, depuis un smartphone).
. Il est possible que le serveur du service sélectionné soit temporairement défaillant. Réessayez un peu plus tard.

. Vérifiez les parametres réseau sur le téléviseur.
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13. Spécifications techniques

Modéle L32G7L L32G7LX L32H7C
Taille 80cm (32")
Format écran 16:9
Résolution 1366 x 768
i Luminosité (cd/m?) 200
écran
Contraste 3000 : 1
Temps de réponse (ms) 6.5
Couleurs d'affichage 16.7M
Angle de vue (H/V) 170°H/170°V
Norme TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Balayage progressif Oui
Propriétés Filtre 3D Comb Oui
Nombre de chaines ATV: 100
préréglées DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenne (analogique + 1
numérique)
Cl Oui, CI/CI+
Antenne (Sat) x1
Connexions Entrée AV Xt
Entrée HDMI zﬁé:;r:rl\: ;r;:::lr:;;eAséz:hnologles HDCP, CEC, et HDMI 1 prend en
Sortie OPTICAL x1
USB: 2.0 x1
Réseau (LAN) x1 (RJ-45)

Lecteur multimédia

Formats des fichiers
multimédia

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Fonctions de
télévision intelligente

Applications / Fonctions

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen/Miracast

Audio

Haut-parleurs

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Oui

Parametres de
connexion

Alimentation

100- 240 V~ 50/60Hz (courant alternatif)

Consommation électrique
marche/veille

55W/<0.5W

Télécommande

Oui (2 piles AAA, 1,5 V)

Boitier

Poids

4.0kg

Dimensions avec socle
(L xH x P) (mm)

724x 471 x180mm

Kit de montage mural | Filetage M6

(Non fourni) Taille VESA(mm) 200 x 200
Caractéristiques Norme IEEE802.11 big/n
techniques du module | Bande de fréquence 2.412GHz-2.472GHz
LAN sans fil

Puissance de sortie

<20 dbm

Module Bluetooth

Bande de fréquence

2.402GHz-2.480GHz

Puissance de sortie

0dBm-10dBm

* Les informations techniques et le design peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.
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Modéle L32M8T L32H8C
Taille 80cm (32")
Format écran 16:9
Résolution 1920 x 1080
i Luminosité (cd/m?) 250
écran
Contraste 3000:1
Temps de réponse (ms) 9.5
Couleurs d'affichage 16.7M
Angle de vue (H/V) 170°H/170°V
Norme TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Balayage progressif Oui
Propriétés Filtre 3D Comb Oui
Nombre de chaines ATV: 100
préréglées DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenne (analogique +
numérique) x1
Cl Oui, CI/CI+
Antenne (Sat) x1
Connexions Entrée AV x1
Entrée HDMI zﬁ,a:;r:rl\: :;;::;rg;;e;éegzhnologles HDCP, CEC, et HDMI 1 prend en
Sortie OPTICAL x1
USB: 2.0 x1
Réseau (LAN) x1 (RJ-45)

Lecteur multimédia

Formats des fichiers
multimédia

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Fonctions de
télévision intelligente

Applications / Fonctions

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen/Miracast

Audio

Haut-parleurs

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Oui

Parametres de
connexion

Alimentation

100- 240 V~ 50/60Hz (courant alternatif)

Consommation électrique
marche/veille

55W/<0.5W

Télécommande

Oui (2 piles AAA, 1,5 V)

Boitier

Poids

4.0kg

Dimensions avec socle
(L x H x P) (mm)

719 x 469 x 180 mm

Kit de montage mural | Filetage M6

(Non fourni) Taille VESA(mm) 200 x 200
Caractéristiques Norme IEEE802.11 big/n
techniques du module | Bande de fréquence 2.412GHz-2.472GHz
LAN sans fil

Puissance de sortie

<20 dbm

Module Bluetooth

Bande de fréquence

2.402GHz-2.480GHz

Puissance de sortie

0dBm-10dBm

* Les informations techniques et le design peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.
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Modéle L40G7L L40G7LX L40H7C
Taille 100 cm (40")
Format écran 16:9
Résolution 1920 x 1080
i Luminosité (cd/m?) 200
écran
Contraste 5000:1
Temps de réponse (ms) 9.5
Couleurs d'affichage 16.7M
Angle de vue (H/V) 170°H/170°V
Norme TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Balayage progressif Oui
Propriétés Filtre 3D Comb Oui
Nombre de chaines ATV: 100
préréglées DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenne (analogique +
numérique) x1
Cl Oui, CI/CI+
Antenne (Sat) x1
Connexions Entrée AV x1
Entrée HDMI zﬁ,a%r:rl\: :;;::;rg;;e;ézzhnologles HDCP, CEC, et HDMI 1 prend en
Sortie OPTICAL x1
USB: 2.0 x2
Réseau (LAN) x1 (RJ-45)

Lecteur multimédia

Formats des fichiers
multimédia

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Fonctions de
télévision intelligente

Applications / Fonctions

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen/Miracast

Audio

Haut-parleurs

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Oui

Parametres de
connexion

Alimentation

100- 240 V~ 50/60Hz (courant alternatif)

Consommation électrique
marche/veille

74W/<0.5W

Télécommande

Oui (2 piles AAA, 1,5 V)

Boitier

Poids

5.8 kg

Dimensions avec socle
(L xH x P) (mm)

898 x 560 x 180 mm

Kit de montage mural | Filetage M6

(Non fourni) Taille VESA(mm) 200 x 200
Caractéristiques Norme IEEE802.11 big/n
techniques du module | Bande de fréquence 2.412GHz-2.472GHz
LAN sans fil

Puissance de sortie

<20 dbm

Module Bluetooth

Bande de fréquence

2.402GHz-2.480GHz

Puissance de sortie

0dBm-10dBm

* Les informations techniques et le design peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.
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14. Fixation murale

Vous pouvez monter votre téléviseur au mur a l'aide d'un kit de fixation murale VESA de 200 x 200 mm. Le kit de fixation murale
VESA n’est pas fourni. Pour ce faire, démontez le socle comme suit :
1. Eteignez le téléviseur et débranchez tous les cables et connecteurs. Pour réaliser les étapes suivantes, un tournevis
cruciforme standard est nécessaire.
2. Placez un chiffon doux sur une table dégagée et plane, et déposez-y délicatement le téléviseur, en orientant son écran vers
le bas.
3. Retirez les vis de fixation situées sur le socle (D). Voir aussi « Installation du socle » a la page 4. Vous pouvez alors retirer le
socle.
4. Installez le support de montage au mur VESA a I'arriére du moniteur. Suivez les instructions d'installation fournies avec le kit
de montage au mur.
Avertissement : assurez-vous que les chevilles et les vis que vous utilisez pour fixer I'appareil au mur sont
A suffisamment résistantes pour supporter le poids de ce dernier. Veillez également a ce que le matériau du mur lui-
méme soit suffisamment résistant. Dans le cas contraire, I'appareil pourrait tomber et causer des dommages ou des
blessures.

Conservez la base, le socle et les vis dans un endroit sir au cas ou vous auriez besoin de remonter la base
ultérieurement. Si nécessaire, vous pouvez également démonter la base pour qu'elle prenne moins de passe.

15. Conformité

Ce produit est conforme aux exigences de la directive européenne sur la compatibilité électromagnétique et la sécurité électrique.
Par la présente, CHANGHONG Europe Electric, s.r.o. déclare que les équipements radio [LED TV] sont conformes a la directive
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante: http://www.chig.com.

Fabricant/Importateur :
Changhong Europe Electric s.r.o.
Délnicka 213/12,Holesovice,

170 00 Praha 7,Czech Republic
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Obrazky a ilustrace v tomto navodu k pouZziti maji pouze informativni charakter a nemuseji vérné zobrazovat podobu
produktu. Provedeni produktu a jeho parametry se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni.

2. Bezpeénostni pokyny

Nez zafizeni poprvé zapnete, prostuduijte si nasledujici pokyny a vénujte pozornost veskerym upozornénim (i v pfipadé, ze vam
ovladani elektronickych zfizeni necini potize). Navod uschoveijte pro pfipad pozdéj§iho pouziti. Navod ulozte v blizkosti produktu.
Budete-li zafizeni prodavat, je dulezité, abyste k nému pfipaijili i tento navod.

Tento symbol a slovo ,Vystraha“ znaci nebezpecnou situaci. Pokud k takové situaci dojde, zpUsobi vazné nebo
smrtelné poranéni.

Tento symbol a slovo ,Upozornéni‘ znaci nebezpecnou situaci. Pokud k takové situaci dojde, mize zpusobit vazné
nebo smrtelné poranéni.

Tento symbol a slovo ,Varovani“ znaci nebezpecnou situaci. Pokud k takové situaci dojde, mize zplsobit lehké
nebo stfedné tézké poranéni ¢i Skodu na majetku.

Tento symbol upozorfiuje na dal$i informace, které jsou k tématu k dispozici.

Upozornéni: Déti a mentalné postizené osoby

P@PBP>P

Déti a mentalné postizené osoby nemusi spravné pochopit hrozici nebezpeci. Déti ani mentainé postizené osoby proto nesmi
pfi pouzivani elektrickych zafizeni zlstat bez dozoru. Baterie a malé dily mohou zpUsobit uduseni. Je proto zapotiebi je
uchovavat na bezpe¢ném misté. V pfipadé spolknuti baterie okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc. Déti ani osoby s mentalnim
postizenim nesmi manipulovat s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeci ududeni.

Varovani: Nebezpeci poskozeni sluchu

Pouziti sluchatek pfi nastavené vysoké hlasitosti zvuku mize zpUsobit trvalou ztratu sluchu.
Pred pfipojenim sluchatek je zapotiebi hlasitost snizit. Hlasitost muZete na poZzadovanou Uroven nastavit az po pfipojeni
sluchatek.

Varovani: Odpojeni od zdroje napajeni

>

Zatizeni spotfebovava elektfinu i v pohotovostnim rezimu. Aby zafizeni elektfinu nespotfebovavalo, je nutné vytahnout
zastréku napajeni z elektrické zasuvky. V nouzovych situacich mize byt zapotfebi vytahnout zastrcku napajeni z
elektrické zasuvky rychle. Zafizeni je proto nutné umistit tak, aby byla elektricka zasuvka volné pfistupna.

Zastréku napajeni vytahnéte z elektrické zasuvky i v pfipadé, Ze zafizeni nebudete po delSi dobu pouzivat (napfiklad
odjedete-li na dovolenou). Vyloucite tim jakékoli nebezpeéi vzniku pozaru. Stejné postupuite i v pfipadé bourky. Odpojte
zatizeni od zdroje napajeni a odpojte také konektor antény.

Upozornéni: Baterie:

e  Smrtelné nebezpeci! Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud dojde ke spolknuti baterie, okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc!

. P¥i vkladani baterii vzdy dbejte na zachovani spravné polarity.

. Baterie se nepokous$ejte dobijet ani je nehazejte do ohné.

. Nepouzivejte sou¢asné rozdilné typy baterii (staré/nové, uhlikové/alkalické atd.).

. Nevystavujte baterie zdrojum tepla ani sluneénimu svétlu (ani i kdyZz jsou vioZzené v dalkovém ovladani) — hrozi
nebezpecdi vybuchu nebo vzplanuti!

. Baterie se nepokousejte otevirat ani upravovat. Kyselina unikajici z baterii mize zpusobit poranéni. Dostane-li se do
kontaktu s pokoZkou nebo o¢ima, okamzité postizena mista oplachnéte velkym mnozstvim vody a neprodlené vyhledejte
lékarskou pomoc.

. Baterie, ze kterych unika kyselina, okamzité vymeérite. Pfed moznym poranénim se chrarite pouzitim rukavic.

. Pokud nebudete zafizeni po del$i dobu pouzivat, baterie z néj vyjméte. Nespravnym zachazenim muzete zplsobit
vybuch baterii nebo unik kyseliny z baterii.

A Varovani: kabely

P¥i vytahovani kabell ze zastréek drzte kabely za konektor. Nikdy netahejte za vodi¢ kabelu. Na kabely nikdy nepokladejte
tézké predméty. Na kabel se nesmi pokladat ani zafizeni samotné. Na kabelu nikdy nevazte uzel a kabel nikdy neohybejte
(zejména v oblasti zastrcky a pfipojovaciho konektoru). Kabel nikdy nepfivazujte k ostatnim kabeltim. Veskerou kabelaz je
nutno vést tak, aby o ni nikdo nezakopl a aby nikomu nepfekazela. Pouzivate-li adaptéry ¢i prodluzovaci kabely, ovérte si, Ze
odpovidaji platnym bezpeénostnim normam. Kabely se nepokous$eijte rozdélavat ani upravovat.
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A Upozornéni: obrazovka

Na obrazovku nijak netlacte. V blizkosti povrchu obrazovky se nesmi nachazet zadné ostré pfedméty. PFi popraskani

obrazovky hrozi nebezpedi poranéni. Pfi manipulaci s ¢astmi popraskané obrazovky pouzivejte rukavice. V pfipadé potfeby se

obratte na oddéleni sluzeb zakaznikdm.

Pokud z popraskané obrazovky unika kapalina, opatrné ji setfete kusem suché latky. Pi utirani pouzivejte ochranné rukavice

a fidte se témito pokyny:

. Pokud dojde k pozieni kapaliny, nejprve si vodou vyplachnéte usta i hrdlo. Poté vypijte velké mnozstvi vody. Okamzité
se obratte na Iékare!

. Dostane-li se vam kapalina do oka, vyplachnéte ji velkym mnozstvim Cisté vody. Okamzité se obratte na lékafe nebo
vyhledejte Iékafskou pomoc.

. Prijde-li kapalina do styku s pokozkou, otfete potfisnéné misto Cistym kusem latky a poté je oplachnéte velkym
mnozstvim ¢isté vody. V relevantnich pfipadech se obratte na |ékafe!

Popraskanou obrazovku zlikvidujte v souladu s mistni legislativou platnou pro oblast Zivotniho prostredi.

Upozornéni: opravy
A Nikdy neotvirejte kryt zafizeni. Nerespektovani tohoto pokynu mize mit za nasledek smrtelné A

poranéni elektrickym proudem.
Oprava je nutna v pfipadech, kdy do$lo k padu zafizeni &i v pfipadech, kdy doSlo k poskozeni zafizeni jakymkoli jinym
zpusobem (napiiklad poSkozeni krytu zafizeni, pranik kapaliny nebo cizich pfedmétli do zafizeni ¢i vystaveni zafizeni desti
nebo vlhkosti). Oprava je nutna také tehdy, nepracuje-li zafizeni bezchybné.
Pokud se ze zafizeni koufi, pfipadné vychazi-li ze zafizeni neobvyklé zvuky & zapach, zafizeni okamzité vypnéte a odpojte je
od zdroje napajeni. Dojde-li k této situaci, je mozné zafizeni pouzit az poté, co je zkontroluje persondl autorizovaného
servisniho mista. Veskeré opravy musi provadét kvalifikovany servisni personal.

Upozornéni: ¢isténi
A Nez zacnete zafizeni Cistit, pfesvédéte se, Ze neni pfipojené ke zdroji napajeni. Nerespektovani tohoto A
pokynu muze mit za nasledek smrtelné poranéni elektrickym proudem.

K cisténi pouzivejte vyhradné cisty suchy kus latky. Nikdy nepouzivejte leptavé kapaliny (alkélie, Cistici prostfedky, fedidla,
rozpoustédia atd.).

Doporucujeme vyrobek nepouzivat na mistech, kde se vyskytuje olejovy kouf nebo para, které mohou zpusobit poSkozeni
materialu tohoto vyrobku.
Vyrobek je v pohotovostnim rezimu v ramci funkce sité a trva 30 minut, nez prejde do stabilniho stavu.

Umisténi zafizeni a okoli zafizeni

Dodrzovanim nize uvedenych opatfeni zajistite spravnou funkci zafizeni a prodlouzite jeho Zivotnost.

. Zafizeni je mozné umistit pouze na stabilni a rovnou plochu. Na zafizeni se nesmi pokladat zadné predméty. Zafizeni neni
vhodné k provozu v mistnostech s vysokou vlhkosti nebo teplotou (napf. koupelny) ani v mistnostech s velkou prasnosti
(napf. dilny).

. Zarizeni ma velké rozméry a je tézké. Zafizeni je nutné umistit pouze na takovy nabytek, ktery je dostate¢né pevny, aby
zarfizeni unesl. Nabytek musi byt dimenzovany tak, aby z néj zafizeni nijak nevyénivalo. Zafizeni je také mozné pfipevnit na
sténu. To se provadi pomoci vhodného montazniho ramu. Pfi pouZziti takového ramu se fidte pokyny jeho vyrobce.

. Zaijistéte, aby v okoli zafizeni mohl volné proudit vzduch. Zafizeni neumistujte na police, na silny koberec ani na jina mista,
na kterych by dochazelo k zablokovani ventilaénich otvorl. Na kazdé strané zafizeni musi byt alespori 10 cm volného
prostoru.

. Nevystavujte zafizeni pfimému pusobeni zdroja tepla (napt. topidia).

. Nevystavujte zafizeni pfimému plsobeni sluneéniho svétla nebo jasného umélého svétla.

. Chrarite zafizeni pred stykem s kapajici nebo stfikajici vodou a pred stykem s agresivnimi kapalinami. Zafizeni nikdy
neprovozujte v blizkosti vody. Za Zadnych okolnosti nesmi dojit k ponofeni zafizeni do kapaliny. Na zafizeni nebo do jeho
blizkosti nikdy nepokladejte Zadné nadoby s kapalinou (napfiklad vazy nebo napoje).

. Zafizeni nikdy neumistujte do bezprostiedni blizkosti zdroji magnetického pole (napf. reproduktory).

. VAROVANI! V blizkosti zafizeni se nikdy nesmi ocitnout svigky ani jiny zdroj otevieného ohné, jinak hrozi nebezpedi pozaru.

. Do zatizeni nesmi proniknout zadny cizi predmét.

. Nevystavujte zafizeni prudkému poklesu teploty — mtze dojit ke kondenzaci, ktera zplsobi elektricky zkrat.

. Nevystavujte zafizeni nadmérnym raztim nebo vibracim.

. Televizi pfipojujte pouze k fadné osazené a snadno pfistupné elektrické zasuvce, jejiz napéti odpovida hodnotam napéti
uvedenym na vykonovém Stitku.

2.1 Urceni produktu

Zafizeni je spotfebni elektronika. Pouziva se k pfijmu televizniho signalu prostfednictvim antény, satelitni antény nebo
prostfednictvim sité pro kabelovou televizi. Zafizeni se pouziva také k prehravani multimedialnich soubor z internetu a z
uloznych zatizeni USB. Zafizeni je uréeno pouze k soukromému vyuziti. Zafizeni neni uréeno k primyslovému & obchodnimu
vyuziti. Zafizeni neni ureno k lékafskému vyuZziti ani k pouZivani za ucelem zachrany Zivota ¢i udrzeni pfi Zivoté.

Pouzivejte pouze propojovaci kabely a externi zafizeni, kterd odpovidaji pozadavkim zafizeni na bezpec¢nost, na
elektromagnetické pole a na stinéni.
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neopravnéné Upravé zafizeni nebo k pozménéni zafizeni, pfestava zafizeni uvedené normy splfiovat. Za
Skody ¢i selhani, které z takového jednani vyplynou, vyrobce nenese zadnou odpovédnost.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporuené vyrobcem. Zafizeni nepouzivejte k jinym Gcelim, nez pro jaké je uréeno. Zafizeni
nijak neupravujte. Pfi provozu zafizeni vzdy dodrzZuijte legislativu a pfedpisy zemé, ve které zafizeni provozujete.

c € Zafizeni spliiuje veskeré normy a smérnice nutné k vystaveni prohlaSeni o shodé (CE). Dojde-li k

2.2 Vysvétleni dalSich symboll
Na zafizeni samotném se nachazeji jesté nize uvedené symboly:

DONOT OPEN .

Tento symbol znaci pfitomnost Zivotu nebezpecného vysokého napéti uvniti zafizeni. Proto nikdy neotevirejte kryt zafizeni.
Uvniti se nenachazeji zadné uzivatelem opravitelné soucasti.

@ Trida ochrany Il: Tento symbol znadi, Ze televize ma dvojitou izolaci a spada do tfidy elektrotechnické ochrany ¢. II.

. . DOIby Tento symbol znaéi, Ze televize podporuje technologii Dolby Audio, ktera zajistuje dokonalejsi vystup zvuku.
AUDIO
~ Tento symbol znaci, Ze televizi je nutné napdjet ze sité se stfidavym proudem.

Tento symbol znaéi, ze dalkové ovladani se napadji stejnosmérnym proudem.

Ochranné znamky
Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spole¢nosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého pismene D jsou

ochranné znamky spolecnosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.

3. Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nasi chytrou televizi. Toto elegantni zafizeni stylové a modernim zptisobem doplini kazdy obyvaci
pokoj a nabidne vam neuvéfitelné kvalitni prehravani televizniho i multimedialniho obsahu. Vykonny stereo zvuk zajistuji
vestavéné reproduktory a mate-li k dispozici pocita¢, muzete k nému televizi dokonce pfipojit jako monitor.

4. Obsah baleni

Televize Stojan Dalkové ovladani 2 baterie typu AAA, Srouby pro upevnéni
1,5V stojanu
chia|@— -
Zaruka Navod k
o montazi

podpérnéh

o stojanu
o -

| -
Navod k pouziti Mini-AV kabel Zaruéni karta Navod k montazi
podpérného stojanu

5. Za¢iname

5.1 Pfipevnéni stojanu

Pfed samotnou instalaci televize je k ni nejprve zapotfebi pfipevnit stojan. Televizi je také mozné upevnit na sténu. Podrobné

informace naleznete v pfibaleném Navodu k montazi podpérného stojanu. K montazi budete potfebovat kfizovy Sroubovak.

5.2 Priprava televize

Umistéte televizi na stabilni a plochy povrch (napf. stul nebo specialné navrzeny stojan na televizi). V3echny kabely musi vést

jednoduchou a bezpecnou trasou a tak, aby o né nebylo mozné zakopnout. Zafizeni musi byt pomoci napajeciho kabelu

pfipojené do elektrické zasuvky. Elektricka zasuvka musi byt snadno pfistupna — v pfipadé nouzové situace musi byt mozné

okamzité odpojit napajeci kabel.

5.3 Vlozeni baterii do dalkového ovladani

1. Otocte dalkové ovladani horni stranou doll, vloZte prst do prohlubné se symbolem $ipky (0) a zatlacte ve sméru Sipky do
krytu prostoru pro baterie. Odejméte kryt prostoru pro baterie.
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2. Do dalkového ovladani viozte 1,5V baterie typu AAA, které jsou soucasti baleni. Pfesvédéte se, Ze jste baterie vloZili se
spravnou polaritou (dle schématu zndzornéného uvnitf prostoru pro baterie).
3. Nasadte kryt prostoru pro baterie a zatlacte na kryt proti sméru Sipky. Kryt posouveijte, dokud nezaklapne do zavfené polohy.
Varovani: Pokud zafizeni nebudete po del$i dobu pouzivat, baterie z dalkového ovladani vyjméte. Dalkové ovladani
by jinak mohla poskodit kyselina vytékajici z baterii.

6. Ovladani a pripojeni
Na nasledujicich stranach naleznete schémata rGznych ovladacich prvk( a zobrazeni televize. Jednotlivé prvky jsou ve
schématech oznaceny Cisly. Tato Cisla jsou u prvkd uvedena i v kapitolach popisujicich funkci zafizeni.

Varovani: Pfed pfipojenim nebo odpojenim kteréhokoli kabelu nejdfive vypnéte patficné zafizeni (véetné televize).
Pokud tak neuéinite, mohli byste nevypnuta zafizeni poskodit.

32"
(150 O 5 Oe ] l
40"
[ Jes e

W
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V= dom

Indikator napajeni / dalkovy senzor / tlacitko napajeni

1. Zditka spole¢ného rozhrani

2. USB2.0: USB port. Pripojte pamétové zatizeni USB pro prehravani multimedialnich soubort.
3. ANT1: Pro pfipojeni externi antény.

ANT2: Pro pfipojeni satelitni antény (ANT 2) (SATELLITE)

HDMI: HDMI (vysoké rozliSeni - multimedialni rozhrani) vstup.

HDMI1 (ARC) podporuje HDCP, CEC a ARC.

VSTUP AV: Vstup audio / video signalu AV.

DIGITALNI ZVUKOVY VYSTUP: Pripojte se k externimu digitalnimu zvukovému zafizeni.
LAN: Port mistni sité (LAN). Pfipojte kabel LAN k tomuto portu a pfipojte se k siti.

Sluchatka €: Konektor pro sluchatka do usi / sluchatka nasazena na hlavu.

>

© NG
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Dalkové ovladani
Definice tladitek dalkového ovladani:

z:_"a' Tlagitko Popis

1 Napajeni Zapina a vypina televizor

2 Info Zobrazeni informaci o programu

3 Nastaveni Zobrazit nabidku Nastaveni systému

4 Zpét Navrat k naposledy prohlizenému programu
5 NETFLIX Prejit na NETFLIX

6 prime video Otevre hlavni video aplikaci

7 Hlasitost +/- Upravit hlasitost

8 Zdroj Vyberte zdroj signalu

9 usB Vyberte zdroj USB source

10 Teletext Zobrazit nebo skryt teletext

1 Vypnuti zvuku  |Ztlumeni nebo aktivace zvuku

12 Cislo Ciselna tlagitka

13 EPG Spusténi elektronického privodce programem
14 EXIT Stisknutim tohoto tlacitka opustite aktualni nabidku nebo

aktualni funkci.

Smérova tlacitka: [UP]/ [DOWN]/ [LEFT]/ [RIGHT]

Smér/ Stisknutim smérovych tlacitek vyberte moznosti nabidky nebo

15 OK nastaveni. Tla¢itko OK: Stisknutim [OK] vyberte nebo potvrdte
polozku nabidky; V rezimu TV lze seznam kanall otevfit

tlacitkem [OK].

16 [Navychozi Otevfit vjchozi stranku Android TV
obrazovku
17 YouTube Otevrit aplikaci YouTube
18 Google play Otevre aplikaci Google Play
19 Hlas Aktivovat funkci hlasového prikazu
20 ProgramA/V Vybrat programy ve vzestupném nebo sestupném poradi
21 Audio Vybrat jazyky audia a zvukové kanaly
22 Titulky Vybrat titulky

Ovladani prehravani médii kromé tlacitka / ovliadani teletextu
kromé tlacitka Pause II
24 Barva Pouzivat podle pokynu k operaénimu rozhrani

23 Média /Teletext

Pouzivani dalkového ovladani

1. Namifte dalkové ovladani na snima¢ signalu dalkového ovladani, ktery se nachazi na predni ¢asti zafizeni. Mezi dalkovym
ovladanim a snimacem se nesmi vyskytovat zadné prekazky.

2. Na dalkovém ovladani stisknéte pozadované tlacitko.

maximalné ve 30° uhlu od predni strany televize. Snimac¢ signalu dalkového ovladani by se rovnéz nemél nachazet v
oblasti s intenzivnim ani slune¢nim svétlem.

Pokud zafizeni na signal z dalkového ovladani nereaguje, znamena to, Ze aktualni nastaveni zafizeni danou funkci
nebo tlacitko nepodporuje. Mohou byt rovnéz vybité baterie dalkového ovladani. Jsou-li baterie vybité, vymérite je za
nové stejného typu.

7. Pripojeni antén, internetu a externich zarizeni

ﬂ Dalkové ovladani funguje v dosahu 6 m od zafizeni. Pfi ovladani televize by se dalkové ovladani mélo nachazet

7.1 Pripojeni televizni antény nebo kabelové televize

Do konektoru pro anténu je mozné pfipojit kabel vnitfni nebo venkovni
antény, pfipadné kabelovou televizi (ANT 1).

Chcete-li pfepnout na pfijem TV, opakovanym stisknutim tlacitka Source
vyberte zdroj signalu , TV“.

7.2 Ptipojeni satelitni antény
Do konektoru ANT 2 SATELLITE muzete pfipojit kabel satelitni antény.
Chcete-li pfepnout na satelitni pfijem, vyberte zdroj signalu , TV*.

7.3 Pripojeni sitového kabelu (pfipojeni LAN)

ﬂ K internetu se muzete pfipojit také prostiednictvim sité WiFi.

1. Jednu koncovku sitového kabelu (kat. 5 nebo lep$i) pfipojte do sitového
konektoru. Sitovy kabel neni soucasti baleni. Druhou koncovku sitového
kabelu pfipojte k hubu (rozbocovadi) nebo k routeru domaci sité.
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7.4 Pripojeni externiho zafizeni s rozhranim HDMI
HDMI je zkratka za ,High Definition Multimedia Interface* (multimedialni rozhrani s vysokym rozli§enim). Tento typ pfipojeni
zaruc€uje prehravani v té nejvyssi kvalité a je tak spravnou volbou pro v8echny fanousky obsahu s vysokym rozlisenim.
K televizi je mozné pfipojit az tfi zafizeni s rozhranim HDMI. Prejete-li si k televizi pfipojit zafizeni, HDMI, které je kompatibilni s
kanalem ARC (napf. domaci kino), pouzijte konektor HDMI 1. Aby bylo mozné pres kanal ARC prenaset zvuk, je tfeba v menu
4Nastaveni“, ,Systém*, ,CEC" povolit moznost ,ARC".
1. Pripojte vystup z prehravaciho zafizeni (napf. prehrava¢ Blu-ray nebo HOMLt
pocita¢ kompatibilni s HDMI) do jednoho ze vstupt HDMI televize.Takova
zarizeni se pfipojuji pomoci kabelu HDMI (neni soucasti baleni).
2. Aby bylo natelevizi mozné prehrat zvukovy a obrazovy signal z externiho
zarizeni, vyberte jako zdroj signalu jednu z moznosti.

7.5 Pripojeni poéitace
K televizi je mozné pfipojit pouze pocita¢, jehoz graficka karta je kompatibilni s rozhranim HDMI. Pogitace s
analogovym vystupem (VGA) pfipojit nelze.

1. Pripojte vystup z grafické karty pocitace nebo notebooku do jednoho ze
vstupt HDMI televize. K pfipojeni se pouziva kabel HDMI (neni soucasti
baleni). Takovéto pfipojeni se pouziva k prenosu obrazu a zvuku z
pocitace do televize.

2. Aby bylo na televizi mozné prehrat zvukovy a obrazovy signal z poditace,
vyberte jako zdroj signalu jednu z moznosti.

7.6. Pripojeni digitalniho zvukového systému

Televizi je mozné pripojit k digitalnimu zvukovému systému (napf. zesilovag,

doméci kino).

1. Pfipojte koncovku koaxialniho zvukového kabelu do konektoru Digital
Audio Out na televizi. Kabel neni sou¢asti baleni.

2. Druhou koncovku koaxialniho kabelu pfipojte k externimu zafizeni.

7.7 Pripojeni zafizeni USB
Televize méa dva kompaktni konektory USB 2.0, do kterych je mozné pfipojit vhodna ulozna zafizeni (napf.
karty USB, pevné disky USB, chytré telefony). Po pfipojeni muzete prehravat multimedialni soubory, které
jsou na téchto zafizenich uloZeny (fotografie, videa atd.).
Pokud k televizi pfipojite klavesnici USB, mlzZete jejim prostfednictvim zadavat rizné Gdaje
a ovladat kurzor u funkci chytré televize.

7.8 Konektor karty CI

Pokud jste si zakoupili predplatné kédovanych programli od poskytovatele
placeného televizniho vysilani, miZete do tohoto konektoru zasunout modul s
kartou Cl nebo Cl+. DalSi informace naleznete v dokumentaci ke karté Cl.

2 Varovani! Pred vlozenim nebo vyjmutim modulu Cl je nutné

televizi vypnout. Pokud televizi nevypnete, hrozi poskozeni
modulu nebo televize samotné.

<—L CICARD Jq—’<-smmcmu
7.8.1 Vlozeni karty Cl

1. Do konektoru pro kartu Cl vloZzte modul s kartou Cl nebo Cl+. Pfesvédcte se, Ze modul vkladate do konektoru spravné.

7.8.2 Vyjmuti karty Cl

1. Kartu Cl vyjméte z konektoru opatrnym vytazenim.

Modul CI/Cl+ se aktivuje po zapnuti televize. Aktivace mlze chvili trvat. Po aktivaci modulu by mélo byt mozné sledovat kédované
kanaly. Pokud kédované kanaly sledovat nelze, ovéite u poskytovatele placeného televizniho vysilani, zda vam umoznil pfistup k
signalu.

V menu ,Cl informace” pak zvolte typ rozpoznaného modulu CI/Cl+ a provedte dal$i nastaveni.

7.9 Pripojeni externiho zafizeni pomoci vstupu AV

Pres vstupni konektor AV typu ,jack” je k televizi mozné pfipojit externi zafizeni

jako kamera nebo herni konzole (pomoci béznych ¢ervenych, bilych a Zlutych

konektort ,cinch®).

1.  Pfipojte dodany Mini AV kabel do zasuvky.

2. Pripojte externi zafizeni k zasuvkam stejné barvy na kabelu Mini AV,
pokud je to nutné, pouzijte bézny kabel AV (neni soucasti dodavky).

3. Aby bylo na televizi mozné piehrat zvukovy a obrazovy signal z externiho
zafizeni, vyberte jako zdroj signalu moznost ,AV“.

7.10 Pripojeni sluchatek

Do zditky oznacené symbolem sluchatek muzete pfipojit sluchatka nebo analogové prehravaci
zafizeni. Pouzijte zvukovy kabel s 3,5 mm konektorem typu jack.
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8. Za¢iname

8.1 Zapnuti a vypnuti televizoru

Zapnuti

Presvédcte se, Ze je televizor v pohotovostnim reZzimu. To znamend, Ze napajeci kabel musi byt zapojen do fungujici napajeci
zasuvky. Pak zapnéte televizor stisknutim tlacitka napajeni na televizoru nebo U na dalkovém ovladadi.

Vypnuti

Televizor vypnete stisknutim napajeciho tlacitka na televizoru nebo O na dalkovém ovladadi.

Poznamky:

Kdyz stisknete tlacitko napajeni nebo 0] pohotovostniho rezimu na dalkovém ovladaci a na chvili ho pfidrzite stisknuté, televizor
pfejde do stavu Uplného pohotovostniho reZimu. PFi nasledujicim zapnuti pak televizor projde dvodni spoustéci procedurou.

Pokud neni k dispozici zadny signal (pfijem televizniho vysilani ani prehravani z externich zafizeni), objevi se
zprava ,Slaby nebo zadny signal“. Obrazovka muZze také zustat tmava nebo se na ni zobrazi Sum.

9. Pouzivani

9.1 Funkce napovédy

Funkce napovédy nabizi mnoho informaci o pouzivani televizoru.

- Stisknéte tladitko domd ' na dalkovém ovladagi. Vyberte z moznosti volbu
LAl PONT“ nebo ikonu aplikaci.

- Vyberte z moznosti volbu ,Napovéda“ a vyberte pozadované téma napovédy. K vybéru
muZete pouzit tlacitka se Sipkami a tlacitko OK.

Vice informaci najdete v napovédé na televizoru.

9.2 Priivodce prvni instalaci
Kdyz televizor poprvé zapnete, objevi se uvitaci obrazovka. Pro pohyb v nasledujicich moznostech pouzijte volby A a \Va tlaéitko

Poznamka: Tato metoda sparovani podporuje pouze originalni dalkovy ovlada¢ k televizoru.

Nepodporuje dalkové ovladace jinych vyrobcu.

Pouzité obrazky a nakresy jsou pouze orientaéni a mohou se od skute¢ného vzhledu

vyrobku lisit.

Energetické moznosti

Usporny rezim: Snizte spotfebu energie, kdyZ zafizeni nepouzivate.

Vestavény Chromecast: Zpfistupnéte toto zafizeni sluzbé Google Cast i v pohotovostnim

rezimu.

Wake on Network Only: Zpfistupni toto zafizeni pouze funkci Wake on Network v

pohotovostnim rezimu.

Rezim tuneru

Nez zacnete s vyhledavanim kanalt, mizete nejprve vybrat ,Rezim tuneru®. Na vybér jsou

tyto moznosti: Anténa (vychozi hodnota), Kabel, Satelit.

Poznamky: Vice informaci najdete v éasti 9.3 Vyhledavani kanalu.

9.3 Vyhledavani kanalt

Tato ¢ast popisuje, jak automaticky vyhledat a uloZit kanaly. To mGzete chtit udélat

v nékterém z niZze uvedenych pfipadui:

- kdyz jste pfi uvodnim nastaveni pfeskocili krok instalace kanald;

- kdyz se v rezimu televize zobrazi zprava, Ze nejsou k dispozici Zzadné kanaly;

- kdyz chcete aktualizovat seznam kanal(.

Vyhledani kanald v rezimu Anténa

1. Stisknutim tlacitka & (3) otevrete nabidku ,MoZnosti televizoru*.

2. Pomoci tladitek se Sipkami <a > (15) na dalkovém ovladaci vyberte volbu ,Nastaveni* a
stisknutim tlacitka OK (15) zobrazte podnabidku ,Nastaveni*.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami A a V (15) na dalkovém ovladaci vyberte volbu ,Kanal“ a stisknutim
tlacitka OK (15) zobrazte podnabidku ,Kanal*.
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4. Jakmile uzivatel klikne na Vyhledat kanal, spusti se automatické vyhledavani. Zobrazi se stranka jako na obrazku nize.

Vyhledani kanald v rezimu Kabel

a) Vyberte si poskytovatele, jak je naznaceno na obrazku nize. MuZete si vybrat zptsob vyhledavani poskytovatele ve
vasi zemi, napfiklad UPC:
Pred vyhledavanim kanall se ujistéte, Ze jsou nastavené spravné parametry poskytovatele. Mlzete je ziskat od
partnera poskytovatele. Jakmile dokoncite nastaveni Frekvence a ID sité, pfesurite se na polozku Vyhledat a
stisknutim tlacitka OK (15) spustte vyhledavani.

b) Pokud nemuzete vybrat Zadného poskytovatele, nastavte Rezim vyhledavani na Uplné, presufite se na Vyhledat
a stisknutim tlacitka OK (15) spustte vyhledavani. Provede se Uplné vyhledani digitalnich a analogovych kanalt podle
obrazku:

Vyhledsni kanéla Vyhledat viechny kanily. Vyhledat véechny kansly.

(a-1) (a-2) (b-1)
Vyberte typ satelitu a pak vyberte kanaly

a) Uprednostiiovany satelit
V podnabidce ,Rezim instalace kanalu“ vyberte typ Upfednostriovany satelit a pak vyberte Kanaly.
Vyberte poskytovatele. MuZete vybrat vyhledavani poskytovatele ve vasi zemi. Stisknéte tladitko se Sipkou > (15)
a vyberte Kanaly—Nové vyhledani satelitu—Dal$i. Uvidite nékolik poskytovatel(i a jednoho vyberte. Viz obrazky.
Zobrazi se nékolik vychozich satelitd. Vybérem polozky Dalsi spustte vyhledavani.

b)  Obecny satelit
Pokud nemUzete najit svého upfednostriovaného poskytovatele, vyberte Obecny satelit. Stisknéte tlacitko se Sipkou>
(15) a vybérem moznosti Kanaly — Nové vyhledani satelitu — Dal$i provedte vyhledani naslepo.

Typ antény single Typ antény

(a-1) (a-2) (a-3) (b-1)
Poznamka:
Postup pro vyhledani kanalt Unicable: Oteviete nabidku s moznostmi, vyberte Nové vyhledani satelitu -> Vice ->Unicable I nebo
Unicable II. Nastavte spravné parametry Tuneru a Frekvence, pak vyberte Dal$i a odpovidaijici satelit a pak zanéte vyhledavani.
Hodnoty pro Tuner a Frekvenci ziskate od dodavatele zafizeni Unicable.

Satelitni prohledavani Satelitni prohledavani Unicable |

oalel
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9.4 Ptidani satelitu

Pridavani satelitt se pouziva k pfidani satelitu do databaze.

MozZnost Pridani satelitu nelze vybrat pfimo. UzZivatel musi pfejit na Nové vyhledani satelitu — Vice a vybrat typ satelitniho

zafizeni, pak se vratit na stranku Kanaly, vybrat mozZnost Pfidani satelitu pro pfidani satelitu a stisknout tlacitko OK (15), aby

nastavil podrobné informace o satelitu.

Stav satelitu: Tuto polozku nelze upravovat, kdyz uzivatel vybral Upfednostiiovany

satelit, ale Ize ji upravit u Obecného satelitu. Pouzivd se pro nastaveni stavu

(zapnuto, vypnuto) u vybraného satelitu.

Satellite Selection: Nelze nastavit uZivatelem.

Rezim prohledavani: Rezim vyhledavani: Pomoci tlacitek se Sipkami <a> (15)

vyberte rezim vyhledavani (Sit/Uplny).

Typ prohledavani: Hleda vSechny aktivni vysilané kanaly stanic a uklada je do

televizoru (V$e / Jen kédované kanaly / Jen bezplatné kanaly).

Typ ulozeni: Pomoci tlacitek se Sipkami <a> (15) vyberte typ ukladani (Ve / Jen digitalni kanaly / Jen rozhlasové kanaly).

LNB Configurations

- Napajeni LNB: UzZivatel mGze nastavit stav napajeni LNB na zapnuto nebo vypnuto.

- Frekvence LNB: Jeden z parametr( satelitu, nékteré konkrétni hodnoty (Univerzalni, 5450, 5750 atd.) jsou nabidnuty
uzivateli k vybéru po stisknuti tlacitka ,Enter".

- Tone 22 KHz: Tato poloZka se pouziva pro satelitni parametr Tén 22 kHz. Je mozné ji upravovat, jen pokud je u Frekvence
LNB vybrana polozka s hodnotou 5150 nebo nizsi.

Transpondér: Tato polozka obsahuje 3 podpolozky nazvané Frekvence, Symbolova rychlost a Polarizace. UZivatel muze tyto

hodnoty upravovat bud ruénim zadanim (Frekvence, Symbolova rychlost), nebo stisknutim tla¢itka ,Enter” (Polarizace).

Kvalita signalu: Hodnota mezi 0 a 100 reprezentujici aktualni kvalitu signalu.

Urovefi signalu: Hodnota mezi 0 a 100 reprezentujici aktualni Grover signalu.

9.5 Ruéni ladéni satelitu

Ruéni ladéni satelitu je podobné poloZce Prohledani jedné VF v sekci Anténa. Pouziva se k prohledani pouze jednoho satelitu
nastavenim transpondéru vybraného satelitu. Pfi tomto zptsobu vyhledavani mize uzivatel upravovat jen polozku Transpondér.
Ostatni polozky jsou nepfistupné.

9.6 Uprava kanalt

Vyména kanalu

Tato moznost je dostupna, jen kdyz je vypnuta funkce LCN.

Pokud chcete mezi sebou vyménit dva kanaly, mizete pouzit funkci Vyména.

1. Stisknutim tlacitka & (3) oteviete nabidku ,MoZnosti televizoru*.

2.  Pomoci tladitek se Sipkami <a> (15) na dalkovém ovladaci vyberte volbu ,Nastaveni* a
stisknutim tlacitka OK (15) zobrazte podnabidku ,Nastaveni*.

3. Pomoci tladitek se Sipkami /A a \/ (15) na dalkovém ovladaci vyberte volbu ,Kanal“a
stisknutim tlacitka OK (15) zobrazte podnabidku ,Kanal“.

4. Pomoci tlacitek se Sipkami A a V' (15) na dalkovém ovladaci vyberte volbu ,Kanaly“ a
stisknutim tlacéitka OK (15) prejdéte na podstranku.

5. Pomoci tladitek se Sipkami /A a V' (15) na dalkovém ovladaci vyberte volbu ,Vyména
kanalu*“ a tlagitkem OK (15) zobrazte stranku ,Vyména kanalu“.

6. Pomoci tlaitek se Sipkami /\ a \/ (15) na dalkovém ovladadi a stisknutim tlacitka OK (15)
vyberte dva kanaly, které chcete mezi sebou vyménit.

oooooooag

Pieskakovani kanalu

1.V podnabidce ,Kanaly* pomoci tlacitek se Sipkami/\ a \ (15) na dalkovém ovladadi vyberte volbu ,Pfeskakovani kanalu*
a stisknutim tlacitka OK (15) zobrazte stranku ,Pfeskakovani kanalt*.

2. Stisknutim tladitka OK (15) na dalkovém ovladaci oznadte kanal. Vedle jména kanalu se objevi ikona.

3. Od této doby bude tento kanal pfi pfepinani kanalt preskakovan.

Pokud chcete, aby byl kanal pfi béZném prepinani kanalG znovu dostupny, zopakujte vy$e uvedené kroky.

Seznam kanalu

V dnesni dobé je dostupny tak velky pocet televiznich kanal, Ze seznam kanalt bézné obsahuje nékolik stovek kanall. Proto je

Gasto obtiZzné nebo asové naro¢né najit konkrétni kanal. Funkce vyhledavani vam vyhledani konkrétniho kanalu usnadni:

1.  Otevrete seznam kanall: Stisknutim tladitek OK (15) zobrazte seznam kanalG.

2.  Stisknéte ZELENY tlagitko. Tim dojde k zobrazeni vice akci pro seznam kanald.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami A a V(15) a tlagitka OK (15) vyberte polozku ,Najit” Na obrazovce se objevi vstupni dialog.

Zadejte cislo kanalu nebo nazev kanalu, oznacte ikonu potvrzeni a pak stisknéte tladitko OK (15). Televizor vyhleda pfislusné

kanaly.

4.  Pomoci tlagitek se Sipkami A a V(15) a Hladitka OK (15) vyberte polozku ,Seradit”

Pomoci tlacitek se Sipkami A a V (15) na dalkovém ovladagi vyberte polozku a stisknutim tlacitka OK (15) se tato stranka vrati na

seznam kanalu, ktery bude sefazeny tak, jak jste vybrali.

5. Stisknéte ZLUTA. Zobrazi se Vybrat typ. Zobrazi se stranka filtru. Zobrazf se stranka s filtrovanim.
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Pomoci tladitek se Sipkami A a V (15) na dalkovém ovladagi vyberte poloZku a stisknutim tla&itka OK (15) se tato strdnka vréti na
seznam kanall, ktery bude vypsany podle vami vybraného filtru.

2 (4) (5)
9.7 Urceni oblibenych kanalu
Takto muzete piidat kanaly do seznamu oblibenych nebo je z néj odebrat:
1. Stisknutim tlacitka OK (15) zobrazte seznam kanalu.
2. Stisknéte MODRE tlagitko pro pfidani nebo odstranéni oblibeného kanalu.
3. Stisknste ZLUTE — Vybrat typ — oblibené pro zménu aktudlni stranky na seznam oblibenych.

9.8 Spoustéc

Stisknutim tlacitka # (16) oteviete hlavni rozhrani.

1. Asistent Google 6. Nastaveni

2. Textové vyhledavani 7. Hodiny

3. Oznameni systému 8. Aplikace

4. Zdroj 9. Seznam oblibenych
5. Pfipojeni k internetu 10. Pfipnuté kanaly

9.9 Pripojeni Google Home k televizoru

Na domovskeé strance mobilniho telefonu oteviete aplikaci Google Home.
Vyberte odpovidajici nazev zafizeni ze seznamu zafizeni.

Kliknéte na ,Odesilani mé obrazovky".

Vyberte ,Odeslat obrazovku®.

Znovu potvrdte kliknutim na ,Spustit nyni“.

.10 Sdileni fotografii, hudby a videi na televizoru

Otevfete video, album s fotografiemi, hudbu nebo jinou aplikaci na mobilnim telefonu, najdéte a stisknéte tlagitko 7 .
V rozeviracim seznamu najdéte pfislu§ny nazev zafizeni.
Na mobilnim zafizeni vyberte fotografie, hudbu nebo video, které chcete prehravat, a sdilejte je na televizoru.

.11 Jak pouzivat interaktivni viceobrazovkovou funkci

Pripojte televizor a mobilni telefon ke stejné siti.

Oteviete na televizoru aplikaci Multi-ScreenShare, najdéte nazev zafizeni a stisknutim tlacitka OK (45) vyberte Android nebo
iOS podle toho, jaky typ mobilniho telefonu mate.

Na mobilnim telefonu se systémem Android oteviete aplikaci pro pfehravani videa. V rozhrani budou nasledujici tlacitka,
kliknéte na tladitko El. Po kliknuti se objevi nazvy televizorG dostupnych v aktudlni siti. Kliknutim na nazev televizoru
uvedeny v aplikaci Multi-ScreenShare sdilejte na televizor.

4. U systému iOS oteviete ovladaci centrum a kliknéte na Zrcadleni obrazovky Bl Mobilni telefon zobrazi zafizeni, ktera jsou
dostupna na aktualni siti. Kliknutim na nazev televizoru uvedeny v aplikaci Multi-ScreenShare sdilejte na televizor.

N=2® W= © g wh =

[d

Cz-11



Nékteré z vySe uvedenych zdroju signalu mohou oteviit zpoplatnéné online streamovaci sluzby. Dal$i informace
o predplatnych a cenach najdete na webovych strankach pfislusnych poskytovatelt.

9.12 Pouzivani EPG (elektronického programového privodce)

Funkce EPG je pruvodce na obrazovce, ktery zobrazuje televizni program digitalnich kanalGd. Muzete prochazet, vybirat a

prohlizet programy.

Poznamka: Privodce DTV EPG nevyzaduje pfipojeni k internetu.

- Funkci DTV EPG spustite tlacitkem EPG na dalkovém ovladaci. Objevi se nabidka Programového priivodce, které vam
umozniuje ziskat informace o aktualnich nebo budoucich vysilanych programech na jednotlivych kanalech. Prochazet rizné
programy muZete pomoci tlacitek se Sipkami na dalkovém ovladadi.

- K prohlizeni priivodce EPG pouzijte pfislusna barevna tlacitka zobrazena ve spodni ¢asti obrazovky.

- Je mozZné, Ze se nezobrazi zadné informace. Nejprve zmérite kanal a televizor nacte pfislu§né informace EPG z televizniho
signalu pravé spusténého kanalu.

9.13 Teletext

Teletext je jednosmérny, neinteraktivni systém pro pfenos textu a grafiky na televizni pfijima¢ z
anténniho nebo kabelového signalu. K ziskani teletextovych informaci je potfeba, aby byl televizni Teletext
pfijima¢ vybaven dekodérem nebo pfislusnym mikrocipem.

Teletext se pfenasi jednosmérnym kabelovym nebo pozemnim vysilanim rozhlasu nebo televize.
V pfipadé televize mize zabirat cely kanal, nebo mize byt zakédovan ve vertikalnim zatemriovacim
intervalu (VBI).

Informace o teletextu

Teletext jsou textova data (Urovné 1.5), kterad jsou prenasena digitalni siti DVBT a analogovou siti.

Pavodnim konceptem byl elektronicky ¢asopis vychazejici a vysilany z aktualni sluzby (programu,

kanalu).

Teletextovy stream je obvykle vzdy otevien a po spusténi sluzby se stranky ukladaji do mezipaméti.

Jinymi slovy, modul teletextu se vzdy spousti pfi spusténi videa; i kdyzZ je prohlizeni teletextu skryté,

modul teletextu je spustény.

Zobrazeni: Pro zobrazeni teletextu stisknéte tlacitko [& (10).

Ukongéeni: Pro ukonceni teletextu stisknéte tlacitko EXIT.

Poznamka: Pokud aktuaini kanal neobsahuje teletext, zobrazi se jako pfipomenuti zprava ,Zadny teletext".

Podrobnosti:

* Jazyk digitalniho teletextu: Uréeno k zobrazeni &isla vychozi stranky teletextu, coz znamena, Ze jiny vybér povede na jiné
&islo vychozi stranky.

* Jazyk dekodovani stranky: Mlzete vybrat pismo podle svych preferenci a teletextova stranka se zobrazi v prislusném

stylu pisma.
* Uroveii prezentace TTX: Tato moZnost uréuje systémové komponenty, které budou zobrazovat data teletextu.
9.14 HbbTV
HbbTV (Hybrid BroadcastBroadband TV) je sluzba nabizena nékterymi poskytovateli vysilani a je
dostupna jen u nékterych digitalnich televiznich kanall. HbbTV poskytuje interaktivni televizi pres Nastaveni HBBTV

Sirokopasmovy internet. Tyto interaktivni funkce se pfidavaji k b&znym digitalnim programim a
obohacuji je. Pati sem sluzby jako digitalni teletext, elektronicky programovy privodce, hry, hlasovani,
konkrétni informace vztahujici se k aktualnimu programu, interaktivni reklamy, informaéni ¢asopisy,
archivy televizniho vysilani apod. Pokud chcete funkci HbbTV vyuzivat, pfesvédcte se, ze je vas
televizor pfipojeny k internetu a funkce HbbTV je zapnuta. Funkce HbbTV ma nékolik nastaveni, ktera
muZzete zobrazit pomoci ,tlacitka Otevfit nabidku > Vybér pokrocilych moznosti > Nastaveni HbbTV*.
Podrobnosti:

> Podpora HbbTV: Pouziva se pro fizeni funkce HbbTV.

> Nesledovat / Nastaveni soubort cookie / Trvalé ulozisté / Blokovat sledovaci webové servery / ID
zafizeni / Resetovat ID zafizeni: V8echny tyto poloZzky jsou nastavenim prohlize¢e HbbTV.

o Aby mohly sluzby HbbTV fungovat, musi mit televizor pfipojeni k internetu.

9.15 Prijem televize

Televizor umozriuje sledovat digitalni i analogové televizni programy pomoci venkovni nebo vnitfni antény, kabelu a satelitu.
Umoziiuje také prijem digitélnich rozhlasovych stanic a datovych kanall. K tomu Gcelu je nutné pfipojit pfislusny anténni kabel do
zditky ANT1 nebo ANT2 (SATELLITE) na panelu s pfipojovacim rozhranim A na zadni strané televizoru. Pokud pouzivate
zafizeni poprvé, musite nejprve kanaly naprogramovat nebo provést automatické vyhledani kanalu. Toto je obvykle soucasti
instalacniho procesu v Privodci prvnim nastavenim.

V Némecku a mnoha dal$ich evropskych zemich se v souasné dobé televizni kanaly vysilaji jiz jen digitalné. Proto
je mozné, Ze pres anténu nebudete moci pfijimat Zadné analogové televizni kanaly.
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9.16 Zdroj signalu HDMI

Pozor: Pred pfipojenim kabell vypnéte televizor i pfipojované externi zafizeni, jinak mlzete televizor i zafizeni
poskodit.

K televizoru muzete pfipojit az HDMI zafizeni. HDMI je zkratka z ,High-Definition Multimedia Interface” (multimedialni rozhrani pro

vysoké rozliseni). Umozriuje digitalni pfenos zvukového i obrazového signalu v jednom kabelu.

Konektor HDMI1 také podporuje funkci ARC, ktera umozriuje zvolit Nastaveni --> Pfedvolby zafizeni --> Vstupy --> Ovladani pres

HDMI.

1.  Pripojte externi zafizeni k televizoru pomoci bézného kabelu HDMI (neni sou&asti dodavky).

Upozoriiujeme, Ze kabel musi byt kompatibilni s ucelem, ke kterému ho chcete pouzit. Pokud chcete napfiklad
vyuzivat funkci ARC CEC, potiebujete kabel verze 1.4/2.2, pro pienos rozliseni Ultra HD potiebujete kabel verze 2.0.

2. Ofteviete aplikaci Zivé vysilani a stisknutim tladitka Zdroj (8 ) zobrazte nabidku s vybérem zdroje signalu. Vyberte
pozadovany zdroj signalu HDMI, a potvrdte ho stisknutim tlacitka OK (15).
3.  Spustte piehravani na pfipojeném zafizeni.

9.17 Pouziti televizoru jako monitoru k po¢itaci

nelze pfipojit pomoci analogového (VGA) vystupu.

o Aby bylo mozné televizor pfipojit k po¢itaci, musi mit poCitat grafickou kartu, ktera podporuje rozhrani HDMI. Poéita¢
A Pozor: Pred pripojenim kabel( vypnéte televizor i pocitaé, jinak mizete televizor i pocita¢ poSkodit.

Propojte vystup z grafické karty pocitace s jednim z konektord HDMI na televizoru. K tomu budete potfebovat kabel HDMI (neni
soucasti dodavky).

9.18 Zdroj signalu AV
K televizoru muzete pfipojit zafizeni s AV vystupem (napf. analogovou videokameru, videorekordér).
Pozor: Pred pfipojenim kabell vypnéte televizor i pfipojované externi zafizeni, jinak mulzete televizor i zafizeni
A poskodit.

1. Zapojte dodany Mini AV kabel do zditky.

2. Pripojte externi zafizeni pomoci Mini AV kabelu do zdifek stejné barvy. Pokud je tfeba, pouZijte bézny AV kabel (neni
soucasti dodavky).

3. Ofteviete aplikaci Zivé vysilani a stisknutim tlagitka Zdroj ( 8 ) zobrazte nabidku s vyb&rem zdroje signalu. Pomoci tlagitek se
Sipkami A\, \V, < a > (15) vyberte polozku AV a stisknéte tlacitko OK (45).

4.  Spustte prehravani na pfipojeném zafizeni.

9.19 Zdroj signalu USB (pfehravani multimedialnich soubort)

K televizoru miiZete pfipojit kompatibilni USB zafizeni a prehravat podporované
multimedialni soubory (napf. fotografie, hudbu) ulozené na tomto USB zafizeni.
Stisknéte tlacitko pro USB na dalkovém ovladadi, nebo stisknéte tlagitko Domu,
abyste presli na domovskou stranku, a vyberte aplikaci Pfehrava¢ médii. Nahore
jsou zobrazeny moznosti pro filtrovani podle typu souboru. Dole je vybrana slozka
na velkokapacitnim pamétovém zafizenim USB (nejprve uvidite jen kofenovou
samotného zafizeni).

Kdyz pfipojujete nebo odpojujete velkokapacitni pamétové zafizeni
USB, neni nutné vypinat televizor.

10. Nabidky

Nastaveni
Televizor ma mnoho nabidek, pomoci kterych muzete televizni pfijima¢ prizplsobit svym individualnim poZzadavkim. Pro pfistup
k nabidkam Nastaveni muZzete stisknout tlacitko < (3) nebo ikonu na domovské obrazovce.

\ENET

Zdroj Obrazek Napajeni Karta CI Rozsifené moznos

C e

Zdroj: Seznam stavu vstupl. Stav pfipojeného a pohotovostniho vstupu se zobrazi samostatné.

Obrazek: Poskytuje uzivatelim funkci Gpravy videa. UmozZiiuje uZivatelim upravit kvalitu obrazu nebo obrazu tak, aby si uZivatelé

mohli uzivat sledovani televize. UzZivatel mize stisknutim tlacitka nahoru/dolu vybrat ,Funkci obrazu®, kterou chcete upravit.

Zvuk: V této podnabi dce vyhledejte nastaveni pro vyvazeni zvuku, reproduktory, digitaini vystup, SPDIF a dalsi.

Napajeni

- (i/asovaé vypnuti: Casova& spanku prepne TV po zadaném &ase do pohotovostniho rezimu. Zruite ho nastavenim na
"Vypnuto“.

- Vypnuti obrazu: Podrobny popis najdete na strané 14.

- Casovaé vypnuti: MizZete nastavit pevny as pocitany od zapnuti televizoru, po kterém se televizor vypne.
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Automatické vypnuti bez signalu: Mizete nastavit ¢as vypnuti televizoru. Kdyz televizor zlstane ve stavu bez signalu,
vypne se po zadaném ¢ase automatického vypnuti bez signalu.

Karta Cl: MozZnost zobrazit na obrazovce informace o karté Cl.

Rozsifené moznosti

Nastaveni: Pomoci tohoto pfikazu mulzete spustit Privodce instalaci, ktery vas provede jednoduchym postupem
konfigurace zafizeni.

Modré ztlumeni: Zapina nebo vypind modré ztlumeni. Kdyz je zapnuté a neni dostupny Zadny signal, obrazovka zmodra.
Kanal po zapnuti: Nastavte vychozi kanal po zapnuti.

Nastaveni HBBTV: MlZete aktivovat nebo deaktivovat funkce HbbTV nastaveni.

Titulky: Zde muzZete aktivovat nebo deaktivovat zobrazovani titulkli. Ne vSechny programy jsou vysilané s titulky.

Teletext: MUzete vybrat jazyk teletextu.

Informace o systému: Zobrazeni informaci o systému.

Nastaveni

Sit’ a Internet:

Dals$i moznosti

Nastaveni

Wi-Fi: Zapnéte Wi-Fi, abyste mohli pfistupovat k internetu pfipojenim k bezdratové siti. Vyberte
dostupnou sit a stisknutim tlacitka OK (15) potvrdte. V pfipadé potfeby se objevi obrazovka
s vyzvou k zadani hesla.

Zobrazit vSe: Stisknutim tlacitka OK (15) muZete zobrazit vSechny dostupné sité, nebo jen
nékteré.

Pridat novou sit: MuZete pfidat bezdratovou sit.

Vyhledavani je vzdy k dispozici: Zaskrtnutim miZete vyhledavat sité, i kdyz je Wi-Fi vypnuté.
Wow: Probuzeni pfes WiFi sit.

Wol: Probuzeni pres dratovou sit.

Woc: Wake on Chromecast.

Ethernet

Nepfiipojeno: Zobrazi, zda je sit Ethernet pfipojena.
Nastaveni proxy serveru: Muzete nastavit proxy server.
Nastaveni IP adresy: Konfigurace nastaveni IP pro pfipojeni k vasi siti.

Kanal

Kanaly: Vyhledavani kanalti a pokrocilé moznosti.

Dynamické preskenovani: Umozriuje automaticky aktualizovat kanaly.

Zprava o aktualizaci kanalu: Zprava vas upozorni, kdyz jsou nalezeny nové kanaly (vychozi

ZAPNUTO).

Rodicovska kontrola: Nastaveni rodicovské kontroly vam umoziiuje zablokovat obsah, ktery neni vhodny ke sledovani pro
déti.

Licence open source: Kliknéte a prectéte si podrobnosti licenci.

Uéty a prihlaseni: VyuZijte svijj televizor na maximum. Vyberte typ étu a prihlaste se, abyste ziskali nové aplikace, doporugené
filmy a dalsi.

Aplikace: MGzete zobrazit podrobnosti o aplikaci nebo dal$ich uvedenych polozkach. Dostupné informace a ovladaci prvky se lisi
podle typu aplikaci.

Dalkové ovladani a pfislusenstvi: Pro sparovani dalkového ovladace pres Bluetooth. Pfed parovanim zafizeni Bluetooth se
ujistéte, Ze se nachazeji v rezimu parovani.

Predvolby zafizeni: Informace o téchto nastavenich najdete v dalSich kapitolach.

Podnabidka , Pfedvolby zafizeni “ obsahuje nasledujici moznosti: Prodvolby zafizeni

O zafizeni: Zde se zobrazi zakladni informace o televizoru véetné polozek Aktualizace systému /
Nazev zafizeni / Resetovat / Stav / Pravni informace / Model / Verze / Verze softwaru / Netflix ESN /
Urovei opravy zabezped&eni Android / Verze jadra / Sestaveni. Uzivatel mize pomoci tlagitek se
Sipkami A a \V/(15) prochazet informace.

Datum a cas: Uzivatel muze vybérem této polozky nastavit moznosti televizoru tykajici se Casu,
véetné automatického data a €asu, nastaveni data, nastaveni €asu, nastaveni ¢asového pasma a
pouzivani 24hodinového formatu. Kdyz je automaticky datum a ¢as nastaven na moznost ,Pouzit ¢as
poskytovany siti“, nastavi se datum a ¢as.

Automatické datum a ¢as: PouZziti Casu poskytovaného siti. Kdyz vyberete Vypnuto, muzete nastavit
aktualni cas i rucné.

B @8 ® 0 00O

L]
(=)

&

Nastaveni data: Nastaveni data.

Nastaveni ¢asu: Nastaveni ¢asu.

Nastaveni éasového pasma: Vyberte své ¢asové pasmo.

Pouzit 24hodinovy format: Vybér, zda se ma €as zobrazovat ve 12 ¢ 24 hodinovém formatu.

Casovaé

Typ ¢asovace zapnuti: Nastavte typ na Vypnuto, Zapnuto nebo Jednou.
Casovaé zapnuti: Nastavte hodiny na &as, kdy chcete televizor automaticky zapnout.
Typ ¢asovace vypnuti: Nastavte typ na Vypnuto, Zapnuto nebo Jednou.
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- Casovaé vypnuti: Nastavte hodiny na ¢as, kdy chcete televizor automaticky vypnout.

Jazyk: Uprava vychoziho nastaveni jazyka televizoru.

Klavesnica: Uprava vychoziho nastaveni klavesnice.

Vstupy: Lze zobrazit stav zafizeni pfipojenych k televizoru: Pfipojeny vstup, Vstupy v pohotovostnim rezimu, Nepfipojeny vstup

atd.

Funkce CEC

- Ovladani HDMI: Umozriuje televizoru ovladat zafizeni HDMI.

- Automatické vypinani zafizeni: Vypinani zafizeni HDMI spole¢né s televizorem.

- Automatické zapinani televize: Zapinani televizoru spole¢né se zafizenim HDMI.

Poznamky:

* Pro pfipojeni zafizeni kompatibilnich s HDMI CEC k televizoru je nutné pouzit HDMI kabely.

Funkce HDMI CEC na pfipojeném zafizeni musi byt zapnuta.

Pokud pfipojite zafizeni, které neni kompatibilni s HDMI CEC, nebudou zadné funkce HDMI CEC pro ovladani fungovat.

U nékterych pfipojenych HDMI zafizeni nemusi funkce ovladani pres HDMI CEC fungovat.

- Seznam zafizeni CEC: Uvidite seznam zafizeni CEC, ke kterym ma televizor pfistup.

Napajeni

- Casovaé vypnuti: Nastavi ¢asovaé spanku pro automatické vypnuti televizoru po uplynuti uréeného &asu.

- Vypnuti obrazu: Kdyz vyberete tuto volbu, na obrazovce se nebude zobrazovat zadny obraz. Mizete jen poslouchat zvuk.
Provoz obnovite stisknutim libovolného tlagitka kromé tlagitka O, tlagitek hlasitosti [+/-] a tladitka &, Casovat vypnuti:
Nastavte ¢asovac pro automatické vypnuti televizoru po uplynuti uréeného ¢asu.

- Casovaé vypnuti: Mizete nastavit pevny &as po&itany od zapnuti televizoru, po kterém se televizor vypne.

- Automatické vypnuti bez signalu: Lze nastavit, jako dlouho poté, co neni dostupny Zadny signal, se televizor automaticky
vypne.

Obraz: Umoziuje uzivateli upravit obraz nebo jeho kvalitu, aby si mohl sledovani televizoru lépe uzit. Pomoci tladitek

Nahoru/Dolt mizete vybrat ,Funkci obrazu®, kterou chcete upravit.

Zvuk: Poskytuje uzivatelska nastaveni pro zvuk. Podle svych pozadavkl na vyrobek si mohou rizni zékaznici nastavovat rizné

podporované formaty zvuku, ale nejsou podporovany nasledujici funkce: Vstup mikrofonu, Zvukovy vystup pies Bluetooth.

Ulozisté: Pouziva se k zobrazeni informaci o Glozném prostoru televizoru. UloZiété zafizeni zobrazuje aktualni informace

o internim sdileném systémovém uloZisti, vyjimatelné uloZisté zobrazuje informace o UloZisti vyménného zafizeni.

Plocha: Nastaveni domovské obrazovky. Uzivatelé si mohou nastavit, zda chtéji vidét nahledy videi a zvuku, zobrazovat aplikace

rekordéru nebo zobrazit licence pro otevieny software.

Rezim Prodejna: Rezim prodejny se pouziva k nastaveni rezimu pouzivaného v obchodech. UZivatel miZze otevfit rezim prodejny

a nastavit, jaky obsah se ma v tomto rezimu pfedvadét a jaké je umisténi obsahu k predvadéni. Patfi sem informace

z vestavénych aplikaci televizoru nebo pfedvoleny soubor s videem.

Asistent Google: Poskytuje néktera b&zna nastaveni pro Google, véetné polozek Usty / Zobrazeni opravnéni / Prohledavatelné

aplikace / Filtr bezpeéného hledani / Blokovani nevhodnych slov / Licence otevieného softwaru.

Vestavény Chromecast: MuZete zobrazit licence pro otevieny software a &islo verze.

Spofii¢ obrazovky: Poskytuje uZivatelsky nastavitelny spofi¢ obrazovky a funkci automatického pohotovostniho rezimu.

Umoziuje nastavit spofi¢ obrazovky na urcity ¢as a automaticky pohotovostni rezim.

Spofi¢ energie: Po urcité dobé prepnéte televizor do pohotovostniho rezimu. Vychozi nastaveni je "Nikdy".

Poloha: Va$ televizor mlze pouzivat rizné rezimy pro pfistup k Udajim o poloze. Kazdy rezim vyuziva jiné zdroje k odhadu

polohy televizoru.

Vyuziti a diagnostika: Pomozte vylepsit svij televizor se systémem Android automatickym odesilanim dat o diagnostice

a pouzivani. Tyto informace nebudou vyuzZivany k vasi identifikaci. Pomahaji tymtm, které pracuji napfiklad na vykonu aplikaci

a vyvoji novych funkcich Google.

Pristupnost: Pomocna nastaveni pro uzivatelské preference, jako je typ zvuku, zrakové postizeni, titulky, text s vysokym

kontrastem, pfevod textu na fe¢ atd.

Restartovat: Restartujte televizor bez resetovani pfedchozich dat.

*

*

11. Po pouziti

11.1 Cisténi
Upozornéni: Nez zacnete zafizeni Cistit, pfesvédcte se, Ze neni pfipojené ke zdroji napajeni. Jinak hrozi nebezpeci
smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Do zafizeni se nikdy nesmi dostat Zadna kapalina.

Kryt zafizeni Cistéte pouze suchym kusem latky. K Cisténi nikdy nepouzivejte agresivni kapaliny. Je-li zafizeni velmi znecisténé,

ocistéte je lehce navihéenym kusem latky.

Obrazovku &istéte latkou, ktera je uréena pfimo k cisténi obrazovek.

Varovani: Pri Cisténi obrazovky postupuijte tak, Ze jednou rukou budete ¢istit obrazovku a druhou rukou budete
zafizeni pridrzovat, aby neztratilo stabilitu. Zafizeni se jinak mlze prevrhnout a po$kodit se, pfipadné nékoho
poranit.

11.2 Uskladnéni nepouzivaného zafizeni
Nebudete-li zafizeni po delSi ¢as pouzivat, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky a z dalkového ovladani vyjméte baterie.
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11.3 Preprava zarizeni

Chcete-li zafizeni pfemistit na kratkou vzdalenost, pozadejte o pomoc jesté druhou osobu. Televize ma velké rozméry a je tézka.

P¥i pfepravé zatizeni postupujte takto:

1. Odpojte zafizeni z elektrické zasuvky.

Odpojte ze zafizeni veskeré kabely.

3.  Budete-li zafizeni prepravovat mimo budovu (napfiklad pfi stéhovani), demontujte podpérny stojan a volitelné bo¢ni podpéry
&i nasténny drzak. Pfi demontazi postupujte podle obraceného poradi kroki uvedenych v pfibaleném ,Navodu k montazi
podpérného stojanu“ nebo krokl v kapitole ,Nasténny drzak.

4.  Televizi peclivé zabalte. Zvlast velkou pozornost vénujte dobré ochrané obrazovky a hran krytu zafizeni. Mizete napfiklad
pouzit nékolik vrstev bublinkové félie.

5.  Prepravte televizi na nové misto a znovu ji uvedte do provozu. Upozorfiujeme, Ze pii pfemisténi do velké vzdalenosti muze
byt zapotiebi znovu provést vyhledavani kanald.

N

11.4 Likvidace zafizeni
Nakladani s elektrickym a elektronickym odpadem

Produkt je oznacen symbolem preskrtnuté popelnice s kolec¢ky. To znamend, Ze podléha evropské smérnici

2012/19/EU. Elektrickd a elektronicka zafizeni je tfeba likvidovat oddélené od komundlniho odpadu a na

specializovanych mistech. Spravnym zpusobem likvidace starych zafizeni se pfedchazi poskozovani Zivotniho

prostfedi nebo lidského zdravi. Vice informaci o fadné likvidaci starych elektrickych/elektronickych zafizeni vam
. sdéli mistni zastupitelstvo, sbérny dvar nebo obchod, ve kterém jste produkt zakoupili.

Baleni zarizeni

oy
@ Chrarite Zivotni prostfedi — obalovy materidl roztfidte a vyhodte do patfi¢énych kontejnert na tfidény odpad. Lepenku
je za ucelem recyklace mozné vyhodit na sbérny dvur papiru nebo do vefejnych sbérnych mist. Jakékoli folie nebo
0 plastové prvky baleni je nutné vyhodit do patficnych vefejnych sbérmych mist.

W

Baterie:

Baterie jakéhokoli typu nevyhazujte do bézného komunalniho odpadu. Odevzdejte je ve sbérném misté vybitych
baterii.

12. Reseni potizi

VétSinu béZnych potizi je mozné vyfesit svépomoci s pouzitim nize uvedeného navodu. Pokud potize pfetrvavaji i poté, co jste
vyzkouseli navrhované feSeni, obratte se na obchod, ve kterém jste zafizeni zakoupili. NepokouSejte se o opravu produktu
svépomoci!

12.1 VSeobecné potize

Televizi nelze zapnout.

. Zapojte napajeci kabel televize do fungujici elektrické zasuvky.

. Vyméiite baterie v dalkovém ovladani.

. Odpojte konektor napajeciho kabelu z elektrické zasuvky, vyckejte pfiblizné 15 sekund a poté napéjeci kabel znovu zapojte.
Zafizeni by mélo zacit bézné fungovat.

Dalkové ovladani nefunguje.

. Neni mezi dalkovym ovladanim a snimacem na televizi néjaka prekazka?

. Vyméiite baterie.

. Presvédcte se, Ze snimac signalu dalkového ovladani neni vystaven pfimému slune¢nimu svétlu.

Televize nema obraz.

. Jsou fadné pripojeny veskeré kabely od externich zdroji signalu?

. Neni néktery z kabelt od externich zdroji signalu poskozeny?

. Nastavili jste na televizi spravny zdroj signalu?

. Neni obraz vypnuty ve struéném menu? Na dalkovém ovladani stisknéte libovolné tlacitko.

12.2 Potize s pfijmem televizniho signalu

Televize nema obraz.

. Je spravné pfipojena anténa?

. Neni kabel antény poskozeny?

. Je konektor kabelu antény pevné pripojeny?

. Nastavili jste na televizi spravny zdroj signalu?

. Provedli jste na novém misté vyhledavani kanalu?

Nekvalitni obraz

. Je pfipojena anténa?

. Nastavte anténu. Kvalitu signalu mohou zhorSovat vysoké budovy nebo charakter okolniho terénu. Mize se tvofit i dvojity
obraz.
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. Zkontrolujte, zda je dany kanal naladény spravné.

. Upravte nastaveni obrazu, jako napfiklad jas, barvy a ostrost.
Televize nema zvuk

. Neni zvuk vypnuty? Stisknéte tlagitko =i.

. Neni ztlumena hlasitost? Stisknéte tlacitko 1 +.

Obraz nema barvu.

. Upravte nastaveni barev.

. Ovéite, Ze se porad vysila barevné.

. Zkontrolujte, zda je dany kanal naladény spravné.

12.3 Potize s pfehravanim multimédii

Soubor se nezacal prehravat.

. Presvédcte se, Ze je Ulozné zafizeni USB fadné pfipojeno do jednoho z konektortt USB.
. Presvédcte se o kompatibilité soubort uloZzenych na zafizeni USB.

12.4 Potize s pfehravanim signalu z externich zafizeni
Televize nema zvuk

. Zkontrolujte spravné pfipojeni audio kabelu.

. Zkontrolujte, zda neni audio kabel poSkozeny.

. Zkontrolujte, zda jste na televizi nastavili spravny zdroj signalu.
Zvuk je zkresleny nebo brumi

e Vycistéte konektory.

. Vymérite kabelové pfipojeni externiho zafizeni.

12.5 Potize s internetovymi sluzbami (u funkci chytré televize)

V pripadé kabelového pfipojeni k internetu (LAN)

. Zkontrolujte spravné pfipojeni sitového kabelu.

e Zkontrolujte, zda neni sitovy kabel poskozeny.

. Zkontrolujte, zda je mozné pfipojit se k internetu z jiného zafizeni v siti (napf. z pocitace).

. Server zajistujici zvolenou sluzbu mize byt do¢asné mimo provoz. Zkuste se pfipojit pozdgji.
e  Zkontrolujte nastaveni internetu v televizi.

V pripadé pfipojeni k bezdratové siti

. Zkontrolujte, zda je mozné pfipojit se k internetu z jiného zafizeni v siti (napf. z chytrého telefonu).
. Server zajistujici zvolenou sluzbu mize byt do¢asné mimo provoz. Zkuste se pfipojit pozdgji.
. Zkontrolujte nastaveni internetu v televizi.
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13. Technické specifikace

Model L32G7L L32G7LX L32H7C
Uhloptigka 80cm (32")
Pomér stran 16:9
Rozliseni 1366 x 768
Jas (cd/m?) 200
Obrazovka Kontrast 3000: 1
Cas odezvy (ms) 6.5
Pocet barev 16.7M
(F:/szo.;;‘a:yl/:;z:y) 170 ° vodorovny / 170 ° svisly
Televizni standard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progresivni skenovani Ano
Viastnosti Hrebenovy filtr 3D Ano
Pocet pozic pro kanaly ATV: 100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Anténa (analogova + digitalni) [ 1 ks
Rozhrani Cl Ano, rozhrani CI/Cl+
Anténa (satelitni) 1ks
Vstup AV IN 1ks
Pipojen 2 ks, podpora HDCP, CEC, (ARC podporovano pouze u konektoru
Vstup HDMI HDMI 1)
Vystup OPTICAL 1ks
USB 2,0 1ks
Sit (LAN) 1 ks (RJ-45)

Prehravani médii Formaty multimédii

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG 2, MPEG 4, H.264, MPEG 1/2 (vrstva I/Il)

Funkce chytré televize Aplikace/ funkce

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Reproduktory

2x8W

Zvuk
Dolby Digital / Dolby Digital +

Ano

Zdroj napajeni

100240 V~ 50/60 Hz (stfidavy proud)

Parametry pfipojeni Spotieba elektiiny

Zapnuto/pohotovostni 55Wi<0.5W
Dalkové ovladani: Ano (2 ks 1,5V baterii typu AAA)
Hmotnost 4.0kg

Kryt Rozméry v&etné stojanu

724 x 471 x 180 mm

(8 xV x H)ymm

Sada nasténného drzaku| Zavit M6

(Neni soucasti baleni) Rozméry Dle VESA (mm) 200 x 200
Standard IEEE802.11 b/g/n

Specifikace modulu

bezdratové sits LAN Frekvencni pasmo

2.412GHz-2.472GHz

Vystupni vykon <20 dbm

Frekvenéni pasmo 2.402GHz-2.480GHz
Modul Bluetooth

Vystupni vykon 0dBm-10dBm

* Technické udaje a vlastnosti produktu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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13. Technické specifikace

Model L32M8T L32H8C
Uhloptigka 80cm (32")
Pomér stran 16:9
Rozliseni 1920 x 1080
Jas (cd/m?) 250
Obrazovka Kontrast 3000: 1
Cas odezvy (ms) 9.5
Pocet barev 16.7M
(F:/szo.;;‘a:yl/:;z:y) 170 ° vodorovny / 170 ° svisly
Televizni standard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progresivni skenovani Ano
Viastnosti Hrebenovy filtr 3D Ano
Pocet pozic pro kanaly ATV: 100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Anténa (analogova + digitalni) [ 1 ks
Rozhrani Cl Ano, rozhrani CI/Cl+
Anténa (satelitni) 1ks
Vstup AV IN 1ks
Pripojeni 2 ks, podpora HDCP, CEC, (ARC podporovano pouze u konektoru
Vstup HDMI HDMI 1)
Vystup OPTICAL 1ks
USB 2,0 1ks
Sit (LAN) 1 ks (RJ-45)

Prehravani médii Formaty multimédii

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG 2, MPEG 4, H.264, MPEG 1/2 (vrstva I/Il)

Funkce chytré televize Aplikace/ funkce

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Reproduktory

2x8W

Zvuk
Dolby Digital / Dolby Digital +

Ano

Zdroj napajeni

100240 V~ 50/60 Hz (stfidavy proud)

Parametry pfipojeni Spotieba elektiiny

Zapnuto/pohotovostni 55Wi<0.5W
Dalkové ovladani: Ano (2 ks 1,5V baterii typu AAA)
Hmotnost 4.0kg

Kryt Rozméry v&etné stojanu

719 x 469 x 180 mm

(8 xV x H)ymm

Sada nasténného drzaku| Zavit M6

(Neni soucasti baleni) Rozméry Dle VESA (mm) 200 x 200
Standard IEEE802.11 b/g/n

Specifikace modulu

bezdratové sits LAN Frekvencni pasmo

2.412GHz-2.472GHz

Vystupni vykon <20 dbm

Frekvenéni pasmo 2.402GHz-2.480GHz
Modul Bluetooth

Vystupni vykon 0dBm-10dBm

* Technické udaje a vlastnosti produktu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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Model L40G7L L40G7LX L40H7C
Uhloptigka 100 cm (40")
Pomeér stran 16:9
Rozliseni 1920 x 1080
Jas (cd/m?) 200
Obrazovka Kontrast 5000 : 1
Cas odezvy (ms) 9.5
Pocet barev 16.7M
(F;‘;Zd"or;‘ﬁ/'/::::y) 170 ° vodorovny / 170 ° svisly
Televizni standard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progresivni skenovani Ano
Viastnosti Hrebenovy filtr 3D Ano
Pocet pozic pro kanaly ATV: 100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Anténa (analogova + digitalni) [ 1 ks
Rozhrani CI Ano, rozhrani CI/Cl+
Anténa (satelitni) 1ks
Vstup AV IN 1ks
Pripojen 3 ks, podpora HDCP, CEC, (ARC podporovano pouze u konektoru
Vstup HDMI HDMI 1)
Vystup OPTICAL 1ks
USB 2,0 2ks
Sit (LAN) 1 ks (RJ-45)

Prehravani médii

Formaty multimédii

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG 2, MPEG 4, H.264, MPEG 1/2 (vrstva I/Il)

Funkce chytré televize

Aplikace/ funkce

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Zvuk

Reproduktory

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Ano

Parametry pfipojeni

Zdroj napajeni

100-240 V~ 50/60 Hz (stfidavy proud)

Spotfeba elektfiny

Zapnuto/pohotovostni TAWI<0.5W
Dalkové ovladani: Ano (2 ks 1,5V baterii typu AAA)
Hmotnost 5.8 kg

Kryt

Rozméry véetné stojanu

898 x 560 x 180 mm

(8 x V x H)ymm

Sada nasténného drzaku| Zavit M6

(Neni soucasti baleni) Rozméry Dle VESA (mm) 200 x 200
Standard |IEEE802.11 b/g/n

Specifikace modulu
bezdratové sité LAN

Frekvenéni pasmo

2.412GHz-2.472GHz

Vystupni vykon <20 dbm

Frekvencni pasmo 2.402GHz-2.480GHz
Modul Bluetooth

Vystupni vykon 0dBm-10dBm

* Technické Udaje a vlastnosti produktu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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14. Nasténny drzak
Nez se rozhodnete pro montaz televize na sténu, presvédcte se, Ze televize je kompatibilni s nékterou z téchto rozmérovych
norem: 200 x 200 mm. Sada nasténného drzaku VESA neni soucasti baleni. Nejprve je zapotfebi demontovat podpérny stojan.
Postupuijte takto:
1. Vypnéte zafizeni a odpojte z néj veskeré kabely a konektory. K montazi popsané v nasledujicich krocich budete potfebovat
bézny kFizovy Sroubovak.
2. Na prazdny a rovny stul polozte mékky kus latky a na néj opatrné a obrazovkou doll poloZte televizi .
3.  Demontujte upeviiovaci $rouby stojanu. Vizte také piilozeny Navod k podpérného stojanu. Po demontazi Sroubll je mozné
stojan odejmout.
4. K zadni strané zafizeni pfipevnéte nasténny drzék VESA. Postupujte podle pokynt uvedenych v navodu k zakoupenému
nasténnému drzaku
Upozornéni: Zajistéte, aby byl kotevni systém hmozdinek a Sroubd, kterym pfipevnite zafizeni ke sténé, dostatecné
A dimenzovany na hmotnost zafizeni. Také se presvédcte, Ze sténa televizi unese. Zafizeni jinak muze spadnout a
poskodit se, pfipadné nékoho poranit.

Podpérny stojan a Srouby uschovejte pro pfipad pozdéjSi opétovné montaze stojanu. V pfipadé potfeby je mozné
demontovat jesté podpérny stojan samotny. Nebude zabirat tolik mista.

15. Prohlaseni o shodé

Produkt odpovida pozadavkim smérnic Evropské Unie ohledné elektromagnetické kompatibility a elektrobezpecnosti.
Spole¢nost Changhong Europe Electric s.r.o. timto prohlasuje, Ze radiova zafizeni [LED TV] jsouv souladu se znénim smérnice
2014/53/EU. Celé znéni Prohlaseni o shodé se smérnicemi EU je k dispozici na adrese http://www.chig.com.

Vyrobce / Dovozce:

Changhong Europe Electric s.r.o.

Délnicka 213/12

170 00 Praha 7-Hole$ovice, Ceska republika
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Las figuras e ilustraciones de este manual de instrucciones se muestran a modo de referencia solamente y pueden
diferir respecto al aspecto real del producto. El disefio y las especificaciones del producto pueden cambiar sin previo
aviso.

2. Medidas de seguridad

Antes de usar este aparato por primera vez, lea las instrucciones siguientes y acate todas las advertencias, incluso si esta
familiarizado con el manejo de aparatos electronicos. Conserve este manual para futuras consultas. Guardelo cerca del producto.
Si vende o transfiere este aparato, es esencial que también adjunte este manual.

Este simbolo y la palabra sefializadora «Peligro» indican una situacion peligrosa que llevara a la muerte o causara
lesiones graves de no evitarse.

Este simbolo y la palabra sefalizadora «Advertencia» indican una situacion de peligro que puede conducir a la
muerte o causar lesiones graves de no evitarse.

Este simbolo y la palabra sefializadora «Precaucién» indican una situacion de peligro que puede llegar a causar
lesiones menores o de cierta consideracioén, asi como dafios en la propiedad, de no evitarse.

Este simbolo avisa de informacién adicional sobre el tema.

Advertencia: Nifios y personas discapacitadas

P@P>P>P

Los nifios y las personas con ciertas discapacidades podrian no ser capaces de comprender los peligros potenciales. Por lo
tanto, los nifios y las personas discapacitadas no deben utilizar nunca aparatos eléctricos sin supervisién. Las pilas y otras
piezas pequefas presentan un riesgo potencial de asfixia. Por esta razon, las pilas deben permanecer en un lugar seguro.
Solicite atencion médica inmediata en caso de ingestion de una pila. Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de
los nifios y las personas discapacitadas. Peligro de asfixia.

Precaucion: Riesgo de lesiones auditivas

>

El uso de auriculares a niveles de volumen demasiado elevados puede causar lesiones auditivas permanentes.
Disminuya el volumen antes de conectar los auriculares. Puede aumentarlo a un nivel de audicién que le resulte comodo.

Precaucion: Desconexion de la fuente de alimentacion

P>

El aparato sigue utilizando electricidad cuando estd en el modo de espera. Para evitar que el aparato consuma
electricidad se debe desenchufar de la toma de corriente. Para poder desenchufar rdpidamente el aparato en caso de
emergencia, este debe estar ubicado donde la toma de corriente tenga acceso libre.

. Si no planea utilizar el aparato por un largo periodo de tiempo, por ejemplo, cuando se va de vacaciones, desenchufelo
de la toma de corriente. Esto elimina cualquier riesgo de incendio. Lo mismo es aplicable en caso de tormentas
eléctricas. Desenchufe el aparato de la toma de corriente y desconecte la antena.

Advertencia: Pilas

. iPeligro de muerte! Guarde las pilas en un lugar fuera del alcance de los nifios. En caso de ingerirse una pila, jsolicite
atencion médica inmediatamente!

. Asegurese de que las pilas estén siempre instaladas en el sentido correcto de la polaridad.

. No intente recargar las pilas ni las arroje al fuego.

. No combine pilas de diferente tipo (nuevas con usadas o de carbén con alcalinas, etc.).

. Guarde las pilas en un lugar resguardado del calor y de la luz directa del sol (incluso si estadn dentro del mando a
distancia). De lo contrario, jexiste el riesgo de que se produzca una explosién o fuego!

. No intente abrir o modificar las pilas. El acido fugado de la pila puede causar lesiones. Si entra en contacto con la piel o
los ojos, enjuaguelos inmediatamente con agua abundante y consulte de inmediato con un médico.

. Retire inmediatamente las pilas que han tenido fugas. Utilice unos guantes apropiados para prevenir lesiones.

. Saque las pilas si no planea usar el aparato por un largo periodo de tiempo. Un uso inapropiado podria causar
explosiones o fugas.

A Precaucion: Cables

Manipule siempre los cables desde los conectores y evite tirar directamente de los cables. Asegurese de no colocar nunca el
aparato u otros objetos sobre los cables. Nunca anude o tuerza un cable, especialmente cerca del conector o la toma, ni lo
ate a otros cables. Todos los cables deben distribuirse de forma que no obstruyan el paso y que nadie pueda tropezar con
ellos. Cuando use adaptadores o cables de extension, verifique que estdn conformes con los estandares de seguridad
aplicables. No intente abrir o modificar el cable.
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A Advertencia: Pantalla

No ejerza presién sobre la pantalla y mantenga los objetos afilados alejados de la superficie de la pantalla. Una pantalla rota

representa un riesgo de lesion. Utilice guantes para recoger los trozos rotos y consulte con el servicio de atencién al cliente si

es necesario.

Si se fuga algun liquido de la pantalla rota, limpielo cuidadosamente con un pafio seco. Utilice unos guantes de seguridad

cuando haga esto y tenga en cuenta lo siguiente:

. Si el liquido se ingiere, primero enjuague la boca y la garganta con agua y, luego, beba agua en abundancia. jConsulte
con un médico inmediatamente!

. Si el liquido entra en contacto con los ojos, enjuagueselos con abundante agua limpia. Consulte inmediatamente con un
médico o procure atencién médica.

. En caso de contacto con la piel, limpie el liquido con un pafio limpio y enjudguese la zona afectada con abundante agua
limpia. jConsulte con un médico si procede!

Deseche la pantalla rota siguiendo los reglamentos medioambientales de la localidad.

Advertencia: Reparaciones
Nunca abra la carcasa del aparato. De hacerlo podria sufrir una electrocucién potencialmente fatal.

Es necesario realizar reparaciones si este aparato se ha caido o se ha dafado de alguna otra manera, por ejemplo, si su
carcasa estd dafiada, si le han penetrado liquidos u objetos o si ha estado expuesto a la lluvia o la humedad. También es
necesario reparar el aparato si no funciona perfectamente.

Si el aparato emite humo o produce ruidos u olores anémalos, apaguelo inmediatamente y desenchufelo de la toma de
corriente. Si esto ocurriera, no use el aparato hasta que lo haya examinado un servicio técnico. Todas las reparaciones deben
ser llevadas a cabo por personal cualificado.

Advertencia: Limpieza
A Compruebe que el aparato esta desenchufado de la toma de corriente antes de limpiarlo. De hacerlo A

podria sufrir una electrocucion potencialmente fatal.
Use solo un pafio limpio y seco para limpiarlo y nunca utilice liquidos corrosivos (alcalinos, acidos, disolventes, solventes,
etc.).

Se recomienda no utilizar el producto en lugares expuestos a humos grasos o vapor de agua quepodria dafar el material de
este producto.
El producto esta en modo de espera bajo la funcién de red y se necesita 30 minutaspara entrar en estado estable.

Ubicacion de la ir lacion y entorno de operacion

Las siguientes medidas asisten en el funcionamiento apropiado del aparato y ayudan a extender su vida util:

. El aparato solo debe colocarse sobre una superficie plana y estable. No coloque ningliin objeto encima del mismo. El
aparato no es apto para usarse en habitaciones con niveles de humedad o temperatura elevados (p. ej., bafios) o muy
polvorientos (p. €j., talleres).

. El aparato es muy grande y pesado. Solo debe colocarse sobre muebles empotrados lo suficientemente robustos y anchos
como para que el aparato no sobresalga mas alla de los bordes del mueble. Alternativamente, puede montarse en la pared.
Utilice, para ello, un soporte de pared y siga las recomendaciones del fabricante.

. Verifique que el aire circula libremente (no coloque el aparato sobre estantes, alfombras gruesas o una cama, o donde las
ranuras de ventilacién queden obstruidas, y deje al menos una distancia libre de 10 cm a su alrededor).

. No exponga el aparato a fuentes de calor directas (p. ej., aparatos de calefaccion).

. No exponga el aparato a la luz directa del sol o luces artificiales muy luminosas.

. Procure que no sea alcanzado por chorros o gotas de agua o liquidos corrosivos y nunca lo ponga en funcionamiento cerca
del agua. Es especialmente importante no sumergirlo nunca en liquidos (ni colocar recipientes que contengan liquido, como
vasos o jarrones, sobre el aparato o en su cercania).

. No coloque nunca el aparato en la cercania de campos magnéticos (p. ej., altavoces).

. iPRECAUCION! Mantenga las velas y otras llamas descubiertas alejadas del producto en todo momento para evitar
posibles incendios.

. No deje que penetren objetos extrafios en el aparato.

. No someta el aparato a fluctuaciones significativas de la temperatura, dado que podrian causar condensaciones y
cortocircuitos.

. No someta el aparato a golpes o vibraciones excesivas.

. Conecte el televisor Unicamente a una toma de corriente accesible y correctamente instalada cuya tensién se corresponda
con la que se indica en la placa de especificaciones.

2.1 Uso previsto del producto

Este es un aparato electrénico de consumo. Se utiliza para la recepcion de television a través de una antena o una red de cable
de television y para reproducir archivos multimedia de internet o de dispositivos de memoria USB. Solo debe utilizarse para fines
privados y no para aplicaciones industriales o comerciales. No esta destinado para aplicaciones médicas, de salvamento o de
preservacion.

Utilice solamente cables de conexion y dispositivos compatibles con el producto en lo que respecta a la seguridad, la
compatibilidad electromagnética y el blindaje.
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modificaciones o conversiones no autorizadas del aparato, la conformidad con estos estandares no estara ya

Este aparato cumple con todos los estandares y directivas requeridas por la conformidad CE. En caso de
garantizada. El fabricante no se responsabiliza por los dafios o fallos resultantes.

Use solamente los accesorios recomendados por el fabricante. No utilice este aparato para fines distintos a los indicados ni lo
modifique en modo alguno. Cumpla siempre con las normas y regulaciones del pais en el que opere este aparato.

2.2 Significado de otros simbolos
Los siguientes simbolos pueden encontrarse en el aparato mismo:

DO NOT OPEN

Este simbolo indica una corriente de alta tensién potencialmente mortal en el interior del aparato. Por esta razén, nunca debe
abrir la carcasa. No contiene piezas que puedan ser reparadas por el usuario.

@ Grado de proteccion II: Este simbolo indica que aparato de television dispone de doble aislamiento y cumple con el
grado de proteccion Il electrotécnico.

.‘ Dolb Este simbolo indica que el aparato de television admite la tecnologia Dolby Audio para un mejoramiento
AUDIO del sonido.

~ Este simbolo indica que el aparato de televisiéon debe estar conectado a una corriente alterna.

Este simbolo indica que el mando a distancia esta alimentado por una corriente directa.

Marcas comerciales
Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el simbolo de doble D son marcas de Dolby Laboratorie

s Licensing Corporation.

3. Introduccién

Gracias por adquirir este Smart TV. Este elegante aparato es una pieza moderna y de buen gusto para todo tipo de salén, ofrece
una imagen de televisién increiblemente nitida, Sus altavoces integrados ofrecen un potente sonido estéreo, y si usted posee un

PC, puede incluso usarlo como monitor de su PC.

4. Contenido de la caja

AN

Televisor Base de soporte Mando a distancia 2 pilas de tipo AAA Tornillos para fijar la
1,5V base de soporte
e Garantia Guia de
- instalacion
de la base
de soporte

Guia de instalacion de

Manual de Cable mini-AV Tarjeta de garantia
la Base de soporte

funcionamiento

5. Pasos iniciales

5.1 Instalacién del soporte

Antes de instalar su aparato de televisiéon, debe montar la base de soporte. O bien, puede montar el aparato de televisién a la
pared. Consulte la informacién detallada en el apartado «Guia de instalacién de la base de soporte» en las instrucciones. La
instalacion requiere el uso de un destornillador Phillips.

5.2 Instalacion del aparato de television

Coloque el aparato de televisién sobre una superficie plana y estable (p. €j., una mesa o un soporte especialmente disefiado para
televisores). Asegurese de distribuir todos los cables sin rodeos y de una manera segura que no conlleve un riesgo de tropiezos.
El aparato debe ser conectado a una toma de corriente mediante el cable de alimentacién. Esta toma de corriente debe ser
facilmente accesible para poder quitar el enchufe inmediatamente en caso de emergencia.

5.3 Instalacion de las pilas en el mando a distancia
1.  Gire el mando a distancia con la parte inferior hacia arriba, inserte un dedo en el hueco con la flecha 6y presione la tapa del
compartimiento de las pilas en la direccion indicada por la flecha. Retire la tapa del compartimiento de las pilas.
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2.

3.

indicada en el interior del compartimento.

sitio.

A

6. Controles y conexiones

En las siguientes paginas verad diagramas de los diferentes controles y pantallas del aparato de television. Los elementos
individuales estan numerados en los diagramas. Los apartados poseen descripciones funcionales que se refieren a dichos
numeros.

>

© NoO O

A

Indicador de encendido / Sensor remoto / Botén de
encendido

Ranura del interfaz comun

ANT1: Para conectar la antena exterior.

Introduzca las pilas suministradas (AAA, 1,5 V) en el mando a distancia. Coléquelas en el sentido correcto de la polaridad

Vuelva a poner la tapa del compartimento de las pilas y deslicela en sentido opuesto al de la flecha hasta que encaje en su

Precaucion: Saque las pilas del mando a distancia si no va a utilizarlo por un largo periodo de tiempo. De lo
contrario, el mando a distancia podria dafiarse si las pilas tienen fugas de acido.

Precaucion: Antes de conectar o desconectar cualquier cable, apague todos los dispositivos asociados (incluido el
televisor). De no hacerlo, los dispositivos se pueden dafar.

32"
( [, O Q@ m On [] )
40"

() O 0O e O

V= dom

USB2.0: Puerto USB. Conecte un dispositivo de memoria USB para reproducir archivos multimedia.

ANT2: Para conectar una antena parabdlica (ANT 2) (SATELLITE)

HDMI: Entrada HDMI (Interfaz Multimedia de Alta Definicion).
HDMI1 (ARC) admite HDCP, CEC y ARC.
AV IN: Entrada de la sefial audiovisual (AV).

Salida de auriculares ©: Toma de auriculares.

SALIDA DE AUDIO DIGITAL: Permite la conexién a un dispositivo de audio digital.
LAN: Puerto de la red de area local (LAN). Conecte el cable de red a este puerto para conectar la unidad a la red.
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Mando a distancia
Funcién de los botones del mando a distancia:

S;z-al Button Description
1 Power Enciende y apaga el televisor
2 |Info Muestra informacion de la emisién
3  |Settings Muestra el menu de ajustes del sistema
4 Back Vuelve al ultimo programa visualizado
5 NETFLIX Abre la aplicacion NETFLIX
6 prime video Abre la aplicacion de video principal
7 |Volume+/- Ajusta el volumen
8 |Source Selecciona una fuente de la sefial
9 |USB Cambia a la fuente USB
10 |Teletext Muestra u oculta el teletexto
11 |Mute Desactiva o activa el sonido
12  |Numero Botones numéricos
13 [EPG Inicia la guia electrénica de programas
14 |EXIT I;E?S;cl)ne este boton para salir del menu actual o de la funcién
Botones de direccion: A [ARRIBA]/ WV [ABAJO]/ £
Botones [IZQUIERDA] / » [DERECHA]
15 |direccionales |Presione los botones de direccion para seleccionar opciones
de menu o configuraciones. Boton OK: presione [OK] para
OK seleccionar o confirmar el elemento del menu; En el modo TV,
la lista de canales se puede abrir con el botén [OK].
16 |Home Abre la pantalla de inicio del televisor Android
17 |YouTube Abre la aplicacion YouTube
18 |Google play Abre la aplicacion Google play
19 |Voice Activa la funcién de comandos de voz
20 |ProgramA/V Selecciona programas en orden ascendente o descendente
21 |Audio Permite seleccionar idiomas y canales de audio
22 |Subtitle Permite seleccionar subtitulos
23 |MedialTeletext Control de reproduccion de medi0§ excepto el boton E& /
control de teletexto excepto el botén Pausa Il
Se utiliza segun las instrucciones de funcionamiento del
24 |Color

interfaz

Uso del mando a distancia

1. Apunte el mando a distancia hacia el sensor del mando a distancia en la parte frontal del aparato. Verifigue que no hay
obstaculos entre el mando a distancia y el sensor.

2. Presione el botén deseado en el mando a distancia.

—17
—18

El mando a distancia funciona dentro de un radio de hasta 6 m. Cuando use el mando a distancia para controlar el
televisor, usted debera estar a un angulo maximo de 30° de la parte frontal del televisor, si es posible. Compruebe
también que no hay fuentes de luz brillantes, o incluso la luz del sol, sobre el sensor del mando a distancia.

Si el aparato deja de responder al mando a distancia, el botén o la funcién no estan soportados por la configuracion
en curso, o las pilas del mando a distancia estan agotadas. En ese caso, reemplace las pilas por otras nuevas del

mismo tipo.

7. Conexion de la antena, internet y dispositivos externos

7.1 Como conectar el televisor a la antena o a la television por cable

Puede conectar el cable de su antena exterior o interior o la televisién por
cable a la toma de la antena (ANT1).

Para cambiar a la recepcién de television,
repetidamente para seleccionar la fuente de sefial "TV".

7.2 Conexion de la antena de satélite
Puede conectar el cable de su antena de satélite a la toma ANT 2

SATELLITE .

Para cambiar a la recepcion del satélite, seleccione la fuente de sefial TV.

presione el botén Fuente
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7.3 Conexion del cable de red (Conexion LAN)
ﬂ También puede establecer una conexién con internet via wifi.
Conecte un extremo del cable de red (Cat. 5 o superior) al puerto de red. El cable de

red no esta incluido. Conecte el otro extremo del cable de red a un concentrador o
router de su red doméstica.

7.4 Conexion de un dispositivo externo con interfaz HDMI
HDMI es la abreviatura de «Interfaz multimedia de alta definicién» y permite la transmisiéon de sefiales de audio y video por el
mismo cable. Esta conexién ofrece la mejor calidad de reproduccién y es la opcién correcta de los apasionados del contenido de
HD.
Puede conectar hasta tres dispositivos HDMI a su televisor. Si desea conectar un dispositivo compatible con HDMI ARC (p. €j.,
cine en casa), necesitara una toma HDMI 1. Para transmitir video a través de ARC, debe activar la opcion «ARC» en
«Configuracion», «Sistema», «CEC».
1. Conecte la salida del dispositivo de reproduccién, por ejemplo, un HDMIK
ordenador compatible con HDMI o un reproductor Blu-ray, a una de las
entradas HDMI del televisor. Para hacerlo, necesita un cable HDMI (no
incluido).
2. Para reproducir la sefal audiovisual de un dispositivo externo en el
televisor, seleccione la fuente segun corresponda.

7.5 Conexion de un PC

Su PC debe tener una tarjeta grafica compatible con HDMI para poder conectarlo a su televisor. No es posible
conectar un PC con una salida analdgica (VGA).

1. Use un cable HDMI (no incluido) para conectar la salida de la tarjeta
gréfica de un PC u ordenador portétil a una de las entradas HDMI del
televisor. Esta conexion se usa para transferir video y audio del PC al
televisor.

2. Para reproducir la sefial audiovisual de un PC en el televisor, seleccione
la fuente segun corresponda.

7.6 Conexion a un sistema de audio digital

El televisor puede conectarse a un sistema de audio digital (p. ej.,

amplificador, cine en casa).

1. Inserte el conector del extremo del cable de audio coaxial (no incluido) a
la salida de audio digital de su televisor.

2. Conecte el otro extremo del cable de audio coaxial al dispositivo externo.

7.7 Conexion de dispositivos USB

Su televisor posee dos puertos compactos USB 2.0 a los que puede conectar los dispositivos apropiados
de almacenamiento (p. ej., dispositivos USB, discos duros USB, smartphones). Luego, puede reproducir
archivos multimedia de los dispositivos USB de almacenamiento (fotos, videos, etc.).

Si conecta un teclado USB, puede usarlo para introducir y controlar el cursor de las
funciones de la Smart TV.

UsB2.0

7.8 Ranura de tarjeta Cl

Si se ha suscrito a un paquete de canales codificados de un proveedor de
contenido televisado de pago, puede insertar el médulo con la tarjeta Cl o Cl+
en esta ranura. Para mas informacion, lea la documentacién que se adjunta con
su tarjeta CI.

«— CICARD iéq—’ <[l svarT carD

sacar el modulo Cl. De no hacerlo, el televisor o el modulo se

2 jAtencion! Apague su aparato de televisién antes de insertar o
pueden dafar.

7.8.1 Insercion de la tarjeta Cl
1. Inserte el mddulo con la tarjeta Cl o Cl+ en la ranura de la tarjeta Cl. Aseglrese de que esta en la direccién correcta.

7.8.2 Como retirar la tarjeta Cl

1. Pararetirar la tarjeta Cl, tire de ella con cuidado para sacarla de la ranura de tarjeta CI.

El médulo CI/Cl+ se iniciard cuando encienda el aparato de television. Esto puede demorar un poco. Esto deberia permitirle
visualizar los canales codificados. En caso contrario, consulte con su proveedor de canales de pago para asegurarse de que se
le ha habilitado la sefial.

El menu de «Informacion Cl» le permite seleccionar el médulo Cl/Cl+ detectado y ajustar otras configuraciones..
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7.9 Conexion a un dispositivo externo con salida AV

Conecte los dispositivos externos (p. ej., videocamara, consola de videojuegos) a la toma AV de su televisor mediante los
conectores estandar (rojo, blanco y amarillo).

1. Conecte el cable Mini AV suministrado a la toma.. L

2. Conecte el dispositivo externo a las tomas del mismo color en el cable

Mini AV, utilizando un cable AV convencional si es necesario (no A

suministrado). - x‘—r
. - - ) " 3
3. Para reproducir la sefial audiovisual del dispositivo externo en el 868 .
televisor, seleccione la fuente «AV». (=l

7.10 Conexion de auriculares
Los auriculares, o un dispositivo de reproduccién analégico, pueden conectarse a la toma con el
simbolo de los auriculares. Utilice un cable de audio con una clavija de 3,5 mm.

8. Introduccion

8.1 Encendido y apagado del televisor

Encendido

Compruebe que el televisor esté en modo de espera. Esto significa que el cable de alimentacion debe estar conectado a una
toma de corriente que funcione. Luego pulse el boton de Encendido del dispositivo o O el boton del control remoto para
encender el televisor.

Apagado

Para apagar el televisor, pulse el botén de Encendido del dispositivo o (0] pulse el boton del control remoto.

Notas:

Si presiona y mantiene presionado el botén de Encendido o O el botén en espera en el control remoto por un periodo corto de
tiempo, el televisor entrara en modo de espera total. Cuando se vuelve a encender, el televisor se iniciara desde el procedimiento
de encendido original.

Si no hay sefial de entrada disponible (no hay recepcién de TV o no hay reproduccion de dispositivos externos),
aparece el mensaje “Débil o sin sefial”. También es posible que la pantalla permanezca oscura o muestre ruido.

9. Utilizacion

9.1 Funcién de ayuda
La funcién de ayuda ofrece mucha informacién sobre el funcionamiento de su televisor.

- pulse el botén de inicio ©3 en el control remoto. Seleccione "Al PONT" o el icono de
aplicaciones de las opciones

- Seleccione "Ayuda" de las opciones - Seleccione el tema de ayuda deseado. Puede
utilizar los botones de flecha y Aceptar (OK) para realizar una seleccion.

Consulte la ayuda del televisor para obtener mas detalles.

9.2 Guia de primera instalacion
Cuando encienda el televisor por primera vez, aparecera la pantalla de bienvenida. Utilice los botones de opciones A y V, y OK
para navegar por las siguientes opciones.

Saca el méximo partido a
Selecciona tu red WirFi

Elige un nombre para tu Al
PONT

Nota: Este método de vinculacién solo es compatible con el control remoto original y el televisor, y no es compatible con el control
remoto de otros fabricantes

Las figuras e ilustraciones se proporcionan solo como referencia y pueden diferir de la apariencia real del producto.

Opciones energéticas

Modo de ahorro: reduzca el consumo de energia cuando no esté usando el dispositivo.
Chromecast integrado: haga que este dispositivo esté disponible para Google Cast incluso
en modo de espera.

Wake on Network Only: haga que este dispositivo esté disponible solo para Wake on
Network en modo de espera.
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Modo sintonizador

Antes de realizar la exploracion, el usuario puede elegir primero el "Modo sintonizador".
Tiene las siguientes opciones para elegir.

Antena (valor predeterminado). Cable. Satélite

Notas: Consulte la seccion 9.3 Servicio de busqueda.

9.3 Exploracion de canales

Esta seccién describe como buscar y almacenar los canales automaticamente. Esto se puede hacer
en los casos siguientes:

- se ha saltado el paso de instalacién de los canales en la configuracién inicial;

- el sistema le indica que no hay canales en modo TV;

- desea actualizar la lista de canales.

Busqueda de canales en modo Antena

1. Pulse los botones {(3) para abrir el ment “Opciones de TV". &=

2. Pulse los botones de flecha <y > (15) en el control remoto, seleccione la opcién "Configuracion”
y pulse el botén OK (15) para mostrar el submenu "Configuracion".

3. Pulse los botones de flecha A y V(15) en el control remoto, seleccione la opcién “Canal” y
pulse el botén OK (15) para mostrar el submenu “Canal”.

4.  Cuando el usuario haga clic en Busqueda de canales, se iniciara la busqueda automatica. La
pagina se muestra a continuacion.

Busqueda de canales en modo Cable

a)

b)

Seleccione el tipo de

a)

b)

Elija el operador como se muestra en la figura a continuacién, puede elegir el método de busqueda del operador en su
pais, como UPC:

Asegurese de que los parametros del operador correctos estén configurados antes de buscar el canal. Puede
obtenerlos del miembro del operador. Después de terminar de configurar la frecuencia y la identificacion de red,
céntrese en el elemento de escaneo y pulse el botén OK (15) para iniciar el escaneo.

Si no tenemos un operador para elegir, ponga el Modo de escaneo en Completo (Full), cambie la seleccién a Escaneo
y luego pulse el botén OK (15) para iniciar el escaneo. Hara un escaneo completo de los canales digitales y analdgicos,
como se muestra:

Busqueda de canales [ — Escanear todos los canales.

(a-1) (a-2) (b-1)

y luego seleccione Canales

Satélite preferido

En el submenu “Modo de instalacion de canales”, seleccione el tipo de satélite preferido y luego seleccione Canales.
Elija operadores, puede elegir la busqueda de operadores en su pais, pulse > botones de flecha
(15) ,Canales—Reexploracién de satélites—Siguiente, habra varios operadores, seleccione un operador. Como se
muestra:

Se mostraran algunos satélites predeterminados. Seleccione Siguiente para comenzar a escanear.

Satélite general

Si no puede encontrar su operador preferido, seleccione Satélite general, Pulse > botones de flecha (15) ,
Canales—Re-exploracion de satélites—Siguiente para blusqueda ciega.

Modo de instal. de canales

Modo de instal. de canales

Reescaneo satelital

(]

Aot o

(a1 (a-2) (a-3) (b-1)
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Nota:

Pasos para buscar canales por Unicable: abra el meni de opciones, seleccione Satélite Re-scan-> Mas-> Unicable [ o
UnicableIl. Configure los parametros de frecuencia y sintonizador correctos, luego seleccione Siguiente y el satélite
correspondiente, luego comience a buscar. Para el sintonizador y la frecuencia, consulte con el proveedor del equipo Unicable.

Reescaneo satelital Unicable I

Reescaneo satelital

Siguente

Uricable!

Uricable

9.4 Agregar satélite

Satellite Add se utiliza para agregar un satélite en la base de datos. La opcién Agregar satélite no se puede seleccionar de forma

predeterminada. El usuario debe ir a Satellite Re-scan—More para seleccionar el tipo de dispositivo de satelite, luego regresar a

la pagina Canales, seleccionar Satellite Add para agregar un satélite, presionar el botén OK (15) para configurar la informacion

detallada del satélite.

Estado del satélite: Este elemento no se puede modificar cuando el usuario

selecciona Satélite preferido, pero permitido en Satélite general. Se utiliza para

establecer el estado (encendido, apagado) del satélite seleccionado.

Satellite Selection: no puede ser configurado por el usuario

Modo de busqueda: Modo de escaneo: pulse los botones de flecha <y > (15)

para seleccionar el modo de escaneo. (Red / Completo)

Tipo de busqueda: Busca todos los canales activos de la estacion de transmision

y los almacena en el televisor. (Todos / Solo canales encriptados / Solo canales

libres)

Tipo de almacenamiento: pulse los botones de flecha <y > (15) para seleccionar el tipo de Aimacenamiento (Todos los Canales

/ Solo Digitales / Solo Canales de radio)

Configurations de LNB

- Potencia de LNB: El usuario puede fijar el estado de la energia LNB a encendido o apagado.

- Frecuencia de LNB: Un parametro del satélite, algunos valores especificos (Universal, 5150 5750 etc.) son
proporcionados para que el usuario seleccione presionando la tecla "ENTER".

- Tono de 22 kHz: Este elemento se utiliza para el parametro Tone 22Khz de satélite, se permite editar sélo cuando el valor
de Frecuencia LNB seleccione el valor 5150 y el valor de los elementos inferiores.

Transpondedor: Este elemento incluye 3 subelementos denominados Frecuencia,

tarifa de simbolo y Polarizacién. El usuario puede modificar estos valores por una entrada manual (frecuencia, velocidad del
simbolo) o presionando la tecla " Enter " (polarizacién).

Calidad de la seiial: El valor entre 0 y 100 representa la calidad de la sefial actual.

Nivel de sefal: El valor entre 0 y 100 representa el nivel de la sefial actual.

9.5 Afinacion manual por satélite

La afinacion manual por satélite es similar al escaneo RF Unico de antena. Es utilizado para escanear solamente un satélite
ajustando el transpondedor del satélite seleccionado. En esta condicion de andlisis, el usuario solo puede modificar el
Transpondedor, los otros elementos estan deshabilitados.

9.6 Canales de edicién

Intercambio de canales

Esta opcion es solamente disponible cuando LCN esta apagado.

Para intercambiar dos canales, se puede utilizar la funcién intercambio de canales.

1. Pulse el botdn {%(3) para abrir el menu "Opciones de télevisor". T e

2. Pulse los botones de flecha <y > (15) en el control remoto, seleccione la opcién T
"Configuracion” y pulse el botén OK (15) para mostrar el submenu "Configuracion”.

Cambio de canal

3.  Pulse los botones de flecha A y \/(15) en el control remoto, seleccione la opcion "Canal”
y pulse el botén OK (15) para mostrar el subment "Canal”.

4.  Pulse los botones de flecha /A y V(15) en el control remoto, seleccione la opcion
"Canales" y pulse el botén OK (15) para entrar en la subpagina.

5. Pulse los botones de flecha /A y V(15) en el control remoto, seleccione la opcion
"Intercambio de Canales" y pulse el botén OK (15) para mostrar la
pagina "Intercambio de Canal".

Ooooooooo
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6. Pulse los botones de flecha /A y V(15) en el control remoto y pulse el botén OK (15) para seleccionar los dos canales
que desea intercambiar.

Omitir canales

1. En el subment "Canales", pulse los botones de flecha /A y \V (15) en el control remoto, seleccione la opcién "Omitir canal" y
pulse el botén OK (15) para mostrar la pagina "Omitir canal”.

2. Pulse el botén OK (15) en el control remoto para marcarlo. Aparece un icono junto al nombre del canal.

3. Apartir de ahora, al cambiar de canal, se omitira este canal.

Para que el canal vuelva a estar disponible para el cambio de canal normal, repita los pasos anteriores.

Lista de canales

En estos dias, la variedad de canales de television es tan enorme que la lista de canales normalmente contiene varios cientos de

canales. A menudo es dificil o requiere mucho tiempo encontrar un canal especifico. La funcién de busqueda le facilita la

busqueda de un canal especifico:

1. Abrala lista de canales: pulse los botones de flecha OK botones (15) para mostrar la lista de canales.

2. Pulse VERDE. Esto muestra mas operaciones para la lista de canales.

3. Seleccione “Buscar” usando los botones de flecha A y V(15) y el boton OK (15). Aparecera un cuadro de diadlogo de
entrada en la pantalla.

Ponga el numero de canal o el nombre del canal, resalte el icono de confirmacién y luego pulse el botén OK (15). El televisor

encontrara los canales.

4.  Seleccione “Ordenar” usando los botones de flecha A 'y \VV(15) y el botén OK (15).

Pulse los botones de flecha /A y \V (15) en el control remoto, seleccione el elemento y pulse el boton OK (15), esta pagina

volverd a la lista de canales y el canal aparecera en el orden seleccionado.

5.  Pulse AMARILLO. Esto muestra Seleccionar tipo. Se mostrara la pagina de filtro. Se mostrara la pagina de filtro.

Pulse los botones de flecha A y \V (15) en el control remoto, seleccione el elemento y pulse el boton OK (15), esta pagina

volvera a la lista de canales y el canal aparecera en el filtro seleccionado.

Ordenar

Seleccionar tipo

© Predeterminados
cansles
O Nombre arriba

o abajo

IDATA/RADIO/ATV

2 4)
9.7 Definir los canales favoritos
Asi es la manera de agregar canales a la lista de favoritos o eliminarlos:
1. Pulse el botén OK (15) para mostrar la lista de canales.
2. Presione la tecla AZUL para agregar o eliminar un canal favorito.
3.  Presione AMARILLO — Seleccionar tipo — favoritos para cambiar la pagina actual a la lista de favoritos.
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9.8 Pagina de inicio

Pulse el boton f (16) para abrir la interfaz principal.

1.Google Assistant 6.Configuraciones
CN)- enmmcmos 2 Biisqueda de texto 7.Reloj
3.Notificaciones del sistema  8.Aplicaciones
4.Fuente 9.Lista de favoritos
5.Conexion a Internet 10.Canales con codigo pin

9.9 Conexién de Google Home al televisor

1. Enla pagina de inicio del teléfono mévil, abra la aplicacién Google Home

2.  Seleccione el nombre del dispositivo correspondiente en la lista de dispositivos.

3. Haga clic en "transmitir mi pantalla"

4.  Elija "Transmitir pantalla”

5. Haga clic en "Comenzar ahora" para confirmar nuevamente

9.10 Compartir fotos, musica y videos en el televisor

1. Abra el video, album de fotos, musica y otras aplicaciones en su teléfono movil, encuentre y haga clic en la tecla 7 ;

2.  Seleccione el nombre del dispositivo correspondiente en la lista desplegable.

3. En el dispositivo de mano, seleccione fotos, musica y videos para reproducir y luego compartalos en el televisor.

9.11 Cémo utilizar la funcion interactiva multipantalla

1. Conecte el televisor y el teléfono mévil a la misma red;

2. Abra la aplicacién Multi-ScreenShare en el televisor, busque el nombre de la maquina y pulse la tecla OK (15) para
seleccionar Android o |IOS de acuerdo con su tipo de teléfono movil;

3. Abra la aplicacién de reproduccion de video en el teléfono mévil con Android, habra las siguientes teclas en la interfaz de

video, haga clic en la tecla El. Después de hacer clic, apareceran los nombres de los televisores disponibles en la red
actual, haga clic en el nombre del televisor que se indica en la aplicacién Multi-ScreenShare para compartirlo en el televisor;

4. Por IOS, abra el centro de control en el teléfono mavil, haga clic en Duplicacién de pantalla , el teléfono mévil mostrara
los dispositivos disponibles en la red actual, haga clic en el nombre del televisor que se le pide en la aplicacién Multi-
ScreenShare para compartirlo en el televisor .

Algunas de las fuentes de sefal ya citadas abren servicios de transmisién en linea con cargo. Puede encontrar mas
informacién sobre suscripciones y precios en los sitios web de los proveedores correspondientes.

9.12 Uso de EPG (Guia electronica de programas)

EPG es una guia en pantalla que muestra los programas de televisién digital programados, Puede navegar, seleccionar y ver

programas.

Nota: La DTV EPG no requiere conexion a Internet.

- Para usar DTV EPG, presione el botén EPG en el control remoto, aparecera el menu de la Guia de programas, que le
permite obtener informacién sobre el programa actual o futuro que se esta reproduciendo en cada canal. Navegue por los
diferentes programas utilizando el botén de flecha del mando a distancia.

- Utilice los botones de colores relacionados que se muestran en la parte inferior de la pantalla para ver la EPG.

- Es posible que no tenga informacién para mostrar. Entonces cambie de canal y el televisor podra obtener la informacion
EPG adecuada de la sefial del televisor cuando el canal esté encendido.

9.13 Teletexto

El teletexto es un sistema unidireccional o no interactivo para la transmisioén de texto y graficos por
radiodifusién o cable para su visualizacién en un televisor. Se necesita un decodificador o microchip Teletexto
ubicado en el televisor para extraer la informacién del teletexto.

El teletexto se puede transmitir por cable unidireccional o por aire mediante radio o television. En el
caso del televisor, puede ocupar un canal completo o estar codificado en el intervalo de supresion
vertical, o VBL.

Informacion de teletexto

El teletexto es un texto de datos (nivel 1.5) que se transporta en DVBT digital y red analdgica. El
concepto original es una revista electrénica basada en el servicio actual (programa, canal) emitido
desde el encabezado.

Normalmente, el flujo de teletexto siempre esta abierto y almacena péginas en caché cuando se inicia
el servicio; en otras palabras, el motor de teletexto siempre esta funcionando cuando se inicia el video;
incluso si el Teletexto AP esta oculto, el motor del Teletexto esta funcionando.

Mostrar: Presione el = boton (10) para mostrar el Teletexto.

Salida: Pulse el boton SALIR para salir de Teletexto.
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Nota: Cuando el canal actual no tiene teletexto, un aviso mostrara el mensaje "Sin teletexto" como recordatorio.

Detalles.

* Idioma de teletexto digital: Esta disefiado para mostrar el nimero de pagina inicial del teletexto, lo que significa que una
seleccion diferente conduce a un nimero de pagina inicial diferente.

* Decodificacion del idioma de pagina: Puede seleccionar una fuente segln sus preferencias y la pagina de teletexto se
mostrara con el estilo de fuente correspondiente.

* Nivel de presentacion TTX: Esta opcion define los componentes del sistema que se mostraran en los datos del Teletexto.

9.14 HbbTV
HbbTV (Television de banda ancha de transmision hibrida) es un servicio ofrecido por ciertas
emisoras y estad disponible solo en algunos canales de Televisién digital. HbbTV ofrece television Ajustes de HBBTV

interactiva a través de Internet de banda ancha. Estas funciones interactivas se agregan y enriquecen
los programas digitales normales e incluyen servicios como teletexto digital, guia electrénica de
programas, juegos, votaciones, informacién especifica relacionada con el programa actual, publicidad
interactiva, revistas informativas, servicio de television a la carta, etc. Para utilizar HbbTV, asegurese
de que su televisor esté conectado a Internet y HbbTV esté encendido.

Hay algunas configuraciones de HBBTV, puede verificarlas a través de "Entrar en la tecla Menu>
Seleccionar Opciones avanzadas> Configuracion de HBBTV".

Detalles:

> Soporte HBBTV: Se utiliza para controlar la funcién HBBTV.

> Funcién de proteccion de rastreo / Configuracion de cookies / Almacenamiento persistente / Sitios
de rastreo de bloques / ID del dispositivo / Restablecer ID del dispositivo: Estas son todas las
configuraciones del navegador HBBTV.

ﬂ Su televisor requiere una conexion a Internet para que funcionen los servicios de HbbTV.

9.15 Recepcion de television

El televisor le permite ver programas de televisién digitales y analdgicos a través de una antena exterior o interior, cable y satélite.
También le permite recibir estaciones de radio digitales y canales de datos. Para hacerlo, conecte el cable de antena
correspondiente a una de las tomas ANT1 o ANT2 (SATELITE) en el panel de conectores de interfaz A en la parte
posterior del televisor. Cuando utilice el dispositivo por primera vez, debe programar los canales o realizar una busqueda
automatica de canales. Normalmente, esto forma parte del proceso de configuracion en el Asistente de configuracién inicial.

En Alemania y muchos otros paises de Europa, los canales de televisién ahora solo se transmiten en digital. Por
tanto, es posible que no se puedan recibir canales de televisién analdgica a través de una antena.

9.16 Fuente de senal HDMI

Advertencia: Encienda su televisor y el dispositivo externo que desea conectar antes de conectar los cables, de lo
contrario podria dafiar los dispositivos.

Puede conectar hasta dispositivos HDMI a su televisor. HDMI es la abreviatura de “Interfaz multimedia de alta definicion” y

permite la transmision digital de sefiales de audio y video a través del mismo cable.

El puerto HDMI1 también admite la funcién ARC, que ofrece la opcién de Configuraciéon -> Preferencias del dispositivo ->

Entradas -> Control HDMI.

1. Conecte el dispositivo externo al televisor con un cable HDMI convencional (no suministrado).

Tenga en cuenta que el cable debe ser compatible con la aplicaciéon deseada. Por ejemplo, use un cable de la
version 1.4/2.2 para ARC CEC o un cable de la version 2.0 para Ultra HD.

2. Abra la aplicacion Live TV, pulse el botén Fuente ( 8 ) para mostrar el menu de seleccion de fuente de sefial. seleccione la
fuente de sefal que necesita HDMI, y confirme presionando el botén OK (15).
3. Inicie la reproduccion en el dispositivo conectado.

9.17 Uso del televisor como monitor de PC

Su PC debe tener una tarjeta grafica compatible con HDMI para poder conectarse a su televisor. No es posible
conectar un PC con una salida analégica (VGA).

Advertencia: Apague su televisor y el PC antes de conectar los cables, de lo contrario podria dafiar los dispositivos.

>@

Conecte la salida de la tarjeta grafica de su PC con uno de los puertos HDMI del televisor. Para hacer esto, necesitara un cable
HDMI (no incluido).

9.18 Fuente de seiial AV
Puede conectar un dispositivo con salida AV (por ejemplo, una camara de video analdgica, una grabadora de video) a su
televisor.

Advertencia: Encienda su televisor y el dispositivo externo que desea conectar antes de conectar los cables, de lo
contrario podria dafar los dispositivos.

1. Conecte el cable Mini AV suministrado a la toma.
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2. Conecte el dispositivo externo a las tomas del mismo color en el cable Mini AV, utilizando un cable AV convencional si es
necesario (no suministrado).

3.  Abra la aplicacién Live TV, pulse el boton Fuente ( 8 ) para mostrar el menu de seleccion de fuente de sefial. Pulse los
botones de flecha A /V/, < y>15), seleccione el elemento AV y pulse el boton OK (15).

4. Inicie la reproduccién en el dispositivo conectado.

9.19 Fuente de seial USB (reproduccion de archivos multimedia) = Dupceve

Puede conectar dispositivos USB compatibles a su televisor para reproducir

archivos multimedia compatibles (por ejemplo, fotos, musica) almacenados en

Dispositivos USB. Presione la tecla de acceso directo USB del control remoto o

presione la tecla de inicio para entrar en la pagina de inicio y seleccionar la

aplicacion Media Player. En la parte superior, hay opciones para filtrar por tipo de

archivo. Debajo, puede ver la carpeta seleccionada en el dispositivo de

almacenamiento masivo USB (inicialmente, solo puede ver la carpeta raiz del

dispositivo)

USB.
10. Menus
Opciones de TV
Su televisor tiene varios menuUs que puede utilizar para adaptar el televisor a sus necesidades individuales. Puede presionar el
icono del botén < (3) en la pantalla de inicio para acceder al ment de Configuracion.

o No es necesario que apague su televisor para conectar o desconectar un dispositivo de almacenamiento masivo

Opciones de TV

Entradas Imagen nidc Encendido Tarjeta Cl Opciones avanzac
(=]

Entradas: Lista de estado de las entradas El estado de las entradas conectadas y en espera se mostraran por separado.

Imagen: Proporciona una funcién de ajuste de video para los usuarios. Permite a los usuarios ajustar la imagen o la calidad de la

imagen para que puedan disfrutar viendo la television. El usuario puede presionar la tecla arriba / abajo para seleccionar la

"Funcién de imagen" que desea ajustar.

Sonido: Busque la configuracion de balance de sonido, altavoces, salida digital, SPDIF y mas en este submend.

Encendido/apagado

- Temporizador de Apagado: El Temporizador de reposo apaga el televisor y lo pone en modo espera después de un
periodo de tiempo determinado. Para anular el Temporizador de reposo, configurelo en Desactivar (Off).

- Imagen desactivada: Consulte la descripcidn en la pagina 14 para obtener mas detalles.

- Temporizador de apagado: Puede establecer un tiempo fijo que cuenta desde el encendido del televisor, para apagar el
televisor.

- Apagado por ausencia de seial: Puede fijar la hora de apagar el televisor. Si el televisor permanece en estado sin sefial,
el televisor se apagara después del tiempo de apagado automatico sin sefial.

Tarjeta Cl: La informacion de la tarjeta Cl puede mostrarse en la pantalla.

Opciones avanzadas

- Configuracion: Puede utilizar este comando para iniciar el Asistente de instalacién, que le guia facilmente a través de la
configuracién del dispositivo.

- Pantalla azul: Activa / desactiva la funcién Silencio Azul. La pantalla se vuelve azul en estado sin sefial si activo el Silencio
azul.

- Canal predeterminado: Configure el canal de inicio predeterminado

- Ajustes de HBBTV: Puede activar o desactivar las funciones de configuracion de HBBTV.

- Subtitulos: Puede activar o desactivar la visualizacion de subtitulos aqui. No todos los programas se emiten con subtitulos.

- Teletexto: Puede configurar el idioma del teletexto.

- Informacion de sistema: Mostrar informacion del sistema

Ajustes

Red e Internet:

- Wifi: Encienda el Wi-Fi para acceder a Internet a través de una conexion de red inalambrica.
Seleccione una red disponible, pulse el botén OK (15) para confirmar. Aparecera una pantalla
que le pedira que ingrese la contrasefia si es necesario.

- Ver todo: Pulse le botén OK (15) para ver todas las redes disponibles o menos.

Otras opciones

- Agregar nueva red: Puede agregar una red inaldmbrica.

- Busqueda siempre disponible: Marque para buscar redes incluso cuando Wi-Fi esta apagado.

- Wow: Activar en red inalambrica.

- Wol: Activa la red cableada.

- Woc: Despierta en Chromecast.

Ajustes

Termina
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Ethernet

- No conectado: Muestra si Ethernet esta conectada.

- Ajustes de proxy: Puede configurar el servidor proxy.

- Ajustes de IP: Configure los parametros de IP para su conexion de red.

Canal

- Canales: Elija el modo de instalacion de canal para Antena o Cable.

- Actualizacion automatica de canales: Actualiza canales automaticamente.

- Mensaje de actualizacion del canal: Un mensaje le avisa cuando se encuentran nuevos canales (activado por defecto).

- Bloqueo paterno: La configuracion de Control parental le permite bloquear contenido que no es apropiado para que lo vean
los nifios.

- Licencias de codigo abierto: Haga clic para leer los detalles de las licencias.

Cuenta e inicio de sesion: Aproveche al maximo su televisor. Elija el tipo de cuenta e inicie sesién para obtener nuevas

aplicaciones, recomendaciones de peliculas y mas.

Aplicaciones: Puede ver los detalles sobre una aplicacion u otro elemento de la lista. La informacién y los controles disponibles

varian segun los diversos tipos de aplicaciones.

Mandos y accesorios: Para conectar su control remoto a través de Bluetooth, antes de emparejar sus dispositivos Bluetooth,

asegurese de que estén en modo de emparejamiento.

Preferencias de dispositivo: Consulte otros capitulos para obtener mas informacion sobre estos ajustes.

El subment “Preferencias de dispositivo” contiene las siguientes opciones:

Acerca de: Aqui se mostrara la informacién basica del televisor, incluida la actualizacién del sistema /

nombre del dispositivo / Restablecer estado de fabrica / estado / informacién legal / modelo / version

/ version de software / Netflix ESN / nivel de parche de seguridad de Android / versién Kernel /

compilacion. El usuario puede pulsar los botones de flecha A y V (15) para verificar la informacion.

Fecha y hora: El usuario puede seleccionar este elemento para configurar los elementos

relacionados con la hora del dispositivo del televisor, incluye fecha y hora automaticas, configurar

fecha, configurar hora, configurar zona horaria, utilizar formato de 24 horas. Cuando la fecha y hora
automaticas esta configurada en "Usar hora proporcionada por la red", configure la fecha y la hora.

Fecha y hora automaticas: Usar la hora proporcionada por la red También puede configurar la hora

actual manualmente cuando se selecciona Desactivado.

- Establecer fecha: Fijar la fecha.

- Establecer hora: Fijar la hora

- Ajustar huso horario: Seleccione su zona horaria.

- Formato de 24 horas: Configure la hora para mostrar en formato de 12 o 24 horas.

Temporizador

- Tipo de hora de encendido: Establezca el tipo Desactivado, Activado, Una vez.

- Hora de encendido automatico: Configure el reloj a la hora en que desea que el televisor se encienda automaticamente.

- Tipo de hora de apagado: Establezca el tipo Desactivado, Activado, Una vez.

- Hora de apagado automatica: Configure el reloj a la hora en que desea que el televisor se apague automaticamente.

Idioma: Ajuste la configuracion de idioma predeterminada para el televisor.

Teclado: Ajuste la configuracion predeterminada del teclado.

Entradas: Puede ver el estado de los dispositivos que conecté al televisor: Entrada conectada, entradas en espera y entrada no

conectada, etc.

CEC (Consumer Electronic Control)

- Control HDMI: Permite que el televisor controle los dispositivos HDMI.

- Apagado automatico de dispositivo: Apague los dispositivos HDMI con el televisor.

- Encendido automatico del televisor: Encienda el televisor con un dispositivo HDMI.

Notas:

* Se deben utilizar cables HDMI para conectar dispositivos compatibles con HDMI CEC a su televisor.

* La funcion del HDMI CEC del dispositivo conectado debe estar encendida.

* Si conecta un dispositivo HDMI que no es compatible con el HDMI CEC, ninguna de las funciones de Control del HDMI-
CEC funcionara.

* Segun el dispositivo HDMI conectado, es posible que la funcién de control del HDMI-CEC no funcione.

- CEC Device List: Vera la lista de los dispositivos CEC si el televisor tiene acceso al dispositivo CEC.

Encendido/apagado

- Temporizador de Apagado: Configure el temporizador de apagado automatico para que apague automaticamente el
televisor dentro de un tiempo especifico.

- Imagen desactivada: Cuando seleccione esta opcidn, la pantalla no mostrara la imagen. Solo se puede escuchar la
grabacién. Pulse cualquier botén excepto el botén &, los botones de volumen [+/-] y el boton & para restaurar el
funcionamiento. Switch-Off Timer: Configure el temporizador para apagar automaticamente el televisor dentro de un tiempo
especificado.

- Desactivar el temporizador: Puede establecer un tiempo fijo que cuenta desde que se enciende el televisor hasta que se
apaga.

Preferencias de dispositivo
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- Apagado por ausencia de seiial: Puede establecer cuanto tiempo después de que no haya sefial, el televisor se apagara
automaticamente.

Imagen: Permite a los usuarios ajustar la imagen o la calidad de la imagen para que puedan disfrutar viendo la television. El

usuario puede pulsar la tecla Arriba / Abajo para seleccionar la "Funcién de imagen" que desea ajustar.

Sonido: Proporciona configuraciones de usuario relacionadas con el sonido. Diferentes clientes, segln los requisitos de su

producto, pueden aplicar diferentes formatos de audio compatibles con los usuarios, pero no se admiten las siguientes funciones:

Entrada de micréfono, salida de audio Bluetooth.

Almacenamiento: Se utiliza para mostrar la informacién de almacenamiento del televisor. El almacenamiento del dispositivo

muestra la informacién de datos actual en el almacenamiento compartido interno del sistema, el almacenamiento eliminado

muestra la informacién de almacenamiento del dispositivo extraible.

Pantalla de inicio: Configuracion de la pantalla de inicio, los usuarios pueden establecer si permitir una vista previa de la

informacioén de audio y video, ver las aplicaciones de grabacion o ver las licencias de cédigo abierto.

Modo tienda: El modo de venta minorista se utiliza para configurar el modo de centro comercial, el usuario puede abrir el modo

de centro comercial y establecer qué contenido se mostrara en el modo y la ubicacién del contenido de la presentacion. Esto

incluye la informacion de la aplicacion integrada del televisor o de un archivo de video preestablecido.

Asistente de Google: Facilita algunos ajustes comunes sobre Google, incluido Cuentas /Ver permisos /aplicaciones de

busqueda / filtro de busqueda segura /bloqueo de palabras ofensivas / licencias de cédigo abierto

Chromecast integrado: Puede ver licencias de cédigo abierto y nimero de version.

Protector de pantalla: Proporciona un salvapantalla de configuracion de usuario y una funcion de espera automatica;

Proporciona la configuracion de un salvapantalla en tiempo y el tiempo de espera automatico.

Ahorro de energia: Ponga el televisor en modo de espera después de un periodo de tiempo especifico. La configuracion

predeterminada es "Nunca".

Ubicacion: Su televisor puede utilizar diversos modos para tener acceso a la informacion de la localizacién. Cada modo utiliza

diferentes fuentes para estimar la ubicacién del televisor.

Utilizacion y diagnésticos: Ayuda a mejorar su televisor Android enviando automaticamente datos de diagnéstico y uso de

Google. Esta informacién no sera utilizada para identificarle y ayuda a los equipos que trabajan en cosas como funcionamiento

de aplicaciones y de nuevas funciones de Google.

Accesibilidad: Configuracion auxiliar para las preferencias del usuario como Descripcién de audio, discapacidad visual,

discapacidad auditiva, Subtitulos, Texto de alto contraste, etc.

Reiniciar: Reinicie su televisor sin restablecer los datos anteriores.

11. Después de usar

11.1 Limpieza

Advertencia: Compruebe que el aparato estd desenchufado de la toma de corriente antes de limpiarlo. jDe lo
contrario, hay riesgo de electrocucion!

Nunca derrame o rocie liquidos de ningun tipo sobre el aparato.

Utilice solamente un pafio limpio y seco para la carcasa del aparato. Nunca utilice liquidos agresivos. Cuando esté muy sucio,
use un pafio ligeramente himedo.

Limpie la pantalla con un pafio de limpieza especial para pantallas.

Precaucion: Cuando limpie la pantalla, sujete el televisor con una mano mientras limpia con cuidado la pantalla con
la otra. De lo contrario, el aparato podria volcarse y dafiarse o causar lesiones.

11.2 Almacenamiento cuando no se utiliza
Si no planea utilizar el aparato por un largo periodo de tiempo, desenchufe el cable de alimentaciéon de la toma de corriente y
saque las pilas del mando a distancia.

11.3 Transporte

Si desea desplazar el aparato una distancia corta, pida ayuda a una segunda persona para hacerlo. El aparato es muy grande y

pesado. Siga estas indicaciones para transportar el aparato:

1. Desenchufe el aparato de la fuente de alimentacion.

2. Desconecte todos los cables conectados al televisor.

3. Si desea transportar el aparato fuera de su edificio (p. ej., cuando se mude de casa), desmonte la base y los soportes
laterales opcionales o el soporte de pared montado invirtiendo el procedimiento descrito en el documento suministrado
«Guia de instalacion de la base de soporte» o en la seccion «Montaje en la pared».

4. Embale el televisor con cuidado. Asegurese de que las esquinas de la carcasa y la pantalla estén bien protegidas. Use
varias capas de plastico de burbujas, por ejemplo.

5. Lleve el televisor y sus accesorios a su nueva ubicacion e instalelo de nuevo. Tenga en cuenta que tendra que llevar a cabo
una nueva busqueda de canales si su ubicacion geografica ha cambiado.
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11.4 Desecho
Desecho de equipos eléctricos y electronicos

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en este producto indica que estd sujeto a la Directiva Europea

2012/19/UE. Todos los dispositivos eléctricos y electronicos deben desecharse por separado de la basura

doméstica en los centros oficiales de desecho. Un desecho apropiado de los aparatos usados evita dafios al

medioambiente y a su salud. Puede obtener mas informacién sobre el desecho de su aparato usado en su
I municipalidad, el centro de desechos o la tienda donde lo adquirié.

Embalaje

o

@ Proteja el medioambiente y separe los materiales de embalaje antes de desecharlos. El embalaje de cartén se
puede llevar a un centro de reciclaje de papel o a un punto de recoleccién publico para que lo reciclen. Cualquier

‘"’ lamina o plastico que forme parte del embalaje debe llevarse a un centro de recoleccion publico para desecharlo.

Pilas

E No deseche las pilas en el cubo de la basura doméstica. Llévelas a un punto de recogida de pilas usadas.

12. Resolucion de problemas

Resuelva por su cuenta los problemas mas comunes haciendo uso del cuadro siguiente. Si el problema persiste después de
implementar las soluciones sugeridas, péngase en contacto con su distribuidor. jNo trate de reparar el aparato por si mismo!

12.1 Problemas generales

El televisor no se enciende.

. Enchufe el cable de alimentacion del televisor a una toma de corriente que funcione.

. Cambie las pilas del mando a distancia.

. Desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente. Espere unos 15 segundos y vuelva a enchufar el cable. El
aparato deberia funcionar ahora correctamente.

El mando a distancia no funciona

. ¢ Hay alguin objeto entre el mando a distancia y el receptor del televisor que pueda obstruir la sefial?

. Cambie las pilas.

. Asegurese de que el receptor de la sefial del mando a distancia no esta expuesto a la luz directa del sol.

No se ve la imagen

. ¢ Estan todos los cables conectados correctamente a las fuentes de la sefial externa?

. ¢ Esta dafnado el cable que conecta la fuente de la sefial externa?

. ¢ Ha seleccionado la fuente correcta de la sefial en el televisor?

. ¢Es posible que haya apagado la imagen en el menu rapido? Presione el botdn deseado en el mando a distancia.

12.2 Problemas de recepcion en el televisor

No se ve la imagen

. ¢ Esta bien conectada la antena?

. ¢ Esta dafiado el cable de la antena?

. ¢ Esta el cable de la antena bien conectado?

. ¢ Ha seleccionado la fuente correcta de la sefial en el televisor?

. ¢Ha llevado a cabo una busqueda de canales en el lugar donde se encuentra actualmente?

Imagen de baja calidad

. ¢ Esta conectada la antena?

. Ajuste la antena. Los edificios altos y los obstaculos geograficos pueden deteriorar la potencia de la sefial o causar
imagenes fantasma.

. Compruebe que el canal estan bien sintonizado.

. Ajuste los parametros de la imagen, tales como el brillo, el color y la nitidez.

No se escucha el sonido

. ¢ Esta el sonido desactivado? Presione el boton <.

. ¢ Esta el volumen bajado? Presione el boton 1 +.

La imagen no tiene color

. Ajuste los parametros del color.

. Verifique que el programa se emite a color.

. Compruebe que el canal estan bien sintonizado.
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12.3 Problemas con la reproduccion multimedia

El archivo no se reproduce

. Verifique que el dispositivo USB de almacenamiento esta bien conectado a uno de los puertos USB.
. Compruebe que el dispositivo USB de almacenamiento contiene archivos compatibles.

12.4 Problemas con la reproduccion de dispositivos externos

No se escucha el sonido

. Verifique que el cable de audio esta bien conectado.

. Compruebe que el cable de audio no esté dafiado.

. Asegurese de que ha seleccionado la fuente de la sefial correcta en su televisor.
Se escucha un zumbido o distorsiones en el sonido

. Limpie las clavijas de los conectores.

. Reemplace el cable de audio conectado al dispositivo externo.

12.5 Problemas con los servicios online (Smart TV)

Si esta utilizando un cable de red local (LAN)

. Verifique que el cable de red esta bien conectado.

. Compruebe que el cable de red no esté dafiado.

. Compruebe si puede acceder a internet desde otro dispositivo conectado a la red (p. ej., desde un ordenador).

. Es posible que el servidor del servicio seleccionado esté temporalmente fuera de servicio. Pruebe de nuevo mas tarde.
. Compruebe la configuracion de la red del televisor.

Si esta utilizando una red inalambrica

. Compruebe si puede acceder a internet desde otro dispositivo conectado a la red inaldambrica (p. ej., desde un smartphone).
. Es posible que el servidor del servicio seleccionado esté temporalmente fuera de servicio. Pruebe de nuevo mas tarde.
. Compruebe la configuracién de la red del televisor.
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13. Especificaciones técnicas

Entrada HDMI

Modelo L32G7L L32G7LX L32H7C
Tamafo 80 cm (32")
Relacién de aspecto 16:9
Resolucion 1366 x 768
Pantalla Brillo (cd/m?) 200
Relacion de contraste 3000:1
Tiempo de respuesta (ms) 6.5
Colores en pantalla 16.7M
Angulo de vision (H/V) 170° H/170° V
Estandar TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Escaneo progresivo Si
Propiedades Filtro de peine 3D Si
Numero de canales ATV: 100
predeterminados DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antena (analdgica + digital) x1
Cl Si, Cl/ICl+
Antena (Sat) x1
Entrada AV x1
Conexiones

x2, supports HDCP, CEC, (ARC only supported by HDMI 1)

Salida OPTICAL x1
USB: 2.0 x1
Red (LAN) x1 (RJ-45)

Reproductor de media

Formatos de media

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG-1/2 (Capa I/Il)

Smart TV funciones

Audio

Aplicaciones/ Funciones

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen,

Altavoces

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Si

Parametros de
conexion

Alimentacién energética

100 - 240 V~ 50/60Hz (corriente alterna)

Consumo eléctrico
Encendido/Standby

55W/<0.5W

Mandoa distancia

Si (2 pilas AAA de 1,5V)

Carcasa

Peso

4.0kg

Dimensiones consoporte
(An. x Al. x P.) mm

724x 471 x 180 mm

Especificaciones del

Kit de montaje en Rosca M6

pared —

(No incluido) Tamafio VESA(mm) 200 x 200
Estandar IEEE802.11 b/g/n

modulo LAN Intervalo de frecuencias 2.412GHz-2.472GHz
inalémbrico Corriente de salida <20 dbm
Intervalo de frecuencias 2.402GHz-2.480GHz
Médulo Bluetooth
Corriente de salida 0dBm-10dBm

*Los datos técnicos y el disefio puede cambiar sin previo aviso.
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Modelo L32M8T L32H8C
Tamafo 80 cm (32")
Relacion de aspecto 16:9
Resolucion 1920 x 1080
Brillo (cd/m2) 250
Pantalla
Relacion de contraste 3000:1
Tiempo de respuesta (ms) 9.5
Colores en pantalla 16.7M
Angulo de visién (H/V) 170° H/170° V
Estandar TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Escaneo progresivo Si
Propiedades Filtro de peine 3D Si
Numero de canales ATV: 100
predeterminados DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antena (analdgica + digital) x1
Cl Si, Cl/Cl+
Antena (Sat) x1
Entrada AV x1
Conexiones

Entrada HDMI

x2, supports HDCP, CEC, (ARC only supported by HDMI 1)

Salida OPTICAL x1
USB: 2.0 x1
Red (LAN) x1 (RJ-45)

Reproductor de media

Formatos de media

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG-1/2 (Capa I/Il)

Smart TV funciones

Audio

Aplicaciones/ Funciones

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen,

Altavoces

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Si

Parametros de
conexion

Alimentacién energética

100 - 240 V~ 50/60Hz (corriente alterna)

Consumo eléctrico
Encendido/Standby

55W/<0.5W

Mandoa distancia

Si (2 pilas AAA de 1,5V)

Carcasa

Peso

4.0kg

Dimensiones consoporte
(An. x Al. x P.) mm

719 x 469 x 180 mm

Especificaciones del

Kit de montaje en Rosca M6

pared —

(No incluido) Tamafio VESA(mm) 200 x 200
Estandar IEEE802.11 b/g/n

modulo LAN Intervalo de frecuencias 2.412GHz-2.472GHz
inaldmbrico Corriente de salida <20 dbm
Intervalo de frecuencias 2.402GHz-2.480GHz
Médulo Bluetooth
Corriente de salida 0dBm-10dBm

*Los datos técnicos y el disefio puede cambiar sin previo aviso.
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Modelo L40G7L L40G7LX L40H7C
Tamano 100 cm (40")
Relacion de aspecto 16:9
Resolucion 1920 x 1080
Brillo (cd/m2) 200
Pantalla
Relacion de contraste 5000 : 1
Tiempo de respuesta (ms) 9.5
Colores en pantalla 16.7M
Angulo de vision (H/V) 170° H/170° V
Estandar TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Escaneo progresivo Si
Propiedades Filtro de peine 3D Si
Numero de canales ATV: 100
predeterminados DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antena (analdgica + digital) x1
Cl Si, Cl/Cl+
Antena (Sat) x1
Entrada AV x1
Conexiones

Entrada HDMI

x3, supports HDCP, CEC, (ARC only supported by HDMI 1)

Salida OPTICAL x1
USB: 2.0 x2
Red (LAN) x1 (RJ-45)

Reproductor de media

Formatos de media

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG-1/2 (Capa I/Il)

Smart TV funciones

Audio

Aplicaciones/ Funciones

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen,

Altavoces

2x8W

Dolby Digital / Dolby Digital +

Si

Parametros de
conexion

Alimentacién energética

100 - 240 V~ 50/60Hz (corriente alterna)

Consumo eléctrico
Encendido/Standby

7T4W/<0.5W

Mandoa distancia

Si (2 pilas AAA de 1,5V)

Carcasa

Peso

5.8 kg

Dimensiones consoporte
(An. x Al. x P.) mm

898 x 560 x 180 mm

Kit de montaje en Rosca M6

pared —

(No incluido) Tamafio VESA(mm) 200 x 200
Estandar IEEE802.11 b/g/n

Especificaciones del

modulo LAN Intervalo de frecuencias 2.412GHz-2.472GHz
inaldmbrico Corriente de salida <20 dbm
Intervalo de frecuencias 2.402GHz-2.480GHz
Médulo Bluetooth
Corriente de salida 0dBm-10dBm

*Los datos técnicos y el disefio puede cambiar sin previo aviso.
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14. Montaje en pared

Para montar el televisor con un soporte para pared, verifique que su kit es compatible con los siguientes estandares VESA: 200 x
200 mm, El kit de montaje en pared VESA no viene incluido en el embalaje. Para ello, desinstale la base de soporte de la
siguiente manera:

1.

2.
3.

Apague el aparato y desconecte todos los cables y conectores. Se requiere un destornillador Phillips convencional para
llevar a cabo los siguientes pasos.

Coloque un pafio suave sobre una mesa plana y vacia y ponga con cuidado el televisor con la pantalla mirando hacia abajo.
Desenrosque los tornillos de la base de soporte. Consulte también la guia de Guia de instalacion de la base de soporte
(incluida). El soporte puede ahora retirarse.

Instale el soporte de pared VESA en la parte posterior del televisor. Siga las instrucciones de instalacion que vienen con el
kit del soporte de pared.

Q Advertencia: Aseglrese de que los tacos y los tornillos que utilice para fijar el televisor a la pared sean lo

suficientemente resistentes para soportar su peso. Asimismo, asegurese de que el material de la pared también sea
lo suficientemente resistente. De lo contrario, el aparato podria caerse y causar dafios o lesiones.

o Guarde la base de soporte y los tornillos en un lugar seguro por si necesitara instalarla de nuevo. Si lo prefiere,

también puede desarmar la base de soporte para que ocupe menos espacio.

15. Conformidad

Este producto cumple con los requisitos de la directiva de la UE sobre compatibilidad electromagnética y seguridad eléctrica.

Por la presente, CHANGHONG Europe Electric,s.r.o. declara que el equipo de radio [LED TV], se encuentra conforme con la
directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
internet: http://www.chig.com.

Fabricante:

Changhong Europe Electric s.r.o.
Délnicka 213/12,HoleSovice,

170 00 Praha 7,Czech Republic
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Afbeeldingen en illustraties in deze bedieningshandleiding zijn uitsluitend bedoeld ter referentie en kunnen afwijken
van het werkelijke uiterlijk van het product. Het productontwerp en de specificaties kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

2. Veiligsheidsinstructies

Alvorens u het apparaat voor de eerste keer gaat gebruiken, lees a.u.b. de volgende instructies en neem alle waarschuwingen in
acht, zelfs als u bekend bent met het omgaan met elektronische apparaten. Bewaar de handleiding voor toekomstige referentie.
De handleiding bij het product bewaren. Indien u het apparaat verkoopt of doorgeeft aan anderen, is het essentieel dat u deze
handleiding ook overhandigt.

Dit symbool en het signaalwoord “Gevaar” duidt op een gevaarlijke situatie die zal resulteren in de dood of ernstig
letsel als deze niet wordt vermeden.

Dit symbool en het signaalwoord “Waarschuwing” duidt een gevaarlijke situatie aan die zal resulteren in de dood of
ernstig letsel als deze niet wordt vermeden.

Dit symbool en het signaalwoord “Voorzichtig” duidt op een gevaarlijke situatie die zal resulteren in licht of matig
letsel en materiéle schade als deze niet wordt vermeden.

Dit symbool duidt meer informatie over het onderwerp aan.

Waarschuwing: Kinderen en personen met een handicap

P@P>P>P

Kinderen en personen met een handicap zijn mogelijk niet in staat de mogelijke risico's te begrijpen. Daarom mogen kinderen
en personen met een handicap nooit zonder toezicht elektrische apparaten gebruiken. Batterijen en kleine onderdelen kunnen
verstikkingsgevaar inhouden.Bewaar de batterijen daarom op een veilige plaats. Zoek onmiddellijk medische hulp als een
batterij wordt ingeslikt. Houd de verpakkingsmaterialen uit de buurt van kinderen en personen met een handicap.Er bestaat
verstikkingsgevaar.

Voorzichtig: Risico op gehoorschade

>

Het gebruik van een hoofdtelefoon op extreem hoge volumeniveaus kan permanente gehoorschade veroorzaken.
Zet het volume zachter vo6r u de oortelefoon aansluit. U kunt het vervolgens harder zetten tot een comfortabel niveau.

Voorzichtig: Loskoppelen van het elektriciteitsnet

P>

. Het apparaat verbruikt nog steeds elektriciteit in de stand-by modus. Om te voorkomen dat het apparaat elektriciteit
gebruikt, moet de stekker uit het stopcontact worden getrokken. Om in geval van nood snel de stekker uit het stopcontact
te kunnen trekken, moet het apparaat zo worden geplaatst dat vrije toegang tot het stopcontact gegarandeerd is. Indien u
het apparaat langere tijd niet gaat gebruiken, bijvoorbeeld als u op vakantie gaat, trek dan de stekker uit het stopcontact.
Dit elimineert alle brandrisico's. Hetzelfde geldt in het geval van onweer. Trek de stekker van het apparaat uit het
stopcontact en trek de antennestekker eruit.

Waarschuwing: Batterijen

. Levensgevaar!Bewaar batterijen buiten het bereik van kinderen. Raadpleeg onmiddellijk een arts als een batterij wordt
ingeslikt!

. Zorg ervoor dat batterijen altijd met de juiste polariteit worden geplaatst.

. Probeer de batterijen niet op te laden en gooi deze niet in vuur.

. Gebruik geen verschillende soorten batterijen (oud en nieuw of koolstof en alkaline, enz.)

. Houd de batterijen uit de buurt van hitte en direct zonlicht (zelfs als ze in de afstandsbediening zijn geplaatst). Anders
bestaat er kans op explosie of brand!

. Probeer de batterijen niet te openen of te wijzigen. Lekkend accuzuur kan letsel veroorzaken. Indien het in contact komt
met de huid of ogen, spoel dan onmiddellijk met veel water en roep onmiddellijk medische hulp in.

. Verwijder eventueel gelekte batterijen onmiddellijk. Gebruik geschikte handschoenen om verwondingen te voorkomen.

. Indien u het apparaat voor langere tijd niet gaat gebruiken, verwijder dan de batterijen. Onjuist gebruik kan leiden tot
explosies of lekken.

Voorzichtig: Kabels

Pak de kabels altijd bij de connector vast en trek niet aan de kabels zelf. U moet ervoor zorgen dat u nooit zware voorwerpen
op de kabels plaatst en het apparaat zelf niet op een kabel gaat plaatsen. Leg nooit een knoop in een kabel en buig het nooit,
zeker niet in de buurt van de stekker en bij de aansluitbus, en bind het nooit aan andere kabels. Alle kabels moeten zo worden
gelegd dat niemand erover kan struikelen of erdoor gehinderd kan worden. Bij het gebruik van adapters of verlengkabels
ervoor zogen dat deze voldoen aan de geldende veiligheidsnormen. Probeer de kabel niet te openen of te wijzigen.
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A Waarschuwing:Scherm

Geen druk uitoefenen op het scherm en houd scherpe voorwerpen uit de buurt van het opperviak van het scherm. Een

gebroken scherm vormt een risico op letsel. Draag handschoenen om de kapotte onderdelen te verzamelenen waar nodig

contact opnemen met de afdeling klantenservice.

Indien er vioeistof uit het kapotte beeldscherm ontsnapt, veeg deze dan voorzichtig af met een droge doek. Draag

veiligheidshandschoenen tijdens het opruimen en let op het volgende:

e Als de vloeistof wordt ingeslikt, spoel dan eerst de mond en keel met water en drink daarna veel water. Neem
onmiddellijk contact op met een arts!

. Als de vloeistof in het oog terecht komt, spoel het dan uit met veel schoon water. Neem onmiddellijk contact op met een
arts of zoek medische hulp.

. Als het in contact komt met de huid, veeg deze dan af met een schone doek en spoel af met veel schoon water.
Raadpleeg een arts indien van toepassing!

Gooi het gebroken scherm weg volgens de plaatselijke milieuvoorschriften.

Waarschuwing:Reparaties
A Open nooit de behuizing van het apparaat. Als u dit wel doet, kan dit leiden tot mogelijk fatale A

elektrocutie.
Reparaties zijn vereist als dit apparaat bijvoorbeeld is gevallen of op een andere wijze is beschadigd, als de behuizing van het
apparaat is beschadigd, als er vloeistoffen of voorwerpen in het apparaat zijn gekomen of als het is blootgesteld aan regen of
vocht. Reparaties zijn ook nodig als het apparaat niet perfect werkt.
Indien rook ontstaat of het apparaat ongebruikelijke geluiden of geuren produceert, moet u het onmiddellijk uitschakelen en de
stekker uit het stopcontact trekken. Als dit optreedt, mag het apparaat niet worden gebruikt véor het is geinspecteerd door
bevoegd servicepersoneel. Alle reparatiewerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

Waarschuwing:Reinigen
A Zorg ervoor dat de stekker van het apparaat uit het stopcontact is getrokken voordat u het reinigt. Als A

u dit niet doet, kan dit leiden tot mogelijk fatale elektrocutie.
Gebruik voor het schoonmaken alleen een schone, droge doek en gebruik nooit bijtende vloeistoffen (logen, activa,
verdunners, oplosmiddelen, enz.).

Het wordt aanbevolen om het product niet te gebruiken op plaatsen waar olierook of stoom is die het materiaal van dit product
kan beschadigen.

Het product bevindt zich in de stand-bymodus onder de netwerkfunctie en het duurt 30 minuten om de stabiele toestand in te
gaan.

Installatieplaats en gebruiksomgeving

De volgende maatregelen ondersteunen de goede werking van het apparaat en verlengen de levensduur ervan:

. Plaats het apparaat uitsluitend op een stabiele, viakke ondergronden plaats geen voorwerpen op het apparaat. Het apparaat
is niet geschikt voor gebruik in ruimtes met een hoge temperatuur of vochtigheid (bijv. badkamers) of met veel stof (bijv.
werkplaatsen).

. Het apparaat is erg groot en zwaar. Het mag alleen op vast meubilair worden geplaatst dat sterk genoeg is om het te dragen
en breed genoeg zodat het apparaat niet uitsteekt buiten de randen van het meubilair. Als alternatief kan het aan de muur
worden gemonteerd. Gebruik hiervoor een geschikt montageframe en volg de instructies van de fabrikant.

. U moet zorgen voor een vrije luchtcirculatie (plaats het apparaat niet op planken, op een dik tapijt, op een bed of waar de
ventilatiesleuven worden geblokkeerd, en laat aan alle kanten minstens 10 cm ruimte vrij. ).

. Stel het apparaat niet bloot aan directe warmtebronnen (bijv. kachels).

. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht of fel kunstlicht.

. Vermijd contact met waterspray of -druppels en agressieve vioeistoffen en gebruik het apparaat nooit in de buurt van water.
Het is erg belangrijk dat het nooit wordt ondergedompeld (plaats geen schalen met vioeistoffen, zoals drankjes of vazen, op
of naast het apparaat).

. Plaats het apparaat nooit in de onmiddellijke nabijheid van magnetische velden (bijv. luidsprekers).

. VOORZICHTIG!Houd kaarsen en open vuur te allen tijde uit de buurt van dit product om brandgevaar te voorkomen.

. Laat geen vreemde voorwerpen in het apparaat binnendringen.

. Stel het apparaat niet bloot aan grote temperatuurschommelingen, omdat dit condensatie en kortsluiting kan veroorzaken.

. Stel het apparaat niet bloot aan overmatige schokken of trillingen.

. Sluit het TV-toestel uitsluitend aan op een volgens de voorschriften geinstalleerd, gemakkelijk toegankelijk stopcontact
waarvan de netspanning overeenkomt met die vermeld op het typeplaatje.

2.1 Beoogd gebruik van het product

Dit is een elektronische apparatuur voor consumenten. Het wordt gebruikt om TV te ontvangen via een antenne, satellietantenne
of kabel-TV netwerk en om multimediabestanden van internet en USB-massaopslagapparaten af te spelen.Het mag uitsluitend
voor privédoeleinden worden gebruikt en niet voor industriéle of commerciéle toepassingen. Het is niet bedoeld voor medische,
levensreddende of levensbehoudende toepassingen.

Gebruik alleen aansluitkabels en externe apparaten die compatibel zijn met het product in termen van veiligheid,
elektromagnetische compatibiliteit en afscherming.
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wijziging of ombouw van het apparaat, is naleving van deze normen niet langer gegarandeerd. De fabrikant is

Dit apparaat voldoet aan alle normen en richtlijnen die vereist zijn voor CE-conformiteit. Bij ongeoorloofde
niet aansprakelijk voor eventuele hieruit voortvioeiende schade of gebreken

Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant worden aanbevolen. Gebruik dit apparaat niet voor andere doeleinden dan
aangegeven en pas het op geen enkele manier aan. Neem de voorschriften en wetten van het land waarin u het apparaat gebruikt

altijd in acht.
2.2 Beschrijving van andere symbolen
De volgende symbolen zijn op het apparaat zelf te vinden:

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

Dit symbool betekent dat er potentieel levensbedreigende hoge spanning in het apparaat aanwezig is. Om deze reden mag u de
behuizing nooit openen. Het apparaat bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden onderhouden.

Beschermingsklasse II: Dit symbool duidt aan dat het TV-toestel dubbel geisoleerd is en onder de elektrotechnische
beschermingsklasse Il valt.
.' Dolby Dit symbool duidt aan dat het TV-toestel Dolby Audio-technologie ondersteunt voor een betere
geluidsweergave.

AUDIO
P Dit symbool duidt aan dat het TV-toestel moet worden aangesloten op een wisselstroomnet.

— Dit symbool duidt aan dat de afstandsbediening gelijkstroom toegeleverd krijgt.

Handelsmerken
Gefabriceerd onder licentie van Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, en het dubbele D-symbool zijn handelsmerken van Dolby

Laboratories Licensing Corporation.

3. Inleiding

Hartelijk dank voor de aankoop van deze Smart TV. Dit elegante apparaat is een stijlvol, modern stuk voor elke woonkamer en
biedt verbazingwekkend scherpe tv-weergave en multimedia-inhoud in breedbeeld.. De geintegreerde luidsprekers versterken
een krachtig stereogeluid en als u een pc heeft, kunt u deze zelfs als PC-monitor gebruiken.

4. Inhoud van het pakket

2 batterijen type AAA, Schroeven voor de

TV-toestel Staander Afstandsbediening 1.5V staander

chia| @

Garantie Installatieh
andleiding
van
basisstand
o aard
- .

Installatiehandleiding

Garantiekaart -
van Basisstandaard

Gebruiksaanwijzing Mini-AV kabel

5. Aan de slag
5.1 Monteren van de staander

Alvorens u het TV-toestel kunt installeren, moet u de staander monteren. Indien u wenst kunt u het aan de muur monteren. Zie

voor gedetailleerde informatie de bijgesloten instructies "Installatiehandleiding van basisstandaard".Een kruiskopschroevendraaier

is nodig om de installatie uit te voeren.

5.2 Installeren van hetTV-toestel

Plaats uw TV-toestel op een vlakke, stabiele ondergrond (bijv. een tafel of een speciaal ontworpen TV-standaard). Zorg ervoor dat

alle kabels eenvoudig en veilig worden gelegd en geen struikelgevaar opleveren. Het apparaat moet worden aangesloten op een

stopcontact via het netsnoer. Dit stopcontact moet gemakkelijk toegankelijk zijn, zodat de stekker in geval van nood onmiddellijk

eruit kan worden getrokken.

5.3 Plaatsen van de batterijen in de afstandsbediening

1. Draai de afstandsbediening om met de onderkant naar boven, steek een vinger in de uitsparing gemarkeerd met een pijl 6,
en schuif het deksel van het batterijvak in de richting van de pijl. Verwijder het deksel van het batterijvak.
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2. Plaats de meegeleverde batterijen (formaat AAA, 1,5 V) in de afstandsbediening. Zorg ervoor dat u de batterijen correct
plaatst met de polariteit zoals aangeduid in het batterijvak.
3. Plaats het deksel van het batterijvak terug en duw het in de richting tegengesteld aan de pijl tot het op zijn plaats klikt.
Voorzichtig:Verwijder de batterijen uit de afstandsbediening wanneer u het apparaat voor langere tijd niet gaat
gebruiken. Anders kan de afstandsbediening worden beschadigd door lekkende accuzuur.

6. Besturingselementen en aansluitingen

Op de volgende pagina's kunt u diagrammen van de verschillende bedieningselementen en displays op uw TV vinden. De
afzonderlijke elementen zijn genummerd in deze diagrammen. De paragrafen bevatten beschrijvingen van de functies die
betrekking hebben op deze nummers.

Voorzichtig:Alvorens u kabels aansluit of loskoppelt, moet u alle gerelateerde apparaten uitschakelen (ook de TV).
Anders kunt u de apparaten beschadigen.

32"
[ 150 OB 55 0e [ l
40"

' R E— l

U6CO O D [ Yoo

VR

Power Indicator / Remote Sensor / Power-knop

1. Common Interface-slot

2. USB 2.0: USB-poort. Sluit een USB-opslagapparaat aan voor het afspelen van multimediabestanden.

3. ANT1: Voor het aansluiten van de externe antenne

ANT2: Voor het aansluiten van een satellietantenne (ANT 2) (SATELLITE)

HDMI: HDMI (High-Definition Multimedia Interface) input

HDMI1 (ARC) ondersteunt HDCP, CEC en ARC.

AV IN: AV-audio-/videosignaalinput

DIGITAL AUDIO UIT: Aansluiten op een extern digitaal audioapparaat.

LAN: LAN-poort (Local Area Network). Sluit een LAN-kabel aan op deze poort voor aansluiting op het netwerk.
Hoofdtelefoon uit (: Hoofdtelefoonaansluiting

>
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Afstandsbediening
Definitie van de toetsen van de afstandsbediening:

S;'::ru Knop Beschrijving

1 Power Zet de tv aan/uit

2 Info Weergave programma-informatie

3 Instellingen |Menu systeeminstellingen weergeven

4 Terug Keert terug naar het vorige menu of de vorige instelling

5 Netflix Open de Netflix-app

6 Prime video |Open de Prime Video-app

7 Volume+/- Aanpassen van het volume

8 Bron Selecteer signaalbron

9 usB Schakelt over naar de USB-bron

10 Teletekst Teletekst tonen of verbergen

11 Dempen Geluid dempen of herstellen

12 Nummer Nummerknoppen

13 EPG Elektronische programmagids starten

14 EXIT Druk op deze knop om het huidige menu of de huidige functie
te verlaten.

Pijlknoppen: #A[OMHOOG] / W [OMLAAG] K [LINKS] 1?
[RECHTS]

15 Pijlen / OK Druk op de pijlknoppen om menuopties of instellingen te
selecteren. OK-knop: Druk op [OK] om het menu-item te
selecteren of te bevestigen. In de tv-modus kan de kanaallijst
worden geopend met de knop [OK].

16 Home Open Android-tv homepage

17 YouTube Open de YouTube-app

18 Google Play |Open de Google Play-app

19 Stem Activeer spraakbesturing
20 I/’\rlo\?ramma Selecteert programma's in oplopende of aflopende volgorde

21 Audio Selecteert een geluidsspoor voor het huidige kanaal
22 Ondertitels  |Selecteer ondertitels

23 Media/ Media-afspeelregeling met uitzondering van de E3 knop /
Teletekst Teletekstregeling met uitzondering van de Pauze Il knop
24 Kleur Gebruik volgens de handleiding van de bedieningsinterface.

Gebruik van de afstandsbediening

1. Richt de afstandsbediening op de afstandsbedieningssensor op de voorkant van het apparaat. Controleer of er geen
obstakels zijn tussen de afstandsbediening en de sensor.

2.  Druk op de gewenste knop op de afstandsbediening.

De afstandsbediening werkt tot een bereik van 6 meter. Bij gebruik van de afstandsbediening om het TV-toestel te
o bedienen, moet u zich, indien mogelijk, in een hoek van maximaal 30° vanaf de voorkant van de TV bevinden. Zorg

er ook voor dat er geen bronnen van fel licht of zelfs zonlicht op de afstandsbedieningssensor schijnen.

Als het apparaat niet meer reageert op de afstandsbediening, wordt de knop of functie wordt ondersteund door de

huidige instelling of de batterijen in de afstandsbediening zijn leeg.In dat geval, vervangt u de batterijen door nieuwe

van hetzelfde type.

7. Aansluiten van antennes, Internet en externe apparaten

7.1 Aansluiten van de TV-antenne of kabel TV

U kunt de kabel van uw binnen- of buitenantenne of TV-kabel aansluiten op
de antenneaansluiting (ANT1).

Om over te schakelen naar tv-ontvangst, drukt u herhaaldelijk op de bronknop
om de signaalbron "TV" te selecteren
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7.2 Aansluiten van de satellietantenne

U kunt de kabel van uw satellietantenne aansluiten op de ANT 2 SATELLITE-
aansluiting.

Om over te schakelen naar satellietontvangst, selecteert u de signaalbron
"TV"..

7.3 Aansluiten van de netwerk kabel (LAN-verbinding)

6 U kunt ook een internetverbinding tot stand brengen via WiFi.

1. Sluit het ene uiteinde van de netwerkkabel (Cat. 5 of beter) op de netwerkpoort
aan. De netwerkkabel wordt niet meegeleverd. Sluit het andere uiteinde van de
netwerkkabel aan op een hub of router in uw thuisnetwerk.

7.4 Aansluiten van externe apparatuur met HDMl-interface
HDMI is de afkorting voor “High Definition Multimedia Interface” en maakt de digitale transmissie van zowel audio- als
videosignalen via dezelfde kabel mogelijk.Deze verbinding biedt de beste afspeelkwaliteit en is de goede keuze voor fans van HD-
inhoud.
U kunt maximaal drie HDMI-apparaten op uw TV-toestel aansluiten. Indien u een ARC-compatibel HDMI-apparaat (bijv. een
thuisbioscoop) wenst aan te sluiten,moet u een aansluiting HDMI 1 gebruiken.Om de audio via ARC te verzenden, moet u ook de
optie "ARC" inschakelen in "Instellingen”, "Systeem", "CEC" gebruiken.
1. Sluit de uitgang van een afspeelapparaat, bijv. een HDMI-compatibele HOMI 4
computer of Blu-ray-speler aan op een van de HDMI-ingangen opdeTV.
Om dit uit te voeren, heeft u een HDMI-kabel nodig (niet meegeleverd).
2. Om het audio- en videosignaal dat wordt ingevoerd vanaf het externe
apparaat op de TV af te kunnen spelen, selecteert u de signaalbron
zoals gewenst.

7.5 Aansluiten van een PC

Uw PC moet zijn uitgerust met een HDMI-compatibele grafische kaart om verbinding te kunnen maken met uw TV-
toestel. Het is niet mogelijk om een PC met een analoge (VGA) uitgang aan te sluiten.

1. Gebruik een HDMI-kabel (niet meegeleverd) om de uitgang van de
grafische kaart van een PC of laptop aan te sluiten op één van de HDMI-
ingangen van de TV. Deze verbinding wordt gebruikt om de video en
audio van de PC naar de TV over te brengen.

2. Om het audio- en videosignaal dat vanaf de PC wordt ingevoerd af te
spelen op de TV, selecteert u de signaalbron zoals gewenst.

7.6 Aansluiten van een digitaal audiosysteem

U kunt uw TV-toestel aansluiten op een digitaal audiosysteem (bijv. Versterker,

thuisbioscoop).

1. Sluit de stekker aan het einde van een coaxiale audiokabel (niet
meegeleverd) aan op de Digital Audio Out-aansluiting op uw TV-toestel.

2. Sluit het andere uiteinde van de coaxiale audiokabel aan op het externe
apparaat.

7.7 Aansluiten van USB-apparaten

Uw TV-toestel is uitgerust met twee USB 2.0-compactpoorten waarop u geschikte massaopslagapparaten
kunt aansluiten (bijv. USB-sticks, USB-harde schijven, smartphones). U kunt vervolgens
multimediabestanden afspelen vanaf de USB-massaopslagapparaten (foto's, video's, enz.).

ﬂ Indien u een USB-toetsenbord aansluit, gebruikt u deze voor invoer- en cursorbesturing van

de smart TV-functies.

7.8 Cl-kaartsleuf

Als u een abonnement heeft genomen om gecodeerde programma's te bekijken

bij een Pay TV-aanbieder, kunt u de module met de ClI- of Cl+ kaart in deze 3 E]EE
- ‘

sleuf plaatsen Voor meer informatie, lees het met uw Cl-kaart geleverde
documentatie.

<l svasTcaRo

G

plaatst of verwijdert. Anders kunt u de module of het TV-toestel

2 Voorzichtig!Schakel uw TV-toestel uit voor u de Cl-module
beschadigen.

7.8.1 Plaatsen van de Cl-kaart
1. Plaats de module met de Cl- of Cl+ kaart in de Cl-kaartsleuf. Zorg ervoor dat het op de correcte wijze wordt geplaatst.

7.8.2 Verwijderen van de Cl-kaart
1. Omde Cl-kaart te verwijderen, trekt u het voorzichtig uit de Cl-kaartsleuf.
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De CI/Cl+ module wordt gestat nadat u het TV-toestel hebt ingeschakeld. Dit kan even wat tijd in beslag nemen. U zou dan de
gecodeerde kanalen moeten kunnen zien. Indien dit niet het geval is, neem dan contact op met uw Pay TV-aanbieder om te
controleren of het signaal voor u is ingeschakeld.

Het menu "Cl-informatie" maakt het u mogelijk om de gedetecteerde CI/Cl+ module te selecteren en verdere instellingen aan te
passen.

7.9 Aansluiten van een extern apparaat met AV-uitgang
Sluit externe apparaten (bijv. camcorder, gameconsole) aan via de AV-ingang rechtstreeks aan op uw TV met behulp van de
cinch-standaard (rood, wit en geel).

1. Sluit de meegeleverde Mini AV-kabel aan op de aansluiting.

2. Sluit een extern apparaat aan op de AV-ingangen in dezelfde
kabelkleuren als het uitvoerapparaat met behulp van een conventionele
AV-kabel (niet meegeleverd).

3. Om het audio- en videosignaal dat wordt ingevoerd vanaf het externe
apparaat op de TV af te spelen, selecteert u de signaalbron “AV”.

7.10 Koptelefoon aansluiten

U kunt een hoofdtelefoon of een analoog weergaveapparaat (bijv. Analoge audioversterker)
aansluiten op de aansluiting die is gemarkeerd met een hoofdtelefoonsymbool. Gebruik een
audiokabel met een jackplug van 3,5 mm.

8. Aan de slag

8.1 TV-toestel in- en uitschakelen

Inschakelen Controleer of de TV in de stand-by modus staat. Dit betekent dat het netsnoer moet worden aangesloten op een
stopcontact. Druk vervolgens op de aan/uit-knop op het apparaat of op de ('J-knop op de afstandsbediening om de tv in te
schakelen.

Uitschakelen

Om de tv uit te schakelen, drukt u op de aan/uit-knop op het apparaat of op de L')—knop op de afstandsbediening.

Opmerkingen:

Als u de aan/uit-knop of o stand-by-knop op de afstandsbediening even ingedrukt houdt, gaat de tv in volledige stand-bystand.
Als de tv weer wordt aangezet, start de tv vanaf de oorspronkelijke inschakelprocedure.

Indien er geen ingangssignaal beschikbaar is (geen tv-ontvangst of geen weergave van externe apparaten),
verschijnt het bericht "Zwak of geen signaal". Het is ook mogelijk dat het scherm donker blijft of ruis weergeeft.

9. Gebruik

9.1 Helpfunctie
De Help-functie biedt veel informatie over de bediening van uw TV-toestel.

- Druk op de “ homeknop op de afstandsbediening. Selecteer 'Al PONT' of Apps
pictogram vanaf de opties

- Selecteer 'Help' vanaf de opties- Selecteer het gewenste Help onderwerp. U kunt de
pijltoetsen en de OK-toetsen gebruiken om een selectie te maken.

Raadpleeg Help op de TV voor meer informatie.

9.2 Installatiegids eerste gebruik
Wanneer u het TV-toestel voor de eerste keer inschakelt, zal het Welkomstscherm worden weergegeven. Gebruik de/\ en V
opties, OK toetsen om te navigeren door de volgende opties.

Haal het maximale uitje tv B8

Opmerking: Deze koppelingsmethode ondersteunt uitsluitend de originele afstandsbediening en het TV-toestel, en niet de
afstandsbediening van andere fabrikanten.
Afbeeldingen en illustraties zijn slechts bedoeld ter referentie en kunnen afwijken van het daadwerkelijke uiterlijk van het product.
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Energie opties

Energiebesparende modus: verminder het stroomverbruik wanneer u het apparaat niet
gebruikt.

Chromecast Ingebouwd: Maak dit apparaat zelfs in de standby-modus beschikbaar voor
Google Cast.

Alleen wakker worden via netwerk: Maak dit apparaat alleen beschikbaar voor Wake on
Network in de stand-bymodus.

Modus Tuner

Alvorens het scannen, moet de gebruiker eerst de “Tuner Mode” selecteren. De
onderstaande opties valt uit te kiezen.

Antenne (standaard waarde). Kabel. Satelliet

Opmerkingen: Raadpleeg hoofdstuk 9.3 Zoeken Desk.

9.3 Kanalen scannen

In deze paragraaf wordt beschreven hoe u automatisch kanalen kunt zoeken en opslaan. Dit kan in elk van de onderstaande
gevallen worden uitgevoerd:

- wanneer u de installatiestap van het kanaal bij de eerste installatie hebt overgeslagen;

- wanneer wordt gemeld dat er geen kanalen zijn in de TV-modus;

- u de kanalenlijst wilt bijwerken.

Kanalen zoeken in de Antenne modus

1. Druk op de & knop (3) om het menu “TV opties” te openen.

2. Druk op < en > pijltiestoetsen (15) op de afstandsbediening, selecteer de optie “Instellingen” en
druk op de OK knoppen (15) om het sub-menu “Instellingen” weer te geven.

3. Drukopde A en Vpijltiestoetsen (15) op de afstandsbediening, selecteer de optie “Kanalen” en
druk op de OK knop (15) om het sub-menu “Kanalen” weer te geven.

4. Wanneer de gebruiker klikt op Kanalen Scannen, zal de auto scan starten. De pagina wordt
weergegeven zoals hieronder getoond.

Kanaal

Kanalen zoeken in de Kabel modus

a) Kies de aanbieder zoals weergegeven in de onderstaande afbeelding, u kunt de zoekmethode voor de aanbieder in uw
land selecteren, zoals UPC:
Controleer dat de correcte parameters van de aanbieder zijn ingesteld alvorens te zoeken naar het kanaal. U kunt deze
krijgen van een lid van de aanbieder. Na het instellen van de Frequentie en Netwerk ID, focussen op Scan Item en druk
op de knop OK (15) om het scannen te starten.

b) Indien we de aanbieder niet weergegeven die u zoekt, stel dan de Scannen Modus in naar Compleet, focus de
wijziging op Scannen, en druk vervolgens op de knop OK (15) om het scannen te starten. Het gaat een volledig scan
uitvoeren naar digitale en analoge kanalen. Als volgt afgebeeld:

Kanaalscan
Scanalle kanalen.

(a-1) (a-2) (b-1)

Selecteer type Satelliet vervolgens selecteert Kanaln

a) Voorkeurs Satelliet
In het sub-menu “Kanalen Installatie Modus”, selecteert u type Voorkeurs Satelliet, en selecteert vervolgens Kanalen.
Kies aanbieders, u kunt de aanbieders in uw land gaan zoeken, door op de > pijltjestoets (15) te drukken, Kanalen—
Satelliet Re-scan—Volgende, er zullen enkele aanbieders worden weergegeven, selecteer één aanbieder. Als volgt
weergegeven:
Sommige standaard satellieten zullen worden weergegeven. Selecteer Volgende om het scannen te starten.

b)  Algemene Satelliet
Als u niet uw voorkeurs aanbieder kunt vinden, selecteer Algemene Satelliet, druk op de > pijltiestoets (21), Kanalen—
Satelliet Re-scan—Volgend naar blind scan.
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Satelliet re-scan

Kanaalinstallatiemodus.

Kanaalinstallatiemodus

o

(a-1) (a-2) (a-3) (b-1)

Opmerking:

Stappen voor het zoeken naar kanalen door middel van Unicable: open het menu optie, selecteer Satelliet Re-scan->Meer-
>Unicable I of Unicable Il . Stel de correcte Tuner en Frequentie parameters in, selecteer vervolgens Volgende en

overeenkomende satelliet, start dan het zoeken. Voor Tuner en Frequentie, raadpleeg de apparatuur van de Unicable leverancier.

Unicable |

Satelliet re-scan Satelliet re-scan

9.4 Satelliet Toevoegen

Satelliet Toevoegen wordt gebruikt om een satelliet aan de database toe te voegen.

De optie Satelliet Toevoegen is standaard niet selecteerbaar. De gebruiker moet naar Satelliet Re-scan—~Meer gaan voor het
selecteren van het type satelliet apparaat, vervolgens terugkeren naar de pagina Kanalen, selecteer Satelliet Toevoegen om een
satelliet toe te voegen, dan op de knop OK (15) drukken om gedetailleerde info voor de satelliet in te stellen.

Satellietstatus: Dit item mag niet worden gewijzigd wanneer de gebruiker de

Voorkeurs satelliet selecteert, maar

toegestaan in Algemeen satelliet. Dit wordt gebruikt om de Status (aan, uit) van de

geselecteerde satelliet in te stellen.

Satellietselectie : kan niet door de gebruiker worden ingesteld.

Scanmodus: Druk op de < en > pijltiestoetsen (15) om de scan

modus te selecteren.(Netwerk/Volledig)

Scantype: Scannen voor alle actieve zendstation kanalen en ze in het TV-toestel

opslaan. (Alle/Alleen versleutelde Kanalen/ Alleen open Kanalen)

Store-type: Druk op de < en > pijltiestoetsen (15) voor het selecteren van het Opslagtype.( Alle/Alleen Digitale

Kanalen/Alleen Radio Kanalen)

LNB-configuraties

- LNB-vermogen: De gebruiker kan de status van de LNB voeding in- of uitschakelen.

- LNB-frequentie: Een parameter van satelliet, sommige specifieke waarden (Universeel, 5150 5750 enz.) worden verstrekt
aan de gebruiker door het selecteren en te drukken op de toets “enter".

- Toon 22KHz: Dit item wordt gebruikt voor het afstellen van de 22Khz parameter van de satelliet, het kan slechts worden
bewerkt wanneer de NB Frequentie waarde selecteert 5150 waarde en de waarde van de ondestaande items.

Transponder: Dit item omvat 3 sub-items genaamd Frequentie, Symboolsnelheid en polarisatie. De gebruiker kan deze waarden

handmatig wijzigen (Frequentie, Symboolsnelheid) of door te drukken op de toets "enter" (Polarisatie).

Signaalkwaliteit: De waarde tussen 0 en 100 betekent de huidige Signaalkwaliteit.

Signaalniveau: De waarde tussen 0 en 100 betekent de huidige Signaalniveau.

9.5 Handmatige afstellen Satelliet

Handmatige afstellen satelliet is hetzelfde als Single RF Scan van de Antenne. Het wordt gebruikt om slechts één satelliet te
scannen door de transponder van de geselecteerde satelliet in te stellen. Tijdens het scannen mag de gebruiker alleen de
transponder wijzigen, andere items zijn uitgeschakeld.

9.6 Kanalen bewerken

Wisselen van kanalen

Deze optie is alleen beschikbaar als de LCN is uitgeschakeld.

Om twee kanalen te wisselen, kunnen we de kanaalwisselfunctie gebruiken.
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1. Druk op de & knop (3) om het menu “TV opties” te openen.

2. Druk op de < en > pijltjestoets (15) op de afstandsbediening, selecteer de optie “Instellingen” en Kanaal wisselen
druk op de knop (15) om het sub-menu “Instellingen” weer te geven. e

3. Druk op de A en Vpijltiestoets (15) op de afstandsbediening, selecteer de optie “Kanalen” en
druk op de knop OK (15) om het sub-menu “Kanalen”weer te geven.

4. Druk op de A en Vpijltiestoets (15) op de afstandsbediening, selecteer de optie “Kanalen” en
druk op de knop OK (15) om de sub-pagina te openen.

5. Druk op de /\ en Vpijltiestoets (15) op de afstandsbediening, selecteer de optie “Kanalen
Wisselen” en druk op de knop OK (15) om de pagina “Kanalen Wisselen” weer te geven.

6. Druk op de A en Vpijltiestoets (15) op de afstandsbediening en druk op de knop OK (15) voor
het selecteren van twee kanalen die u wilt wisselen.

o
o
u})
o
o
u}
[u}
o

Kanalen overslaan

1. In het sub-menu “Kanalen”, drukt u op de /\ en Vpijltiestoets (15) op de afstandsbediening, selecteert de optie “Kanalen
Overslaan” en drukt op de knop OK (15) om de pagina “Kanalen Overslaan” weer te geven.

2. Druk op de knop OK (15) op de afstandsbediening om het te markeren. Naast de kanaal naam zal een pictogram worden
weergegeven.

3. Vanaf dit moment, bij het wisselen van kanalen, zal dit kanaal worden overgeslagen.

Herhaal de bovenstaande stappen om het kanaal weer beschikbaar te maken voor normaal wisselen van kanaal.

Lijst met kanalen

Vandaag de dag is het aanbod aan TV-kanalen zo enorm dat de kanalenlijst normaal gesproken honderden kanalen bevat. Het is

vaak ingewikkeld of tijdrovend om een specifiek kanaal te vinden. De zoekfunctie maakt het gemakkelijker voor u om een

specifiek kanaal te vinden:

1. Open de lijst met Kanalen: druk op de OK-knoppen (15) om de lijst met kanalen weer te geven.

2. Druk op GROENTE. Dit geeft meer bewerkingen weer vanaf de lijst met Kanalen.

3. Selecteer de “Zoeken” door gebruik te maken van de /\ en \Vpijltiestoets (15) en de knop OK (15). Een Invoerdialoogvenster

wordt op het scherm weergegeven.

Voor het kanaal nummer of naam in, markeer het bevestigingspictogram, en druk vervolgen op de knop OK (15). Het TV-toestel

zal twee kanalen zoeken.

4.  Selecteer “Sorteren” door middel van de A\ en V pijltjestoets (15) en OK knop (15).

Druk op de /A en V pijltiestoets (15) op de afstandsbediening, selecteer het item en druk op de knop OK (15), deze pagina keert

terug naar de kanaallijst en het kanaal wordt weergegeven in de volgorde die u selecteert.

5.  Druk op GEEL. Dit toont Selecteer Type. De filterpagina wordt weergegeven. De filterpagina zal worden weergegeven.

Druk op de A en Vpijltiestoets (15) op de afstandsbediening, selecteer het item en druk op de knop OK (15), deze pagina keert

terug naar de kanaallijst en het kanaal wordt weergegeven op basis van het filter dat u selecteert.

Selecteer type

) (4) )
9.7 Favoriete kanalen definiéren
Hiermee kunt u kanalen aan de lijst met favorieten toevoegen of ze verwijderen:
1. Druk op de knop OK (15) om de lijst met kanalen weer te geven.
2. Druk op de BLAUWE toets om een favoriet kanaal toe te voegen of te verwijderen.
3. Druk op GEEL— Type selecteren —favorieten om de huidige pagina in de favorietenlijst te
veranderen.
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9.8 Launcher

Druk op de A toets (16) om de hoofdinterface te openen.

1.Google Assistant 6.Instellingn

2.Tekst zoeken 7.Klok
3.Systeemmeldingen 8.Apps

4.Bron 9.Favourietenlijst
5.Internet verbinding 10.Vastgezette kanalen

9.9 Verbinding maken met Google Home naar het TV-toestel
Op de homepage van de mobiele telefoon, open Google Home-applicatie
Selecteer de bijpbehorende apparaatnaam in de apparatenlijst.

Klik op "cast my screen"

Kies "Cast screen"

Klik op “Nu starten” om het opnieuw te bevestigen

.10 Delen van foto’s, muziek en video’s naar de TV

Open de video-, fotoalbum-, muziek- en andere applicaties op uw mobiele telefoon, zoek en klik op de toets 7 ;
Selecteer de bijbehorende apparaatnaam in de pop-uplijst.
Selecteer met het draagbaar apparaat foto's, muziek en video om af te spelen en deel ze vervolgens op het TV-toestel.

.11 Hoe de interactieve functie voor meerdere schermen te gebruiken

Verbind het TV-toestel en de mobiele telefoon met hetzelfde netwerk;

Open de applicatie Multi-ScreenShare het TV-toestel, zoek op de Machine naam, en druk op de knop OK (15) om Android of

10S te selecteren op basis van het type mobiele telefoon;

3. Open de video-afspeelapplicatie op de mobiele telefoon via Android, de volgende toetsen zijn in de video-interface, klik op
de toets El. Na het klikken zullen de beschikbare tv-namen in het huidige netwerk verschijnen, klik op de naam van het TV-
toestel die wordt gevraagd in de applicatie Multi-ScreenShare om deze te delen met het TV-toestel;

4. Met I0S opent u het controlecentrum op de mobiele telefoon, klik op Schermreproductie 1, de mobiele telefoon zal de

apparaten weergeven die beschikbaar zijn op het huidige netwerk, klik op de tv-naam die wordt gevraagd in de applicatie

Multi-ScreenShare om deze te delen met het TV-toestel.

N2 0N = O aRwh =

Een aantal van de bovenstaande signaalbronnen openen betaalde online streamingdiensten. Meer informatie over
abonnementen en prijzen vindt u op de relevante websites van providers.

9.12 Gebruik van EPG (Elektronische programmagids)

EPG is een gids op het scherm die geplande digitale TV-programma's weergeeft. U kunt programma's navigeren, selecteren en

bekijken.

Opmerking: Voor de DTV EPG is geen internetverbinding vereist.

- Om de DTV EPG te gebruiken, drukt u op de EPG-knop op de afstandsbediening, het Programmagids-menu verschijnt,
waarmee u informatie kunt krijgen over het huidige of toekomstige programma dat op elk kanaal wordt afgespeeld. Navigeer
door de verschillende programma's met de pijltiestoets en de afstandsbediening. Gebruik de gerelateerde kleurtoetsen die
onder aan het scherm worden weergegeven om EPG te bekijken.

- Het kan mogelijk zijn dat er geen informatie wordt weergegeven. Verander eerst het kanaal en het TV-toestel kan de juiste
EPG-informatie krijgen van het TV-signaal als het kanaal is ingeschakeld.

9.13 Teletext

Teletekst is een eenrichtingsverkeer of niet-interactief systeem voor het verzenden van tekst en
afbeeldingen door uitzendingen of kabel voor weergave op een TV-toestel. Een decoder of microchip Teletekst
in het TV-toestel is nodig om de teletekstinformatie te extraheren.

Teletekst kan meer dan een manier worden overgedragen kabel of uitzendingen via de ether door
middel van radio of televisie. In het geval van TV kan het een volledig kanaal bezetten of worden
gecodeerd in het verticale onderdrukkingsinterval of VBL.

Teletext Informatie

Teletekst is tekstgegevens (niveau 1.5) die wordt overgedragen in digitale DVBT en analoge
netwerken. Het oorspronkelijke concept is een elektronisch tijdschrift gebaseerd op de huidige service
(programma, kanaal) uitgezonden door Ether. Normaal gesproken is de teletekststream altijd open en
worden de pagina's in de cache opgeslagen wanneer de dienst wordt gestart; met andere woorden, de
Teletekst-engine is altijd actief wanneer de video wordt gestart; zelfs het Teletekst-AP is verborgen, de
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teletekst-engine draait.

Weergave: Druk op de ’éknop (10> om de Teletext weer te geven.

Verlaten: Druk op de EXIT knop om Teletext te verlaten.

Opmerking: Wanneer het huidige kanaal niet over Teletext beschikt, zal een berichtraster “Geen Teletext" weergeven als
herinnering.

Details:
* Digitale teletekst-taal: It's designed to show the initial page number of teletext, which means different selection leads to
different initial page number.

Decoderen taal pagina: U kunt een lettertype naar eigen voorkeur selecteren en de teletekstpagina wordt weergegeven in
de bijbehorende lettertypestijl.

TTX-presentatieniveau: Deze optie definieert systeemdelen die van teletekstgegevens moeten worden weergegeven.

9.14 HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) is een dienst die door bepaalde omroepen wordt
aangeboden en alleen beschikbaar op sommige digitale TV-zenders. HbbTV biedt interactieve
televisie via breedbandinternet. Deze interactieve functies worden toegevoegd aan en verrijken de
normale digitale programma's, en omvatten diensten zoals digitale teletekst, elektronische
programmagids, spelletjes, stemmen, specifieke informatie met betrekking tot het huidige programma,
interactieve advertenties, informatiemagazines, catch-up TV, enz. Om HbbTV te gebruiken, moet u
ervoor zorgen dat uw TV-toestel is verbonden met internet en dat HbbTV is ingeschakeld.

*

Er zijn enkele HBBTV-instellingen, u kunt ze controleren via "Enter Menu-toets> Selecteer
geavanceerde opties> HBBTV-instellingen".

Details:

> HBBTV Ondersteuning: Het wordt gebruikt om de HBBTV-functie te bedienen.

> Niet volgen/Cookie-instellingen/Permanente opslag/Trackingsites blokkeren/Apparaat-ID/Reset
Apparaat-ID: Dit zijn allemaal HBBTV-browserinstellingen.

ﬂ Uw TV-toestel heeft een internetverbinding nodig om HbbTV-services te laten werken.

9.15 TV-ontvangst

Het TV-toestel maakt het u mogelijk digitale en analoge tv-programma’s te bekijken via een buiten- of binnenantenne, kabel en
satelliet. Het maakt ook mogelijk dat u digitale radiostations en datakanalen kunt ontvangen. Om dit te doen, sluit de bijoehorende
antennekabel aan op een van de ANT1 of ANT2 (SATELLIET) aansluitingen op het interface-aansluitpaneel A aan de achterkant
van het TV-toestel. Wanneer u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, moet u de kanalen programmeren of automatisch naar
kanalen zoeken. Normaal gesproken maakt dit deel uit van het installatieproces in de wizard voor de Eerste installatie.

In Duitsland en veel andere landen in Europa worden TV-kanalen nu uitsluitend nog digitaal uitgezonden. Het is dus
mogelijk dat er geen analoge TV-zenders via een antenne kunnen worden ontvangen.

9.16 HDMI signaalbron
Voorzichtig: Schakel uw TV-toestel en het externe apparaat uit dat u wilt aansluiten véér u de kabels aansluit,
anders kunt u de apparaten beschadigen.
U kunt maximaal drie HDMI-apparaten aansluiten op uw TV-toestel. HDMI is de afkorting voor “High Definition Multimedia
Interface” en maakt de digitale transmissie mogelijk van zowel audio- als videosignalen via dezelfde kabel.
De HDMI1 poort ondersteunt ook de ARC functie, die de optie biedt van Instellingen-->Apparaat Voorkeuren-->Ingangen--
>HDMI besturingen.
1. Sluit het externe apparaat aan op het TV-toestel met een conventionele HDMI-kabel (niet meegeleverd).
Let op dat de kabel compatibel moet zijn voor de gewenste toepassing. Gebruik bijvoorbeeld een kabel van versie
1.4/2.2 voor ARC CEC of een kabel van versie 2.0 voor Ultra HD.
2. Open de Live tv App, druk op de bronknop ( 8 ) om het signaalbron keuzemenu weer te geven, selecteer de signaalbron die
u wenst HDMI, en bevestigen door te drukken op de knop OK (15).
Start het afspelen op het verbonden apparaat.

3.
9.17 Het TV-toestel gebruiken als een PC monitor

toestel. Het is niet mogelijk om een PC met een analoge (VGA) uitgang aan te sluiten.

Voorzichtig: Schakel uw TV-toestel en de PC uit dat u wilt aansluiten v6ér u de kabels aansluit, anders kunt u de
apparaten beschadigen.
Sluit de uitgang van de grafische kaart van uw PC aan met één van de HDMI-poorten op de TV. Om dit te doen, heeft u een
HDMlI-kabel nodig (niet meegeleverd).

9.18 AV signaalbron
U kunt een apparaat met AV-uitgang (bijv. een analoge videocamera, een videorecorder) op uw TV-toestel aansluiten.

o Uw PC moet zijn uitgerust een HDMI-compatibele grafische kaart om verbinding te kunnen maken met uw TV-
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Voorzichtig: Schakel uw TV-toestel en het externe apparaat uit dat u wilt aansluiten véér u de kabels aansluit,
A : s anders kunt u de apparaten beschadigen.

1. Sluit de meegeleverde Mini AV-kabel aan op de aansluiting.

2. Sluit het externe apparaat aan op de aansluitingen van dezelfde kleur op de Mini AV-kabel, met een gebruikelijke AV kabel
indien nodig (niet inbegrepen).

3. Open de Live tv App, druk op de bronknop (8 ) om het signaalbron keuzemenu weer te geven. Druk op de A\ /V , <en >
pijltiesknop (15), selecteer het AV item en druk op de knop OK (15) .

4.  Start het afspelen op het verbonden apparaat.

9.19 USB signaalbron (afspelen van multimediabestanden)

U kunt compatibele USB-apparaten op uw TV-toestel aansluiten om
ondersteunde multimediabestanden (bijv. foto's, muziek) die op de USB-
apparaten zijn opgeslagen, af te spelen. Druk op de USB-sneltoets van de
afstandsbediening of druk op de home-toets) om de startpagina te openen en de
Media Player-applicatie te selecteren. Hierboven zijn er opties weergegeven om
te filteren op bestandstype. Hieronder ziet u de geselecteerde map op het USB-
apparaat voor massaopslag (in eerste instantie kunt u alleen de hoofdmap van
het apparaat zelf zien)

Het is niet per se nodig om uw TV-toestel uit te schakelen om een USB-apparaat voor massaopslag aan te sluiten of
los te koppelen.
10. Menu’'s

Tv-opties
Uw TV-toestel heeft verschillende menu's waarmee u het TV-toestel aan uw individuele wensen kunt aanpassen. U kunt op de &
knop (3) pictogram op het startscherm drukken om het Menu instellingen te openen.

Tv-opties

Inputs Geluid Aan/uit Cl-kaart Geavanceerde opt

|
LD} %

Inputs: Lijst met de status van de ingangen. De status van de aangesloten en stand-by-ingang wordt afzonderlijk weergegeven.

Foto: biedt video-aanpassingsfunctie voor gebruikers. Hiermee kunnen gebruikers de beeld- of beeldkwaliteit aanpassen, zodat

gebruikers kunnen genieten van tv-kijken. De gebruiker kan op de toets omhoog/omlaag drukken om de "Beeldfunctie”" te

selecteren die u wilt aanpassen.

Geluid: zoek instellingen voor geluidsbalans, luidsprekers, digitale uitgang, SPDIF en meer in dit submenu.

Power

- Slaaptimer: Sleep Timer schakelt de TV na een bepaalde tijd in stand-by. Om de Sleep Timer te annuleren, instellen op "Off".

- Beeld uit: Raadpleeg pagina 14 beschrijving voor details.

- Uitschakeltimer: U kunt een vaste tijd instellen die gaat tellen vanaf het inschakelen van het TV-toestel om de tv uit te
schakelen.

- Geen-signaal automatisch inschakelen: U kunt een tijd instellen om het TV-toestel uit te schakelen. Indien het TV-toestel
in de status geen signal blijft, zal het TV-toestel na enige tijd uitschakelen door de Auto Uitschakelen Geen Signaal.

Cl-kaart: De informatie van de Cl-kaart kan op het scherm worden weergegeven.

Geavanceerde opties

- Installatie: U kunt dit commando gebruiken voor het starten van de Installatie Wizard, die u eenvoudig door de configuratie
van het apparaat leidt.

- Blue Mute: Controle Blue Dempen In-/uitschakelen. Het scherm wordt blauw in de status geen signaal, als u de Blue Mute
hebt ingeschakeld.

- Standaardkanaal: Stel het standaard opstartkanaal in

- HBBTV-instellingen: U kunt de functies HBBTV-instellingen activeren of deactiveren.

- Ondertitels: U kunt hier eenvoudig de weergave van ondertitels in- of uitschakelen. Niet alle programma's worden
ondertiteld uitgezonden.

- Teletekst: Hiermee kunt de de taal van Teletext instellen. Instellingen

- Systeeminformatie: Weergave systeeminformatie

Instellingen

Netwerk & internet:

- Wifi: Schakel Wi-Fi in om toegang te krijgen tot internet via een draadloze netwerkverbinding.
Selecteer een beschikbaar netwerk, druk op de knop OK (15) om te bevestigen. Een scherm
verschijnt waarin u wordt gevraagd het wachtwoord in te voeren, indien nodig.

- Alles weergeven: Druk op de knop OK (15) om alle beschikbare of minder netwerken te zien.
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Andere opties

- Nieuw netwerk toevoegen: U kunt uw draadloos network toevoegen.

- Scannen altijd beschikbaar: Schakel dit selectievakje in om naar netwerken te zoeken, zelfs als Wi-Fi is uitgeschakeld.

- Wow: Wakker worden op draadloos netwerk.

- Wol: Wakker worden op draadloos netwerk.

- Woc: Wake op Chromecast.

Ethernet

- Geen verbinding: Geeft weer of het Ethernet is aangesloten.

- Proxyinstellingen: Hiermee kunt u de proxy server instellen.

- IP-instellingen: Configureer de IP-instelling voor uw netwerkverbinding.

Kanaal

- Kanalen: kanalen zoeken en geavanceerde opties.

- Automatische kanaalupdate: Automatisch kanalen updaten.

- Kanaalupdate bericht: een bericht waarschuwt u wanneer er nieuwe kanalen worden gevonden (standaard AAN).

- Ouderlijk toezicht: De instelling Ouderlijk toezicht maakt mogelijk inhoud te blokkeren die niet geschikt is voor kinderen om
naar te kijken.

- Open Source Licenties: Klik om de licentie details te lezen.

Account & inloggen: Haal alles uit uw TV-toestel. Kies een accounttype en log in om nieuwe apps, filmpjes met aanbevelingen
en meer te downloaden.

Apps: U kunt details over een app of ander vermeld item bekijken. De beschikbare informatie en bedieningselementen variéren
tussen verschillende soorten apps.

Afstandsbedieningen en accessoires: Om uw afstandsbediening via Bluetooth te verbinden, zorgt u
ervoor dat ze in de koppelmodus staan véor u uw Bluetooth-apparaten koppelt.

Apparaatvoorkeuren: Zie andere hoofdstukken voor meer informatie over deze instellingen.

Het “Apparaatvoorkeuren” sub-menu bevat de volgende opties:

Over: Hier wordt de basisinformatie van het TV-toestel weergegeven, en omvat Systeemupdate /
Apparaat naam / Reset / Status / Wettelijke informatie / Model / Versie / Software Versie / Netflix ESN/
Android-beveiligingspatchniveau / Kernel versie/Geintegreerd.

Gebruiker kan drukken op de /\ en V pijltiestoets (15) om de informatie te checken.

Datum en tijd: De gebruiker kan dit item selecteren om tijdgerelateerde items van het tv-apparaat in
te stellen, met inbegrip van Automatische datum en tijd, Datum instellen, Tijd instellen, Tijdzone
instellen, gebruik van 24-uurs formaat. Wanneer Automatische datum en tijd is ingesteld op “Gebruik
door het netwerk geleverde tijd ", datum en tijd instellen.

Automatische tijd en datum: Gebruik door het netwerk geleverde tijd. U kunt de huidige tijd ook handmatig instellen als Uit is
geselecteerd.

- Datum instellen: De datum instellen.

- Tijd instellen: De tijd instellen.

- Tijdzone instellen: Selecteer uw tijdzone.

- 24-uurs klok gebruiken: Stel de tijd in voor weergave in 12- of 24-uurs indeling.

Apparaatvoorkeuren

- Automatisch inschakelen type: Stel het type Uitgeschakeld, Ingeschakeld, Een keer in.

- Automatisch inschakelen tijd: Stel de klok in voor de tijd waarop u wilt dat het TV-toestel automatisch wordt ingeschakeld.

- Automatisch uitschakelen type: Stel het type Uitgeschakeld, Ingeschakeld, Een keer in.

- Automatisch uitschakelen tijd: Stel de klok in voor de tijd waarop u wilt dat het TV-toestel automatisch wordt uitgeschakeld.

Taal: Pas de standaard taalinstellingen voor het TV-toestel aan.

Toetsenbord: Pas de standaardinstellingen voor het toetsenbord aan.

Inputs: U kunt de status zien van de apparaten waarop het TV-toestel is aangesloten: Aangesloten ingang, stand-byingangen en

niet-aangesloten ingang enz.

Klant Elektronische besturing (CEC)

- HDMI-bediening: Laat het TV-toestel HDMI-apparaten bedienen.

- Apparaat automatisch uit: Schakel HDMI-apparaten uit met het TV-toestel.

- Tv automatisch aan: Schakel het TV-toestel in met een HDMI-apparaat.

Opmerkingen:

* HDMI-kabels moeten worden gebruikt om HDMI CEC-compatibele apparaten op uw TV-toestel aan te sluiten.

* De HDMI CEC-functie van het aangesloten apparaat moet zijn ingeschakeld.

* Wanneer u een HDMI-apparaat aansluit dat niet HDMI CEC-compatibel is, werken alle HDMI-CEC-bedieningsfuncties niet.

* Afhankelijk van het aangesloten HDMI-apparaat werkt de functie HDMI-CEC-bediening mogelijk niet.

- CEC-apparatenlijst:U ziet de lijst met CEC-apparaten als het TV-toestel toegang heeft tot het CEC-apparaat.

Power

- Slaaptimer: Stel de slaaptimer in om het TV-toestel automatisch binnen een bepaalde tijd uit te schakelen.

- Beeld uit: Wanneer u deze optie selecteert, geeft het scherm de afbeelding niet weer. U kunt alleen naar audio luisteren.
Druk op een willekeurige knop behalve de knop O, Volume [+/-] knop en = knop om de bewerking te herstellen.
Uitschakelen Timer: Stel de timer in om het TV-toestel automatisch binnen een bepaalde tijd uit te schakelen.

- Uitschakeltimer: U kunt een vaste tijd instellen die telt vanaf het inschakelen van het TV-toestel om de tv uit te schakelen.
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- Geen-signaal automatisch inschakelen: U kunt instellen hoe lang na geen signaal het TV-toestel automatisch wordt
uitgeschakeld.

Beeld: Dit maakt mogelijk dat gebruikers de beeld- of beeldkwaliteit aanpassen, zodat gebruikers kunnen genieten van TV-kijken.

De gebruiker kan op de Omhoog/Omlaag-toets drukken om de "Picture Function" te selecteren die het wil aanpassen.

Geluid: Biedt gebruikersinstellingen die geluidgerelateerd zijn. Verschillende klanten op basis van hun productvereisten kunnen

verschillende audioformaten toepassen die worden ondersteund voor gebruikers, maar ondersteunen de volgende functies niet:

Microfooningang, Bluetooth audio-uitgang.

Opslag: Hiermee wordt de TV-opslaginformatie weergegeven. Apparaatopslag geeft actuele gegevensinformatie in interne

gedeelde systeemopslag weer, verwijderde opslag toont verwijderbare apparaatopslaginformatie.

Beginscherm: Home Screen instellingen, gebruikers kunnen instellen of ze voorbeeldvideo- en audio-informatie toestaan,

recorder-APP's bekijken of open bron licenties bekijken.

Retail-modus: Retail Mode wordt gebruikt voor de winkel modus, de gebruiker kan de winkel modus openen en instellen welke

inhoud in de modus moet worden gedemonstreerd, en de locatie van de presentatie-inhoud. Dit omvat de geintegreerde APP-

informatie van het TV-toestel of een vooraf ingesteld videobestand.

Google Assistant: Biedt een aantal gemeenschappelijke instellingen over Google, met inbegrip van Accounts/Machtigingen voor

bekijken/Doorzoekbare apps /Safe Search filter / Aanstootgevende woorden blokkeren / Open bron licenties

Chromecast built-in: U kunt Open bron-licenties en het versienummer bekijken.

Screensaver: Biedt gebruikersinstellingen screensaver en automatische stand-byf unctie; Biedt het instellen van screensaver op

tijd en automatische stand-by tijd.

Energiebesparing: schakel de tv na een bepaalde tijd in stand-by. De standaardinstelling is "Nooit".

Locatie: Uw TV-toestel kan verschillende modi gebruiken om toegang te krijgen tot locatiegegevens. Elke modus gebruikt

verschillende bronnen om de locatie van het TV-toestel te schatten.

Gebruik & diagnostiek: Helpt uw Android TV te verbeteren door automatisch diagnostische en gebruiksgegevens naar Google te

verzenden. Deze informatie wordt niet gebruikt om u te identificeren en helpt teams bij het werken aan kwesties als app-prestaties

en nieuwe Google-functies.

Toegankelijkheid : Hulpinstellingen voor gebruikersvoorkeuren zoals audiotype, slechtzienden, bijschriften, tekst met hoog

contrast, tekst naar spraak enz.

Opnieuw opstarten: Start uw tv opnieuw op zonder eerdere gegevens opnieuw in te stellen.

11. Na gebruik
11.1 Reinigen

Waarschuwing:Zorg ervoor dat de stekker van het apparaat uit het stopcontact is getrokken, alvorens u het reinigt.
Anders bestaat er gevaar voor elektrocutie!
Mors of spuit geen vloeistof in het apparaat.
Gebruik uitsluitend een schone, droge doek om de behuizing te reinigen. Gebruik nooit agressieve vloeistoffen.Gebruik bij sterke
verontreiniging een licht bevochtigde doek.
Reinig het scherm met een speciaal reinigingsdoekje voor schermen.
Voorzichtig:wanneer u het scherm reinigt, houdt u het apparaat stevig vast met de ene hand en zorgvuldig het
A scherm schoon maken met de andere. Anders kan het apparaat omvallen en beschadigd raken of letsel
veroorzaken.

11.2 Opslaan wanneer niet in gebruik
Als u niet van plan om het apparaat voor een langere tijdte gebruiken, trekt de stekker uit het stopcontacten verwijder de batterijen
uit de afstandsbediening.

11.3 Transport

Indien u het apparaat over een korte afstand wilt verplaatsen, zorg er dan voor dat u door iemand anders wordt geholpen. Het TV-

toestel is erg groot en zwaar. Ga als volgt te werk om het apparaat te transporteren:

1. Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

2. Verwijder alle kabels die op het apparaat zijn aangesloten.

2. Als u het apparaat buiten uw gebouw wilt verplaatsen (bijv. wanneer u gaat verhuizen), demonteert u de basisen de
optionele zijsteunen of de gemonteerde muurbeugel door de procedure in het meegeleverde document
“Installatiehandleiding van basisstandaard” of in de paragraaf “Wandmontage”(zie pagina61) in omgekeerde volgorde uit te
voeren.

3. Pak het TV-toestel zorgvuldig in. Besteed aandacht dat de hoeken van de behuizing en het scherm goed worden beschermd.
Gebruik bijvoorbeeld meerdere lagen bubbeltjesplastic.

4. Breng het TV-toestel en zijn accessoires op zijn nieuwe locatie en stel het opnieuw in gebruik. Houd er rekening mee dat u
mogelijk opnieuw zenders moet gaan zoeken als de geografische locatie is gewijzigd.
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11.4 Afdanken
Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Het symbool van de afvalcontainer met een kruis erdoor op dit product geeft aan dat het onder de Europese richtlijn

2012/19/EU valt. Alle elektrische en elektronische apparaten moeten gescheiden van het huishoudelijk afval worden

ingeleverd bij officiéle afvalverwerkingscentra. Door oude apparaten op de juiste wijze af te voeren, voorkomt u

schade aan het milieu of uw gezondheid. U kunt meer informatie vinden over de correcte verwijdering van uw oude
I apparaat bij uw gemeente, het verkoopcentrum of de winkel waar u het product gekocht.

Verpakking
g
% Bescherm het milieu en scheid de materialen in de verpakking voordat u deze afvoert. Kartonnen verpakkingen

kunnen voor recycling worden ingeleverd bij papierrecyclingcentra of openbare inzamelpunten. Alle folie of plastic in
" de verpakking moet naar uw openbare inzamelpunten worden gebracht voor verwijdering.

Batterijen

Gooi batterijen niet bij het huishoudelijk afval. Breng ze terug naar een verzamelpunt voor oude batterijen.

12. Probleemoplossing

U kunt de meest voorkomende problemen met behulp van de onderstaande tabel zelf oplossen. Indien het probleem zich blijft
voordoen nadat u de voorgestelde oplossingen hebt gecontroleerd, neem dan contact op met de winkel waar u het product heeft
gekocht. Probeer het product niet zelf te repareren!

12.1 Algemeen voorkomende problemen

Het TV-toestel kan niet worden ingeschakeld.

. Steek het netsnoer van het TVv-toestel in een werkend stopcontact.

. Vervang de batterijen in de afstandsbediening.

. Trek de stekker van het netsnoer uit het stopcontact, wacht ca. 15 seconden en sluit het netsnoer weer aan. Het apparaat
zou dan normaal moeten werken.

De afstandsbediening werkt niet

. Is er een obstakel tussen de afstandsbediening en de sensor op het TV-toestel?

. Vervang de batterijen.

. Controleer of de afstandsbedieningssensor niet wordt blootgesteld aan direct zonlicht.

Geen beeld

. Zijn alle verbindingskabels naar externe signaalbronnen correct aangesloten?

. Is de verbindingskabel naar de externe signaalbron beschadigd?

. Heeft u de juiste signaalbron op het TV-toestel gekozen?

. Heeft u de afbeelding uit het snelmenu kunnen uitschakelen?Druk op een willekeurige knop op de afstandsbediening.

12.2 Problemen met TV-ontvangst

Geen beeld

. Is de antenne correct aangesloten?

. Is de antennekabel beschadigd?

. Is de stekker van de antennekabel goed aangesloten?

. Heeft u de correcte signaalbron op het TV-toestel gekozen?
. Heeft u al een kanaalzoekopdracht uitgevoerd op uw huidige locatie?

Slecht beeld

. Is de antenne aangesloten?

. De antenne aansluiten. Hoge gebouwen en geografische obstakels kunnen de signaalsterkte verslechteren of spookbeelden
veroorzaken.

. Controleer of het kanaal correct is afgestemd.

. Pas de beeldinstellingen aan, zoals helderheid, kleur, scherpte.
Geen geluid

. Is het geluid gedempt? Druk op de = knop.

. Is het volume zachter gezet? Druk op de <1 + knop.

Geen kleur

. Pas de kleurinstelling aan.

. Controleer of het programma in kleur wordt uitgezonden.

. Controleer of het kanaal correct is afgestemd.

12.3 Problemen met Multimedia afspelen
Bestand wordt niet afgespeeld
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. Controleer of het USB-apparaat voor massaopslag correct is aangesloten op een van de USB-poorten.
. Controleer of het USB-massaopslagapparaat compatibele bestanden bevat.

12.4 Problemen met afspelen vanaf externe apparaten

Geen geluid

. Controleer of de audiokabel correct is aangesloten.

. Controleer of de audiokabel is beschadigd.

. Controleer of u de juiste signaalbron op uw TV-toestel heeft geselecteerd.
Geluid is vervormd of bromt

. Reinig de aansluitstekkers.

. Vervang de verbindingskabel naar het externe apparaat.

12.5 Problemen met online diensten (Smart TV)

Indien u een kabelnetwerkverbinding gebruikt (LAN)

. Controleer of de netwerkkabel correct is aangesloten.

. Controleer of de netwerkkabel is beschadigd.

. Controleer of u toegang tot internet kunt krijgen vanaf een ander apparaat in het netwerk (bijv. een PC).

. Het is mogelijk dat de server voor de geselecteerde service tijdelijk niet beschikbaar is. Probeer het later nog eens.
. Controleer de netwerkinstellingen op het TV-toestel.

Als u gebruik maakt van een draadloos netwerk

. Controleer of u toegang tot internet kunt krijgen vanaf een ander apparaat op het draadloze netwerk (bijv. een smartphone).
. Het is mogelijk dat de server voor de geselecteerde service tijdelijk niet beschikbaar is. Probeer het later nog eens.
. Controleer de netwerkinstellingen op het TV-toestel.
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13. Technische specificaties

Model L32G7L L32G7LX L32H7C
Afmeting 80cm (32")
Beeldverhouding 16:9
Resolutie 1366 x 768
Scherm Helderheid (cd/m?) 200
Contrastverhouding 3000: 1
Reactietijd (ms) 6.5
Displaykleuren 16.7M
Zichthoek (H/V) 170°H/170°V
TV-standaard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progressief scannen Yes
Eigenschappen 3D Comb Filter Yes

Aantal kanaalvoorinstellingen

ATV: 100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Aansluitingen

Antenne (analoog + digitaal) | x1

Cl Yes, CI/Cl+

Antenne (Sat) x1

AVin x1

HDMI ingang x2, ondersteunt HDCP, CEC, (ARC alleen ondersteund door HDMI 1)
OPTICAL Uitgang x1

USB: 2.0 x1

Netwerk (LAN) x1 (RJ-45)

JPEG, PNG, BMP

Mediaspeler Multimedia-indelingen MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Laag I/Il)
Smart TV functies Applicaties / Functies HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen
Luidspreker 2x8W
Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Yes

Verbindingsparameters

Netvoeding

100 - 240 V~ 50/60Hz (wisselstroom)

Energieverbruik Aan/Standby

55W/<0.5W

Afstandsbediening:

Ja (2 x AAA batterijen, 1.5V)

Behuizing

Gewicht:

4.0kg

Afmetingen met staander

724x 471 x 180 mm

Specificaties draadloze

(BxHxD)mm

Kit voor wandmontage | Draad M6

(Niet meegeleverd) Grootte VESA(mm) 200 x 200
Standaard |IEEE802.11 b/g/n

LAN=-module Frequentiebereik 2.412GHz-2.472GHz
Uitgangsvermogen <20 dbm
Frequentiebereik 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth-module
Uitgangsvermogen 0dBm-10dBm

* De technische gegevens en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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Model L32M8T L32H8C
Afmeting 80cm (32")
Beeldverhouding 16:9
Resolutie 1920 x 1080

Scherm Helderheid (cd/m?) 250
Contrastverhouding 3000:1
Reactietijd (ms) 9.5
Displaykleuren 16.7M
Zichthoek (H/V) 170°H/170°V
TV-standaard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progressief scannen Yes

Eigenschappen 3D Comb Filter Yes

Aantal kanaalvoorinstellingen

ATV: 100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Aansluitingen

Antenne (analoog + digitaal) | x1

Cl Yes, CI/Cl+

Antenne (Sat) x1

AVin x1

HDMI ingang x2, ondersteunt HDCP, CEC, (ARC alleen ondersteund door HDMI 1)
OPTICAL Uitgang x1

USB: 2.0 x1

Netwerk (LAN) x1 (RJ-45)

JPEG, PNG, BMP

Mediaspeler Multimedia-indelingen MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Laag I/Il)

Smart TV functies Applicaties / Functies HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Luidspreker 2x8W
Audio

Dolby Digital / Dolby Digital + Yes

o Netvoeding 100 - 240 V~ 50/60Hz (wisselstroom)

Verbindingsparameters

Energieverbruik Aan/Standby 55W/<0.5W
Afstandsbediening: Ja (2 x AAA batterijen, 1.5V)

Gewicht: 4.0kg

Specificaties draadloze

Behuizing Afmeti
metingen met staander 719 x 469 x 180 mm
(BxHxD)mm
Kit voor wandmontage | Draad M6
(Niet meegeleverd) Grootte VESA(mm) 200 x 200
Standaard |IEEE802.11 b/g/n

Frequentiebereik

2.412GHz-2.472GHz

LAN-module
Uitgangsvermogen <20 dbm
Frequentiebereik 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth-module
Uitgangsvermogen 0dBm-10dBm

* De technische gegevens en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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Model L40G7L L40G7LX L40H7C
Afmeting 100 cm (40")
Beeldverhouding 16:9
Resolutie 1920 x 1080
Scherm Helderheid (cd/m?) 200
Contrastverhouding 5000 : 1
Reactietijd (ms) 9.5
Displaykleuren 16.7M
Zichthoek (H/V) 170°H/170°V
TV-standaard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progressief scannen Yes
Eigenschappen 3D Comb Filter Yes

Aantal kanaalvoorinstellingen

ATV: 100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Aansluitingen

Antenne (analoog + digitaal) | x1

Cl Yes, CI/Cl+

Antenne (Sat) x1

AVin x1

HDMI ingang x3, ondersteunt HDCP, CEC, (ARC alleen ondersteund door HDMI 1)
OPTICAL Uitgang x1

USB: 2.0 x2

Netwerk (LAN) x1 (RJ-45)

JPEG, PNG, BMP

Mediaspeler Multimedia-indelingen MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Laag I/Il)
Smart TV functies Applicaties / Functies HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen
Luidspreker 2x8W
Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Yes
L Netvoeding 100 - 240 V~ 50/60Hz (wisselstroom)
Verbindingsparameters
Energieverbruik Aan/Standby 74W/<0.5W

Afstandsbediening:

Ja (2 x AAA batterijen, 1.5V)

Gewicht:

5.8 kg

Specificaties draadloze

Behuizing Afmeti
‘metingen met staander 898 x 560 x 180 mm
(BxHxD)mm
Kit voor wandmontage | Draad M6
(Niet meegeleverd) Grootte VESA(mm) 200 x 200
Standaard |IEEE802.11 b/g/n

Frequentiebereik

2.412GHz-2.472GHz

LAN-module
Uitgangsvermogen <20 dbm
Frequentiebereik 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth-module
Uitgangsvermogen 0dBm-10dBm

* De technische gegevens en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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14. Wandmontage

Voor de montage van uw tv met een wandsteun, zorg ervoor dat uw kit compatibel is met één van de volgende VESA-normen:
200 x 200 mm. De VESA-wandmontage kit is niet meegeleverd in het pakket. Om dit te doen, demonteert u de staander als volgt:
1. Schakel de TV uiten koppel alle kabels en aansluitingen los. Voor de volgende stappen heeft u een conventionele
kruiskopschroevendraaier nodig.
2. Plaats een zachte doek op een lege, vlakke tafel en leg het TV-scherm er voorzichtig op.
3. Draai de bevestigingsschroeven op de staander los. Zie ook de installatiechandleiding van de basisstandaard (meegeleverd).
De staander is nu afneembaar.
4. Installeer de VESA-wandmontage aan de achterkant van de monitor. Volg de installatie-instructies die bij uw wandmontage
kit zijn geleverd.
Waarschuwing:Zorg ervoor dat de keilbouten en schroeven die u gebruikt om het apparaat aan de muur te
bevestigen sterk genoeg zijn om het gewicht van het apparaat te dragen. Controleer ook of het materiaal van de
muur zelf sterk genoeg is. Anders kan het apparaat vallen en schade of letsel veroorzaken.

Bewaar de basis, de staander en de schroeven op een veilige plaats voor het geval u de basis opnieuw moet
monteren. Indien nodig, kunt u ook de basis uit elkaarhalen, zodat het minder ruimte inneemt.

15. Naleving

Dit product voldoet aan de eisen van de EU-richtlijnen inzake elektromagnetische compatibiliteit en elektrische veiligheid.
Hierbij verklaart Changhong Europe Electric,s.r.o0.dat de radioapparatuur [LED TV, voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: http://www.chig.com.

Fabrikant:

Changhong Europe Electric s.r.o.
Délnicka 213/12,HoleSovice,

170 00 Praha 7,Czech Republic
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Rysunki i ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi majg charakter pogladowy i moga rézni¢ si¢ od
rzeczywistego wygladu produktu. Konstrukcja i dane techniczne produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

2. Instrukcja bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem tego urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z ponizsza instrukcjg i przestrzega¢ wszystkich ostrzezen, nawet
jesli sa Panstwo zaznajomieni z obstugg urzadzen elektronicznych. Nalezy zachowac¢ niniejszg instrukcje do wykorzystania w
przysztosci. Nalezy jg przechowywaé¢ w poblizu produktu. W przypadku sprzedazy urzadzenia lub przekazania urzadzenia, nalezy
koniecznie przekazac¢ réwniez niniejszg instrukcje.

Symbol ten i hasto ostrzegawcze "Niebezpieczenstwo" wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktorej jesli sie nie uda
unikng¢, bedzie prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Symbol ten i hasto ostrzegawcze "Ostrzezenie" wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdrej jesli sie nie uda uniknac,
moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Symbol ten i hasto ostrzegawcze "Przestroga" wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktérej jesli sie nie uda uniknaé,
moze prowadzi¢ do lekkich lub umiarkowanych obrazen i szk6d materialnych.

Symbol ten oznacza dalsze informacje na dany temat.

Ostrzezenie: Dzieci i osoby niepetnosprawne

P@PP> P

Dzieci i osoby niepetnosprawne mogag nie by¢ w stanie zrozumie¢ potencjalnych zagrozen. Dlatego tez dzieci i osoby
niepetnosprawne nigdy nie powinny mie¢ mozliwosci korzystania z urzadzen elektrycznych bez nadzoru. Baterie i mate czgsci
stanowig potencjalne zagrozenie udtawieniem sig. Dlatego tez baterie nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu. W
przypadku potknigcia baterii nalezy natychmiast zwréci¢ sig¢ o pomoc medyczng. Opakowanie nalezy przechowywac z dala od
dzieci i 0s6b niepetnosprawnych. Istnieje ryzyko uduszenia sie.

Przestroga: Ryzyko uszkodzenia stuchu

>

Uzywanie stuchawek przy bardzo wysokim poziomie gto$nosci moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.
Przed podtaczeniem stuchawek nalezy zmniejszy¢ gtosnosé. Nastepnie mozna zwiekszy¢ do wygodnego poziomu.

Przestroga: Odlaczanie od zasilania sieciowego

P>

Urzadzenie nadal pobiera energie elektryczng w trybie czuwania. Aby zapobiec pobieraniu pradu przez urzadzenie,
nalezy wyciagna¢ wtyczke zasilajaca z gniazdka sieciowego. W celu umozliwienia szybkiego wyciagnigcia wtyczki z
gniazdka w przypadku awarii, urzadzenie musi by¢ tak umieszczone, aby zagwarantowa¢ swobodny dostep do gniazdka
sieciowego.

e Jesli nie planujesz uzywaé urzadzenia przez diuzszy czas, na przyktad podczas wyjazdu na wakacje, wyciagnij wtyczke z
gniazdka sieciowego. Eliminuje to wszelkie zagrozenia pozarem. To samo dotyczy burz z piorunami. Nalezy odtaczy¢
urzadzenie od sieci elekirycznej i wyciagna¢ wtyczke anteny.

Ostrzezenie: Baterie

¢ Ryzyko $mierci! Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci. W przypadku potknigcia baterii
nalezy natychmiast zwrdci¢ sie o pomoc medyczna!

. Upewnij sig, ze baterie sg zawsze wktadane z zachowaniem wtasciwej biegunowosci.

. Nie prébuj tadowac baterii i nie wrzucaj ich do ognia.

*  Nie nalezy miesza¢ typéw baterii (starych i nowych, weglowych i alkalicznych itp.).

. Baterie nalezy przechowywa¢ z dala od ciepta i bezpos$redniego $wiatta stonecznego (nawet gdy znajduja sie w pilocie).
W przeciwnym razie moze wystapi¢ ryzyko wybuchu lub pozaru!

. Nie wolno prébowa¢ otwieraé ani modyfikowaé baterii. Wyciek kwasu z baterii moze spowodowa¢ obrazenia. W
przypadku kontaktu ze skérg lub oczami, nalezy natychmiast przeptuka¢ je duzg iloscia wody i zwréci¢é sie o
natychmiastowa pomoc medyczna.

. Baterie, z ktérych nastapit wyciek, nalezy natychmiast wyja¢. Nalezy stosowaé odpowiednie rekawice, aby zapobiec
obrazeniom.

. Jesli nie planujesz uzywac¢ urzadzenia przez diuzszy czas, wyjmij baterie. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé
wybuch lub wycieki.

A Przestroga: Kable

Kable nalezy zawsze chwyta¢ za wtyczke i nie nalezy ich ciggna¢. Upewnij sie, Zze nigdy nie umieszczasz na nich ciezkich
przedmiotéw i nie umieszczasz samego urzadzenia na kablu. Nigdy nie nalezy wigza¢ weziéw na kablu ani zgina¢ go,
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zwlaszcza w poblizu wtyczki i gniazda przylaczeniowego, a takze nigdy nie wigza¢ go z innymi kablami. Wszystkie kable
muszag by¢ utozone w taki sposéb, aby nikt nie mdgt sie o nie potknaé lub zosta¢ przez nie zablokowany. W przypadku
stosowania adapteréw lub przediuzaczy nalezy upewnic sie, Ze spetniajg one obowigzujace normy bezpieczenstwa. Nie wolno
prébowaé demontowaé ani modyfikowaé kabla.

A Ostrzezenie:Ekran

Nie nalezy wywiera¢ zadnego nacisku na ekran i trzyma¢ ostre przedmioty z dala od powierzchni ekranu. Peknigty ekran
stwarza ryzyko obrazen. Nalezy nosi¢ rekawice ochronne, aby zebraé uszkodzone czesci i w razie potrzeby skonsultowaé sie
z dziatem obstugi klienta.

Jesli z uszkodzonego wyswietlacza wydostang si¢ jakiekolwiek ptyny, nalezy wytrze¢ je ostroznie suchg $ciereczka. W tym
celu nalezy uzy¢ rekawic ochronnych i zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

. Jesli ptyn zostanie potknigty, nalezy najpierw przeptuka¢ usta i gardto woda, a nastepnie wypi¢ duza ilos¢ wody.
Natychmiast zwréci¢ si¢ 0 pomoc medycznag!

. Jesli ptyn dostanie sie do oka, nalezy przeptukac je duzg iloscig czystej wody. Nalezy natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza
lub zwréci¢ sig o pomoc medyczng.

. W przypadku kontaktu ze skoérg nalezy jg wytrze¢ czysta Sciereczka i sptuka¢ duza iloscig czystej wody. W razie potrzeby
skonsultowac¢ sig z lekarzem!

Uszkodzony ekran nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

Ostrzezenie:Naprawy
A Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia. W przeciwnym razie moze to spowodowac A

potencjalnie $miertelne porazenie pradem.

Naprawy sg wymagane, jesli urzadzenie spadto lub zostato w inny sposéb uszkodzone, na przyktad, jesli obudowa urzadzenia
jest uszkodzona, jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sig ptyny lub przedmioty lub jesli bylo ono wystawione na dziatanie
deszczu lub wilgoci. Naprawy sa wymagane réwniez wtedy, gdy urzadzenie nie dziata prawidiowo.

W przypadku pojawienia si¢ dymu lub pojawienia si¢ nietypowych odgtoséw lub zapachéw, nalezy natychmiast wytaczy¢
urzadzenie i odtaczy¢ je od sieci elektrycznej. Jesli tak sig stanie, urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przed sprawdzeniem
go przez autoryzowany personel serwisowy. Wszelkie prace naprawcze muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel.

Ostrzezenie:Czyszczenie
A Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest odigczone od zasilania A
sieciowego. W przeciwnym razie moze to spowodowac potencjalnie $miertelne porazenie pradem.

Do czyszczenia nalezy uzywac¢ wytacznie czystej, suchej szmatki i nigdy nie uzywaé zadnych zracych ptynéw (zasad, srodkéw,
rozcienczalnikéw, rozpuszczalnikéw itp.).

Nie zaleca sie uzywania produktu w miejscach, z ktérych unosi sie dym olejowy lub para wodna, ktére mogauszkodzi¢ materiat
tego produktu.
Produkt jest w trybie gotowos$ci w ramach funkcji sieciowej, a przej$cie do stanu stabilnego zajmuje 30 minut.

Miejsce instalacji i Srodowisko pracy
Nastepujace $rodki przyczyniaja sie do prawidtowego funkcjonowania urzadzenia i wydtuzajg okres jego eksploatacii:

Urzadzenie nalezy ustawia¢ tylko na stabilnej, ptaskiej powierzchni i nie umieszcza¢ na nim zadnych przedmiotéw.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania w pomieszczeniach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci powietrza (np.
fazienki) lub o duzym zapyleniu (np. warsztaty).

Urzadzenie jest bardzo duze i ciezkie. Moze by¢ umieszczone tylko na odpowiednio mocnych i szerokich meblach, aby
urzadzenie nie wystawato poza krawedzie mebli. Alternatywnie, mozna go zainstalowaé na $cianie. W tym celu nalezy uzy¢
odpowiedniej ramy montazowej i postepowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Upewnij sig, ze istnieje swobodna cyrkulacja powietrza (nie stawiaj urzadzenia na potkach, na grubym dywanie, na tézku lub
w innym miejscu, ktére blokuje otwory wentylacyjne, i pozostaw co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich stron).
Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie bezposrednich zrédet ciepta (np. grzejnikow).

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub jasnego $wiatta sztucznego.

Nalezy unika¢ kontaktu z rozpryskami wodny lub kroplami oraz agresywnymi ptynami i nigdy nie uzywaé¢ urzadzenia w
poblizu wody. Szczegdlnie wazne jest, aby nigdy nie naraza¢ urzadzenia na zalanie (nie umieszcza¢ zadnych odbiornikéw
zawierajacych ptyny, takich jak napoje lub wazony, na urzadzeniu lub w jego poblizu).

Nigdy nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w bezposrednim sasiedztwie pdl magnetycznych (np. gtosnikéw).
PRZESTROGA!Swiece i otwarty ogien nalezy zawsze trzymaé z dala od tego produktu, aby unikna¢ ryzyka pozaru.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sig ciat obcych do wnetrza urzadzenia.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na duze wahania temperatury, poniewaz moze to spowodowac¢ kondensacje pary wodnej i
zwarcia.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na nadmierne wstrzasy lub wibracje.

Telewizor nalezy podtacza¢ wytacznie do prawidtowo zainstalowanego, tatwo dostepnego gniazdka sieciowego, ktérego
napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowe;j.
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2.1 Przeznaczenie produktu
To jest urzadzenie elektroniki uzytkowej. Stuzy do odbioru telewizji za posrednictwem anteny, anteny satelitarnej lub sieci telewizji
kablowej oraz do odtwarzania plikéw multimedialnych z Internetu i urzadzen pamigci masowej USB. Moze by¢ uzywane wytacznie
do celéw prywatnych, a nie do zastosowan przemystowych lub komercyjnych. Nie jest ono przeznaczone do zastosowan
medycznych, ratujgcych lub chronigcych zycie.
Nalezy stosowa¢ wylgcznie kable potgczeniowe i urzadzenia zewnetrzne, ktére sg kompatybilne z produktem pod wzgledem
bezpieczenstwa, kompatybilnosci elektromagnetycznej i ekranowania.
Urzadzenie to spetnia wszystkie normy i dyrektywy wymagane dla zgodnosci CE. W przypadku
nieautoryzowanej modyfikacji lub przebudowy urzadzenia, zgodno$¢ z tymi normami nie jest juz
gwarantowana. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za powstate w wyniku tego szkody lub usterki-
Nalezy uzywaé wytgcznie akcesoriéw zalecanych przez producenta. Nie nalezy uzywaé tego urzadzenia do celéw innych niz
wskazane i nie nalezy go w zaden sposob modyfikowa¢. Nalezy zawsze przestrzega¢ przepiséw i prawa kraju, w ktérym
urzgdzenie jest uzywane.
2.2 Objasnienie innych symboli
Na obudowie urzadzenia znajdujg si¢ nastepujace symbole:

RISK OF ELECTRIC SHOCK

e CAUTION

Symbol ten oznacza, ze wewnatrz urzadzenia znajduje sie potencjalnie zagrazajace zyciu wysokie napigcie. Z tego powodu
nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika

Klasa ochrony Il: Symbol ten oznacza, ze telewizor posiada podwojng izolacje i podlega Il klasie ochrony
elektrotechnicznej.
.‘ Dolby Symbol ten oznacza, ze telewizor obstuguje technologie Dolby Audio, ktéra zapewnia lepszg jako$¢
AUDIO dzwigku.
) Symbol ten oznacza, ze telewizor musi by¢ podtgczony do sieci pradu zmiennego.

— Symbol ten oznacza, ze pilot jest zasilany pragdem statym.

Znaki towarowe
Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwdjnego D sg znakami towarowymi Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

3. Wprowadzenie

Dzigkujemy za zakup tego Smart TV. To eleganckie urzadzenie to stylowe, nowoczesne urzadzenie do kazdego salonu, oferujgce
niesamowicie wyraziste odtwarzanie tresci telewizyjnych i multimedialnych w formacie panoramicznym. Jego wbudowane gto$niki
wzmacniajg potezny dzwigk stereo, a jesli posiadasz komputer, mozesz uzywac go nawet jako monitora.

4. Zawartos¢ opakowania

AR

biomnik TV Stoiak Pilot zdalnego 2 baterie typu AAA, Sruby do mocowania
forni ola sterowania 1,5V stojaka
cHiq| @ K
Gwarancj Instrukcja
o a instalacji
podstawy
-
[ e
Instrukcja obstugi Kabel mini-AV Karta gwarancyjna Instrukcja instalacji

podstawy
5. Pierwsze kroki

5.1 Montaz stojaka

Zanim bedzie mozna zainstalowa¢ telewizor, nalezy zamontowa¢ stojak. Alternatywnie, mozna go zainstalowa¢ na $cianie.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w zatgczonej instrukcji "Instrukcja instalacji stojaka". Do przeprowadzenia instalacji
potrzebny jest $rubokret krzyzakowy.
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5.2 Ustawianie telewizora

Ustaw telewizor na ptaskiej, stabilnej powierzchni (np. stét lub specjalnie zaprojektowana podstawa pod telewizor). Upewnij sig, ze
wszystkie kable sg utozone prosto oraz bezpiecznie i nie stwarzajg ryzyka potknigcia. Urzadzenie musi by¢ podtgczone do
gniazdka sieciowego za pomocg kabla sieciowego. Gniazdko to musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto
natychmiast wyja¢ wtyczke.

5.3 Wktadanie baterii do pilota
1. Odwrdéé pilota spodem do géry, umies¢ palec we wnece oznaczonej strzatkafi przesun pokrywe pojemnika na baterie w
kierunku strzatki. Zdejmij pokrywe pojemnika na baterie.

2. Wioz dotgczone do zestawu baterie (rozmiar AAA, 1,5 V) do pilota. Upewnij sig, ze baterie sg wiozone prawidtowo z
biegunowoscig pokazang wewnatrz pojemnika na baterie.
3.  Zatéz z powrotem pokrywe pojemnika na baterie i przesun jg w kierunku przeciwnym do strzatki, az zatrzasnie sie we
wiasciwym miejscu.
Przestroga:Wyjmij baterie z pilota, jesli nie zamierzasz uzywa¢ urzadzenia przez diuzszy czas. W przeciwnym razie
pilot moze zosta¢ uszkodzony przez wyciekajgcy kwas z baterii.

6. Elementy sterujace i potaczenia

Na nastepnych stronach mozna znalez¢ schematy réznych elementéw sterujgcych i wyswietlaczy na telewizorze. Poszczegélne
elementy sg ponumerowane na tych schematach. W poszczegdinych rozdziatach znajdujg sie opisy funkcji, ktére odnosza sie do
tych liczb.

Przestroga:Przed podtgczeniem lub odtgczeniem jakichkolwiek kabli nalezy wytgczy¢ wszystkie zwigzane z tym
urzadzenia (réwniez telewizor). W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.

32"
=058 s=00 |
40"

Wskaznik zasilania / czujnik pilota/ Przycisk ) Q MQWD O [ e O

1. Zigcze Common Interface
2. USB2.0: Port USB. Podtgcz urzadzenie pamigci USB do odtwarzania plikdw multimedialnych.
3. ANT1: Do podtgczenia anteny zewnetrznej

ANT2: Do podtgczenia anteny satelitarnej (ANT 2) (SATELITA)

4.  HDMI: Wejscie HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

HDMI1 (ARC) obstuguje HDCP, CEC i ARC.
5. AV IN: Wejscie sygnatu audio AV /wideo
6. WYJSCIE CYFROWE AUDIO: Podtacz do zewnetrznego urzadzenia cyfrowego audio.
7. LAN: Port lokalnej sieci (LAN). By podtacz do sieci, podigcz przewéd LAN do tego portu.
8. Wyjscie stuchawek Q: Wtyk jack stuchawek
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Pilot
Definicja przyciskéw pilota:
Nr

seryjny Przycisk Opis
1 Moc Wigczalwytacza telewizor
2 Info Wyswietla informacje o programie
3 U ienia |Wys$wietla menu Ustawien systemowych
4 Powrot Powraca do poprzedniego menu lub ustawienia
5 NETFLIX Otwiera aplikacje NETFLIX
6 prime video |Otwiera aplikacjg prime video
7 Glosnoscé+/- |Ustawienie gtosnosci
8 Zrédito Wybiera zrédio sygnatu
9 usB Przechodzi do zrédta USB

10 Teletekst Wyswietla lub ukrywa Teletekst
11 Wyciszenie |Wycisza lub pogtasnia dzwigk

12 Liczba Przyciski cyfrowe

13 EPG Uruchamia elektroniczny przewodnik programéw

14 EXIT }\:;i(s:jr:u ten przycisk, aby wyj$¢ z biezagcego menu lub biezacej
Przyciski kierupku: Z~[UP] do gory / ' [DOWN] w dof /€| 5 (HErFLx] —17
[LEFT] w lewo / # [RIGHT] w prawo 66— ey 18

15 Kierunek/ OK |Wci$nij przyciski kierunku, by wybra¢ opcje menu lub
ustawienia. Przycisk OK Wcisnij [OK], by wybra¢ lub
potwierdzi¢ element menu. W trybie TV liste kanatéw mozna
otworzy¢ za pomocg przycisku [OK].

16 Home Otwiera strone Android TV

17 YouTube Otwiera aplikacje YouTube
Odtwarzanie . -

18 Google Otwiera aplikacje Google play

19 Gtlos Wigcza funkcje sterowania gtosem

20 Program/A\/V |Wybiera programy w kolejnosci wzrastajacej lub malejgcej

21 Audio Wybierz $ciezke dzwiekowg dla biezgcego kanatu

22 Napisy Wybierz napisy

23 Media/ Kontrola odtwarzania mediéw précz B3 przycisku / kontrola
Teletekst teletekstu proécz przycisku Puaza Il

24 Kolor Uzywac¢ zgodnie z instrukcjami obstugi interfejsu.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

1. Skieruj pilota na czujnik pilota z przodu urzadzenia. Upewnij sig, ze nie ma zadnych przeszkéd pomiedzy pilotem a
czujnikiem.

2. Nacisnij zgdany przycisk na pilocie.

mozliwosci znajdowac¢ sie pod maksymalnym katem 30° z przodu telewizora. Nalezy réwniez upewni¢ sig, ze na
czujniku pilota nie ma zadnych zrédet jasnego $wiatta ani nawet $wiatta stonecznego.

Jesli urzadzenie przestaje reagowac na pilota, przycisk lub funkcja nie sg obstugiwane przez biezace ustawienie lub
baterie w pilocie sg roztadowane. W takim przypadku nalezy wymieni¢ baterie na nowe tego samego typu.

ﬂ Pilot dziata w zasiggu do 6 m. Podczas korzystania z pilota do sterowania odbiornikiem telewizyjnym, nalezy w miare

7. Podtaczanie anten, Internetu i urzadzen zewnetrznych

7.1 Podtaczanie anteny telewizyjnej lub telewizji kablowej

Do gniazda antenowego mozna podtgczy¢ kabel z anteny wewngtrznej lub
zewnetrznej albo telewizji kablowej (ANT1).

Aby przejsé do odbioru telewizji, wcisnij kilkakrotnie przycisk Zrédto (Source),
by wybra¢ zrédto sygnatu , TV".

7.2 Podtaczenie anteny satelitarnej

Kabel z anteny satelitarnej mozna podigczy¢ do gniazda ANT 2 SATELITA
Aby przej$¢ do odbioru z satelity, wybierz zrédto sygnatu , TV".

7.3 Podtaczanie kabla sieciowego (potaczenie LAN)

o Mozna réwniez nawigzaé potgczenie z Internetem przez WiFi.

Podtacz jeden koniec kabla sieciowego (kat. 5 lub lepszy) do portu sieciowego.
Kabel sieciowy nie jest dotgczony do zestawu. Podigcz drugi koniec kabla
sieciowego do huba lub routera w sieci domowe;j.
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7.4 Podtaczanie urzadzen zewnetrznych za pomoca ztacza HDMI

HDMI jest skrétem od "Interfejs multimedialny wysokiej rozdzielczosci" i umozliwia cyfrowg transmisje sygnatéw audio i wideo za
pomocy tego samego kabla. Potgczenie to zapewnia najlepszg jako$¢ odtwarzania i jest wtasciwym wyborem dla fanéw formatu
HD.

Do telewizora mozna podtgczy¢ maksymalnie trzy urzadzenia HDMI. Jesli chcesz podtgczy¢ urzadzenie HDMI zgodne z ARC (np.

kino domowe), musisz uzy¢ gniazda HDMI 1. Aby przesyta¢ dzwigk przez ARC, nalezy réwniez wigczy¢ opcje "ARC" w

Ustawienia", " System", " CEC".

1. Podigcz wyjscie z urzadzenia odtwarzajgcego, np. komputera zgodnego HOMI 1
ze standardem HDMI lub odtwarzacza Blu-ray, do jednego z wej$¢ HDMI —
w telewizorze. W tym celu nalezy uzy¢ kabla HDMI (nie dotgczonego do
zestawu).

2. Aby odtworzy¢ sygnat audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego w
telewizorze, wybierz odpowiednie zroédito sygnatu.

7.5 Podtaczanie komputera

Twoj komputer musi by¢é wyposazony w karte graficzng zgodng ze standardem HDMI, aby mozna byto podtgczy¢ go
do telewizora. Nie ma mozliwosci podtgczenia komputera z wyjsciem analogowym (VGA).

1. Uzyj kabla HDMI (nie dotgczonego do zestawu), aby podigczy¢ wyjscie
karty graficznej komputera stacjonarnego lub laptopa do jednego z wejs¢
HDMI telewizora. To potaczenie stuzy do przesytania obrazu i dzwigku z
komputera do telewizora.

2. Aby odtworzy¢ sygnat audio i wideo z komputera na telewizorze, wybierz
odpowiednie zrédto sygnatu.

7.6 Podtaczanie cyfrowego systemu audio

Mozna podtgczy¢ telewizor do cyfrowego systemu audio (np. wzmacniacz, kino

domowe).

1. Podigcz wtyczke na koncu koncentrycznego kabla audio (nie wchodzi w
skfad zestawu) do ztgcza Cyfrowego wyjscie audio w telewizorze.

2. Podigcz drugi koniec koncentrycznego kabla audio do urzgdzenia
zewnetrznego.

7.7 Podtaczanie urzadzen USB

Telewizor posiada dwa porty kompaktowe USB 2.0, do ktérych mozna podtgczy¢ odpowiednie urzadzenia
pamieci masowej (np. pamieci USB, dyski twarde USB, smartfony). Nastepnie mozna odtwarza¢ pliki
multimedialne z urzadzen pamieci masowej USB (zdjgcia, filmy, itp.).

Jezeli poditaczysz klawiature USB, mozesz uzywac jej do sterowania wejsciem i kursorem
funkcji Smart TV.

7.8 Gniazdo kart Cl

W przypadku wykupienia abonamentu na ogladanie programéw zakodowanych
u operatora telewizji ptatnej, mozna do tego gniazda witozy¢ modut z kartg Cl lub
Cl+. Dla uzyskania dalszych informacji nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacja
dotgczong do karty ClI.

<l svRTorRo

I

wylgczy¢ telewizor. W przeciwnym razie moze doj$¢ do

2 Przestroga!Przed wiozeniem lub wyjeciem modutu ClI nalezy
uszkodzenia modutu lub telewizora.

7.8.1 Wkiadanie karty Cl
1. Wi6z modut z kartg Cl lub Cl+ do gniazda kart Cl. Upewnij sig, ze jest to wlasciwa pozycja.

7.8.2 Wyjmowanie karty Cl

1. Aby wyja¢ karte Cl, ostroznie wyciggnij jg z gniazda kart CI.

Modut CI/Cl+ jest uruchamiany po wiaczeniu telewizora. Moze to troche potrwaé. Powinno sie¢ wtedy mie¢ mozliwo$¢ ogladania
zakodowanych kanatéw. Jesli tak nie jest, skonsultuj sie z dostawcg ptatnej telewizji, aby sprawdzi¢, czy sygnat zostat dla Ciebie
wigczony.

Menu "Informacje CI" pozwala wybra¢ wykryty modut CI/Cl+ i skonfigurowaé dalsze ustawienia.

7.9 Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego z wyjsciem AV
Urzadzenia zewnegtrzne (np. kamera, konsola do gier) nalezy podtgczy¢ za pomocg gniazda wejsciowego AV bezposrednio do
telewizora za pomocg standardu Cinch (czerwony, biaty i zotty).

1. Connect the Mini AV cable supplied to the socket.

2. Podtacz urzadzenie zewngtrzne do gniazd w tym samym kolorze na kablu
Mini AV, uzywajac w razie potrzeby konwencjonalnego kabla AV (brak w
zestawie).

3. W celu odtworzenia sygnatu audio i wideo wprowadzonego z urzagdzenia
zewnetrznego na telewizorze, wybierz zrédto sygnatu "AV".
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7.10 Podtaczanie stuchawek
Mozesz podtaczy¢ stuchawki lub analogowe urzadzenie odtwarzajace do gniazdka oznaczonego
symbolem stuchawek. Uzyj kabla audio z wtyczkg typu jack 3.5 mm.

8. Rozpoczecie pracy

8.1 Wiaczanie i wylaczanie telewizora

Wiaczanie

Sprawdz, czy telewizor znajduje si¢ w trybie czuwania. Oznacza to, ze kabel zasilajacy musi by¢ podtaczony do dziatajacego
gniazda sieciowego. Nastepnie nacisnij przycisk Power na urzadzeniu lub (U] przycisk na pilocie, aby wtaczy¢ telewizor.
Wytaczanie

Aby wytaczy¢ telewizor, naci$nij przycisk Power na urzadzeniu lub (U] nacisnij przycisk na pilocie.

Uwagi:

Po naciénieciu i przytrzymaniu przycisku Power lub & przycisku czuwania na pilocie zdalnego sterowania, telewizor przejdzie do
trybu petnego czuwania. Po ponownym wiaczeniu zasilania, telewizor uruchomi sie z oryginalng procedurg wigczania.

W przypadku braku sygnatu wejsciowego (brak odbioru telewizji lub brak odtwarzania z urzadzen zewnetrznych)
o pojawi sie komunikat "Staby sygnat lub brak sygnatu". Mozliwe jest réwniez, ze ekran pozostanie ciemny lub
wyswietlane beda zaktocenia.

9. Obstuga

9.1 Funkcja pomocy

Funkcja pomocy oferuje wiele informacji na temat obstugi telewizora.

- Naciénij przycisk = home na pilocie. Wybierz z opcji ikone Al PONT lub Apps. Wybierz z
opcji Help zadany temat pomocy. Mozna uzy¢ przyciskéw strzatek i OK, aby dokonaé
wyboru.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w pomocy na ekranie telewizora.

9.2 Instrukcja pierwszej instalacji
Po wiaczeniu telewizora po raz pierwszy, pojawi sie ekran powitalny. Uzyj przyciskéw A i V, OK, aby poruszaé si¢ po
nastepujacych opcjach.

PRRIRIRY PR

Uwaga: Ta metoda parowania obstuguje tylko oryginalnego pilota i telewizor i nie obstuguje pilotéw innych producentéw.
Rysunki i ilustracje majg charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od rzeczywistego wygladu
produktu.

Opcje energetyczne

Tryb oszczedzania: Zmniejsz zuzycie energii, gdy nie uzywasz urzadzenia.

Whbudowany Chromecast: Udostepnij to urzadzenie Google Cast nawet w trybie gotowosci.
Budzenie tylko w sieci: Udostgpnij to urzadzenie tylko dla funkcji Wake on Network w
trybie gotowosci.

Tryb tunera

Przed przystapieniem do skanowania uzytkownik moze najpierw wybra¢ "Tryb tunera". Ma
on ponizsze opcje do wyboru.

Antena (warto$¢ domysina). Kabléwka. Satelita

Uwagi: Prosze zapoznac¢ sie z sekcjg 9.3 Pulpit wyszukiwania.

9.3 Skanowanie kanatéw
W tej sekcji opisano sposob automatycznego wyszukiwania i zapisywania kanatéw. Mozna to zrobi¢ w kazdym z ponizszych
przypadkow:

- pominates$ krok instalacji kanatu w poczatkowej konfiguracii;

- zostate$ poinformowany, ze nie ma zadnych kanatéw w trybie TV;

- chcesz zaktualizowac listg kanatow.
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Wyszukiwanie kanatéw w trybie anteny

1. Nacisnij przycisk +(3), aby otworzy¢ menu "Opcje TV".

2. Naci$nij przyciski strzatek <i > (15) na pilocie, wybierz opcje "Ustawienia" i naci$nij przycisk OK
(15) aby wyswietli¢ podmenu "Ustawienia".

3. Nacisnij przyciski strzatek A i \V(15) na pilocie, wybierz opcje "Kanat" i naci$nij przycisk OK (15),
aby wyswietli¢ podmenu "Kanat".

4. Po kliknieciu na Skanowanie kanatéw, rozpocznie si¢ automatyczne skanowanie. Strona zostanie
wys$wietlona jak ponizej.

Wyszukiwanie kanatéw w trybie telewizji kablowej

a)

b)

Wybierz operatora, jak pokazano na ponizszym rysunku, mozesz wybra¢ metode wyszukiwania operatora w swoim
kraju, na przyktad UPC:

Przed przeszukaniem kanatéw nalezy upewni¢ sig, ze zostaty ustawione wtasciwe parametry operatora. Mozna je
uzyskac od przedstawiciela operatora. Po zakonczeniu ustawiania czestotliwosci i identyfikatora sieci, nalezy nastawi¢
na pozycje skanowania i nacisna¢ przycisk OK (15), aby rozpocza¢ skanowanie.

Jezeli nie mamy operatora do wyboru, ustawiamy tryb skanowania na petny, zmieniamy nastawienie na skanowanie, a
nastepnie naciskamy przycisk OK (15), aby rozpocza¢ skanowanie. Spowoduje to petne skanowanie kanatéw
cyfrowych i analogowych, jak pokazano na rysunku:

Skanowanie kanatu Skanuj wszystkie kanaly. ‘Skanuj wszystkie kanay.

(@-1) (a-2) (b-1)

Wybierz typ satelity, a nastepnie wybierz opcje Kanaty

a)

b)

Tryb instalowania kanatu

Uwaga:

Preferowany Satelita

W podmenu "Tryb instalacji kanatéw" nalezy wybraé Preferowany typ satelity, a nastepnie wybra¢ Kanaty.

Wybierz operatoréw, mozesz wybra¢ wyszukiwanie operatoréow w swoim kraju, Naci$nij przyciski strzatek > (15) ,
Kanaty —Ponowne skanowanie satelity — Nastepnie bedzie kilku operatoréw, wybierz jednego operatora. Jak
pokazano:

Zostang wyswietlone niektdre domysine satelity. Wybierz Dalej, aby rozpocza¢ skanowanie.

Satelita Gtowny

Jesli nie mozesz znalez¢ preferowanego operatora, wybierz Satelite Gtéwnego, nacisnij przyciski strzatek > (15) ,
Kanaty —Ponowne skanowanie satelity —Przy skanowaniu w ciemno.

Ponowne skan. satel. Tryb instalowania kanatu

(a-1) (a-2) (a-3) (b-1)

Kroki do wyszukiwania kanatéw przez Unicable: otwdrz menu opcji, wybierz Ponowne skanowanie satelity-> Wiecej-> Unicable |
lub UnicableIl. Ustaw prawidiowe parametry tunera i czestotliwosci, nastepnie wybierz Dalej i odpowiedniego satelite, a
nastgpnie rozpocznij wyszukiwanie. W celu uzyskania informacji na temat tunera i czgstotliwosci nalezy skontaktowac sig¢ z
dostawca sprzetu Unicable.
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Ponowne skan. satel. Ponowne skan. satel Unicable |

9.4 Dodaj satelite

Dodaj satelite stuzy do dodawania satelity do bazy danych.

Opcja Dodaj satelite nie jest domysinie dostepna. Uzytkownik musi przej$¢ do opcji Ponowne skanowanie satelity — Wiecej, aby

wybra¢ typ urzadzenia satelitarnego, a nastepnie powréci¢ do strony Kanaty, wybra¢ Dodaj Satelite, aby doda¢ satelite, Nacisna¢

przycisk OK (15), aby ustawi¢ szczegdtowe informacije o satelicie.

Stan satelity: Ta pozycja nie moze by¢ modyfikowana, gdy uzytkownik wybierze

Preferowanego satelitg, ale jest dozwolona w Satelicie Gtéwnym. Stuzy do

ustawienia statusu (wtaczony, wytaczony) wybranego satelity.

Wyboér satelity : nie moze by¢ ustawiony przez uzytkownika.

Tryb skanowania: Nacisnij przyciski strzatek < i > (15), aby wybrac¢ tryb

skanowania. (Sie¢/Petne)

Typ skanowania: Skanuje wszystkie aktywne kanaly stacji nadawczych i zapisuje

je wTV. (Wszystkie/Tylko kanaty kodowane/Tylko kanaty bezptatne )

Typ sapisu: Nacisnij przyciski strzatek < i > (15), aby wybra¢ typ sklepu. (Wszystkie/Tylko kanaty cyfrowe/Tylko kanaty radiowe)

Konfiguracie LNB

- Moc LNB: Uzytkownik moze ustawi¢ stan zasilania LNB na wiaczony lub wytaczony.

- Czestotliwos¢ LNB: Jeden z parametréw satelity, niektére specyficzne wartosci (Universal, 5150 5750 itp.) sq dostepne do
wyboru przez uzytkownika poprzez naci$nigcie przycisku "Enter".

- Odcien 22 KHz: Pozycja ta stuzy do tonowania parametru satelity 22 kHz, mozna jg edytowac tylko wtedy, gdy wartos¢
czestotliwosci LNB wybiera warto$¢ 5150 i ponizej wartosci pozycii.

Transponder: Pozycja ta zawiera 3 podpozycje nazwane Czestotliwos¢, Szybko$¢ transmisji sygnatu i Polaryzacija.

Uzytkownik moze modyfikowa¢ te wartosci recznie (Czestotliwo$é, Szybkos¢ transmisji sygnatu) lub naciskajac przycisk

"Enter" (Polaryzacja).

Jakosé sygnatu: Wartos¢ w zakresie od 0 do 100 oznacza aktualng jako$¢ sygnatu.

Poziom sygnatu: Warto$¢ w zakresie od 0 do 100 oznacza aktualny poziom sygnatu.

9.5 Reczne strojenie satelity

Reczne strojenie satelitéw jest podobne do pojedynczego skanowania anteny w zakresie fal radiowych. Stuzy do skanowania
tylko jednego satelity poprzez ustawienie Transpondera wybranego satelity. W tym stanie skanowania, uzytkownik moze
modyfikowac¢ tylko Transponder, pozostate pozycje sa wytaczone.

9.6 Edytowanie kanatéw

Zamiana kanatow

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy LCN jest wytaczony.

Do zamiany dwoch kanatéw mozemy uzy¢ funkcji zamiany kanatow.

1. Nacis$nij przyciski & (3), aby otworzy¢ menu ,Opcje TV”. Zamiana kanalow

2. Nacisnij przyciski strzatek < i > (15) na pilocie, wybierz opcje ,Ustawienia” i nacisnij przycisk OK T R
(15), aby wyswietli¢ podmenu ,Ustawienia”. :

3. Za pomocqg przyciskow strzatek A i \/ (15) na pilocie, wybierz opcje ,Kanal” i nacis$nij przycisk
OK (15), aby wys$wietli¢ podmenu ,Kanat”.

4.  Za pomocg przyciskow strzatek A i \V (15) na pilocie, wybierz opcje ,Kanaty” i nacis$nij przycisk
OK (15), aby przej$¢ do podstrony.

5. Zapomoca przyciskow strzatek A i \V (15) na pilocie, wybierz opcje ,Zamiana kanatéw” i naci$nij
przycisk OK (15), aby wyswietli¢ strone ,Zamiana kanatow”.

6.  Nacisnij przyciski strzatek A i \V (15) na pilocie i naci$nij OK (15), aby wybra¢ dwa kanaly, ktére
chcesz zamienic.

[m]
o
o
o
[m]
[m]
o
[m]

Pomijanie kanatéw

1. W podmenu ,Kanaty” nacisnij przyciski strzatek A i \V (15) na pilocie, wybierz opcje ,Pomin kanat” i nacisnij przycisk OK
(15), aby wyswietli¢ strone ,Pomin kanat”.

2. Naci$nij przycisk OK (15) na pilocie, aby je zaznaczy¢. Obok nazwy kanatu pojawi sig ikona.

3.  Od tej chwili podczas przetaczania kanatéw ten kanat bedzie pomijany.
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W celu ponownego udostepnienia kanatu do normalnego przetaczania kanatéw, nalezy powtérzy¢ powyzsze kroki.

Lista kanatow

W dzisiejszych czasach zakres kanatéw telewizyjnych jest tak ogromny, ze lista kanatéw zwykle zawiera kilkaset kanatow.
Znalezienie konkretnego kanatu jest czesto trudne lub czasochtonne. Funkcja wyszukiwania utatwia znalezienie okreslonego
kanatu:

1. Otworz liste kanatéw: nacisnij przyciski OK (15), aby wyswietli¢ liste kanatow.

2. Nacisnij ZIELONY. To spowoduje wyswietlenie wiekszej ilosci operaciji dla listy kanatow.

3. Zapomoca przyciskow strzatek A i v (15) wybierz opcje, Znajdz " i przycisk OK (15). Na ekranie zostanie wyswietlone okno
dialogowe wprowadzania danych.

Wprowadz numer kanatu lub nazwe kanatu, pod$wietl ikone potwierdzenia, a nastepnie naci$nij przycisk OK (15). Telewizor

wyszuka kanaty.

4.  Wybierz opcje ,Sortuj” za pomocg przyciskow strzatek A i v (15)i przycisk OK (15).

Nacisnij przyciski strzatek A i v (15) na pilocie, wybierz pozycje i naci$nij przycisk OK (15), ta strona powrdci do listy kanatéw, a

kanat wyswietli si¢ w kolejnosci, ktorg wybierzesz.

5. Naciénij ZOLTY. To pokazuje Wybierz typ. Wyswietlona zostanie strona filtrowania. Zostanie wy$wietlona strona z filtrem.

Nacisnij przyciski strzatek A i v (15) na pilocie, wybierz pozycje i nacisnij przycisk OK (15), ta strona wréci do listy kanatéw, a kanat

zostanie wyswietlony przez wybrany filtr.

(2) 4)
9.7 Definiowanie ulubionych kanatéw
W ten sposob mozna dodac kanaty do listy Ulubionych lub je usung¢:
1. Nacisnij przycisk OK (15), aby wyswietli¢ liste kanatow.
2. Nacis$nij przycisk NIEBIESKI, aby dodac¢ lub usung¢ ulubiony kanat.
3. Naci$nij ZOLTY—~Wybierz typ—Ulubione, aby zmieni¢ biezaca strone na liste ulubionych.

9.8 Starter

Nacisnij przycisk a (16), aby otworzy¢ gtéwny interfejs.

1. Asystent Google 6. Ustawienia

2. Wyszukiwanie tekstu 7. Zegar

3. Powiadomienia systemowe 8. Aplikacje

4. Zrédio 9. Lista ulubionych
5. Potaczenie internetowe 10. Przypiete kanaty

9.9 Podtaczanie Google Home do telewizora

Na stronie gtéwnej telefonu komérkowego, otwdrz aplikacje Google Home
Woybierz odpowiednig nazwe urzadzenia z listy urzadzen.

Kliknij ,przeslij moj ekran”

Wybierz ,Przeslij ekran”

Kliknij ,Rozpocznij teraz”, aby ponownie potwierdzi¢

oo N=
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9.10 Udostepniaj zdjecia, muzyke i filmy na telewizorze

1. Otworz film, album ze zdjeciami, muzyke i inne aplikacje w telefonie komérkowym, znajdz i kliknij przycisk 57 ;

2. Wybierz odpowiednig nazwe urzadzenia z rozwijane;j listy.

3. Zapomoca urzadzenia przeno$nego wybierz zdjecia, muzyke i wideo do odtworzenia, a nastgpnie udostgpnij je na TV.

9.11 Jak korzystac z interaktywnej funkcji wieloekranowej

1. Podiacz telewizor i telefon komérkowy do tej samej sieci;

2.  Otworz aplikacje Multi-ScreenShare na telewizorze, znajdz nazwe urzadzenia i nacisnij przycisk OK (45), aby wybra¢ system
Android lub 10S w zaleznosci od typu telefonu komérkowego;

3. Otworz aplikacje do odtwarzania wideo na telefonie komoérkowym z systemem Android, w interfejsie wideo pojawig sie
nastepujace przyciski, kliknij przycisk El. Po kliknigciu pojawig sie dostgpne nazwy telewizoréow w biezacej sieci, kliknij
nazwe telewizora wyswietlong w aplikacji Multi-ScreenShare, aby udostepni¢ jg na telewizorze;

4. W systemie I0S otworz centrum sterowania w telefonie komérkowym, kliknij opcje Screen mirroring I8, telefon komérkowy
wyswietli urzadzenia dostepne w biezacej sieci, kliknij nazwe telewizora wyswietlong w aplikacji Multi-ScreenShare, aby
udostepni¢ jg na telewizorze.

Niektdére z powyzszych zrédet sygnatu otwierajg ptatne ustugi przesytania strumieniowego online. Wiecej informaciji
na temat abonamentdéw i cen mozna znalez¢ na odpowiednich stronach internetowych dostawcow.

9.12 Korzystanie z EPG (Elektroniczny przewodnik po programach)

EPG jest przewodnikiem ekranowym, ktory wyswietla zaplanowany program telewizji cyfrowej. Mozna w nim nawigowaé, wybierac

i przegladac¢ programy.

Uwaga: DTV EPG nie wymaga potaczenia z Internetem.

- W celu korzystania z EPG DTV, nacisénij przycisk EPG na pilocie, pojawi sie menu Przewodnik po programach, ktére
pozwala na uzyskanie informacji o biezacym lub przyszlym odtwarzaniu programu na kazdym z kanatéw. Poruszaj sie po
réznych programach za pomoca przyciskéw ze strzatkami na pilocie.

- Uzyj odpowiednich kolorowych przyciskéw wyswietlanych na dole ekranu, aby wyswietli¢ EPG.

- Moze nie by¢ zadnych informacji do wyswietlenia. Najpierw zmien kanat, a telewizor bedzie mogt uzyska¢ odpowiednie
informacje EPG z sygnatu telewizyjnego, gdy kanat bedzie wiaczony.

9.13 Teletekst

Teletekst to jednokierunkowy lub nieinteraktywny system do przesytania tekstu i grafiki poprzez
transmisje radiowa lub kablowa do wyswietlania na telewizorze. Do wyodrebnienia informacii Teletekst
teletekstu potrzebny jest dekoder lub mikroczip znajdujacy sie w odbiorniku telewizyjnym.

Teletekst moze by¢ transmitowany przez kabel jednokierunkowo lub nadawany drogg radiowa lub
telewizyjna. W przypadku telewizji moze on zajmowaé caty kanat lub by¢ zakodowany w interwale
wygaszania pionowego lub VBL.

Informacje teletekstu

Teletekst to dane tekstowe (poziom 1.5), ktére sa przesytane w cyfrowej sieci DVBT i sieci analogowej.

Oryginalna koncepcja to elektroniczny magazyn oparty na serwisie biezacym (programie, kanale)

nadawanym z nagtéwka.

Zwykle strumien teletekstu jest zawsze otwarty i buforuje strony po uruchomieniu ustugi; innymi stowy

mechanizm teletekstu jest zawsze uruchomiony po uruchomieniu wideo; nawet gdy AP teletekstu jest

ukryte, mechanizm teletekstu jest uruchomiony.

Pokaz: Nacisnij przycisk [& (10), aby wyswietli¢ teletekst.

Wyjdz: Naci$nij przycisk EXIT, aby wyj$¢ z teletekstu.

Uwaga: Jedli aktualny kanat nie bedzie posiadat teletekstu, wyswietlony zostanie komunikat "Brak teletekstu" jako przypomnienie.

Szczegoly:

* Jezyk teletekstu cyfrowego: Jest on zaprojektowany tak, aby pokazywat poczatkowy numer strony teletekstu, co oznacza,
Ze inny wyb6r prowadzi do innego numeru strony poczatkowe;.

* Jezyk strony dekodowania: Mozesz wybra¢ czcionke zgodnie z wiasnymi preferencjami, a strona teletekstu zostanie

wyswietlona w odpowiadajacym jej stylu czcionki.

Poziom prezentacji telegazety: Opcja ta definiuje elementy systemu, ktére majg by¢ pokazywane z danymi teletekstu.

*

9.14 HbbTV
HbbTV (Hybrydowa telewizja szerokopasmowa) to ustuga oferowana przez niektérych nadawcow i
dostgpna tylko na niektorych kanatach telewizji cyfrowej. HbbTV oferuje interaktywng telewizje za HBBTV - ustawienia

posrednictwem szerokopasmowego Intemetu. Te interaktywne funkcje sg dodawane i wzbogacajg et
zwykte programy cyfrowe i obejmujqg takie ustugi jak: cyfrowy teletekst, elektroniczny przewodnik po
programach, gry, gtosowanie, szczegétowe informacje zwigzane z biezacym programem, interaktywna
reklama, magazyny informacyjne, telewizja typu catch-up, itp. Aby korzysta¢ z HbbTV, upewnij sie, ze
telewizor jest podtaczony do Internetu, a HbbTV jest wigczone.

Istniejg pewne ustawienia HBBTV, mozna je sprawdzi¢ za pomoca "Przycisk Enter Menu > Wybierz
Opcje zaawansowane> Ustawienia HBBTV”.

Szczegoty:

> Wsparcie HBBTV: Stuzy do sterowania funkcjg HBBTV.
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> Nie $ledz/Ustawienia plikéw cookie/Trwate przechowywanie/Blokuj $ledzenie witryn/ldentyfikator urzadzenia/Resetuj
identyfikator urzadzenia: To wszystko sg ustawienia przegladarki HBBTV.

o Twoj telewizor wymaga potaczenia z Internetem, aby ustugi HbbTV dziataty.

9.15 Odbioér TV

Telewizor umozliwia ogladanie cyfrowych i analogowych programéw telewizyjnych za pomoca anteny zewnetrznej lub
wewnetrznej, kablowej i satelitarnej. Umozliwia réwniez odbiér cyfrowych stacji radiowych i kanatéw danych. W tym celu nalezy
podtaczy¢ odpowiedni kabel antenowy do jednego z gniazd ANT1 lub ANT2 (SATELLITE) na panelu A zlacza interfejsu z tytu
telewizora. Przy pierwszym uzyciu urzadzenia nalezy zaprogramowac kanaty lub wykona¢ automatyczne wyszukiwanie kanatow.
Zazwyczaj jest to czes$¢ procesu konfiguracji w Kreatorze pierwszej konfiguracii.

cyfrowej. Jest wiec mozliwe, ze zaden analogowy kanat telewizyjny nie bedzie mégt by¢ odbierany za pomocg

o W Niemczech i w wielu innych krajach Europy kanaly telewizyjne sg obecnie nadawane wylacznie w formie
anteny.

9.16 Zrédto sygnatu HDMI

Uwaga: Przed podtaczeniem kabli nalezy wytaczy¢ telewizor i urzadzenie zewnetrzne, ktére ma by¢ podtaczone, w
t : L przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzen.

Do telewizora mozna poditaczy¢ nawet urzadzenia HDMI. HDMI jest skrotem od "Interfejs multimedialny wysokiej rozdzielczosci" i

umozliwia cyfrowe przesytanie sygnatéw audio i wideo tym samym kablem.

Port HDMI1 obstuguje réwniez funkcie ARC, ktéra udostepnia opcje Ustawienia-->Preferencje urzadzenia-->Wej$cia--

>Sterowanie HDMI.

1. Podtacz urzadzenie zewngtrzne do telewizora za pomocg zwyktego kabla HDMI (nie dotaczonego do zestawu).

Nalezy pamigtac, ze kabel musi by¢ kompatybilny z wybranym zastosowaniem. Na przyktad, uzyj kabla w wersji 1.4/2.2
dla ARC CEC lub kabla w wersji 2.0 dla Ultra HD.

2. Otworz aplikacje TV na zywo, naciénij przycisk zrédta ( 8 ), aby wyswietli¢ menu wyboru zrédta sygnatu. Wybierz zadane
zrédio sygnatu HDMI, i potwierdz przyciskiem OK (15).
3. Rozpocznij odtwarzanie na podtgczonym urzadzeniu.

9.17 Uzywanie telewizora jako monitora komputerowego

do telewizora. Nie ma mozliwo$ci podtaczenia komputera z wyjsciem analogowym (VGA).

9 Twoj komputer musi by¢ wyposazony w karte graficzng zgodng ze standardem HDMI, aby mozna byto podiaczy¢ go
Uwaga: Przed podigczeniem kabli nalezy wytaczy¢ telewizor i komputer, w przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia urzadzen.

Podtacz wyjécie z karty graficznej komputera do jednego z portéw HDMI w telewizorze. Do tego celu potrzebny jest kabel HDMI

(nie dotgczony do zestawu).

9.18 Zrédto sygnatu AV

Do telewizora mozna podtaczy¢ urzadzenie z wyjsciem AV (np. analogowa kamere wideo, rejestrator wideo).
Q Uwaga: Przed podtgczeniem kabli wytacz telewizor i urzadzenie zewnetrzne, ktére chcesz podiaczy¢, w przeciwnym

razie moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzen.

1. Podtacz dotaczony do zestawu kabel Mini AV do gniazda.

2. Podtacz urzadzenie zewnetrzne do gniazd w tym samym kolorze na kablu Mini AV, uzywajac w razie potrzeby zwyktego
kabla AV (nie dotaczonego do zestawu).

3. Otworz aplikacje TV na zywo, naci$nij przycisk zrodta ( 8 ), aby wyswietli¢ menu wyboru zrédta sygnatu. Nacisnij przyciski
strzatek A /V , <i> (15), wybierz pozycje AV i nacisnij przycisk OK (15).

4. Rozpocznij odtwarzanie na podtgczonym urzadzeniu.

9.19 Zrédto sygnatu USB (odtwarzanie plikéw multimedialnych)
Do telewizora mozna podiaczy¢ kompatybilne urzadzenia USB, aby odtwarza¢
obstugiwane pliki multimedialne (np. zdjecia, muzyke) zapisane na urzadzeniach
USB. Aby wej$¢ na strone gtéwng i wybra¢ aplikacie Media Player, naci$nij na
pilocie przycisk skrétu USB lub naci$nij przycisk strony gtéwnej. Powyzej znajduja
sie opcje filtrowania wedtug typu pliku. Ponizej mozna zobaczy¢ wybrany folder
na urzadzeniu pamieci masowej USB (poczatkowo mozna zobaczy¢ tylko folder
gtéwny samego urzadzenia)

o Aby podtaczy¢ lub odtaczy¢ urzadzenie pamieci masowej USB, nie

trzeba koniecznie wytaczaé telewizora.

10. Menu

Opcje telewizora
Twoj telewizor posiada rézne menu, ktére mozna wykorzysta¢ w celu dostosowania go do indywidualnych wymagan. Mozna
nacisna¢ ikong przycisku {+(3) na ekranie gtéwnym, aby przej$¢ do menu ustawien.
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Opcije telewizora

Wejscia D Zasilanie Karta CI Opcje zaawansow

= 0

Wejscia: Lista stanéw wejs¢. Stan wejscia podigczonego i czuwania bedzie wyswietlany oddzielnie.

Obraz: Zapewnia funkcje regulacji wideo dla uzytkownikéw. Pozwala uzytkownikom dostosowa¢ jako$¢ obrazu lub obrazu, aby

uzytkownicy mogli cieszy¢ sie ogladaniem telewizji. Uzytkownik moze nacisngé przycisk w gére/w dot, aby wybraé ,Funkcja obrazu”,

ktorg chce dostosowac.

Dzwiek: Znajdz w tym podmenu ustawienia balansu dzwigku, gtosnikéw, wyjscia cyfrowego, SPDIF i innych.

Zasilanie

- Minutnik zasypiania: Wylacznik czasowy przetacza telewizor w tryb gotowosci po okreslonym czasie. Aby anulowaé
wytacznik czasowy, ustaw na ,\Wyt.”.

- Obraz wylaczony: Szczegdtowe informacje znajdujg sie w opisie na stronie 14.

- Wytacz minutnik: Mozna ustawic¢ staly czas, ktory liczy sie od wigczenia telewizora. aby wytaczy¢ telewizor.

- Automatyczne wytaczanie bez sygnatu: Mozna ustawi¢ czas na wytaczenie TV. Jeéli telewizor nie bedzie w stanie
odbiera¢ sygnatu, telewizor wytaczy sie po czasie braku sygnatu.

Karta Cl: Informacje o karcie Cl moga zosta¢ wy$wietlone na ekranie.

Opcje zaawansowane

- Konfiguracja: Za pomocg tego polecenia mozna uruchomi¢ Kreator instalacji, ktory z tatwoscig przeprowadzi Cie przez
konfiguracje urzadzenia.

- Wycisz/Niebieski: Przycisk Blue Mute wt./wyt. Ekran stanie sie niebieski przy braku sygnatu z wybranego kanatu, jesli
wiaczysz funkcje Blue Mute.

- Kanat domysIny: Mozna ustawi¢ domysiny kanat startowy

- HBBTYV - ustawienia: Mozna aktywowac lub dezaktywowaé funkcje ustawien HBBTV.

- Napisy ekranowe: Tutaj mozna aktywowaé lub dezaktywowac wyswietlanie napiséw. Nie wszystkie programy sg nadawane
Z napisami.

- Teletekst: Mozna ustawi¢ jezyk teletekstu.

- Informacje o systemie: Wyswietla informacje o systemie

Ustawienia

Siec i Internet:

- Wi-Fi: Wiacz sie¢ Wi-Fi, aby uzyska¢ dostep do Internetu za posrednictwem bezprzewodowego
potaczenia sieciowego. Wybierz dostepng sie¢, nacisnij przycisk OK (15), aby potwierdzi¢. W
razie potrzeby pojawi sig ekran z prosbg o wprowadzenie hasta.

- Pokaz wszystkie: Nacisnij przycisk OK (15), aby wys$wietli¢ wszystkie dostepne sieci lub mniej.

Inne opcje

- Dodaj nowa sie¢: Mozna dodac sie¢ bezprzewodowa.

- Skanowanie zawsze dostepne: Zaznacz, aby wyszukiwaé sieci nawet przy wytaczonym Wi-Fi.

- Wow: Budzenie w sieci bezprzewodowe;j.

- Wol: Budzenie w sieci przewodowej.

- Woc: Obudz sie na Chromecascie.

Ethernet

- Nie potaczono: Pokaz, czy Ethernet jest podtaczony.

- Ustawienia serwera proxy Mozna ustawi¢ serwer proxy.

- Ustawienia IP: Skonfiguruj ustawienie IP dla potaczenia sieciowego.

Kanat

- Kanaly: wyszukiwanie kanatéw i opcje zaawansowane.

- Automatyczna aktualizacja kanatow: Automatyczna aktualizacja kanatéw.

- Aktualizacja kanatu-komunikat: wiadomo$¢ ostrzegajgca o znalezieniu nowych kanatéw (domysinie WLACZONE).

- Kontrola rodzicielska: Ustawienie kontroli rodzicielskiej umozliwia blokowanie tresci, ktére nie sg odpowiednie do
ogladania przez dzieci.

- Licencje Open Source: Kliknij, aby przeczyta¢ szczegoty dotyczace licenciji.

Ustawienia

Konta i rejestracja: Wykorzystaj w petni mozliwosci swojego telewizora. Wybierz typ konta i zaloguj sie, aby otrzymywaé¢ nowe
aplikacje, filmy z rekomendacjami i wiele innych.

Aplikacje: Mozna wyswietli¢ szczegéty dotyczace aplikacji lub innej pozycji na liscie. Dostgpne informacije i elementy sterujace
réznig sie w zaleznosci od réznych typéw aplikaciji.

Piloty i akcesoria: W celu podtaczenia pilota przez Bluetooth, przed sparowaniem urzadzen Bluetooth upewnij sig, Zze s one w
trybie parowania.

Parametry urzadzenia: Wigcej informaciji na temat tych ustawien mozna znalez¢ w innych rozdziatach.

Podmenu “Parametry urzadzenia” zawiera nastgpujgce opcje:
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Informacje: Tutaj znajdziesz podstawowe informacje o telewizorze, Tutaj wyswietlg sie podstawowe

informacje o telewizorze, w tym Aktualizacja systemu / Nazwa urzadzenia / Restet Parametry urzqdzenia

/| Status / Informacje prawne / Model / Wersja / Wersja oprogramowania / Netflix ESN / Poziom

poprawek bezpieczenstwa Androida / Wersja Kernela / Kompilacja. Uzytkownik moze nacisna¢

przyciski strzatek /\ i \V (15), aby sprawdzi¢ informacije.

Data i godzina: Uzytkownik moze wybra¢ te pozycje, aby ustawi¢ elementy zwigzane z czasem w

urzadzeniu TV, w tym Automatyczng date i godzing, Ustaw date, Ustaw czas, Ustaw strefe czasowa,

Uzyj formatu 24-godzinnego. Gdy opcja Automatyczna data i godzina jest ustawiona na "Uzyj czasu

sieciowego", Ustaw date i Ustaw czas.

Automatyczny data i godzina: Uzyj czasu podanego przez sie¢. W przypadku wybrania opcji Wyt.

mozna réwniez ustawi¢ aktualny czas recznie.

- Ustaw date: Ustaw date.

- Ustaw godzineg: Ustaw czas.

- Ustaw strefe czasowa: Wybierz swojg strefe czasowa.

- Format 24-godzinny: Ustaw czas wyswietlania w formacie 12 lub 24-godzinnym.

Minutnik

- Typ automatycznego wiaczania: Ustaw typ Wyt., Wt. jednoraz.

- Czas automatycznego wiaczania: Ustaw zegar na czas, na ktdry telewizor ma sie automatycznie wiaczac.

- Typ automatycznego wytaczania: Ustaw typ Wyt., Wt. jednoraz.

- Czas automatycznego wytaczania: Ustaw zegar na czas, na ktory telewizor ma sie automatycznie wytaczaé.

Jezyk: Wyreguluj domysine ustawienia jezyka dla telewizora.

Klawiatura: Wyreguluj ustawienia domysine dla klawiatury.

Wejscia: Mozna zobaczy¢ stan urzadzen podiaczonych do telewizora: podiaczone wejscie, wejscia w trybie czuwania i nie

podtgczone wejscie itp.

Elektroniczna kontrola konsumentéwl! (CEC)

- Sterowanie HDMI: Zezwd! telewizorowi na sterowanie urzadzeniami HDMI.

- Automat. wylaczanie urzadzenia: Wytaczanie urzadzen HDMI za pomoca telewizora.

- Autom. wytaczanie TV wiaczone: Wiacz telewizor za pomoca urzadzenia HDMI.

Uwagi:

* Do podtaczenia do telewizora urzadzen zgodnych ze standardem HDMI CEC nalezy uzy¢ kabli HDMI.

* Funkcja HDMI CEC podtaczonego urzadzenia musi by¢ wigczona.

* W przypadku podtaczenia urzadzenia HDMI, ktére nie jest zgodne ze standardem HDMI CEC, nie beda dziata¢ zadne
funkcje sterowania HDMI-CEC.

* W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia HDMI, funkcja sterowania HDMI-CEC moze nie dziata¢.

- Lista urzadzen CEC: Lista urzadzen CEC zostanie wy$wietlona, jesli telewizor uzyska dostep do urzadzenia CEC.

Zasilanie

- Minutnik zasypiania: Ustaw wytacznik czasowy, aby telewizor wytaczyt si¢ automatycznie po okreslonym czasie.

- Obraz wylaczony: Po wybraniu tej opcji, na ekranie nie bedzie wyswietlany obraz. Mozna jedynie stucha¢ dzwigku. Nacisnij

dowolny przycisk oprécz przycisku [C} przyciskdw gtosnosci [+/-] i przycisku = aby przywréci¢ dziatanie. Wytacznik
czasowy: ustaw go tak, aby automatycznie wytaczat telewizor w okreslonym czasie.
- Wytacz minutnik: Mozna ustawic¢ staty czas liczony od wigczenia telewizora do wytaczenia telewizora.
- Automatyczne wytaczanie bez sygnatu: Mozna ustawi¢, po jakim czasie po braku sygnatu telewizor wytaczy sie
automatycznie.
Obraz: Pozwala uzytkownikom na regulacje lub jako$¢ obrazu, tak aby mogli cieszy¢ sie ogladaniem telewizji. Uzytkownik moze
nacisna¢ przycisk strzatki w gére/w dét, aby wybraé "Funkcje obrazu", ktérg chce wyregulowaé.
Dzwigk: Zawiera ustawienia uzytkownika zwigzane z dzwiekiem. Rézni klienci, w zaleznosci od ich wymagan produktowych,
mogq stosowac rozne formaty dzwigku obstugiwane przez uzytkownikéw, ale nie obstuguja nastepujacych funkcji: wejscie
mikrofonowe, wyjécie audio Bluetooth.
Przechowywanie: Stuzy do wyswietlania informacji o pamigci telewizora. Pamig¢ urzadzenia pokazuje biezace informacje o
danych w wewnetrznej pamieci wspoétdzielonej systemu, pamie¢ usunigta pokazuje informacje o no$niku wymiennym.
Ekran gtéwny: W ustawieniach ekranu gtéwnego uzytkownicy moga ustawi¢, czy zezwoli¢ na podglad informaciji wideo i audio,
przeglada¢ aplikacje rejestratora lub przegladac licencje open source.
Tryb sklepowy: Tryb detaliczny stuzy do ustawienia trybu centrum handlowego, uzytkownik moze otworzy¢ tryb
centrum handlowego i ustawi¢, ktére tre$ci majg by¢ prezentowane w tym trybie, oraz lokalizacje tresci prezentacji. Obejmuje to
wbudowane informacje APP w telewizorze lub ustawiony plik wideo.
Asystent Google: Dostawca niektérych popularnych ustawien dotyczacych Google, w tym Konta/Wyswietlanie
uprawnien/Aplikacje z mozliwoscig wyszukiwania/Filtr bezpiecznego wyszukiwania/Blokowanie obraZliwych stéw/Licencje typu
open source
Wbudowany Chromecast: Mozna zobaczy¢ licencje Open Source i numer wersji.
Wygaszacz ekranu : Zapewnia ustawienia wygaszacza ekranu uzytkownika i funkcje automatycznego czuwania; Zapewnia
wygaszacz ekranu z ustawieniami czasu wigczenia i automatyczny czas czuwania.
Oszczedzanie energii: Przetgcz telewizor w tryb gotowosci po okreslonym czasie. Ustawienie domysine to ,Nigdy”.
Lokalizacja: Twdj telewizor moze korzysta¢ z réznych trybéw, aby uzyska¢ dostep do informaciji o lokalizacji. Kazdy z trybow
wykorzystuje rézne zrédta do oszacowania lokalizacji telewizora.
Zuzycie i diagnostyka: Pomoz ulepszy¢ Android TV, automatycznie wysytajac do Google dane diagnostyczne i dotyczace
uzytkowania. Te informacje nie beda uzywane do identyfikacji Ciebie i pomoga zespotom pracujacym nad takimi kwestiami, jak
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wydajnos¢ aplikacji i nowe funkcje Google.

Dostgpnosé: Dodatkowe ustawienia preferencji uzytkownika, takie jak rodzaj dzwigeku, niedowidzacy, napisy, tekst o wysokim
kontrascie, zamiana tekstu na mowe itp.

Uruchom ponownie: Uruchom ponownie telewizor bez resetowania poprzednich danych.

11. Po uzytkowaniu
11.1 Czyszczenie

Ostrzezenie:Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest odigczone od zasilania.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem!
Nigdy nie wylewac¢ ani nie rozpyla¢ zadnego rodzaju cieczy na urzadzenie.
Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac¢ wytacznie czystej, suchej szmatki. Nigdy nie nalezy uzywaé agresywnych ptynéw. W
przypadku silnego zabrudzenia nalezy uzy¢ lekko zwilzonej szmatki.
Ekran nalezy czysci¢ specjalng $ciereczkg do czyszczenia ekrandw.
Przestroga:podczas czyszczenia ekranu jedng rekg trzymaj stabilnie urzadzenie, a drugg ostroznie czy$¢ ekran. W
przeciwnym razie urzadzenie moze sig przewrdcic¢ i ulec uszkodzeniu lub spowodowac obrazenia ciata.

11.2 Przechowywanie, gdy urzadzenie nie jest uzywane
Jesli nie planujesz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas, odtacz kabel zasilajacy od gniazdka i wyjmij baterie z pilota.

11.3 Transport

Jesli chcesz przenie$¢ urzadzenie na niewielka odlegto$¢, upewnij sig, ze jest dostepna inna osoba, ktéra moze Ci pomoc.

Telewizor jest bardzo duzy i cigzki. Aby przetransportowa¢ urzadzenie, nalezy postgpowa¢ w nastepujacy sposob:

1. Odtacz urzadzenie od sieci.

2. Usun wszystkie kable podtaczone do urzadzenia.

3. Jesdli chcesz przenie$¢ urzadzenie na zewnatrz budynku (np. podczas przeprowadzki), zdemontuj podstawe i opcjonalne
wsporniki boczne lub zamontowany wspornik $cienny, odwracajac procedure opisang w dostarczonym dokumencie
"Instrukcja montazu podstawy" lub w rozdziale "Montaz $cianie".

4.  Ostroznie zapakuj telewizor. Zwré¢ szczegdlng uwage na to, aby narozniki obudowy i ekran byty dobrze zabezpieczone. Np.
uzyj kilku warstw folii bagbelkowe;j.

5. Zanie$ telewizor i jego akcesoria na nowe miejsce i uruchom go ponownie. Nalezy pamieta¢, ze w przypadku zmiany
lokalizacji geograficznej konieczne moze by¢ przeprowadzenie nowego wyszukiwania kanatéw.

11.4 Utylizacja
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Przekreslony symbol pojemnika na $mieci na tym produkcie oznacza, ze podlega on europejskiej dyrektywie

2012/19/UE. Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowaé oddzielnie od odpadéw domowych

w oficjalnych punktach utylizacji. Prawidtowa utylizacja starych urzadzer zapobiega szkodom dla $rodowiska

naturalnego i zdrowia. Wigcej informacji na temat prawidiowej utylizacji starego urzadzenia mozna uzyska¢ w
I urzedzie gminy, w punkcie utylizacji lub w sklepie, w ktérym zakupiono produkt.

Opakowanie
cod Chron $rodowisko naturalne i przed utylizacja oddzielaj materialy znajdujace si¢ w opakowaniu. Opakowania
ﬁ kartonowe moga by¢ przewozone do punktéw recyklingu papieru lub publicznych punktéw zbiodrki w celu recyklingu.

Wszelkie folie lub tworzywa sztuczne znajdujace si¢ w opakowaniach powinny by¢ przekazywane do publicznych

" punktéw zbiérki w celu ich utylizacji.

Baterie

K Zadnych baterii nie nalezy wyrzucaé do $mieci domowych. Nalezy je oddaé do punktu zbiérki zuzytych baterii.

12. Rozwigzywanie probleméw

Najczestsze problemy mozna rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z ponizszej tabeli. Jesli problem utrzymuije sie po sprawdzeniu
sugerowanych rozwigzan, prosimy o kontakt ze sprzedawca. Nie nalezy prébowa¢ samodzielnie naprawia¢ produktu!
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12.1 Problemy ogélne

Telewizor nie wiacza sie.

. Podtacz kabel zasilajacy telewizora do dziatajacego gniazdka sieciowego.

. Wymien baterie w pilocie.

. Woyciagnij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka sieciowego, odczekaj ok. 15 sekund i podtacz ponownie kabel zasilajacy.
Urzadzenie powinno wtedy pracowa¢ normalnie.

Pilotnie dziata

. Czy pomiedzy pilotem a czujnikiem w telewizorze znajduje sie jaka$ przeszkoda?

. Wymien baterie.

. Upewnij sie, ze czujnik pilota nie jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Brak obrazu

. Czy wszystkie kable potaczeniowe do zewnegtrznych zrédet sygnatu sg prawidtowo podtaczone?

. Czy kabel taczacy z zewnetrznym zrédtem sygnatu jest uszkodzony?

. Czy wybrate$ wtasciwe zrédto sygnatu w telewizorze?

. Czy mogte$ wytaczy¢ obraz z szybkiego menu? Nacis$nij dowolny przycisk na pilocie.

12.2 Problemy z odbiorem telewizji

Brak obrazu

. Czy antena jest prawidtowo podigczona?

. Czy kabel antenowy jest uszkodzony?

. Czy wtyczka kabla antenowego jest dobrze podtaczona?

. Czy wybrates$ wtasciwe zrédio sygnatu w telewizorze?

. Czy przeprowadzites juz wyszukiwanie kanatéw w obecnej lokalizacji?

Staby obraz

. Czy antena jest podtagczona?

. Ustaw antene. Wysokie budynki i przeszkody geograficzne moga pogarsza¢ site sygnatu lub powodowaé¢ powstawanie
obrazéw odbitych.

. Sprawdz, czy kanat jest prawidtowo dostrojony.

. Woyreguluj ustawienia obrazu, takie jak jasnos¢, kolor, ostros$c.

Brak dzwigku

. Czy dzwiek jest wyciszony? Naciénij przycisk <.

. Czy gtosnosé jest zmniejszona? Nacisnij przycisk <1 +.

Brak koloru

. Woyreguluj ustawienie koloréw.

. Sprawdz, czy program jest nadawany w kolorze.

. Sprawdz, czy kanat jest prawidtowo dostrojony.

12.3 Problemy z odtwarzaniem multimediow

Nie mozna odtworzy¢ pliku

. Upewnij sie, ze urzadzenie pamigci masowej USB jest prawidtowo podtaczone do jednego z portéw USB.
. Sprawdz, czy urzadzenie pamieci masowej USB zawiera kompatybilne pliki.

12.4 Problemy z odtwarzaniem z urzadzen zewnetrznych

Brak dzwigeku

. Sprawdz, czy kabel audio jest prawidtowo podtaczony.

. Sprawdz, czy kabel audio nie jest uszkodzony.

. Upewnij sig, ze wybrate$ wiasciwe zrédio sygnatu w telewizorze.

Dzwiek jest znieksztatcony lub szumiacy

e Wyczysci¢ wtyki ztaczy.

. Wymien kabel potaczeniowy z urzadzeniem zewnegtrznym.

12.5 Problemy z ustugami online (Smart TV)

Jesli uzywasz potaczenia sieci kablowej (LAN)

. Sprawdz, czy kabel sieciowy jest prawidtowo podtaczony.

. Sprawdz, czy kabel sieciowy nie jest uszkodzony.

. Sprawdz, czy mozna uzyska¢ dostep do Internetu z innego urzadzenia w sieci (np. z komputera).

. Mozliwe, ze serwer dla wybranej ustugi jest tymczasowo wytaczony. Sprébuj ponownie troche pézniej.
. Sprawdz ustawienia sieciowe w telewizorze.

Jesli korzystasz z sieci bezprzewodowej

. Sprawdz, czy mozna uzyska¢ dostep do Internetu z innego urzadzenia w sieci bezprzewodowej (np. smartfona).
. Mozliwe, ze serwer dla wybranej ustugi jest tymczasowo wytaczony. Sprébuj ponownie troche pézniej.
. Sprawdz ustawienia sieciowe w telewizorze.
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13. Specyfikacja techniczna

Model L32G7L L32G7LX L32H7C
Rozmiar 80cm (32")
Wspodtczynnik proporciji 16:9
Rozdzielczo$¢ 1366 x 768
Ekran Jasno$¢ (cd/m2) 200
Wspdiczynnik kontrastu 3000:1
Czas reakcji (ms) 6.5
Wyswietlane kolory 16.7M
Kat widzenia (H/V) 170°H/170° V
Standard TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Skanowanie progresywne Tak
Cechy Filtr grzebieniowy 3D Tak

Liczba zaprogramowanych
kanatéw

ATV:100

DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Podtaczenia

Antena (analogowa + cyfrowa) | x1

Cl Tak, CI/Cl+

Antena (Sat) x1

Wejscie AV x1

Wejscie HDMI x2, obstuguje HDCP, CEC, (ARC obstugiwany tylko przezHDMI 1)
Wyjécie OPTICAL x1

USB: 2.0 x1

Sie¢ (LAN) x1 (RJ-45)

Odtwarzacz
multimedialny

Formaty multimedialne

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Funkcje Smart TV

Aplikacje / Funkcje

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Ekran

podtaczenia

Gtosniki 2x8W
Dzwiek

Dolby Digital / Dolby Digital + Tak

Zasilanie 100 - 240 V~ 50/60Hz (prad zmienny)
Parametry

Zuzycie energii w
trybieWt./Czuwanie

55W/<0.5W

Pilot

Tak (2 x baterie AAA, 1,5 V)

Obudowa

Waga:

4.0kg

Wymiary z podstawg
(szer. x wys. x gt.) mm

724x 471 x 180 mm

Moc wyjsciowa

Zestaw do montazu| Gwint M6
$ciennego (nie jest -

dotaczony)) Rozmiar VESA(mm) 200 x 200
Specyfikacje Standard IEEE802.11 b/g/n
bezprzewodowego | Zakres czestotliwosci 2.412GHz-2.472GHz
modutu LAN

<20 dbm

Modut Bluetooth

Zakres czestotliwosci

2.402GHz-2.480GHz

Moc wyj$ciowa

0dBm-10dBm

* Dane techniczne i konstrukcja moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
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Model L32M8T L32H8C
Rozmiar 80cm (32")
Wspditczynnik proporciji 16:9
Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080
Jasnosé (cd/m?) 250
Ekran
Wspditczynnik kontrastu 3000:1
Czas reakgji (ms) 9.5
Wyswietlane kolory 16.7M
Kat widzenia (H/V) 170°H/170°V
Standard TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Skanowanie progresywne Tak
Cechy Filtr grzebieniowy 3D Tak

Liczba zaprogramowanych
kanatow

ATV:100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Podtaczenia

Antena (analogowa + cyfrowa) x1

Cl Tak, CI/Cl+

Antena (Sat) x1

Wejscie AV x1

Wejscie HDMI x2, obstuguje HDCP, CEC, (ARC obstugiwany tylko przezHDMI 1)
Wyjscie OPTICAL x1

USB: 2.0 x1

Siec¢ (LAN) x1 (RJ-45)

Odtwarzacz
multimedialny

Formaty multimedialne

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Funkcje Smart TV

Aplikacje / Funkcje

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Ekran

podtaczenia

Gtosniki 2x8W
Dzwigk

Dolby Digital / Dolby Digital + Tak

Zasilanie 100 - 240 V~ 50/60Hz (prad zmienny)
Parametry

Zuzycie energii w
trybieWt./Czuwanie

55W/<0.5W

Pilot

Tak (2 x baterie AAA, 1,5V)

Obudowa

Waga:

4.0kg

Wymiary z podstawg
(szer. x wys. x gt.) mm

719 x 469 x 180 mm

Zestaw do montazu | Gwint M6
$ciennego (nie jest -
dotaczony)) Rozmiar VESA(mm) 200 x 200
Specyfikacie Standard IEEE802.11 b/g/n
bezprzewodowego | Zakres czestotliwosci 2.412GHz-2.472GHz
modutu LAN Moc wyjsciowa <20 dbm
Zakres czestotliwosci 2.402GHz-2.480GHz
Modut Bluetooth
Moc wyjsciowa 0dBm-10dBm

* Dane techniczne i konstrukcja moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
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Model L40G7L L40G7LX L40H7C
Rozmiar 100 cm (40")
Wspditczynnik proporciji 16:9
Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080
Jasnosé (cd/m?) 200
Ekran
Wspditczynnik kontrastu 5000 : 1
Czas reakgji (ms) 95
Wyswietlane kolory 16.7M
Kat widzenia (H/V) 170°H/170°V
Standard TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Skanowanie progresywne Tak
Cechy Filtr grzebieniowy 3D Tak

Liczba zaprogramowanych
kanatow

ATV:100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Podtaczenia

Antena (analogowa + cyfrowa) x1

Cl Tak, CI/Cl+

Antena (Sat) x1

Wejscie AV x1

Wejscie HDMI x3, obstuguje HDCP, CEC, (ARC obstugiwany tylko przezHDMI 1)
Wyjscie OPTICAL x1

USB: 2.0 x2

Sie¢ (LAN) x1 (RJ-45)

Odtwarzacz
multimedialny

Formaty multimedialne

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Funkcje Smart TV

Aplikacje / Funkcje

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Ekran

podtaczenia

Gtosniki 2x8W
Dzwigk

Dolby Digital / Dolby Digital + Tak

Zasilanie 100 - 240 V~ 50/60Hz (prad zmienny)
Parametry

Zuzycie energii w
trybieWt./Czuwanie

74W/<0.5W

Pilot

Tak (2 x baterie AAA, 1,5V)

Obudowa

Waga:

5.8 kg

Wymiary z podstawg
(szer. x wys. x gt.) mm

898 x 560 x 180 mm

Zestaw do montazu | Gwint M6
$ciennego (nie jest -
dotaczony)) Rozmiar VESA(mm) 200 x 200
Specyfikacie Standard IEEE802.11 b/g/n
bezprzewodowego | Zakres czestotliwosci 2.412GHz-2.472GHz
modutu LAN Moc wyjsciowa <20 dbm
Zakres czestotliwosci 2.402GHz-2.480GHz
Modut Bluetooth
Moc wyjsciowa 0dBm-10dBm

* Dane techniczne i konstrukcja moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
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14. Montaz scienny

W przypadku montazu telewizora za pomocg uchwytu do montazu $ciennego nalezy upewni¢ sig, ze zestaw jest zgodny z jednym
z ponizszych standardéw VESA: 200 x 200 mm. Zestaw do montazu $ciennego VESA nie wchodzi w sktad zestawu. W tym celu
nalezy zdemontowac stojak w nastepujacy sposéb:
1. Nalezy wylaczy¢ zasilanie urzadzenia i odtaczy¢ wszystkie kable i ztacza. Do wykonania nastgpujacych czynnosci potrzebny
jest zwykty Srubokret krzyzakowy.
2. Potéz miekka Sciereczke na pustym, réownym stole i ostroznie potéz na nim telewizor ekranem do dotu.
3. Odkre¢ $ruby mocujace na stojaku. Patrz réwniez instrukcja instalacji stojaka (w zestawie). Stojak mozna teraz
zdemontowac.
4.  Zainstaluj uchwyt scienny VESA z tylu monitora. Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji dostarczonymi z zestawem do
montazu $ciennego.
Ostrzezenie:Upewnij sie, ze kotki rozporowe i $ruby uzywane do przymocowania urzadzenia do $ciany, sa
A wystarczajagco mocne, aby utrzymacé cigzar urzadzenia. Upewnij sie réwniez, ze materiat, z ktérego wykonana jest
$ciana, jest wystarczajgco mocny. W przeciwnym razie urzadzenie moze spas¢ i spowodowaé uszkodzenia lub
obrazenia ciata.

Podstawe, stojak i $ruby nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu na wypadek koniecznosci ponownego
montazu podstawy. W razie potrzeby mozna réwniez zdemontowaé podstawe, aby zaja¢ mniej miejsca.

15. Zgodnos¢

Produkt ten jest zgodny z wymogami dyrektywy UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa
elektrycznego.

Niniejszym firma Changhong Europe Electric s.r.o. odwiadcza, ze urzadzenia radiowe [LED TV] sg zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na stronie internetowej pod nastgpujacym adresem:
http://www.chig.com.

Producent:

Changhong Europe Electric s.r.o.
Délnicka 213/12,HoleSovice,

170 00 Praha 7,Czech Republic
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Le figure e le illustrazioni in questo manuale sono fornite a solo scopo di riferimento e possono differire dall'aspetto
del prodotto reale. Il design e le specifiche del prodotto possono subire modifiche senza preavviso.

2. Istruzioni di sicurezza

Quando si utilizza questo dispositivo per la prima volta, leggere le seguenti istruzioni e rispettare tutti gli avvertimenti, anche se si
ha dimestichezza con i dispositivi elettronici. Conservare queste istruzioni per successive consultazioni. Tenere il manuale in
prossimita dell’apparecchio. In caso di vendita o cessione del dispositivo, & importante che questo manuale vi sia allegato.

Questo simbolo e I'avvertimento “Pericolo” indicano una situazione rischiosa che, se non evitata, puo provocare seri
danni alle persone e, addirittura, morte.

Questo simbolo e l'avvertimento “Attenzione” indicano una situazione rischiosa che, se non evitata, pud provocare
seri danni alle persone o, addirittura, morte.

Questo simbolo e I'avvertimento “Avvertenza” indicano una situazione rischiosa che, se non evitata, puo provocare
danni alle persone e alle cose.

Questo simbolo indica ulteriori informazioni sull’argomento.

Attenzione: bambini e disabili

@B

Bambini e disabili potrebbero non comprendere i potenziali rischi. Di conseguenza, a essi non dovrebbe mai essere permesso
utilizzare i dispositivi elettrici senza supervisione. Le batterie e i componenti di piccole dimensioni potrebbero provocare
soffocamento. Conservare le batterie in un luogo sicuro. In caso di ingestione di una batteria, consultare immediatamente un
medico. Tenere I'imballaggio fuori dalla portata di bambini e disabili. Rischio di soffocamento!

Avvertenza: rischio di danni all'apparato uditivo

>

L'impiego di cuffie a livelli di volume molto alti pud causare danni permanenti all'udito.
Ridurre il volume prima di collegare le cuffie. Solo dopo aumentarlo al livello desiderato.

Avvertenza: disconnessione dall'alimentazione di rete

>

In modalita standby il dispositivo consuma elettricita. Per evitare del tutto il consumo di elettricita, estrarre la spina dalla
presa. |l dispositivo deve essere posizionato in modo tale da permettere I'accesso senza ostacoli alla presa, in modo da
poter estrarre rapidamente la spina in caso di emergenza.

Se si prevede di lasciare il dispositivo inutilizzato per un lungo periodo di tempo come, per esempio, quando si parte per
le vacanze, estrarre la spina dalla presa. Ci6 eliminera i rischi d'incendio. La stessa precauzione deve essere applicata in
caso di temporali. Scollegare il dispositivo e il connettore dell'antenna dalle relative prese.

Attenzione: batterie

Rischio di morte! Conservare le batterie fuori dalla portata dei bambini. In caso di ingestione accidentale, consultare
immediatamente un medico!

Accertarsi sempre che le batterie siano inserite rispettando la polarita.

Non tentare di ricaricare le batterie e non gettarle nel fuoco.

Non mescolare le batterie (nuove e vecchie, carbonio e alcaline, ecc.).

Tenere le batterie lontane dal calore e dalla luce solare diretta (anche quando si trovano dentro al telecomando). In caso
contrario, potrebbe sussistere il rischio di esplosioni o incendi!

Non tentare di aprire o modificare le batterie. La fuoriuscita dell'acido delle batterie pud causare danni alle persone. In
caso di contatto fra il liquido della batteria e la pelle o gli occhi, risciacquare immediatamente con abbondante acqua
fresca e rivolgersi immediatamente a un medico.

. Rimuovere immediatamente le batterie che presentano fuoriuscite di liquidi. Utilizzare guanti adatti per prevenire danni.

. Se si prevede di lasciare inutilizzato il dispositivo per un lungo periodo di tempo, estrarre le batterie. Un utilizzo improprio
puod causare esplosioni o fuoriuscite di liquido.

A Avvertenza: cavi

Impugnare sempre i cavi per il connettore e non tirare mai i cavi stessi. Accertarsi di non collocare oggetti pesanti sui cavi e
non posizionare il dispositivo su un cavo. Non piegare o annodare mai un cavo, soprattutto in prossimita della spina e del
connettore, e non legarlo mai insieme ad altri cavi. Tutti i cavi devono essere collocati in modo tale da non costituire un
ostacolo o provocare il rischio di inciampare. Quando si utilizzano adattatori o prolunghe, accertarsi che siano conformi agli
standard di sicurezza applicabili. Non tentare di smontare o modificare il cavo.

Attenzione:schermo

Non esercitare pressioni e non utilizzare oggetti appuntiti sullo schermo. In caso di rottura dello schermo sussiste il pericolo di
ferirsi. Per raccogliere la parti rotte indossare i guanti e, se necessario, rivolgersi all'assistenza clienti.

In caso di fuoriuscita di liquido dallo schermo rotto, raccoglierlo con un panno asciutto facendo molta attenzione. Per eseguire
questa operazione, indossare dei guanti di sicurezza e prestare attenzione a quanto segue:
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. In caso di ingestione del liquido, risciacquare la bocca e la gola con acqua e poi bere molta acqua. Contattare
immediatamente un medico!

. In caso di contatto fra il liquido e gli occhi, risciacquare con abbondante acqua pulita. Contattare immediatamente un
medico o recarsi in un pronto soccorso.

. Se il liquido entra in contatto con la pelle, rimuoverlo con un panno pulito e sciacquare con abbondante acqua. Se
necessario, consultare un medico!

Smaltire lo schermo rotto in base alle normative vigenti in materia di protezione dell'ambiente.

Attenzione:riparazioni
Non aprire il dispositivo. In caso contrario, si potrebbero verificare scosse elettriche anche mortali.

Le riparazioni sono necessarie quando il dispositivo & caduto o ha subito danni di qualsiasi tipo, come, per esempio, quando
I'esterno appare danneggiato, quando liquidi od oggetti sono penetrati all'interno del dispositivo o quando il prodotto & stato
esposto a pioggia o umidita. Le riparazioni sono necessarie anche in caso di malfunzionamenti del dispositivo.

In presenza di fumo o di odori o rumori insoliti, spegnere immediatamente il dispositivo e scollegarlo dall'alimentazione di rete.
In questo caso, non utilizzare ulteriormente il prodotto fino a quando non verra controllato da personale dell'assistenza
autorizzato. Tutte le operazioni di assistenza devono essere eseguite da personale specializzato.

Attenzione:pulizia
A prima di pulire il dispositivo, accertarsi che la spina sia scollegata dall'alimentazione di rete. In caso A

contrario, si potrebbero verificare scosse elettriche anche mortali.
Per la pulizia utilizzare solo un panno pulito e asciutto e non impiegare mai liquidi abrasivi (sostanze alcaline, acquaragia,
solventi, ecc.).

Si raccomanda di non utilizzare il prodotto in luoghi dove sono presenti fumi o vapori d’olio, che potrebbero danneggiare il
materiale di questo prodotto.
Il prodotto & in modalita standby sotto la funzione di rete e sono necessari 30 minuti per entrare nello stato stabile.

Posizionamento e ambiente operativo
Le seguenti precauzioni contribuiranno al funzionamento del dispositivo e allungheranno la sua durata:

Posizionare il dispositivo sempre su una superficie piana e stabile e non collocare oggetti sopra di esso. Non utilizzare il
dispositivo in ambienti con alte temperature o un alto tasso d'umidita (per es. stanze da bagno) o molto polverosi (per es.
officine).

Il dispositivo € molto grande e pesante. Posizionarlo solo su un mobile adatto, sufficientemente robusto da supportarne il
peso e largo abbastanza perché I'apparecchio non sporga dai bordi. In alternativa, montarlo a parete. A questo scopo,
utilizzare un supporto per il montaggio adatto e seguire le raccomandazioni del produttore.

Accertarsi che nulla impedisca la libera circolazione dell'aria (non posizionare il dispositivo in librerie, su un tappeto folto, sul
letto o in qualsiasi altro posto in cui i fori di circolazione vengano ostruiti, e lasciare aimeno 10 cm liberi su ogni lato).

Non esporre il dispositivo a fonti di calore diretto (per es. caloriferi).

Non esporre il dispositivo a luce solare diretta o forti luci artificiali.

Evitare il contatto con spruzzi o schizzi d'acqua e con fluidi aggressivi e non mettere mai il dispositivo in funzione vicino
all'acqua. Soprattutto, non immergerlo mai (non posizionare recipienti contenenti liquidi, come bicchieri o vasi, sopra o in
prossimita del dispositivo).

Non posizionare il dispositivo nelle vicinanze di campi magnetici (per es. casse di altoparlanti).

ATTENZIONE!Tenere candele e fiamme libere lontane dal dispositivo, onde evitare rischi d'incendio.

Non permettere che corpi estranei penetrino nel dispositivo.

Non esporre il dispositivo a brusche variazioni di temperatura, in quanto cio potrebbe provocare la formazione di condensa e
conseguenti cortocircuiti.

Non esporre il dispositivo a vibrazioni o urti.

Collegare il dispositivo solo a prese installate correttamente e facilmente accessibili, con una tensione corrispondente a
quella indicata sull'etichetta di classificazione.

2.1 Utilizzo previsto del prodotto

Questoprodotto € undispositivoelettronico di largo consumo. Il suo utilizzo consiste nella ricezione televisiva tramite antenna,
antenna satellitare o via cavo e nella riproduzione di file multimediali da Internet e dispositivi di memorizzazione di massa USB. Il
dispositivo pu6 essere utilizzato solo a scopo privato e non con fini industriali o commerciali. Non & progettato per applicazioni
mediche, di primo soccorso o salvavita.

Utilizzare unicamente cavi di connessione e periferiche compatibili con il prodotto in termini di sicurezza, compatibilita
elettromagnetica e schermatura.

C € Questo dispositivo € conforme a tutte le direttive e gli standard in materia di Conformita CE. Eventuali

modifiche o trasformazioni non autorizzate dell’apparecchio potrebbero compromettere la conformita a tali
standard. Il produttore non puo essere ritenuto responsabile di eventuali danni o malfunzionamenti derivanti.

Utilizzare esclusivamente accessori indicati dal produttore. Non utilizzare questo apparecchio per scopi diversi da quelli specificati
e non modificarlo in alcun modo. Rispettare sempre la normativa e le leggi vigenti nel paese in cui il dispositivo viene utilizzato.

2.2 Spiegazione di altri simboli
Sul dispositivo possono essere presenti i seguenti simboli:
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% RISK OF ELECTRIC

DO NOT OPEN
Questo simbolo indica la presenza, all'interno del dispositivo, di alte tensioni che potrebbero rivelarsi rischiose per la vita. Per
questa ragione non smontare mai il dispositivo. Non contiene parti utili all'interno.

Classe di protezione II: questo simbolo indica che il televisore & dotato di un doppio isolamento ed & soggetto alla
protezione elettrotecnica di Classe II.

.. DOIby Questo simbolo indica che il televisore supporta la tecnologia Dolby Audio per una migliore resa audio.
AUDIO

~ Questo simbolo indica che il televisore deve essere collegato a una rete di corrente alternata.

=" Questo simbolo indica che il telecomando & alimentato da corrente continua.

Marchi commerciali
Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

3. Introduzione

Grazie per aver acquistato questa Smart TV. Questo dispositivo, con il suo elegante e moderno design, si adatta a qualsiasi
soggiorno, offrendo una riproduzione nitida di contenuti televisivi e multimediali su schermo largo e in formato HD. Gli altoparlant!
incorporati garantiscono un potente audio stereo; inoltre, il dispositivo pud essere utilizzato come schermo per pc.

4. Contenuto della confezione

AR

Televisore - 2 batterie AAA, da Viti per il fissaggio del
[MODELLO] Piedistallo Telecomando 15V piedistallo
cHa|@— Carte de Guida per
aranzia I'Installazio
ne del
Supporto di
Base
.. -.
P BN
Istruzioni per il Guida per
Cavo mini-AV Scheda di Garanzia I'Installazione del

funzionamento Supporto di Base

5. Introduzione

5.1 Fissaggio del piedistallo

Prima di installare I'apparecchio televisivo &€ necessario installare la base di supporto. In alternativa, & possibile fissare

I'apparecchio televisivo alla parete. Per informazioni dettagliate vedere le istruzioni encloesd "Guida all'installazione del supporto

di base". Per l'installazione & necessario un cacciavite a croce.

5.2 Installazione del televisore

Posizionare il dispositivo su una superficie piana e stabile (per es. un tavolo o un mobile porta-TV). Accertarsi che tutti i cavi siano

posizionati in maniera sicura e non costituiscano rischio d'inciampamenti. Il dispositivo deve essere collegato a una presa con il

cavo d'alimentazione. La presa utilizzata deve essere facilmente accessibile, in modo da poter scollegare velocemente la spina in

caso di emergenza.

5.3 Inserimento delle batterie nel telecomando

1. Girare il telecomando con il lato posteriore rivolto verso I'alto; inserire un dito nella nicchia contrassegnata da una freccia ¥,
e spingere il coperchio dell'alloggiamento delle batterie in direzione della freccia. Rimuovere quindi il coperchio
dell'alloggiamento.

2. Inserire le batterie in dotazione (AAA, 1,5 V) nel telecomando. Prestare attenzione a inserirle con la polarita corretta, come
mostrato nell'alloggiamento.
3. Riposizionare il coperchio dell'alloggiamento delle batterie e spingerlo in direzione opposta alla freccia, fino a quando non va
a posto con un clic.
é Avvertenza: quando il dispositivo rimane inutilizzato per lunghi periodi di tempo, rimuovere le batterie dal
telecomando. In caso contrario, eventuali fuoriuscite di acido dalle batterie potrebbero danneggiare il telecomando.
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6. Controlli e connessioni

Nelle pagine seguenti sono presenti illustrazioni dei diversi controlli del televisore. In tali illustrazioni, i singoli elementi sono
numerati. Le tabelle contengono le descrizioni che si riferiscono a tali numeri.i.

A

Avvertenza: prima di collegare o scollegare un cavo, spegnere tutti i dispositivi a esso relativi (anche il televisore).
In caso contrario si potrebbero danneggiare i dispositivi stessi.

32"
[ 1250 O @%ll:l l
40

Indicatore di alimentazione / Sensore remoto / — a \
Pulsante di accensione ' — O m@wl:l O e ©
1. Slot per interfaccia comune
2. USB2.0: Porta USB. Collegare un dispositivo di archiviazione USB per la riproduzione di file multimediali.
3. ANT1: Per collegare I'antenna esterna
ANT2: Per collegare un'antenna satellitare (ANT 2) (SATELLITE)
4. HDMI: Ingresso HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
HDMI1 supporta HDCP, CEC e ARC.
5 INGRESSO AV: Ingresso segnale audio/video AV
6. USCITA AUDIO DIGITALE: Collegarsi a un dispositivo audio digitale esterno.
7. LAN: Porta di rete locale (LAN). Collegare un cavo LAN a questa porta per il collegamento alla rete.
8 Uscita cuffie O: Jack per cuffie

Telecomando
Definizione dei pulsanti del telecomando:

No. di

serie Pulsante Descrizione

1 Alimentazione |Accende/spegne la TV

2 Informazioni Visualizza le informazioni sul programma

3 Impostazioni Visualizza il menu Impostazioni di sistema

4 Indietro Ritorna al menu o all'impostazione precedente

5 |NETFLIX Apre I'app NETFLIX

6 prime video Apre l'app prime video

7 |Volume +/- Regola il volume

8 Fonte Seleziona la fonte del segnale

9 usB Passa alla fonte USB

10 |[Televideo Mostra o nasconde il televideo

11 |Muto Disattiva o ripristina l'audio

12 |Numero Pulsanti numerici

13 |EPG Lancia la guida elettronica ai programmi

14  |EXIT Premere questo tasto per uscire dal menu o dalla funzione in uso.
Pulsanti di direzione: A[SU] /W [GIU] / <[SINISTRA] /2
[DESTRA]

15 Direzione/ Premere i pulsanti di direzione per selezionare le opzioni di

OK menu o le impostazioni. Pulsante OK: Premere [OK] per

selezionare o confermare la voce di menu; In modalita TV &
possibile aprire I'elenco dei canali con il pulsante [OK].

16 |Casa Apre la pagina principale di Android TV

17 |YouTube Apre l'app YouTube

18 |Google play Apre I'app Google play

19 |Voce Attiva la funzione di comando vocale

20 F/’\r;)\c_/;ramma Seleziona i programmi in ordine crescente o decrescente

21 |Audio Seleziona la traccia audio per il canale corrente

22 |Sottotitolo Seleziona i sottotitoli

. Controllo della riproduzione multimediale ad eccezione di E2
23 Med'%’ pulsante / controllo del televideo ad eccezione del pulsante
Televideo

Pausa Il

24 |Colore Utilizzare secondo le istruzioni dell'interfaccia operativa.
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Utilizzando il telecomando

1. Puntare il telecomando verso il sensore del telecomando sulla parte anteriore del dispositivo. Assicurarsi che non ci siano
ostacoli tra il telecomando e il sensore.

2. Premere il pulsante desiderato sul telecomando.

televisore, & necessario trovarsi ad un angolo massimo di 30° dalla parte anteriore del televisore, se possibile. E
inoltre necessario assicurarsi che non vi siano sorgenti di luce intensa o addirittura luce solare sul sensore del
telecomando.

Se il dispositivo smette di rispondere al telecomando, il pulsante o la funzione non sono supportati dall'impostazione
corrente oppure le batterie del telecomando sono scariche. In questo caso, sostituire le batterie con batterie nuove
dello stesso tipo.

ﬂ Il telecomando funziona a una distanza massima di 6 m. Quando si utilizza il telecomando per controllare il

7. Collegamento di antenne, Internet e dispositivi esterni

7.1 Collegamento dell'antenna TV o della TV via cavo

E possibile collegare il cavo dall'antenna interna o esterna o la TV via cavo alla

presa dell'antenna ANT1.

Per passare alla ricezione TV, premere ripetutamente il pulsante Source (Fonte)
per selezionare la sorgente del segnale "TV".

7.2 Collegamento dell'antenna satellitare

E possibile collegare il cavo della propria antenna satellitare alla presa ANT 2

SATELLITE.

Per passare alla ricezione satellitare, selezionare la fonte del segnale "TV".

7.3 Collegamento del cavo di rete (connessione LAN)

E inoltre possibile stabilire una connessione Internet
tramite WiFi.

Collegare un'estremita del cavo di rete (Cat. 5 o superiore) alla porta di rete. Il cavo di
rete non e fornito. Collegare l'altra estremita del cavo di rete a un hub o router sulla
rete domestica.

7.4 Collegamento di apparecchiature esterne con interfaccia HDMI

HDMI ¢ I'abbreviazione di "High Definition Multimedia Interface" e consente la trasmissione digitale di segnali sia audio e video

sullo stesso cavo. Questa connessione offre la migliore qualita di riproduzione ed & la scelta giusta per gli appassionati di

contenuti HD.E possibile collegare fino a dispositivi HDMI alla TV. Se si desidera collegare un dispositivo HDMI compatibile con

ARC (ad esempio un home cinema), & necessario utilizzare la presa HDMI 1. Per trasmettere I'audio tramite ARC, & necessario

anche abilitare I'opzione "ARC" in "Impostazioni", "Sistema", "CEC".

1. Collegare l'uscita da un dispositivo di riproduzione, ad esempio un
computer compatibile con HDMI o un lettore Blu-ray, a uno degli ingressi
HDMI sulla TV. Per fare ciod, sara necessario un cavo HDMI (non fornito).

2. Per riprodurre il segnale audio e video in ingresso dal dispositivo esterno
sulla TV, selezionare la fonte del segnale appropriata.

7.5 Collegamento di un PC

Per collegarsi alla TV, il PC deve disporre di una scheda grafica compatibile con HDMI. E impossibile collegare un
PC con un'uscita analogica (VGA).

1. Utilizzare un cavo HDMI (non fornito) per collegare I'uscita dalla scheda
grafica di un PC o laptop ad uno degli ingressi HDMI della TV. Questa
connessione viene utilizzata per trasferire il video e l'audio dal PC al
televisore.

2. Per riprodurre il segnale audio e video in ingresso dal PC sulla TV,
selezionare la fonte del segnale appropriata.

7.6 Collegamento di un sistema audio digitale

E possibile collegare la TV ad un sistema audio digitale (ad es. amplificatore,

home cinema).

1. Collegare la spina all'estremita di un cavo audio coassiale (non in
dotazione) al collegamento dell'uscita audio digitale del televisore.

2. Collegare l'altra estremita del cavo audio coassiale al dispositivo esterno.

7.7 Collegamento di dispositivi USB

Il televisore dispone di porte USB 2.0, a cui & possibile collegare dispositivi di archiviazione di
massa appropriati (ad esempio chiavette USB, dischi rigidi USB, smartphone). E quindi possibile
riprodurre file multimediali dai dispositivi di archiviazione di massa USB (foto, video, ecc.).

Se si collega una tastiera USB, & possibile utilizzarla per i controlli di inserimento e
cursore delle funzioni Smart TV.
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7.8 Slot per scheda ClI

Se si ha acquistato un abbonamento per guardare programmi criptati con un
provider di Pay TV, & possibile inserire il modulo con la scheda Cl o Cl+ in
questo slot. Per ulteriori informazioni, leggere la documentazione fornita con la
scheda Cl.

c Attenzione!Spegnere il televisore prima di inserire o rimuovere il

<l suarToaRo

modulo Cl. Altrimenti, & possibile danneggiare il modulo o il
televisore.
7.8.1 Inserimento della scheda CI
1. Inserire il modulo con la scheda Cl o Cl+ nello slot della scheda ClI. Assicurarsi che sia
nel modo giusto.
7.8.2 Rimozione della scheda CI
1. Perrimuovere la scheda ClI, estrarla con attenzione dallo slot della scheda CI.
Il modulo CI/Cl+ viene inizializzato dopo aver acceso il televisore. Potrebbe volerci un po’ di tempo. E possibile quindi visualizzare
i canali codificati. In caso contrario, consultare il proprio provider di Pay TV per verificare che il segnale sia stato abilitato.
Il menu "Informazioni CI" consente di selezionare il modulo CI/Cl+ rilevato e di regolare ulteriori impostazioni.

7.9 Collegamento di un dispositivo esterno con uscita AV

Collegare i dispositivi esterni (ad es. videocamera, console di gioco) tramite il

jack di ingresso AV direttamente al televisore utilizzando il connettore standard

(rosso, bianco e giallo).

1. Collegare il cavo Mini AV in dotazione alla presa.

2. Collegare il dispositivo esterno alle prese dello stesso colore del cavo
Mini AV, utilizzando un cavo AV convenzionale se richiesto (non fornito).

3. Perriprodurre il segnale audio e video in ingresso dal dispositivo esterno
sul televisore, selezionare la fonte del segnale "AV".

7.10 Collegamento di cuffie

E possibile collegare le cuffie o un dispositivo di riproduzione analogico (ad esempio un
amplificatore audio analogico) alla presa contrassegnata dal simbolo delle cuffie. Utilizzare un
cavo audio con una spina di tipo jack da 3,5 mm.

8. Guida introduttiva

8.1 Accensione e spegnimento del televisore

Accensione

Assicurarsi che I'apparecchio televisivo sia in standby. Cio significa che il cavo di alimentazione deve essere collegato a una
presa di corrente funzionante. Quindi premere il pulsante di accensione sul dispositivo o il pulsante ® sul telecomando per
accendere la TV.

Spegnimento

Per spegnere l'apparecchio televisivo, tenere premuto il pulsante di accensione sull'apparecchio o premere il pulsante ® sul
telecomando.

Note:

Quando si tiene premuto il pulsante di accensione o O il pulsante di standby sul telecomando per un breve periodo di tempo, il
televisore entrera in modalita completamente standby. Quando si riaccende, il televisore iniziera dalla procedura di accensione
originale.

viene visualizzato il messaggio "Segnale debole o assente". E anche possibile che lo schermo rimanga scuro o

o Se non é disponibile alcun segnale di ingresso (nessuna ricezione TV o nessuna riproduzione da dispositivi esterni)
visualizzi rumore.
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9. Utilizzo

9.1 Funzione di Guida
La funzione Guida offre molte informazioni sul funzionamento del televisore.

- Premere il tasto casa ™ sul telecomando. Selezionare "Al PONT" o l'icona delle app
dalle opzioni

- Selezionare "Guida" dalle opzioni - Seleziona I'argomento Guida desiderato. E
possibile utilizzare i pulsanti freccia e OK per effettuare una selezione.

Fare riferimento alla guida sul televisore per i dettagli.

9.2 Guida alla prima configurazione
Quando si accende il televisore per la prima volta, viene visualizzata la schermata di Benvenuto. Utilizzare i pulsanti A e V, OK
per navigare tra le seguenti opzioni.

Selezionala tua rete Wi-Fi Utilizza al megliolatuaTv [0

Nota: Questo metodo di accoppiamento & compatibile solo il telecomando originale e il
televisore e non € compatibile il telecomando di altri produttori.

Le figure e le illustrazioni sono fornite solo come riferimento e possono differire dall'aspetto
effettivo del prodotto.

Opzioni energetiche

Modalita di risparmio: riduce il consumo energetico quando non si utilizza il dispositivo.
Chromecast integrato: rendi questo dispositivo disponibile per Google Cast anche in
modalita standby.

Riattivazione solo in rete: rendi questo dispositivo disponibile solo per Wake on Network in
modalita standby.

Modalita sintonizzatore

Prima di eseguire la scansione, 'utente pud scegliere prima la "Modalita sintonizzatore". Si
puo scegliere tra le seguenti opzioni.

Antenna (valore predefinito). Cavo. Satellite

Note: Fare riferimento alla sezione 9.3 Ricerca pannello

[r—

9.3 Scansione canali
Questa sezione descrive come cercare e memorizzare automaticamente i canali. Quest'operazione pu6 essere eseguita in uno
dei casi seguenti:

- si &€ omessa la fase di installazione del canale nella configurazione iniziale;

- viene visualizzato un prompt che informa che non ci sono canali in modalita TV;

- si desidera aggiornare I'elenco dei canali.

Ricerca canali in modalita Antenna

1. Premere i pulsanti <(3) per aprire il menu "Opzioni TV".

2. Premere i pulsanti freccia< e > (15) sul telecomando, selezionare I'opzione "Impostazioni" e
premere i pulsanti OK (15) per visualizzare il sottomenu "Impostazioni".

3. Premere i tasti freccia /\ e \V (15) sul telecomando, selezionare I'opzione "Canale" e premere i
tasti OK (15) per visualizzare il sottomenu "Canale". o °

4. Premere i pulsanti freccia /A e V (15) sul telecomando, selezionare |'opzione "Modalita di
installazione canale".

5. Nel sottomenu "Modalita di installazione canale", selezionare il tipo di antenna, quindi tornare
alla pagina precedente. Facendo clic su Scansione canale, verra avviata la scansione
automatica. La pagina viene visualizzata come di seguito. Questo tipo di scansione installa
automaticamente i canali digitali (Progresso 0 ~ 50%) e i canali analogici (Progresso 51 ~
100%).

Canale

i aggiomamento del
99 il gy
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Ricerca canali in modalita Cavo

a) Scegliere l'operatore come mostrato nella figura sotto, & possibile scegliere il metodo di ricerca dell'operatore nel
proprio paese, come UPC:
Assicurarsi che siano impostati i parametri dell'operatore corretti prima di cercare il canale. E possibile ottenerli dal
membro dell'operatore. Dopo aver terminato I'impostazione della frequenza e dell'ID di rete, selezionare Scansione
elemento e premere i pulsanti OK per avviare la scansione.

b)  Se non si deve scegliere un operatore, impostare la modalita di scansione su Completa (Full), cambiare lo stato attivo
su Scansione, quindi premere i pulsanti OK per avviare la scansione. Viene eseguita la scansione completa dei canali
digitali e analogici.

Scansiona tutti i canall, Scansiona tutti i canali.

Scansione del canale

(a-1) (a-2) (b-1)
Selezione di Tipo di satellite, quindi Canali

a) Satellite preferito
Nel sottomenu "Modalita di installazione dei canali", selezionare il tipo di satellite preferito, quindi selezionare Canali.
Scelta degli operatori, & possibile ricercare gli operatori del proprio paese. Premere i pulsanti freccia> (15) , Canali —
Nuova scansione satellite — Avanti, ci saranno alcuni operatori, selezionare un operatore.
Verranno visualizzati alcuni satelliti predefiniti, selezionare Avanti per avviare la scansione.

b) Satellite generale
Se non si riesce a trovare 'operatore preferito, selezionare Satellite generale, premere il pulsante freccia> (15) ,
Canali — Nuova scansione satellite — Avanti per scansione cieca.

Tipo di antenna

singolo Tipo di antenna

(a-1) (a-2) (a-3) (b-1)
Nota:
Passaggi per cercare i canali in base a Unicable: aprire il menu delle opzioni, selezionare Nuova scansione satellite -> Altro ->
Unicable I o Unicable Il . Impostare i parametri corretti del sintonizzatore e della frequenza, quindi selezionare Avanti e il satellite
corrispondente, quindi avviare la ricerca. Per il sintonizzatore e la frequenza, consultare il fornitore di apparecchiatura Unicable.

. ¥ Unicable |
Ripeti ricerca satellite ipeti ricerca satellite

9.4 Aggiunta di satellite

L’opzione Aggiungi satellite viene utilizzata per aggiungere un satellite nel database.

L'opzione Aggiungi satellite non & selezionabile per impostazione predefinita. Accedere su Nuova scansione satellite—Altro per
selezionare il tipo di dispositivo satellitare, quindi tornare alla pagina Canali, selezionare Aggiungi satellite per aggiungere un
satellite, premere i pulsanti OK (15) per impostare le informazioni dettagliate per il satellite.

Stato del satellite: Questo elemento non pud essere modificato se |'utente
seleziona Satellite preferito, ma

& consentito nel Satellite generale. Viene utilizzato per impostare lo Stato (acceso,
spento) del satellite selezionato.

Selezione satellite: non pud essere impostata dall'utente

Modalita scansione: Modalita di scansione: Premere i pulsanti freccia < e > (15)
per selezionare la modalita di scansione (Rete/Completa).

Tipo di scansione: Cerca tutti i canali delle emittenti attive e li memorizza nel
televisore. (Tutti/Solo canali crittografati/Solo canali gratuiti)

+ DisbleisbisDisble Speto
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Tipo di memorizzazione: Premere i pulsanti freccia< e > (15) per selezionare il tipo di negozio (Tutti/Solo canali digitali / Solo

canali radio)

Configurazioni LNB

- Tensione LNB: L'utente pud impostare lo stato di alimentazione dell'LNB su attivo o disattivo.

- Frequenza LNB: Un parametro del satellite, alcuni valori specifici (Universale, 5150 5750 ecc.) sono forniti all'utente per la
selezione premendo il tasto "invio".

- Tone 22KHz: Questa voce & utilizzata per dare tonalita al parametro 22 kHz del satellite, € consentito modificarla solo
quando il valore della frequenza LNB & selezionato sul valore 5150 e al di sotto del valore degli elementi.

Transponder: Questa voce include 3 voci secondarie denominate Frequenza, Rata simbolo e Polarizzazione. L'utente puo
modificare questi valori inserendo manualmente (Frequenza, Rata simbolo) o premendo il tasto "invio" (Polarizzazione).

Qualita segnale: Il valore compreso tra 0 e 100 indica la qualita del segnale attuale.

Livello del segnale: Il valore compreso tra 0 e 100 indica il livello del segnale attuale.

9.5 Sintonizzazione manuale del satellite

La sintonizzazione manuale del satellite &€ simile alla scansione RF singola dell'antenna. Si usa per scansionare un solo satellite
impostando il Transponder del satellite selezionato. In questa condizione di scansione, all'utente & consentito solo modificare il
Transponder, altre voci sono disabilitate.

9.6 Modifica dei canali

Scambio canali

Questa opzione & disponibile solo quando LCN é disattivato. Scambio di canale

Per scambiare due canali, possiamo usare la funzione di cambio canali. 1 ReowARGR

1. Premere i pulsanti &(3) per aprire il menu "Opzioni TV".

2. Premere i pulsanti freccia< e > (15) sul telecomando, selezionare I'opzione "Impostazioni" e
premere i pulsanti OK (15)per visualizzare il sottomenu "Impostazioni".

3. Premere i tasti freccia /\ e V (15) sul telecomando, selezionare l'opzione "Canale" e premere
i tasti OK (15) per visualizzare il sottomenu "Canale".

4. Premere i tasti freccia /\ e \V (15) sul telecomando, selezionare I'opzione "Canali" e premere i
tasti OK (15) per accedere alla sottopagina.

5. Premere i pulsanti freccia /A e V' (15) sul telecomando, selezionare I'opzione "Scambio canali" e
premere i pulsanti OK (15) per visualizzare la pagina "Scambio canali".

6. Premere i pulsanti freccia /A e \ (15) sul telecomando e premere i pulsanti OK (15)per selezionare due canali che si
desidera scambiare.

[m]
[m]
(=]
[m}
[m}
[m}
[m}
[m]

Salto dei canali

1. Nel sottomenu "Canali", premere i pulsanti freccia A\ e V (15) sul telecomando, selezionare |'opzione "Salta canale" e
premere il pulsante OK (15)per visualizzare la pagina "Salta canale".

2. Premere il pulsante OK (15)sul telecomando per contrassegnarlo. Viene visualizzata un'icona accanto al nome del canale.

3. D'orain poi, quando si cambia canale, questo canale verra saltato.

Per rendere nuovamente disponibile il canale per il normale cambio di canale, ripetere i passaggi precedenti.

Elenco dei canali

Oggigiorno, la gamma di canali TV & cosi vasta che normalmente, I'elenco dei canali contiene diverse centinaia di canali. Spesso,

¢ difficile o richiede tempo trovare un canale specifico. La funzione di ricerca semplifica la ricerca di un canale specifico:

1. Aprire I'elenco dei canali: premere i tasti freccia OK buttons (15) per visualizzare I'elenco dei canali.

2. Premere VERDE. Con cid si mostrano piu operazioni per I'elenco dei canali.

3.  Selezionare "Trova" utilizzando i pulsanti freccia A e V (15) e i pulsanti OK (15). Sullo schermo verra visualizzata

una finestra di Dialogo di inserimento. Immettere il numero o il nome del canale, evidenziare l'icona di conferma, quindi premere il

pulsante OK (15). La TV trovera i canali.

4.  Selezionare "Ordina" utilizzando i pulsanti freccia A e V (15) e i pulsantiOK (15).

Premere i pulsanti freccia A e V (15) sul telecomando, selezionare la voce e premere il pulsante OK (15), questa pagina

mostrera I'elenco dei canali e i canali verranno elencati nell'ordine selezionato.

5. Premere GIALLO. Questo mostra Seleziona tipo. Verra visualizzata la pagina del filtro. Verra visualizzata la pagina del filtro.

Premere i pulsanti freccia A e V (15) sul telecomando, selezionare la voce e premere il pulsante OK (15), questa pagina

mostrera I'elenco dei canali e i canali verranno elencati in base al filtro selezionato.

Operazione Seleziona tipo

® T cansli

ow
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9.7 Definizione dei canali preferiti
Ecco come aggiungere canali all'elenco Preferiti o rimuoverli:

1. Premere i pulsanti OK (15) per aprire il menu "Opzioni TV".

2. Premere il tasto BLU per aggiungere o eliminare il canale preferito.

3.  Premere GIALLO—Seleziona tipo—preferiti per modificare la pagina corrente nell'elenco dei preferiti.
9.8 Applicazione

Premere il pulsante # (16) per aprire l'interfaccia principale.

9

s ON =

9

9

3.

1.Assistente Google 2.Ricerca di testo
3.Notifiche di sistema 4.Fonte

5.Connessione Internet 6.Impostazioni
7.Orologio 8.Applicazioni

9.Elenco dei preferiti 10.Riproduci il prossimo

.9 Collegamento di Google Home alla TV

Nella pagina principale del telefono cellulare, aprire I'applicazione Google Home
Selezionare il nome del Dispositivo corrispondente nell'elenco dei dispositivi.
Fare clic su "Trasmetti il mio schermo”

Scegliere "Trasmetti lo schermo"

Fare clic su "Avvia ora" per confermare nuovamente

.10 Condividere foto, musica e video sulla TV
1.
2.
3.

Aprire il video, I'album fotografico, la musica e altre applicazioni sul proprio telefono cellulare, trovare e fare clic sul tasto 3 ;
Selezionare il nome del dispositivo corrispondente nell'elenco a comparsa.
Dal dispositivo portatile, selezionare foto, musica e video da riprodurre e quindi condividerli sulla TV.

.11 Come utilizzare la funzione interattiva multischermo
1.
2.

Collegare la TV e il telefono cellulare alla stessa rete;

Aprire I'applicazione Multi-ScreenShare sulla TV, trovare il nome del dispositivo e premere il tasto OK (45) per selezionare
Android o 10S in base al tipo di telefono cellulare;

Aprire |'applicazione di riproduzione video sul telefono cellulare da Android, sull'interfaccia video ci sono i seguenti tasti, fare
clic sul tasto El. Dopo aver fatto clic, verranno visualizzati i nomi TV disponibili nella rete corrente, fare clic sul nome TV
richiesto nell'applicazione Multi-ScreenShare per condividerlo con la TV;

Da IOS, aprire il centro di controllo sul telefono cellulare, fare clic su Rispecchia schermo , il telefono cellulare visualizzera
i dispositivi disponibili sulla rete corrente, fare clic sul nome del televisore richiesto nell'applicazione Multi-ScreenShare per
condividerlo con il televisore.

Alcune delle fonti di segnale di cui sopra aprono servizi di streaming online a pagamento. Ulteriori informazioni su
abbonamenti e prezzi sono disponibili sui siti Web dei fornitori pertinenti.
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9.12 Utilizzo dell'EPG (Guida elettronica ai programmi)

L’EPG & una guida su schermo, che mostra i programmi TV digitali programmati. E possibile navigare, selezionare e visualizzare i

programmi.

Nota: L'EPG DTV non richiede una connessione Internet.

- Per utilizzare 'EPG DTV, premere il pulsante EPG sul telecomando, verra visualizzato il menu Guida programmi, che
consente di ottenere informazioni sul programma corrente o futuro in riproduzione su ciascun canale. Navigare attraverso i
diversi programmi utilizzando il pulsante freccia del telecomando.

- Utilizzare i relativi pulsanti colorati mostrati nella parte inferiore dello schermo per visualizzare I'EPG.

- Potrebbe non includere informazioni da visualizzare. Cambiare prima il canale, quindi la TV puo ottenere le informazioni
EPG corrette dal segnale TV se il canale € attivo.

9.13 Televideo

Il televideo € un sistema unidirezionale o non interattivo per la trasmissione di testo e grafica tramite

diffusione o cavo per la visualizzazione su un televisore. Per estrarre le informazioni del televideo, & Televideo

necessario un decoder o un microchip residente nel televisore.

Il televideo puo essere trasmesso tramite cavo unidirezionale o a trasmissione via etere, via radio o

televisione. Nel caso della TV, pud occupare un canale intero o essere codificato nell'intervallo vuoto ecodificar

verticale o VBL.

Informazioni sul televideo

Il televideo € un testo (livello 1.5) di dati, che viene trasportato in DVBT digitale e rete analogica. Il

concetto originale & un stoccaggio elettronico basato sul servizio corrente (programma, canale)

trasmesso dalla testata.

Normalmente, il flusso di televideo &€ sempre aperto e memorizza le pagine nella cache all'avvio del

servizio; in altre parole, il motore del Televideo & sempre in esecuzione all'avvio del video; anche I'AP

di Televideo & nascosto, il motore di Televideo € in esecuzione.

Mostra: premi il pulsante & (10) per visualizzare il Televideo.

Uscita: Premere il pulsante EXIT (ESCI) per uscire dal televideo.

Nota: Quando il canale corrente non ha il televideo, verra mostrato il messaggio "No televideo" come promemoria.

Dettagli:

* Lingua TeleText digitale: E progettata per mostrare il numero di pagina iniziale del televideo, il che significa che una
selezione diversa porta ad un numero di pagina iniziale diverso.

* Decodificare Lingua della Pagina: E possibile selezionare un carattere in base alle proprie preferenze e la pagina del
televideo verra visualizzata nello stile del carattere corrispondente.

* Livello Presentazione TTX: Questa opzione definisce i componenti di sistema, che devono essere visualizzati sui dati del

Lingua TeleTest digitale

televideo.
9.14 HbbTV
HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) € un servizio offerto da alcune emittenti e disponibile solo su
alcuni canali TV digitali. HbbTV fornisce la televisione interattiva su Internet a banda larga. Queste Impostazioni HBBTV

funzionalita interattive si aggiungono e arricchiscono i normali programmi digitali e includono servizi
come televideo digitale, guida elettronica ai programmi, giochi, votazioni, informazioni specifiche
relative al programma corrente, pubblicita interattiva, riviste di informazione, TV di catch-up, ecc. Per
utilizzare HbbTV, assicurarsi che la TV sia connessa a Internet e che HbbTV sia acceso.

Ci sono alcune impostazioni HBBTV, & possibile verificarle tramite "Tasto Invio Menu > Seleziona
Opzioni avanzate > Impostazioni HBBTV".

Dettagli:

> Supporto HBBTV: Viene utilizzato per controllare la funzione HBBTV.

> Non monitorare / Impostazioni cookie/Memoria persistente/Blocca siti di monitoraggio/ldentificazione paneosa b siostic
dispositivo/Ripristina ID dispositivo: Queste sono tutte le impostazioni del browser HBBTV.

Supporto HBBTV

il i racciamento °

o Il televisore richiede una connessione Internet per il funzionamento dei servizi HbbTV.

9.15 Ricezione TV

La TV consente di guardare i programmi TV digitali e analogici tramite un'antenna esterna o interna, un cavo e un satellite.
Consente inoltre di ricevere stazioni radio digitali e canali di dati. A tale scopo, collegare il cavo dell'antenna corrispondente a una
delle prese ANT1 o ANT2 (SATELLITE) sul pannello dei connettori di interfaccia A sul retro del televisore. Quando si utilizza il
dispositivo per la prima volta, € necessario programmare i canali o eseguire una ricerca automatica dei canali. Normalmente,
questo fa parte del processo di installazione nella Prima configurazione guidata.

In Germania e in molti altri paesi europei, i canali TV vengono ora trasmessi solo in digitale. Quindi & possibile che
non venga ricevuto alcun canale TV analogico tramite un'antenna.
9.16 Fonte del segnale HDMI

Attenzione: Spegnere il televisore e il dispositivo esterno che si desidera collegare prima di collegare i cavi,
altrimenti i dispositivi potrebbero danneggiarsi.
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E possibile collegare fino a dispositivi HDMI alla TV. HDMI & I'abbreviazione di "High Definition Multimedia Interface" e consente
la trasmissione digitale di segnali sia audio che video sullo stesso cavo.
La porta HDMI1 supporta anche la funzione ARC, che fornisce I'opzione di Impostazioni--> Preferenze dispositivo--> Ingressi-->
Controllo HDMI.

Collegare il dispositivo esterno al televisore utilizzando un cavo HDMI convenzionale (non in dotazione).

Notare che il cavo deve essere compatibile per I'applicazione desiderata. Ad esempio, utilizzare un cavo della
versione 1.4/2.2 per ARC CEC o un cavo della versione 2.0 per Ultra HD.

1

2. Aprire I'App Live tv, premere il pulsante Fonte ( 8 ) per visualizzare il menu di selezione della fonte del segnale. selezionare
la sorgente del segnale richiesta HDMI, e confermare premendo il pulsante OK (15).

3. Awviare la riproduzione sul dispositivo connesso.

9.17 Utilizzo del televisore come monitor del PC

PC con un'uscita analogica (VGA).

ﬂ Per collegarsi alla TV, il PC deve disporre di una scheda grafica compatibile con HDMI. E impossibile collegare un
A Attenzione: Spegnere il televisore e il PC prima di collegare i cavi, altrimenti si potrebbero danneggiare i dispositivi.

Collegare l'uscita dalla scheda grafica del PC a una delle porte HDMI della TV. Per fare cio, sara necessario un cavo HDMI (non
fornito).

9.18 Fonte del segnale AV
E possibile collegare un dispositivo con uscita AV (ad esempio una videocamera analogica, un videoregistratore) al televisore.

Attenzione: Spegnere il televisore e il dispositivo esterno che si desidera collegare prima di collegare i cavi,
altrimenti i dispositivi potrebbero danneggiarsi.

1. Collegare il cavo Mini AV in dotazione alla presa.

2. Collegare il dispositivo esterno alle prese dello stesso colore del cavo Mini AV, utilizzando un cavo AV convenzionale se
richiesto (non fornito).

3. Aprire I'App Live tv, premere il pulsante Fonte ( 8) per visualizzare il menu di selezione della fonte del segnale. Premere i
pulsanti freccia A/ V' , < e > (15), selezionare la voce AV e premere il pulsante OK (15).

4.  Avviare la riproduzione sul dispositivo connesso.

9.19 Fonte del segnale USB (riproduzione di file multimediali) p—

E possibile collegare dispositivi USB compatibili al televisore per riprodurre file

multimediali supportati (ad esempio foto, musica) memorizzati sui dispositivi USB.

Premere il tasto di scelta rapida USB del telecomando o premere il tasto "casa" (8)

per accedere alla pagina principale e selezionare I'applicazione Media Player.

Nella parte superiore, ci sono opzioni per filtrare per tipo di file. Di seguito,

possibile vedere la cartella selezionata sul dispositivo di archiviazione di massa

USB (inizialmente, & possibile vedere solo la cartella principale del dispositivo

stesso)

Non & necessariamente necessario spegnere il televisore per collegare o scollegare un dispositivo di archiviazione di
massa USB.

10. Menu

Opzioni TV

I televisore dispone di vari menu, che & possibile utilizzare per adattare il televisore alle proprie esigenze individuali. E possibile

premere il pulsante icona ¥(3) sulla schermata iniziale per accedere al menu Impostazioni.

Sorgent Immagine I Alimentazione Scheda CI Opzioni avanzate

B (- L %

Sorgenti: Elenco dello stato degli ingressi. Lo stato degli ingressi connesso e in standby verra visualizzato separatamente.
Immagine: Fornisce funzionalita di regolazione video per gli utenti. Consente agli utenti di regolare Iimmagine o la qualita
dell'immagine in modo che gli utenti possano divertirsi guardando la TV. L'utente pud premere il tasto su/giu per selezionare la
"Funzione immagine" che desidera regolare.

Suono: Individua le impostazioni per il bilanciamento del suono, gli altoparlanti, I'uscita digitale, SPDIF e altro in questo
sottomenu.

Energia

- Timer spegnimento: Il temporizzatore di disattivazione mette il televisore in standby dopo un periodo di tempo definito. Per
annullare il temporizzatore di disattivazione, impostare su "Off" (Disattivato).

- Immagine spenta: Fare riferimento alla descrizione a pagina 14 per i dettagli.

- Ora spegnimento: E possibile impostare un tempo fisso, che si avvia all'accensione della TV e alla sua scadenza, spegnera
laTV.

- Nessun segnale Spegnimento automatico: E possibile impostare I'intervallo di tempo di inattivita per spegnere la TV. Se
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la TV rimane senza segnale, la TV si spegne dopo il trascorrere del tempo di spegnimento automatico in assenza di segnale.

Scheda CI: Le informazioni sulla scheda Cl possono essere visualizzate sullo schermo.

Opzioni avanzate

- Impostazione : E possibile utilizzare questo comando per avviare la procedura guidata di configurazione, che guida
facilmente attraverso la configurazione del dispositivo.

- Muto blu: Controllo Blue Mute attivato/disattivato. Lo schermo diventa blu in assenza di segnale se si & attivato Blue Mute.

- Accensione del canale:Impostare il canale di avvio predefinito

- Impostazioni HBBTV: E possibile attivare o disattivare le funzioni Impostazioni HBBTV.

- Sottotitolo:E possibile attivare o disattivare la visualizzazione dei sottotitoli qui. Non tutti i programmi vengono trasmessi
con sottotitoli.

- Televideo: E possibile impostare la lingua del televideo.

- Informazioni sistema: Visualizzare le informazioni di sistema

Impostazioni

Rete e Internet:

- Wi-Fi: Attivare il Wi-Fi per accedere ad Internet tramite una connessione di rete wireless. Impostazioni
Selezionare una rete disponibile, premere il pulsante OK (15) per confermare. Apparira una
schermata, che richiede di inserire la password, se necessario.

- Mostra tutte: Premere il pulsante OK (15) per visualizzare tutte le reti disponibili o alcune.

Altre opzioni

- Aggiungi nuova rete: E possibile aggiungere una rete wireless. Rete e temet

- Scansione sempre disponibile: Selezionare per cercare reti anche quando il Wi-Fi &
disattivato.

- Wow: Riattivare su rete wireless.

- Wol: Riattivare la rete cablata. o

- Woc: sveglia con Chromecast.

Ethernet

- Non connesso: Mostrare se I'Ethernet & connesso.

- Impostazioni Proxy: E possibile impostare il server proxy.

- Impostazioni IP: Configurare I'impostazione IP per la connessione di rete.

Canale

Preferenze del dispositivo

- Canali: Ricerca canali e opzioni avanzate.

- Aggiornamento automatico del canale: Aggiornare automaticamente i canali.

- Messaggio di aggiornamento del canale: Un messaggio avvisa quando vengono trovati nuovi canali (impostazione
predefinita ON).

- Filtro famiglia:L'impostazione del Controllo genitori consente di bloccare i contenuti non appropriati per la visione dei
bambini.

- Licenze open source:Fare clic per leggere i dettagli delle licenze.

Account e accesso: Sfruttare al massimo la TV. Scegliere il tipo di account e accedere per ottenere nuove app, film consigliati

altro ancora.

App: E possibile visualizzare i dettagli su un'app o su un altro elemento elencato. Le informazioni e i controlli disponibili variano a

seconda dei diversi tipi di app.

Telecomandi e accessori: Per connettere il telecomando tramite Bluetooth, prima di associare i dispositivi Bluetooth, assicurarsi

che siano in modalita di associazione.

Preferenze del dispositivo: Vedere altri capitoli per ulteriori informazioni su queste impostazioni.

Il sottomenu " Preferenze del dispositivo " include le seguenti opzioni:

Informazioni: Qui verranno mostrate le informazioni di base della TV, incluso Aggiornamento

sistema / Nome dispositivo / Ripristina / Stato / Informazioni legali / Modello /

Versione / Versione software / ESN Netflix / Livello patch di sicurezza Android / Versione kernel /

Build. E possibile premere i tasti freccia /A e \/ per controllare le informazioni.

Data e ora: L'utente pud selezionare questa voce per impostare gli elementi relativi all'ora del

dispositivo TV, tra cui Data e ora automatiche, Imposta data, Imposta ora, Imposta fuso orario, Usa

formato 24 ore. Quando I'opzione Data e ora automatiche e impostata su "Usa ora fornita dalla rete",

Imposta data e Imposta ora. G0

Data e ora automatiche: Utilizzare il tempo fornito dalla rete. E inoltre possibile impostare

manualmente l'ora corrente quando € selezionata I'opzione Off (disattivata).

- Imposta data: Impostare la data.

- Imposta ora: Impostare I'ora.

- Imposta fuso orario: Selezionare il fuso orario.

- Usa formato 24 ore: Impostare I'ora per la visualizzazione nel formato 12 o 24 ore.

Preferenze del dispositivo

genti

- Tipo di timer di accensione: Impostare il tipo Off (Disattivo), On (Attivo), Once (Una volta).
- Ora di accensione: Impostare I'orologio per I'ora in cui si desidera che la TV si accenda automaticamente.
- Tipo ora spegnimento: Impostare il tipo Off (Disattivo), On (Attivo), Once (Una volta).
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- Ora spegnimento: Impostare I'orologio per I'ora in cui si desidera che la TV si spenga automaticamente.

Lingua: Regolare le impostazioni di lingua predefinite per il televisore.

Tastiera: Regolare le impostazioni predefinite per la tastiera.

Sorgenti: E possibile vedere lo stato dei dispositivi connessi al televisore: Ingresso connesso, ingressi standby e ingresso non

connesso ecc.

Controllo CEC (Consumer Electronic Control)

- Comando HDMI: Consentire alla TV di controllare i dispositivi HDMI.

- Alimentaz. autom. disp. disat.: Spegnere i dispositivi HDMI con la TV.

- Alimentaz. automat. TV attiva: Accendere la TV con il dispositivo HDMI.

Note:

* E necessario utilizzare cavi HDMI per collegare dispositivi compatibili con HDMI CEC al televisore.

La funzione HDMI CEC del dispositivo collegato deve essere attivata.

Se si collega un dispositivo HDMI che non & compatibile con HDMI CEC, tutte le funzioni di controllo HDMI-CEC non

funzioneranno.

* A seconda del dispositivo HDMI collegato, la funzione di controllo HDMI-CEC potrebbe non funzionare.

- Elenco dispositivi CEC: Verra visualizzato I'elenco dei dispositivi CEC se la TV ha accesso al dispositivo CEC.

Energia

- Timer spegnimento: Impostare il temporizzatore di spegnimento per spegnere automaticamente il televisore entro un
intervallo temporale specificato.

- Immagine spenta: Quando si seleziona questa opzione, lo schermo non visualizzera I'immagine. E possibile solo ascoltare
l'audio. Premere un pulsante qualsiasi tranne il pulsante [CH! pulsanti Volume [+/-] e il pulsante ] per ripristinare il
funzionamento. Temporizzatore di spegnimento: Impostare il temporizzatore per spegnere automaticamente il televisore
entro un intervallo temporale specificato.

- Ora spegnimento: E possibile impostare un tempo fisso, che si avvia all'accensione della TV e alla sua scadenza, spegnera
laTV.

- Nessun segnale Spegnimento automatico: E possibile impostare per quanto tempo il televisore si spegnera
automaticamente dopo I'assenza di segnale.

Immagine: Consente agli utenti di regolare I'immagine o la qualita dellimmagine in modo che gli utenti possano divertirsi

guardando la TV. L'utente pud premere il tasto Su/Giu per selezionare la "Funzione immagine" che desidera regolare.

Audio: Fornisce le impostazioni dell'utente per le caratteristiche correlate al suono. Clienti diversi in base ai requisiti del prodotto

possono applicare diversi formati audio supportati agli utenti, ma non supporta le seguenti funzioni: Ingresso microfono, uscita

audio Bluetooth.

Memorizzazione: Utilizzato per visualizzare le informazioni di archiviazione del televisore. La memoria del dispositivo mostra le

informazioni sui dati correnti nella memoria condivisa interna del sistema, la memoria rimossa mostra le informazioni sulla

memoria del dispositivo rimovibile.

Schermata Home: Impostazioni della schermata principale, gli utenti possono impostare se consentire I'anteprima delle

informazioni video e audio, visualizzare le APP del registratore o visualizzare le licenze open source.

Modalita Negozio: La modalita di vendita al dettaglio viene utilizzata per impostare la modalita centro commerciale, 'utente pud

aprire la modalita centro commerciale e impostare il contenuto, che deve essere mostrato nella modalita e la posizione del

contenuto della presentazione. Cio include le informazioni APP incorporate del televisore o un file video preimpostato.

Assistente Google: Fornire alcune impostazioni comuni su Google, includere Account / Autorizzazioni di visualizzazione / App

ricercabili / Filtro di ricerca sicura / Blocco di parole offensive / Licenze open source

Chromecast integrato: E possibile visualizzare le licenze Open source e il numero di versione.

Salvaschermo: Fornisce il salvaschermo dellimpostazione dell'utente e la funzione di standby automatico; Fornisce

I'impostazione del salvaschermo per tempo e in standby automatico.

Risparmio energetico: Passare il televisore in standby dopo un periodo di tempo specificato. L'impostazione predefinita & "Mai".

Localita: La TV pud utilizzare diverse modalita per accedere alle informazioni sulla posizione. Ciascuna modalita utilizza fonti

diverse per stimare la posizione del televisore.

Utilizzo e diagnostica: Aiutateci a migliorare la Android TV inviando automaticamente a Google dati di diagnostica e utilizzo.

Queste informazioni non verranno utilizzate per identificarvi, piuttosto aiutano i team a lavorare su cose come le prestazioni delle

app e le nuove funzioni di Google.

Accessibilita: Impostazioni ausiliarie per le preferenze dell'utente come Descrizione audio , Ipovedenti, Ipoudenti, Didascalie,

Testo ad alto contrasto, ecc.

Riavvia: Riavvia la TV senza ripristinare i dati precedenti.

*

*

11. Dopo l'utilizzo
11.1 Pulizia

e Attenzione: prima di pulire il dispositivo, accertarsi che la spina sia scollegata dall'alimentazione di rete. In caso
contrario, sussiste il rischio di scosse elettriche!
Non far gocciolare o spruzzare liquidi nel dispositivo.
Per la pulizia, utilizzare solo un panno pulito e asciutto. Non impiegare mai liquidi aggressivi. In caso di sporco ostinato, utilizzare
un panno leggermente inumidito.
Pulire lo schermo con un panno specifico per la pulizia degli schermi.
Q Avvertenza: quando si pulisce lo schermo, tenere fermo il dispositivo con una mano e, con l'altra, pulire

delicatamente lo schermo. In caso contrario, il dispositivo potrebbe cadere e danneggiarsi o ferire qualcuno.
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11.2 Conservazione del dispositivo inutilizzato
Nel caso in cui si preveda di lasciare inutilizzato il dispositivo per un lungo periodo di tempo, scollegare il cavo d’alimentazione
dalla presa di corrente e rimuovere le batterie dal telecomando.

11.3 Trasporto

Per spostare il dispositivo su brevi distanze, chiedere aiuto a un'altra persona. Il dispositivo & molto grande e pesante. Per

trasportare il dispositivo, procedere come segue:

1. Scollegare il dispositivo dall’alimentazione di rete.

2. Rimuovere tutti i cavi collegati al dispositivo.

3.  Per trasportare il dispositivo fuori dall'edificio (per es. durante un trasloco), rimuovere la base e i supporti laterali opzionali, o
le staffe per il montaggio a parete. Eseguire al contrario la procedura descritta nel capitolo “Fissaggio del piedistallo” o
“Montaggio a parete”.

4. Imballare bene il televisore. Prestare particolare attenzione a che gli angoli e lo schermo del dispositivo siano ben protetti.
Per esempio, utilizzare diversi strati di pluriball.

5. Portare il televisore e gli accessori nella nuova postazione e reinstallarlo. N.B.: Se si cambia luogo geografico potrebbe
essere necessario eseguire una nuova ricerca canali.

11.4 Smaltimento
Smaltimento di dispositivi elettrici ed elettronici

Il simbolo, su questo prodotto, del cassonetto con la croce sopra indica che & soggetto alla Direttiva europea

2012/19/EU. Tutti i dispositivi elettrici ed elettronici devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici, presso

i centri di smaltimento ufficiali. Uno smaltimento adeguato dei dispositivi usati evita danni allambiente e alla salute.

Maggiori informazioni sullo smaltimento corretto dei dispositivi usati possono essere ottenute dall'ente locale
] preposto, dal centro ufficiale di smaltimento o dal negozio dove il prodotto & stato acquistato.

Imballaggio
L
@ Proteggere I'ambiente separando i materiali dell'imballaggio prima di smaltirli. | cartoni dell'imballaggio possono
essere portati ai cassonetti per la carta o nei punti di raccolta pubblica per essere riciclati. Eventuali pellicole o

" plastiche contenute nell'imballaggio devono essere portate nei punti di raccolta pubblica.
Batterie

Non smaltire le batterie fra i rifiuti domestici. Portarle nei centri di raccolta per batterie usate.

12. Risoluzione dei problemi

La maggior parte dei comuni problemi puo essere risolta da soli, con l'ausilio della tabella seguente. Nel caso in cui, dopo aver
provato le soluzioni indicate, il problema persistesse, contattare il proprio rivenditore. Non tentare di riparare da soli il dispositivo!

12.1 Problemi generali

Il dispositivo non si

. Collegare il cavo d'alimentazione del dispositivo a una presa di corrente funzionante.

. Sostituire le batterie nel telecomando.

. Staccare la spina del cavo d'alimentazione dalla presa, attendere circa 15 sec e ricollegare la spina del cavo d'alimentazione.
Il dispositivo dovrebbe funzionare regolarmente.

Il telecomando non funziona

. Ci sono ostacoli tra il telecomando e il sensore sulla TV?

. Sostituire le batterie.

e Accertarsi che il sensore del telecomando non sia esposto a raggi solari diretti.

Non appaiono immagini

. | cavi di connessione alle fonti esterne del segnale sono tutti collegati correttamente?

. Il cavo di connessione alla fonte esterna del segnale & danneggiato?

. E stata selezionata la fonte del segnale corretta sul televisore?

. Si potrebbe aver disabilitato I'immagine dal menu rapido? Premere un qualsiasi tasto sul telecomando.

12.2 Problemi di ricezione TV

Non appaiono immagini

. L'antenna ¢ inserita correttamente?

. Il cavo dell’antenna & danneggiato?

. La spina del cavo dell'antenna & collegata correttamente?

. E stata selezionata la fonte del segnale corretta sul televisore?

. E stata gia eseguita una ricerca dei canali nel luogo in cui ci si trova?

d
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Immagine scadente

. L'antenna é collegata?

. Regolare I'antenna. Edifici alti e ostacoli geografici possono influire sulla potenza del segnale o causare immagini fantasma.
. Controllare che il canale sia sintonizzato correttamente.

. Regolare le impostazioni dell'immagine come luminosita, colore e nitidezza.
Assenza di suoni

. L'audio & azzerato? Premere il tasto .

. Il volume & completamente abbassato? Premere il tasto =1 +.

Non si vedono i colori

. Regolare le impostazioni del colore.

. Controllare che il programma sia trasmesso a colori.

. Controllare che il canale sia sintonizzato correttamente.

12.3 Problemi con la riproduzione dei file multimediali

Il file non viene riprodotto

. Accertarsi che il dispositivo di memorizzazione USB sia collegato correttamente a una delle porte USB.
. Controllare che il dispositivo di memorizzazione USB contenga file compatibili.

12.4 Problemi con la riproduzione da periferiche

Assenza di suoni

. Controllare che il cavo audio sia ben collegato.

. Controllare che il cavo audio non sia danneggiato.

e Accertarsi di aver selezionato la fonte del segnale corretta sul televisore.
L’audio risulta distorto o si odono ronzii

. Pulire le spine del connettore.

. Sostituire il cavo di connessione al dispositivo esterno.

12.5 Problemi con i servizi online (Smart TV)

Se si utilizza una connessione con un cavo di rete (LAN)

. Controllare che il cavo di rete sia ben collegato.

. Controllare che il cavo di rete non sia danneggiato.

. Controllare I'accesso a Internet da un altro dispositivo sulla rete (per es. un PC).

. E possibile che il server del servizio selezionato sia temporaneamente giu.. Riprovare piu tardi.
. Controllare le impostazioni di rete sul televisore.

Se si utilizza una rete wireless

. Controllare I'accesso a Internet da un altro dispositivo sulla rete wireless (per es. uno smartphone).
. E possibile che il server del servizio selezionato sia temporaneamente giu. Riprovare piu tardi.
. Controllare le impostazioni di rete sul televisore.
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13. Specifiche tecniche

Modello L32G7L L32G7LX L32H7C
Dimensioni 80 cm (32")
Rapporto del formato 16:9
Risoluzione 1366 x 768
Schermo Luminosita (cd/m2) 200
Rapporto di contrasto 3000:1
Tempo di risposta (ms) 6,5
Colori dello schermo 16,7 M
Angolo di visualizzazione (H/V) 170°H/170° V
Standard TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Scansione progressiva Si
Proprieta Filtro combinato 3D Si
Numero di canali preimpostati ATV: 100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenna (analogico + digitale) | x1
Cl Si, Cl/Cl+
Antenna (Sat) x1
Entrata AV x1
Collegamenti
Entrata HDMI x2, supporta HDCP , CEC, (ARC supportato solo da HDMI 1)
Uscita OPTICAL x1
USB: 2.0 x1
Rete (LAN) x1 (RJ-45)
Riproduttore di JPEG, PNG, BMP

supporti audiovisivi

Formati multimediali

MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Funzioni Smart TV

Applicazioni / funzioni

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Altoparlanti 2x8W
Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Si
- Alimentazione 100 - 240 V~50/60Hz (corrente alternata)
Parametri di

connessione

Consumo elettrico del
dispositivo acceso/in standby

55W/<0,5W

Telecomando:

Si (2 batterie AAA da 1,5 V)

Apparecchio

Peso

4,0kg

Dimensioni con il piedistallo
(LxHxP)mm

724 x 471 x 180 mm

Kit per montaggio a
parete
(Non fornito)

Filettatura

M6

Standard MIS

VESA(mm) 200 x 200

Specifiche del
modulo LAN
wireless

Standard

IEEE802.11 b/g/n

Gamma di frequenza

2,412GHz-2,472GHz

Potenza in uscita

< 20dBm

Modulo Bluetooth

Gamma di frequenza

2,402GHz-2,480GHz

Potenza in uscita

0dBm-10dBm

* Le specifiche tecniche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Modello L32M8T L32H8C
Dimensioni 80 cm (32")
Rapporto del formato 16:9
Risoluzione 1920 x 1080
Luminosita (cd/m?) 250
Schermo
Rapporto di contrasto 3000:1
Tempo di risposta (ms) 9,5
Colori dello schermo 16,7 M
Angolo di visualizzazione (H/V) 170°H/170° V
Standard TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Scansione progressiva Si
Proprieta Filtro combinato 3D Si
Numero di canali preimpostati ATV:100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenna (analogico + digitale) | x1
Cl Si, CI/Cl+
Antenna (Sat) x1
Entrata AV x1
Collegamenti
Entrata HDMI x2, supporta HDCP , CEC, (ARC supportato solo da HDMI 1)
Uscita OPTICAL x1
USB: 2.0 x1
Rete (LAN) x1 (RJ-45)
Riproduttore di JPEG, PNG, BMP

supporti audiovisivi

Formati multimediali

MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/Il)

Funzioni Smart TV

Applicazioni / funzioni

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Altoparlanti 2x8W
Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Si
- Alimentazione 100 - 240 V~50/60Hz (corrente alternata)
Parametri di

connessione

Consumo elettrico del
dispositivo acceso/in standby

55W/<0,5W

Telecomando:

Si (2 batterie AAA da 1,5 V)

Peso

4,0kg

Apparecchio Dimensioni con il piedistallo 719 x 469 x 180 mm
(LxHxP)mm
Kit per montaggio a | Filettatura M6
arete
it Standard MIS VESA(mm) 200 x 200

(Non fornito)

Specifiche del

Standard

IEEE802.11 b/g/n

modulo LAN Gamma di frequenza 2,412GHz-2,472GHz
wireless Potenza in uscita <20dBm
Gamma di frequenza 2,402GHz-2,480GHz
Modulo Bluetooth
Potenza in uscita 0dBm-10dBm

* Le specifiche tecniche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Modello L40G7L L40G7LX L40H7C
Dimensioni 100 cm (40")
Rapporto del formato 16:9
Risoluzione 1920 x 1080
Luminosita (cd/m?) 200
Schermo
Rapporto di contrasto 5000 : 1
Tempo di risposta (ms) 9,5
Colori dello schermo 16,7 M
Angolo di visualizzazione (H/V) 170°H/170° V
Standard TV PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Scansione progressiva Si
Proprieta Filtro combinato 3D Si
Numero di canali preimpostati ATV:100
DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenna (analogico + digitale) | x1
Cl Si, CI/Cl+
Antenna (Sat) x1
Entrata AV x1
Collegamenti
Entrata HDMI x3, supporta HDCP , CEC, (ARC supportato solo da HDMI 1)
Uscita OPTICAL x1
USB: 2.0 x2
Rete (LAN) x1 (RJ-45)
Riproduttore di JPEG, PNG, BMP

supporti audiovisivi

Formati multimediali

MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG 1/2 (Layer I/ll)

Funzioni Smart TV

Applicazioni / funzioni

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Altoparlanti 2x8W
Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Si
- Alimentazione 100 - 240 V~50/60Hz (corrente alternata)
Parametri di

connessione

Consumo elettrico del
dispositivo acceso/in standby

74 W/<0,5W

Telecomando:

Si (2 batterie AAA da 1,5 V)

Peso

5,8 kg

Apparecchio Dimensioni con il piedistallo
(Lx Hx Py mm 898 x 560 x 180 mm
Kit per montaggio a | Filettatura M6
arete
it Standard MIS VESA(mm) 200 x 200

(Non fornito)

Specifiche del

Standard

IEEE802.11 b/g/n

modulo LAN Gamma di frequenza 2,412GHz-2,472GHz
wireless Potenza in uscita <20dBm
Gamma di frequenza 2,402GHz-2,480GHz
Modulo Bluetooth
Potenza in uscita 0dBm-10dBm

* Le specifiche tecniche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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14. Montaggio a parete

Il [MODELLO] puo essere montato a parete utilizzando un kit per il montaggio a parete VESA 200 x 200 mm. Il kit per il montaggio

a parete VESA non & incluso nella confezione. A tale scopo, smontare la base nel seguente modo:

1. Spegnere il dispositivo e scollegare tutti i cavi e i connettori. Per i punti successivi & necessario un cacciavite a stella.

2. Stendere un panno morbido su una superficie piana e libera e posarci delicatamente sopra il con lo schermo rivolto verso il

basso.

3.  Svitare le viti sul piedistallo . Vedere anche "Fissaggio del piedistallo”. Si potra quindi rimuovere il piedistallo.

4. Installare il kit VESA sul retro dello schermo. Seguire le istruzioni d’installazione allegate al kit.
Attenzione: accertarsi che i tasselli e le viti utilizzati per fissare il dispositivo al muro siano sufficientemente robusti

A da sopportare il peso del prodotto. Inoltre, accertarsi che il materiale del muro stesso sia sufficientemente forte. In

caso contrario, il dispositivo potrebbe cadere causando danni alle persone o alle cose.

Conservare la base, il piedistallo e le viti in un luogo sicuro nel caso fosse necessario riutilizzarli. Se necessario, la
base puo essere smontata in modo da occupare meno spazio.

15. Conformita

Questo prodotto & conforme alle relative normative europee. L'attestato di conformita & stato fornito. La documentazione sui test
associati e le dichiarazioni sono disponibili dal produttore, dietro richiesta. La dichiarazione di conformita EU completa pud essere
scaricata qui:http://www.chig.com.

Produttore:

Changhong Europe Electric s.r.o.
Délnicka 213/12,HoleSovice,

170 00 Praha 7,Czech Republic

IT-21



1

1
2

8

9

1
1

1

1
1
1

. Tartalomjegyzék
. Tartalomjegyzék

. Biztonsagi utasitasok

2.1 A termék rendeltetésszer(i hasznalata

2.2 Egyéb szimbélumok magyarazata
. Bevezetés

. Csomag tartalma
. Kezdés

5.1 Allvany régzitése

5.2 ATV készilék elhelyezése

5.3 Elemek behelyezése a taviranyitéba

. Vezérlék és csatlakozasok

. Antenna, internet és kiils6 eszkdzok csatlakoztatasa

7.1 TV antenna vagy kabeltévé csatlakoztatasa
7.2 Miholdantenna csatlakoztatasa

7.3 Halozati kabel csatlakoztatasa (LAN csatlakozas)

7.4 Kiils6 berendezés csatlakoztatdésa HDMI interfésszel

7.5 PC csatlakoztatasa

7.6 Digitalis audiorendszer csatlakoztatasa

7.7 USB eszk6zok csatlakoztatasa

7.8 Cl kartyanyilas
7.8.1 Cl kartya behelyezése

7.8.2 Cl kartya eltavolitasa
7.9 Kiilsé berendezés csatlakoztatdsa AV kimenettel

7.10 Fejhallgaté csatlakoztatasa

. Kezdés

8.1 TV készlilék be- és kikapcsolasa

. Hasznalat

9.1 Sugo funkcid

WWW®WOWONNNNNNNNOOOODOODODAD™BDBEBERAERAEDWON-=

9.2 Els6 telepitési utmutato
9.3 Csatorna szkennelése

9.4 Miihold hozzaadasa

9.5 Miihold manualis keresése

9.6 Csatornak szerkesztése

9.7 Kedvenc csatornak meghatarozasa

9.8 Alkalmazasindito

9.9 Google Home csatlakoztatasa a TV-hez
9.10 Fényképek, zenék és videok megosztasa a TV-n

9.11 Tobbképernyds interaktiv funkcié hasznalata
9.12 EPG (Elektronikus miisorujsag) hasznalata

9.13 Teletext

9.14 HbbTV

9.15 TV adas vétele

9.16 HDMI jelforras
9.17 TV késziilék hasznalata PC monitorként

9.18 AV jelforras
9.19 USB jelforras (multimédia fajlok lejatszasa)

0. Meniik

1. Hasznalatot kévetéen

11.1 Tisztitas

11.2 Készlilék tarolasa, ha nincs hasznalatban

11.3 Szallitas

11.4 Megsemmisités
2. Hibakeresés

12.1 Altalanos problémak
12.2 TV adéassal kapcsolatos problémak

12.3 Multimédia lejatszasi problémak

12.4 Problémak a kiilsé eszkozrdl torténd lejatszas estén
12.5 Problémak a kiilsé szolgaltatasokkal (Smart TV)

3. Miszaki specifikacio
4. Falra szerelés

5. Megfelel6ség

HU-1



Az ebben a Hasznalati utmutatéban talalhaté Képek és illusztraciok csupan referenciaként szolgalnak és eltérhetnek
a termék aktudlis megjelenésétdl. A termék dizajnja és tulajdonsagai kiilon értesités nélkil valtozhatnak.

2. Biztonsagi utasitasok

Miel6tt az eszkozt els6 alkalommal hasznalja, olvassa el a kdvetkezé utasitasokat és tartsa be a figyelmeztetéseket, még akkor is,
ha jartas az elektronikai berendezések kezelésében. Orizze meg ezt az utmutatét késébbi felhasznalasra. Tartsa a termék
kdzelében. Ha értékesiti a berendezést vagy tovabbadja, fontos, hogy ezt a kézikdnyvet is atadja.

A szimbdlum és a ,Veszély” sz6 olyan veszélyes helyzetet jeldl, amely sulyos, akar haldlos sériiléshez is vezet.

A szimbolum és a ,Figyelem” szé olyan veszélyes helyzetet jelol, amely stlyos, akar halalos sériiléshez is vezethet.

A szimbdélum és a ,Vigyazat” sz6 olyan veszélyes helyzetet jelol, amely kisebb vagy kdzepes sériilést, illetve anyagi
kart okozhat.

Ez a szimbdlum tovabbi informéacidkat jeldl a témaval kapcsolatban.

Figyelem: Gyerekek és fogyatékkal é16 felnGttek

P@B>P

El6fordulhat, hogy a gyerekek és fogyatékkal él6 felnéttek nem képesek felfogni az esetleges kockazatokat. Ezért a gyerekek
és fogyatékkal €16 felnbttek soha ne hasznaljdk az elektronikai berendezéseket felligyelet nélkil. Az elemek és a kis
alkatrészek fulladasveszélyt jelentenek. Ezért az elemeket tarolja biztonsagos helyen. Ha lenyelt egy elemet, azonnal kérjen
orvosi segitséget. A csomagolast gyerekektdl és fogyatékkal €16 felnéttektd| tartsa tavol. Fennall a fulladas veszélye.

Vigyazat: Hallaskarosodas veszélye

>

Ha a fejhallgatét nagyon magas hangerén hasznalja, allandé hallaskarosodast szenvedhet.
A fejhallgaté csatlakoztatasa el6tt csokkentse a hangerét. Majd névelje kényelmes szintre.

Vigyazat: Levalasztas az elektromos halézatrol

A késziilék készenléti médban is fogyaszt aramot. Annak érdekében, hogy az eszkdz ne fogyasszon aramot, a dugvillat
ki kell huzni az elektromos aljzatbdl. Ahhoz, hogy vészhelyzet esetén gyorsan ki tudja hizni a dugvillat az elektromos
aljzatbdl, az eszkdzt ugy kell elhelyezni, hogy szabadon hozzaférhessen az elektromos aljzathoz.

. Ha az eszkdzt hosszabb ideig nem hasznalja, példaul nyaralni megy, hizza ki a dugvillat az elektromos aljzatbol. Ezzel
csOkkentheti a tliz kockazatat. Ugyanez igaz viharok esetén is. Valassza le az eszkdzt az elektromos halézatrél és huzza
ki az antenna csatlakozojat.

Figyelem: Elemek

. Halalveszély! Az elemeket tartsa gyermektél tavol. Ha az elemet lenyelte, azonnal kérjen orvosi segitséget!

. Gy6z6djon meg réla, hogy az elemek mindig a megfeleld polaritassal keriiinek behelyezésre.

. Ne proébalja meg Gjratolteni az elemeket, illetve ne dobja tlizbe Sket.

. Ne keverje 6ssze a kiilénb6z6 elemtipusokat (régi és Uj, vagy szénelektrédos elem és alkali stb.).

. Az elemeket h6tdl és kozvetlen napfénytdl is tartsa tavol (még akkor is, ha a taviranyitéban vannak). Ellenkezd esetben
fennall a robbanas vagy tiiz kockazata!

. Ne prébalja meg felnyitni vagy moédositani az elemeket. A szivargd akkumulatorsav sériiléseket okozhat. Ha szembe
vagy bérre keriil, azonnal &blitse le bd vizzel és azonnak kérjen orvosi segitséget.

. Azonnal tavolitsa el a szivargo elemeket. A sériilések megelézése érdekében hasznaljon megfelel6 kesztyliket.

. Ha hosszabb ideig nem haszndlja az eszkdzt, vegye ki az elemeket. A nem megfelelé6 hasznalat robbanast vagy
szivargast okozhat.

Vigyazat: Kabelek

A kabeleket minden esetben a csatlakozénal fogja meg, ne hlizza magat a kabelt. Figyeljen ra, hogy soha ne helyezzen nehéz
targyakat a kabelekere, illetve magat az eszkdzt se tegye ra a kabelre. Soha ne kdssén csomoét a kabelre vagy térje meg azt,
kiildnésen a csatlakozok kdzelében, illetve soha ne kdsse hozza mas kabelekhez. Minden kabelt Ggy kell elrendezni, hogy
senki ne eshessen el bennilk, illetve senkit ne akadalyozzanak. Ha adaptereket és hosszabbitékat hasznal, gy6z6djon meg
réla, hogy azok megfelelnek a vonatkozé biztonsagi eldirasoknak. Ne probélja meg felnyitni vagy moédositani a kabeleket.

A Figyelem: Képernyé
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Ne fejtsen ki nyomast a képernydre és az éles targyakat tartsa a képernyé felliletétdl tavol. A torott képernyd sériilésveszélyt
jelent. A torétt darabok sszegytijtése soran viseljen keszty(t, ha sziikséges, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal.

Ha a torétt kijelz6bdl barmilyen folyadék szivarogna, dvatosan torélje le egy szaraz ruhaval. Kdzben viseljen munkavédelmi
kesztylt és tartsa szem el6tt a kdvetkezoket:

. Ha folyadékot lenyelte, elészor dblitse ki a szajat és a torkat vizzel, majd igyon sok vizet. Azonnal keresse fel orvosat!
. Ha a folyadék a szembe kertil, dblitse b tiszta vizzel. Azonnal keresse fel orvosat vagy kérjen orvosi segitséget.

. Ha bérre kerdl, torolje le egy tiszta ruhaval, majd bé vizzel éblitse le. Ha sziikséges, konzultaljon orvosavall

A torott kijelz6t a helyi kdrnyezetvédelmi eldirasoknak megfeleléen semmisitse meg.

Figyelem: Javitasok
Soha ne nyissa fel az eszkdz burkolatat. Ha mégis igy tesz, halalos aramitést szenvedhet.

Javitasra akkor lehet szlikség, ha az eszkoz leesett vagy egyéb médon megsériilt, példaul a termék haza sériilt, folyadék vagy
mas targy jutott ki a termékbdl, illetve es6 vagy nedvesség érte a berendezést. Javitasra akkor is sziikség lehet, ha az eszkéz
nem mikaodik megfeleléen.

Ha flst tor el6 a készilékbdl, rendellenes zajt vagy szagokat tapasztal, azonnal kapcsolja ki és valassza le az elektromos
halézatrél. Ha ez el6fordul, ne haszndlja a berendezést addig, amig a hivatalos szerviz meg nem vizsgalta. Minden javitasi
munkat megfeleléen képzett szakembernek kell elvégeznie.

Figyelem: Tisztitas
A Gy6z6djon meg rola, hogy a késziiléket a tisztitds el6tt levalasztotta az elektromos halézatrél. Ha A

mégis igy tesz, halalos aramutést szenvedhet.
Csak tiszta, szaraz ruhat hasznaljon, soha ne hasznaljon maré folyadékokat (ligokat, higitdkat, oldoszereket stb.).

Javasoljuk, hogy ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol olajfist vagy géz van, amely karosithatja a termék anyagat.
The product is in standby mode under the network function, and it takes 30 minutes to enter the stable state.

Telepités helye és lizemi kérnyezet
A kovetkezd intézkedések segitik az eszkdz megfelelé miikodését és meghosszabbitjak az élettartamat:

Az eszkozt stabil, sik feliileten helyezze el, ne helyezzen mas targyakat az eszkdzre. Ez az eszk6z nem alkalmas olyan
helyiségekben valé felhasznalasra, ahol magas a hémérséklet és a paratartalom (pl.: flirdészoba) vagy ahol sok a por (pl.:
mihely).

Az eszkdz nagy és nehéz. Csak megfeleléen rogzitett, erés alatamasztassal rendelkez6 butorra szabad elhelyezni, amely
elég széles ahhoz, hogy az eszkdz ne nyuljon til a szélein. Alternativ megoldasként a falra is felszerelhet6. Ehhez
hasznaljon megfeleld fali konzolt és kdvesse a gyarto utasitasait.

Figyeljen arra, hogy a levegé szabadon aramolhasson (ne helyezze az eszkézt polcra, vastag szényegre vagy olyan helyre,
ahol a szell6z6nyilasok blokkolva vannak, és legyen legalabb 10 cm-es hely minden oldalon).

Ne tegye ki az eszkdzt kdzvetlen héforrasnak (pl.: futéegységek).

Ne tegye ki az eszkozt kdzvetlen napfénynek vagy fényes mesterséges megvilagitasnak.

A készilléket ne érje vizpermet, ne csopdgjon ra viz vagy mard folyadék, illetve soha ne hasznalja a berendezést viz
kdzelében. Fontos, hogy soha ne meritse folyadékba (ne helyezzen a késziilékre vagy annak kozelébe folyadéktarold
edényeket, példaul italokat, vazakat stb.).

Ne helyezze a késziiléket magnes mez6 kdzelébe (pl.: hangszoérok).

VIGYAZAT! A gyertyakat és a nyilt langot tartsa tavol az eszkoztél, igy elkeriilheti a tiizveszélyt.

Ugyeljen ra, hogy ne jussan idegen targyak az eszkdzbe.

Ne tegye ki a készliléket nagy hémérsékletingadozasnak, mivel ez kondenzaciot, ezzel egyitt rovidzarlatot okozhat.

Ne tegye ki az eszkdzt tulzott behatasoknak vagy vibracionak.

A TV készlléket csak megfeleléen bekotott, konnyen elérhetd elektromos aljzathoz csatlakoztassa, amelynek feszlltsége
megfelel a késziilék adatlapjan kozolt értékkel.

2.1 A termék rendeltetésszeri hasznalata

Ez egy haztartasi elektronikai készilék. Antennan, miholdon vagy kabeltévé haldzaton keresztll sugarzott TV adas vételére,
illetve internetes vagy USB memorian tarolt multimédia fajlok lejatszasara alkalmas. Csak magancélra hasznalhato, ipari vagy
kereskedelmi célokra nem. Nem orvosi, életmentd vagy egészségmegérzé célokra késziilt.

Csak olyan csatlakozokabeleket és kiilsé eszkozoket haszndljon, amelyek biztonsdag, elektromagneses Osszeférhetdség és
arnyékolas szempontjabdl kompatibilisek a termékkel.

C € Az eszkdz megfelel a CE megfeleléséghez sziikséges Osszes szabvanynak és iranyelvnek. Az eszkoz

jogosulatlan modositasa vagy atalakitasa esetén ezeknek a szabvanyoknak valé megfeleléség mar nem
garantalhaté. A gyarté nem vallal felelésséget az ebbdl eredd karokért vagy hibakért.

Csak a gyarto altal javasolt kiegészitéket hasznalja. Ne haszndlja a késziiléket a megjeldltektd! eltéré célokra, semmilyen modon
ne médositsa azt. Mindig tartsa be annak az orszagnak az el&irasait és torvényeit, ahol a késziiléket hasznalja.
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2.2 Egyéb szimboélumok magyarazata
A kovetkezd szimbolumok talalhaték magan a késziléken:

& RISK OF ELECTRIC SHOCK '

DO NOT OPEN .
Ez a szimboélum azt jelzi, hogy a késziilék belsejében potencidlisan életveszélyes nagyfesziiltség talalhatd. Ezért soha ne
nyissa fel a késziilék burkolatat. A késziilékben nincsenek felhasznalé altal javithatd alkatrészek.

@ II. értintésvédelmi osztaly: Ez a szimboélum azt jelenti, hogy a TV késziilék kettds szigeteléssel rendelkezik, igy a Il.
értintésvédelmi osztalyba tartozik.
.‘ Dolb Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a TV készllék a jobb hangkimenet érdekében tdmogatja a Dolby Audio
AUDIO technoldgiat.
~ Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a TV késziiléket valtakozé aramu halézathoz kell csatlakoztatni.

—-—— Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a taviranyité egyenarammal miikodik.

Védjegyek

A Dolby Laboratories engedélyével késziilt.A Dolby, a Dolby Audio és a dupla D szimbélum a Dolby Laboratories Licensing
Corporation védjegyei.

3. Bevezetés

Koszonjik, hogy ezt a Smart TV-t valasztotta. Ez az elegans eszkéz minden nappali stilusos, modern darabja lehet, amely a TV
és multimédia tartalmak elképesztéen éles megjelenitésére képes szélesvasznu képernydjén, A beépitett hangszordi biztositjak
az erételjes sztered hangzast, ha rendelkezik szamitégéppel, akar PC monitorként is hasznalhatja.

o

4. Csomag tartalma

AR

TV késziilék Allvany Taviranyito 2 db AAA tipusu elem, Csavarok az dlivany
1,5V rogzitéséhez
cHIQ | @ .
- Garancia Telepitési
Gtmutaté
az alap
allvanyho
L z
- .
Hasznalati Gtmutatod Mini-AV kabel Jotallasi jegy Telepitési utmutato
az alap allvanyhoz
5. Kezdés

5.1 Allvany régzitése

A TV készilék elhelyezése el6tt fel kell szerelni az allvanyt. Alternativaként felszerelheti a falra. A részletes informaciéval
kapcsolatban lasd a ,Telepitési Utmutatdé az alap allvanyhoz” c. rész utasitasait. A szereléshez egy csillag csavarhlizora is
sziiksége lesz.

5.2 ATV késziilék elhelyezése

Helyezze a TV késziiléket egy sik, stabil fellletre (pl.: asztal vagy kimondottan a TV szamara kialakitott allvanyra). Gyézédjon
meg rola, hogy az Osszes kabel egyszerlien és biztonsagosan lefektetésre keril és nem jelentenek veszélyt. Az eszkézt a
tapkabellel kell az elektromos aljzathoz csatlakoztatni. Ehhez az elektromos aljzathoz biztositani kell a kénnyl hozzaférést, hogy a
tapkabel vészhelyzet esetén azonnal levélaszthato6 legyen.

5.3 Elemek behelyezése a taviranyitoba
1. Forditsa meg a taviranyitot ugy, hogy az alja nézzen felfelé, helyezze be az ujjat a nyillal ¥ jelzett nyilasba és nyomja meg
az elemtartd fedelét a nyillal jelzett iranyba. Tavolitsa el az elemtartd fedelét.

o \
SR
NG NG N
2. Helyezze be a rendelkezésre all6 elemeket (AAA, 1,5 V) a taviranyitéba. Ugyeljen ra, hogy az elemeket az elemtart6 aljan

jelzett polaritas szerint helyezze be az elemtartéba.
3.  Helyezze vissza az elemtarté fedelét és nyomja a nyil altal jelzett irannyal ellentétesen, amig a helyére nem ugrik.
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Vigyazat: Tavolitsa el az elemeket a taviranyitébdl, ha hosszabb ideig nem hasznalja az eszkézt. Ellenkez6 esetben
a taviranyitot a szivargd akkumulatorsav karosithatja.

6. Vezérlok és csatlakozasok

A kovetkezé oldalakon a kiilonb6zé TV kildnbozd vezérlSivel és kezeldszerveivel kapcsolatos abrakat taldl. Az egyes elemek
meg vannak szamozva ezeken az abrakon. A bekezdések funkciondlis leirasokat tartalmaznak, amelyekre ezek a szamok
hivatkoznak.
Vigyazat: Miel6tt barmilyen kabelt csatlakoztatna vagy levalasztana, kapcsolja ki az 6sszes berendezést (a TV-t is).
Ellenkez6 esetben az eszkdz sériilhet.

32"
ey P L
150 0T 550 l
40"

VR

g g
O

Indikator napajeni / dalkovy senzor / tlacitko napajeni

-

Altalanos interfész nyilas

2. USB2.0: USB port. Csatlakoztassa az USB adattarolét a multimédias fajl lejatszasahoz.

3. 1. ANT: A kiilsé antenna csatlakoztatdsahoz

2. ANT: A miiholdas antenna (2. ANT) (MUHOLD) csatlakoztatasahoz

HDMI1: HDMI (nagyfelbontast multimédias interfész) bemenet

A HDMI1 (ARC) tamogatja a HDCP, CEC és ARC protokollt.

AV: AV audio/video bemeneti jel

DIGITALIS AUDIO KIMENET: Kiilsé digitalis audio késziilékhez csatlakoztat.

LAN: Helyi halézati (LAN) port. Csatlakoztasson egy LAN kabelt ehhez a porthoz a halézathoz valé csatlakozashoz..
Fejhallgaté kimenet {J : Fejhallgato jack

>

© N O
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Taviranyité
A taviranyité vezériégombjainak meghatarozasa:

Soroz Gomb Leiras
atsz.
1 Tapellatas TV be-/kikapcsolasa
2 (Informaciéok A program informaciok megjelenitése
3 |Bedllitasok A Rendszerbedllitasok menli megjelenitése
4 |Vissza Visszatérés az el6z6 meniihdz vagy bedllitashoz
5 NETFLIX NETFLIX alkalmazas megnyitasa
6 Prime video Prime video alkalmazas megnyitasa
7 |Hanger6 +i- Hangerd bedllitasa
8 Forras A jelforras kivalasztasa
9 (UsB Valtas az USB forrasra
10 |Teletext Teletext megjelenitése vagy elrejtése
11 |Némitas Hang némitasa vagy némitas feloldasa
12 |Szam Szam gombok
13 |EPG Az elektronikus misortjsag elinditasa
14 |EXIT Nyomja meg ezt a gombot az aktualis menubdl vagy az

aktualis funkciobdl vald kilépéshez.

Iranyjelz6 gombok: A[UP] (fel)/V [DOWN] (le)/ < [LEFT]
(balra)/> [RIGHT] (jobbra)

A menii opciok vagy beallitasok kivalasztasahoz nyomja meg
15  (Irany/OK az iranyjelzé gombokat. OK gomb: A menii elem
kivalasztasahoz vagy megerdsitéséhez nyomja meg az [OK]
gombot; TV médban a csatorna lista az [OK] gombbal nyithaté

meg.

16 |Kezddlap Az Android TV kezdélap megnyitasa

17 |YouTube YouTube alkalmazas megnyitasa

18 |Google play Google play alkalmazas megnyitasa

19 |Hang Hangeré parancs funkcié aktivalasa

20 |Program AV Programok kivalasztasa ndvekvé vagy csokkend sorrendben
21 |Audio Hangsav kivélasztasa az aktualis csatornahoz

22 |Felirat Felirat kivalasztasa

Média lejatszas vezérlése a(z) E) gomb kivételével/Teletext
vezérl6 a |l. sziinet gomb kivételével
24 |Szin A kezeltfeliilet utasitasainak megfeleléen hasznalja.

23 |MédialTeletext

Taviranyité hasznalata

1. Irényitsa a taviranyitét a taviranyité érzékeldjére az eszkoz elején. Gy6z6djon meg rola, hogy nincs akadaly a taviranyito és
az érzékeld kozott.

2. Nyomja meg a kivant gombot a taviranyitén.

lehetséges, maximum 30°-os szogben iranyitsa a TV készllék elejére. Ellendrizze, hogy a taviranyité érzékelbjére
nem esik erés fény vagy kdzvetlen napfény.

Ha az eszk6z nem valaszol a taviranyité miikodtetésére, akkor a gombot vagy a funkciét nem tdmogatja az aktualis
beallitas, vagy a taviranyité eleme merdlt le. Ebben az esetben cserélje ki az elemeket azonos tipusu Uj elemekre.

7. Antenna, internet és kiils6 eszkdzok csatlakoztatasa

ﬂ A taviranyité kb. 6 méteres tavolsagig mikodik. Ha a taviranyitoval vezérli a TV késziléket, akkor a taviranyitét, ha

7.1 TV antenna vagy kabeltévé csatlakoztatasa

A beltéri vagy kiiltéri antenna vagy a kabel TV kabelét az antenna aljzatahoz
(ANT1) tudja csatlakoztatni.

A TV vételre véltadshoz nyomja meg tdbbszér a Forrds gombot a ,TV”
jelforras kivalasztasahoz..

7.2 Miholdantenna csatlakoztatasa

A miholdas antenna kabelét az ANT 2 SATELLITE aljzathoz tudja
csatlakoztatni.

A miholdas vételre véltashoz valassza a ,TV” jelforrast.

7.3 Halozati kabel csatlakoztatasa (LAN csatlakozas)

o WiFi-n keresztlil is |étrehozhatja az internetkapcsolatot.

Csatlakoztassa a haldzati kabel végét (Cat. 5 vagy jobb) a halézati csatiakozéhoz. A
halézati kabel nem része a csomagnak. A halézati kabel masik végét csatlakoztassa
a hub-hoz vagy a routerhez az otthoni halézaton.
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7.4 Kiils6 berendezés csatlakoztatasa HDMI interfésszel
A HDMI a ,High Definition Multimedia Interface” réviditése és lehetévé teszi vided és audio jelek digitdlis tovabbitasat egy kabelen
keresztill. Ez a csatlakozas biztositja a legjobb lejatszasi minéséget, ez a legjobb valasztas a HD tartalmak rajongoi szamara.
Akar harom HDMI eszkdzt is csatlakoztathat a TV készililékhez. Ha ARC- kompatibilis HDMI eszkdzt szeretne csatlakoztatni (pl.:
hazi mozi), akkor a HDMI 1 aljzatot hasznalja. Ahhoz, hogy az audio jeleket ARC-n keresztiil tovabbithassa, engedélyeznie kell az
LARC” opciét a ,Beallitasok”, ,Rendszer”, ,CEC” pontban.

1. Csatlakoztassa a lejatszé6 eszkdz, példaul egy HDMI- kompatibilis
szamitogép vagy Blu-ray lejatsz6 kimenetét a TV egyik HDMI
bemenetéhez. Ehhez HDMI kabelre van szikség (a csomag nem
tartalmazza).

2. Ahhoz, hogy a TV-n lejatszhassa a kiilsé eszkdztdl érkezé audio vagy
video jelet, valassza ki a jelforrast.

7.5 PC csatlakoztatasa

Ahhoz, hogy a TV késziilékhez csatlakoztathassa, a szamitégépnek HDMI- kompatibilis grafikai kartyaval kell
rendelkeznie. Az analég (VGA) kimenettel rendelkezé szamitogép nem csatlakoztathatd.

HOMI 1
ARC

1. Egy HDMI kabel (a csomag nem tartalmazza) segitségével
csatlakoztassa a szamitégép vagy laptop grafikai kartyajanak kimenetét
a TV egyik HDMI bemenetére. Ezen a kapcsolaton keresztiil a PC video
és audio jelei tovabbithatok a TV készilékre.

2. Ahhoz, hogy a TV-n lejatszhassa a szamitdgéprél érkezé audio vagy
video jelet, valassza ki a jelforrast.

7.6 Digitalis audiorendszer csatlakoztatasa

A TV késziiléket csatlakoztathatja egy digitalis audiorendszerhez (pl.: erésité,

hazi mozi).

1. Csatlakoztassa a koaxidlis audiokabel csatlakozdjat (a csomag nem
tartalmazza) a TV készUlék digitalis audiokimenet csatlakozasahoz.

2. Akoaxidlis audiokabel masik végét csatlakoztassa a kiilsé eszkdzhoz.

7.7 USB eszko6zok csatlakoztatasa
A TV készilék két USB 2.0 kompakt aljzattal rendelkezik, amelyekhez a
megfeleld hattértarat csatlakoztathatja (pl.: USB memoridk, USB merevlemezek, okostelefonok). Ezt

kévetéen ezekrdl az USB merevlemezekrél multimédia fajlokat jaszhat le (fényképek, videok stb.).

Ha USB billentylizetet csatlakoztat, akkor beviteli ezkozként, illetve a Smart TV funkciok
iranyitasahoz kurzorként is hasznalhatja.

7.8 Cl kartyanyilas

Ha fizetds televiziés szolgaltatotdl vasarolt eldfizetést kodolt misorok
megtekintésére, akkor a kapott Cl vagy Cl+ kartyat ebbe a nyilasbahelyezheti
be. Tovabbi informacidért lapozza fel a CI- kartya mellé mellékelt
dokumentaciot.

Wl swanroaro

Vigyazat! A Cl modul behelyezése el6tt kapcsolja ki a TV
A késziiléket. Ellenkezé esetben a modul vagy a TV készilék
sériilhet.

7.8.1 Cl kartya behelyezése
1. Helyezze be a modult a Cl vagy Cl+ kartyaval egyiitt a Cl kartyanyilasba. Ugyeljen a helyes iranyra.

7.8.2 Cl kartya eltavolitasa

1. ACl kartya eltavolitdsahoz évatosan huzza ki azt a Cl kartyanyilasbol.

A CI/Cl+ modul inicializalasa a TV készllék bekapcsolasat kovetéen torténik. Ez eltarthat egy ideig. Ezt kdvetéen mar
megtekintheti a kodolt csatornakat. Ha ez mégsem torténne meg, vegye fel a kapcsolatos az el6fizetés szolgaltatdjaval és
ellendrizze, hogy a jel engedélyezésre kerdilt-e.

A ,Cl informacié” menuben kivalaszthatja az észlelt CI/Cl+ modult és tovabbi beallitasokat végezhet.

7.9 Kiils6 berendezés csatlakoztatasa AV kimenettel

Csatlakoztassa a kiils6 eszkdzt (pl.: kamera, jatékkonzol) az AV Input

csatlakozon keresztil kozvetlenil a TV készllékhez, haszndlja a cinch

szabvanyt (piros, fehér és sarga).

1.  Csatlakoztassa a mellékelt Mini AV kabelt az aljzathoz.

2. Csatlakoztassa a kiills6 eszkdzt az azonos szinl aljzatokhoz a Mini AV
kabelen, sziikség esetén hagyomanyos AV kabellel (nem tartozék)

3. Ahhoz, hogy a TV-n lejatszhassa a kiilsé eszkoztél érkez6 audio vagy
video jelet, valassza ki a ,AV” jelforrast.
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7.10 Fejhallgato csatlakoztatasa
Fejhallgatét vagy analdg lejatszasi eszkodzt csatlakoztathat a fejhallgatd szimbdlummal jeldlt
aljzathoz. 3,5 mm-es jack tipusu csatlakozéval rendelkezé audiokabelt hasznaljon.

8. Kezdés

8.1 TV késziilék be- és kikapcsolasa
Bekapcsolas

Ellendrizze, hogy a késziilék készenléti izemmddban van-e. Ez azt jelenti, hogy a halézati kabelt egy miikddé konnektorhoz kell
csatlakoztatni. Majd a TV bekapcsolasahoz nyomja meg a késziilék fékapcsolé gombjat vagy a(z) ('Jgombot a taviranyiton.
Kikapcsolas

A TV kikapcsolasahoz nyomja meg a készlilék fékapcsolé gombjat, vagy a(z) (')gombot a taviranyiton.

Megjegyzések:

Ha révid ideig megnyomja és lenyomva tartja a taviranyité fékapcsolé gombjat vagy a(z) Gkészenléti gombot, akkor a TV teljesen
készenléti lzemmoddba kapcsol. Amikor Ujra bekapcsol, a TV az eredeti bekapcsolasi folyamattal indul.

Ha nincs elérheté bemeneti jel (nincs TV adas vagy nincs kiilsé eszkozrdl érkezé lejatszas), a ,Gyenge vagy nincs
jel” izenet jelenik meg. El6fordulhat, hogy a képerny6 sotét marad vagy képzaj lathato.

9. Hasznalat

9.1 Sug6 funkcioé

A Sugoé funkciéval szamos informacio érhet el a TV miitkédésével kapcsolatban.

- Nyomja meg a = kezdélap gombot a taviranyitén. Valassza ki az ,Al PONT"-ot vagy
az alkalmazas ikont az opcidk kozil

- Vélassza ki a ,Sug6” opciét, majd valassza ki a kivant sugoé témakort. A kivalasztashoz
hasznalhatja a nyil vagy az OK gombokat.

A TV-vel kapcsolatos informaciokért lasd a Sugot.

9.2 Els6 telepitési utmutato
Amikor a TV-t elsé alkalommal kapcsolja be, az UdvézIé képernyd jelenik meg. Hasznalja aA és a V opciékat, valamint az OK
gombot, hogy a kdvetkez6 opcidkhoz Iéphessen.

Hozza ki alegtobbet
tévsjébs!

AIPONT

Megjegyzés: Ez a parositasi mod csak az eredeti taviranyitét és a TV-t tdmogatja, nem
tamogat mas gyartok altal gyartott taviranyitokat

Az itt talalhatd képek és illusztraciok csupan referenciaként szolgdlnak és eltérhetnek a
termék aktualis megjelenésétol.

Energia opciok

Mentés mod: Csokkentse az energiafogyasztast, ha nem hasznélja a készliléket.

Beépitett Chromecast: Tegye elérhetévé ezt az eszkdzt a Google Cast szamara készenléti
madban is.

Ebresztés csak haldzaton: Készenléti modban tegye ezt az eszkozt csak a Haldzati
ébresztés szamara elérhetévé.

Tuner lizemmoéd

A pasztazas el6tt a felhasznald valaszthatja elészor a ,Tuner izemmddot”. A kovetkezd
opcidk alatt talalhato.

Antenna (alapértelmezett érték). Kabel. Mihold

Megjegyzés: A kereséssel kapcsolatban lasd a 9.3 bekezdést.

9.3 Csatorna szkennelése

Ez a fejezet irja le a csatornak automatikus keresését és tarolasat. Ez az alabbiakban leirt
esetekben hajthato végre:

- atugrotta a csatornatelepités Iépését a kezdeti beallitas soran;

- a rendszer jelzi, hogy nincsenek csatornak TV Gizemmaédban;

- szeretné frissiteni a csatornalistat.

Csatorna keresése antenna lizemmédban
1. Nyomja meg a & gombot (3) a, TV opciok” menii megnyitasahoz.
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2. Nyomija meg a < és a > nyil gombot (15) a taviranyiton, valassza ki a ,Beadllitdsok” opciét, majd
nyomja le az OK gombot (15) a ,Beallitadsok” almeni megjelenitéséhez. Ceateing

3.  Nyomja meg aA és V nyil gombot (15) a taviranyitén, véalassza JGsatorna” opciét, majd
nyomja le az OK gombot (15) a ,Csatorna” almeni megjelenitéséhez.

4. Ha a felhasznal6 rakattint a Csatorna szkennelése opciéra, az automatikus szkennelés elindul.
Az oldal az aléabbiakban lathato.

Csatorna keresése kabel lizemmédban
a) Valasszon szolgaltatét az alabbi abran lathaté moédon; az adott orszagban kivélaszthatja a szolgaltatdé keresése
lizemmodot, pl: UPC:
Gy6z6djon meg réla, hogy a csatornak keresése el6tt a szolgaltatd paraméterei megfeleléen bedllitasra kerdltek.
Ezeket a szolgaltatotdl tudja beszerezni. A Frekvencia és a Haldzati ID bedllitasat kdvetden lépjen az Elemek keresése
opcidra és nyomja meg az OK gombot (15) a keresés inditasahoz.
b) Ha nem lehet szolgaltatét valasztani, allitsa a Szkennelési médot Teljes opcidra, |épjen a Keresés elemre és nyomja
meg az OK gombot (15) a keresés inditasahoz. gy az 6sszes digitalis és analég csatornat megkeresheti. Ahogy lathaté:

Az sszes csatorna keresdse, Az 6sszes csatoma keresése.

(a-1) (a-2) (b-1)
Miihold tipusanak kivalasztasa, majd a Csatornak kivalasztasa
a) Elényben részesitett mihold
A ,Csatorna telepitési moéd” almeniliben valassza ki az elényben részesitett miihold tipust, majd valassza ki a
Csatornak opciot.
Szolgaltatd valasztasa, Kivalaszthatja az adott orszagban a szolgéltatét, nyomja meg a > nyil gombot (15) ,
Csatornak—Miihold Ujraszkennelése—Kdvetkezd, itt néhany szolgaltatd lathatd, valasszon egyet. Ahogy lathato:
Néhany alapértelmezett mihold lathaté. Valassza ki a Kévetkezé |épést a szkennelés inditdsahoz.
b) Altalanos miihold
Ha nem talalja meg az elényben részesitett szolgaltatét, valassza ki az Altalanos miihold opciét, nyomja meg a > nyil
gombot (15), Csatornak—Miihold Gjraszkennelése—Kovetkezd opciot a kereséshez.
Csatorna telepités mod

Mihold Gjbsli keresése Csatorna telepités mod

o ®

(a-1) (a-2) (a-3) (b-1)
Megjegyzés:
Csatornak keresése Unicable segitségével: nyissa meg az opcié menit, valassza ki a Mihold Ujraszkennelése->Tovabbiak-
>Unicable I vagy Unicable I opciéAllitsa be a megfelels Tuner és Frekvencia paramétereket, majd valassza ki a Kévetkez8
opciét és a megfelel6 miholdat, majd inditsa el a keresést. A Tunerrel és a Frekvencidval kapcsolatos adatokért keresse az
Unicable egység szolgaltatdjat.

Miihold (jboli keresése Unicable |
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9.4 Miihold hozzaadasa

A Miihold hozzaadasa opcidval hozzaadhatja az adatbazisban szereplé miiholdakat.

A Mihold hozzaadasa opci6é alapértelmezés szerint nem valaszthatd ki. A felhaszndlénak be kell Iépnie a Mihold

Ujraszkennelése—Tovabbiak opcidba, hogy kivalaszthassa a miihold eszkdz tipusat, majd térjen a Csatornak oldalra és vélassza

ki a Hozzaadas opciot a miihold hozzaadasahoz, nyomja meg az OK gombot (15), hogy a miihold adatait hozzaadhassa.

Miihold allapota: Ez az elem nem mddosithatd, ha a felhasznal6 kivalasztja az ElI6nyben részesitett miihold opciét, ebben az

esetben az Altalanos miihold opcié érhetd el. Ezzel allithat a kivalasztott miihold Allapota (be, ki).

Mdihold kivalasztasa: nem allithaté be a felhasznal¢ altal.

Szkennelés maédja: Szkennelési méd: Nyomja meg a < és > nyil gombokat (15) , hogy kivalaszthassa a szkennelés

lizemmadot. (Halozat/Teljes)

Szkennelés tipusa: Az sszes aktiv sugarzo allomas keresése és tarolasa a TV

készillékben.Osszes/csak titkositott csatornak/csak ingyenes csatornak)

Tarolas tipusa: Nyomja meg a < és > nyil gombokat (15), hogy kivalaszthassa a

Tarolas tipusat. (Osszes/Csak digitalis v =]

csatornak/Csak radidcsatornak)

LNB konfiguraciok

- LNB teljesitmény: A felhasznalé az LNB teljesitmény allapotat be- vagy
kikapcsolhatja.

- LNB frekvencia: A miihold egy paramétere, egy specidlis érték (Universal, 5150 5750 stb.), amelyet a szolgaltato biztosit a
felhasznalé szamara és az ,Enter” gomb megnyomasaval vihet6 be.

- 22 KHz hang: Ez az elem a miihold 22Khz-es paraméteréhez hasznalhato, csak akkor szerkeszthetd, ha a LNB frekvencia
értéke 5150 és ez alatti.

Valaszjelado: Itt 3 al- elem talalhatd, Frekvencia, Szimbolum- sebesség és Polarizacid. A felhasznalé manudlis bevitellel

(Frekvencia, Szimbélum- sebesség) vagy az ,Enter” megnyomasaval (Polarizacid) médosithatja ezeket az értékeket.

Jelmindség: A 0 és 100 kozotti érték jelenti az aktualis Jelminéséget.

Jelszint: A 0 és 100 kozétti érték jelenti az aktualis Jelszintet.

9.5 Miihold manualis keresése

A miihold manualis keresése hasonlé egy antenna szimpla RF szkenneléséhez. Csak egy mihold
keresésére szolgal a kivalasztott mlhold transzponderének beallitdsaval. Ebben a szkennelési
allapotban a felhasznalé csak a transzpondert moédosithatja, mas elemek le vannak tiltva.

9.6 Csatornak szerkesztése

Csatornak felcserélése

Ez az opci6 csak akkor érheté el , ha LCN ki van kapcsolva.

A csatornak felcseréléséhez a csatornacsere funkcié hasznalhato.

1. Nyomja meg a & gombot (3) a, TV opcidk” menii megnyitasahoz.

2. Nyomja meg a < és > nyil gombot (15) a taviranyitén, valassza ki a ,Bedllitasok” opcidt és
nyomja meg az OK gombot (15) a ,Beallitdsok” almeni megjelenitéséhez.

3.  Nyomja meg a /A és V nyil gombot (15) a taviranyiton, valassza ki a ,Csatorna” opciét, majd
nyomja le az OK gombot (15) a ,Csatorna” almenii megjelenitéséhez.

4.  Nyomja meg a /\ és V nyil gombot (15) a taviranyiton, valassza ki a ,Csatornak” opciét, majd
nyomja meg az OK gombot (15), hogy beléphessen az almeniibe.

5.  Nyomja meg a A és V nyil gombot (15) a taviranyiton, valassza ki a ,Csatornacsere” opciot és
nyomja meg az OK gombot (15), hogy megjelenithesse a ,Csatornacsere” oldalt.

6. Nyomja meg a /A és V nyil gombot (15) a taviranyiton, majd nyomja meg az OK gombot (15),
hogy kivalaszthassa azt a két csatornat, amelyeket szeretne felcserélni.

Csatorna viltés

oooooooo

Csatornak atugrasa

1. A ,Csatornak” almeniiben nyomja meg aA és V nyil gombot (15) a taviranyiton, valassza kiCasatorna atugrasa” opcict,
majd nyomja meg az OK gombot (15), hogy megjelenithesse a ,Csatorna atugrasa” oldalt.

2. Nyomja meg az OK gombot (15) a taviranyitdn a kijeldléshez. A csatorna neve mellett megjelenik egy ikon.

3. Ettél kezdve a csatornavaltas soran ez a csatorna atugrasra kertil.

Ahhoz, hogy a csatorna ismét elérhetd legyen a normal csatornavaltas soran, ismételje meg a fenti |épéseket.

Csatornalista

Manapsag annyi TV csatorna érhet6 el, hogy a Csatornalista rendszerint tobb szar csatornat tartalmaz. Gyakran nehéz vagy

idéigényes egy adott csatorna megkeresése. Ezek a keresési funkciok megkonnyitik az adott csatorna megkeresését:

1. Nyissa meg a csatornalistat: nyomja meg a OK gombot (15), hogy megjelenithesse a csatornalistat.

2. Nyomja meg a ZOLD gombot. igy megjelenitheti a csatornalista tovabbi miiveleteit.

3. Valassza ki a ,Keresés” opciét aA és V nyil gombokkal (15), majd nyomja meg az OK gombot (15). Egy beviteli mezé
jelenik meg a képernyén.

Adja meg a csatorna szamat vagy a csatorna nevét, jeldlje ki a megerésité ikont , majd nyomja meg az OK gombot (15). A TV

megkeresi a csatornat.

4. Valassza ki a ,Rendezés” gombota A és a V nyil gombokkal (15), majd nyomja meg az OK gombot (15).

Nyomja meg a A és V nyil gombokat (15) a taviranyiton, valassza ki a kivant elemet, majd nyomja meg az OK gombot (15); az

oldal visszatér a csatornalistdhoz és a kivalasztott sorrendben jeleniti meg a csatornakat.
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5. Nyomja meg a SARGA gombot. Ez mutatja a Tipus kivalasztasa. Megjelenik a sziiréoldal. Megjelenik a sz(iré oldal.
Nyomja meg a A és V nyil gombokat (15) a taviranyiton, valassza ki az elemet, majd nyomja meg az OK gombot (15); az oldal
visszatér a csatornalistahoz és a kivalasztott sorrendben jeleniti meg a csatornakat.

Rendezés Tipus kivélasztésa

2) (4)
9.7 Kedvenc csatornak meghatarozasa
A Csatornalistahoz a kévetkez6 médon adhat hozza vagy tavolithat el csatornakat:
1. Nyomja meg az OK gombot (15), hogy megjelenithesse a csatornalistat.
2. Nyomja meg a KEK gombot kedvenc csatorna hozzaadasahoz vagy toriéséhez.
3. Nyomja meg a SARGA— Tipus kivalasztasa—Kedvencek gombot az aktualis oldal kedvencek listajara valé valtasahoz

9.8 Alkalmazasindito

Nyomja meg a A gombot (16) a 6 interfész megnyitasahoz.

1.Google Assistant 6.Bedllitasok
2.Szbveges keresés 7.0ra

3.Rendszer értesitések 8.Alkalmazasok
4.Forras 9.Kedvencek listaja
5.Internet csatlakozas 10.Megijeldlt csatornak

=

9.9 Google Home csatlakoztatasa a TV-hez

A mobiltelefon kezd&oldalan nyissa meg a Google Home alkalmazast
Valassza ki a megfelel6 Eszkoz nevét az eszkozlistabol.

Kattintson a ,cast my screen” opciéra

Valassza ki a ,Cast screen” opciot

Kattintson a ,Start now” opciéra a megerdsitéshez

.10 Fényképek, zenék és videok megosztasa a TV-n

Nyissa meg a video-, foto-, zene- és egyéb alkalmazast a mobiltelefonjan, valassza ki és kattintson a 7 gombra;
Vaélassza ki a megfelel6 eszkozt a felugro listabol.
A kézben tartott eszkdzon valassza ki fényképet, a zenét és a videdt, amelyet szeretne lejatszani és megosztani a TV-n.

.11 Tobbképernyds interaktiv funkcié hasznalata

Csatlakoztassa a TV-t és a mobiltelefont azonos halézatra;

Nyissa meg a Multi-ScreenShare alkalmazast a TV-n, keresse meg a gép nevét és nyomja meg az OK gombot (15), hogy a
mobiltelefon tipusanak megfeleléen kivalaszthassa az Android vagy 10S opciét;

Nyissa meg a videdlejatszé alkalmazast az Androidos mobiltelefonon, ahol a kdvetkezé gombokat talélja a video interfészen,
kattintson a HEl gombra. A gombra kattintast kdvetéen az adott halézaton Iévé TV nevek megjelennek, kattintson a TV
nevére a Multi-ScreenShare alkalmazasban, hogy megoszthassa a TV-n;

4. iOS esetén nyissa meg a telefon vezérl6kdzpontjat, kattintson a képernyé tiikr6zése opciéra I, a telefonon megjelennek az
aktudlis halézaton elérhetd eszk6zok nevei, kattintson a TV nevére a Multi-ScreenShare alkalmazasban, hogy
megoszthassa a TV-n.

N2 N2 O g wh =
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A fenti jelforrasok kozil néhany fizetés online streaming szolgaltatast nyit meg. Az eldfizetésekkel és arakkal
kapcsolatos tovabbi informacio talalhaté az adott szolgaltatd weboldalan.

9.12 EPG (Elektronikus misorujsag) hasznalata

Az EPG a képerny6én megjelené misorujsag, amelyben megtekintheti a soron kdvetkezé TV programokat. A programok kézott
navigdlhat, kivalaszthatja és megtekintheti azokat.

Megjegyzés: A DTV EPG hasznalatahoz nem sziikséges internet kapcsolat.
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- A DTV EPG hasznélatdhoz nyomja meg az EPG gombot a taviranyitén, ekkor megjelenik a Misorujsag menu, amely
lehet6vé teszi az egyes csatornak aktualis miisoraival kapcsolatos informaciok megtekintését. A taviranyité nyil gombjaival
navigalhat a kiilénb6zé programok kozott.

- Az EPG megtekintéséhez hasznalja a képernyé aljan megjelend opcidk szerint a szines gombokat.

- Elfordulhat, hogy nincs megjelenitendd informéacioé. Elészor valtson csatornat és hagyja, hogy a TV lekérje a megfelel6 EPG
informéaciot az adott csatorna TV jelébdl.

9.13 Teletext Teletext
A teletext egy egyutas, vagy nem interaktiv rendszer a sugarzott vagy kabelen érkezé szoévegek és o
grafikdk megjelenitésére a TV késziléken. A TV készllékben elhelyezett dekéder vagy mikrochip
sziikséges a teletext informacié megjelenitéséhez.

A teletext tovabbithat6é egyutas kabelen vagy levegében torténd radio vagy televizid jel sugarzassal. A
TV esetében egy teljes csatornat elfoglalhat, vagy a fliggéleges kitakarasi intervallumba vagy VBL-be
kodolhato.

Teletext informacio

A teletext egy széveges (1.5 szint) adat, amely a digitdlis DVBT és az analég halézaton keril
tovabbitasra. Az eredeti koncepcid szerint ez egy elektronikus magazin, amely az aktudlis
szolgaltatason (program, csatorna) alapul.

Normal esetben a teletext adatfolyam mindig nyitva van, a szolgaltatas inditasakor oldalakat tarol; mas szavakkal a teletext motor
mindig fut, ha10) a teletext megjelenitéséhez.

Megjelenités: Nyomja meg a [& gombot (10) a teletext megjelenitéséhez.

Kilépés: A teletextbdl vald kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

Megjegyzés: Ha az aktudlis csatornan nem érhet6 el a teletext, egy , Teletext nem elérhet6” izenet jelenik meg.

Részletek:

* Digitalis teletext nyelve: Ugy tervezték, hogy megjelenitse a teletext kezddoldalat, ami azt jelenti, hogy a kiilénbéz6
kivalasztasok kiilonb6z6 oldalszamokhoz vezetnek.

Dekodol6 oldal nyelve: Kivalaszthatja az elényben részesitett betiitipust, majd a teletext az adott stilusban jeleniti meg az
oldalt.

TTX bemutatasi szint: Ez az opcié hatarozza meg azokat a rendszerdsszetevéket, amelyek a teletext adatok kozott
megjelenitésre keriilnek.

9.14 HbbTV HBBTV besllitdsok
A HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) egy olyan szolgaltatas, amelyet csak néhany szolgaltatd
biztosit és csak a digitalis TV csatornakon érheték el. A HbbTV interaktiv televiziézast biztosit
szélessavu interneten keresztil. Ezek a hozzaadott interaktiv opciok tovabb javitjak a normal digitalis
programokat és a kovetkezdk lehetnek: digitalis teletext, elektronikus misorujsag, jatékok, szavazas,
az aktualis programmal kapcsolatos specifikus informaciok, interaktiv reklam, informaciés magazinok,
rogzitheté misorok, stb. A HbbTV hasznélatahoz csatlakoztassa a TV-t az internetre, illetve kapcsolja
be a HbbTV-t.

Elérheté néhany bedllitds a HBBTV-hez, amelyeket a Meni > Haladd beallitdsok > HBBTV beallitasok
alatt érhet el.

Részletek:

> HBBTV tamogatas: Ezzel vezérelheté a HBBTV funkcid.

> Do Not Track/Cookie Settings/Persistent Storage/Block Tracking Sites/Device ID/Reset Device ID: Ezek a HBBTV béngész6
beallitasai.

o A HbbTV szolgéltatdsokhoz a TV késziiléket csatlakoztatni kell az internetre.

9.15 TV adas vétele

A TV lehetbvé teszi a digitalis és analég TV adasok vételét kiltéri vagy beltéri antennaval, kabeltévé esetén, illetve miiholdas TV
esetén. Lehetévé teszi a digitdlis radio allomasok és adatkdzlé csatorndk vételét. Ehhez csatlakoztassa a megfelel
antennakabelt az ANT1 vagy ANT2 (SATELLITE) aljzathoz, a TV hatuljan taldlhaté A interfészcsatlakozé- panelen. Ha a
berendezést elsé alkalommal haszndlja, be kell programoznia a csatorndkat vagy végre kell hajtania az automatikus
csatornakeresést. Normal esetben ez a bedllitas részét képezi, amikor az Elsé telepités varazslot hasznalja.

Németorszagban és szamos egyéb eurdpai orszagban a TV csatornak sugarzasa digitalisan torténik. Eléfordulhat,
hogy nem sikeriil analég TV csatornakat behangolni az antennan keresztil.

9.16 HDMI jelforras

Vigyazat: A csatlakoztatas el6tt kapcsolja ki a TV késziiléket, illetve a kiilsé eszkdzt, amelyet csatlakoztatni
t : L szeretne, ellenkezé esetben az eszkdzok sériilhetnek.

Akar tobb HDMI eszkdzt is csatlakoztathat a TV késziilékhez. A HDMI a ,High Definition Multimedia Interface” roviditése és

lehet6vé teszi video és audio jelek digitalis tovabbitasat egy kabelen keresztiil.

A HDMI1 port tdmogatja az ARC funkciét, amely a kdvetkezd opcié alatt érhet6 el: Beallitasok-->Eszkdzbedllitasok-->Bemenetek-

->HDMI vezérlés.

1. Csatlakoztassa a kiils6 eszkdzt a TV készillék egy hagyomanyos HDMI kabellel (a csomag nem tartalmazza).
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hasznaljon 1.4/2.2-es kabel az ARC CEC funkciéhoz, illetve 2.0 kabelt az Ultra HD felbontashoz.

2. Nyissa meg a Live TV alkalmazast, nyomja meg a Forrads gombot (8), hogy megjelenithesse a jelforras kivalaszté meniijét.
Valassza ki a sziikséges jelforrast HDMI - majd erésitse meg az OK gomb megnyomasaval (15).
3. Inditsa el a lejatszast a csatlakoztatott eszkdzrél.

9.17 TV késziilék hasznalata PC monitorként

Ahhoz, hogy a TV készillékhez csatlakoztathassa, a szamitogépnek HDMI- kompatibilis grafikai kartyaval kell
rendelkeznie. Az analég (VGA) kimenettel rendelkez6 szamitégép nem csatlakoztathato.

o Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a kabelnek kompatibilisnek kell lennie a kivant felhasznalasi moddal. Példaul,

A Vigyazat: A csatlakoztatas el6tt kapcsolja ki a TV késziiléket és a Pc-t, ellenkez6 esetben az eszkdzok sériilhetnek.

Csatlakoztassa a szamitégép grafikai kartyajanak kimenetét a TV egyik HDMI csatlakozéjara. Ehhez HDMI kabelre van sziikség
(a csomag nem tartalmazza).

9.18 AV jelforras

ATV késziilékhez csatlakoztathat AV kimenettel rendelkez6 eszkézt (pl.: analég kamera, videdfelvevd).
e Vigyazat: A csatlakoztatds el6tt kapcsolja ki a TV készlléket, illetve a kiils6 eszkodzt, amelyet csatlakoztatni

szeretne, ellenkezé esetben az eszkdzok sérilhetnek.

1. Csatlakoztassa a rendelkezésre allé Mini AV kabelt az aljzatba.

2. Csatlakoztassa a kiilsé eszkdzt a Mini AV kabel azonos szinl csatlakozéihoz, szilkség esetén hagyomanyos AV kabellel
(nem a csomag része).

3. Nyissa meg a Live TV alkalmazast, nyomja meg a Forras gombot (8), hogy megjelenjen a forrasvalaszté meni. Nyomja meg
a A /V, <és>nyil gombot 15), valassza ki az AV opciét és nyomja meg az OK gombot (15).

4. Inditsa el a lejatszast a csatlakoztatott eszkdzrél.

9.19 USB jelforras (multimédia fajlok lejatszasa)

Csatlakoztathatja a kompatibilis USB eszkdzoket a TV késziilékéhez, amely USB
eszkozokrdl lejatszhatja a tAmogatott multimédia fajlokat (pl.: fényképek, zenék).
Nyomja meg a taviranyité USB gombjat vagy nyomja le a kezdélap gombot, hogy
a kezdd képernyére léphessen, majd valassza ki a Multimédia lejatszo
alkalmazast. Lehetéség van fajl tipusa szerint szlrni. Lent lathaté az USB
hattértaron kivalasztott mappa (el6szér csak az eszkdz gydkérmappaja lathatd).

Az USB eszkdz csatlakoztatdsa és levalasztdsa esetén nem
feltétlendl kell kikapcsolnia a TV késziiléket.
10. Meniik

TV opcidk
A TV kilonféle meniikkel rendelkezik, amelyek segitségével a TV késziiléket az egyedi igényekhez igazithatja. Nyomja meg a
gombot a (3) kezd6képernyén, hogy beléphessen a Beallitdsok meniibe.

TV opcidk

Bemenetek ¢ | Teljesitmény Clkértya Haladd opciok

=]

Bemenetek: A bemenetek allapotanak listaja. A csatlakoztatott és a készenléti bemenet allapota kiilon jelenik meg.

Kép: Videod bedllitasi funkciot biztosit a felhasznalok szamara. Lehet6vé teszi a felhasznaldk szamara a kép vagy a képminéség

beallitasat, hogy a felhasznalok élvezhessék a tévénézést. A felhasznalé a fellle gombbal kivalaszthatja a médositani kivant ,Kép

funkcioét”.

Hang: Keresse meg a hangegyensuly, a hangszorok, a digitalis kimenet, az SPDIF és egyebek bedllitasait ebben az almeniben.

Teljesitmény

- Elalvas id6zité: Az id6zit6é egy meghatarozott idétartam utan készenléti Uzemmddba allita a TV-t. Az id6zitd
kikapcsolasahoz allitsa ,Ki” allasba.

- Kép ki: A részletekkel kapcsolatban lasd a 14. oldalt.

- 1d6zit6 kikapcsolas: Beadllithatd egy fix idétartam, amely a TV bekapcsolasatdl indul, majd az idé eltelte utan kikapcsolja a
TV-t.

- Automatikus kikapcsolas jelkimaradasnal: A TV kikapcsolasahoz bedllithat egy id6t. Ha a nincs jel egy meghatarozott
ideig, a TV kikapcsol a nincs jel automatikus kikapcsolasi id6 lejartat kovetden.

- Cl-kartya: Cl kartya informacidéi megjelenitheték a képernyén.

Halad6 opcidk

- Beallitas: Ezzel a paranccsal elindithatja a telepité varazslot, amely végigvezeti Ont az eszkdz konfiguralasan.

- Kék némitas: Kék némitas be-/kikapcsolasa. Ha a Kék némitas be van kapcsolva, akkor a képernyd kékre valt, ha nincs jel.

- Alapértelmezett csatorna: Beallithatja az alapértelmezett bekapcsolasi csatornat
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- HBBTYV beallitasok: It be- vagy kikapcsolhatja a HBBTV beallitasok funkciot.

- Felirat: Itt be- vagy kikapcsolhatja a felirat megjelenitését. Nem minden programhoz tartozik felirat.

- Teletext: Bedllithatja a teletext nyelvét.

- Rendszer informacié: Rendszerinformacié megjelenitése

Beallitasok

Halézat és internet:

- Wi-Fi: Bekapcsolhatja a Wi-Fi-t, hogy hozzaférhessen az Internethez a vezeték nélkili kapcsolaton keresztil. Valasszon ki
egy elérhetd halozatot, a megerdsitéshez nyomja meg az OK gombot (15). Egy képernyd jelenik meg, amely kéri a jelszd
megadasat.

- Az 6sszes megjelenitése: Nyomja meg az OK gombot (15), hogy megtekinthesse az dsszes elérheté halozatot.

Egyéb beallitasok

- Uj halézat hozzaadasa: Hozzaadhat vezeték nélkiili halozatokat. Bedllitésok

- Mindig keressen halézatot: Halézatokat kereshet, még akkor is, ha a Wi-Fi ki van kapcsolva.

- Wow: Ebresztés vezeték nélkili halézaton.

- Wol: Vezetékes halozat ébresztése.

- Woc: Wake on Chromecast.

Ethernet

- Nincs csatlakozva: Megmutatja, hogy az Ethernet csatlakoztatva van-e.

- Proxybeadllitasok: Beallithatja a proxy szervert.

- IP-beallitasok: Konfiguralhatja az IP- bedllitasokat a halézati kapcsolathoz.

Csatorna

- Csatornak: Csatornakeresés és specialis beallitdsok.

- Automatikus csatorna frissités: Automatikusan frissiti a csatornakat.

- Csatorna frissitési lizenet: Egy (izenet figyelmezteti Ont, ha 0j csatornakat talal (alapértelmezett BE).

- Sziil6i feliigyelet: A sziil6i fellgyelet lehetévé teszi olyan tartalmak letiltasat, amely nem megfeleld kisgyerekek szamara.

- Nyilt forras engedélyek: Kattintson ide a licencadatok elolvasasahoz.

Fiokok és bejelentkezés: Hozza ki a legtdbbet TV-jébdl. Valasszon felhasznaldi fick tipust és jelentkezzen be, hogy Uj

alkalmazasokat tolthessen le, illetve moziajanlokat tekinthessen meg.

Alkalmazasok: Egy alkalmazas vagy mas listaelem részleteinek megtekintése. Az elérhetd informaciok és vezérlok a kilonb6z6

alkalmazasok fliggvényében valtozhatnak.

Tavvezérlok és tartozékok: Ahhoz, hogy a taviranyitét Bluetooth-on keresztil csatlakoztatni tudja, a Bluetooth eszkdz parositasa

el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a megfelelé izemmaédban van.

Késziilék beallitasok: A bedllitasokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a tobbi fejezetet.

Az Késziilék beallitasok” almeniiben a kdvetkez6 opcidk talalhatok:

Az alkalmazasrol: It tekintheték meg a TV alapinforméacioi, pl. Rendszer frissitése/ Eszkdz neve/Gyari beallitdsok visszaallitasa/

Allapot/ Jogi informéacié/ Modell/ Verzié/ Szoftververzié/ Netflix ESN/ Android biztonsagi patch szintje/ Kernel verzi/Build. A

felhasznaldé a A és V nyil gombokat (15) hasznalva elléndrizheti az informaciékat.

Datum és id6: A felhasznald kivalaszthatja ezt az opcidt, hogy bedllithassa a TV eszkdz idével kapcsolatos funkcidihoz a

megfeleld id6t: automatikus datum és idd, beallitott datum, beallitott id6, beallitott id6zéna, 24-6ras formatum haszndlata. Ha az

automatikus datum és id6 a ,Haldzati id6 hasznalata” opcidra van allitva, bedllitia a datumot és az id6t.

Automatikus datum és id6: Hasznalhatja a halézat altal megadott id6t. Ha Ki van kapcsolva, manualisan beallithatja az aktualis

I-dOt' Datum beallitasa: Datum beallitasa.

- 1d6 beallitasa: Id6 beallitasa.

- Id6z6na beallitasa: Id6zéna kivalasztasa.

- 24 oras formatum hasznalata: 12 vagy 24 6ras formatumba beadllithatja az id6t.

1d6zitdé

- Automatikus bekapcsolas tipusa: Bedllithatja a tipust a kdvetkezdkre: Ki, Be, Egyszer.

- Automatikus bekapcsolas ideje: Allitsa be az idSpontot, amelyben szeretné, hogy a TV
automatikusan bekapcsoljon.

- Automatikus kikapcsolas tipusa: Bedllithatja a tipust a kdvetkezékre: Ki, Be, Egyszer.

- Automatikus kikapcsolas ideje: Allitsa be az idSpontot, amelyben szeretné, hogy a TV
automatikusan kikapcsoljon.

Nyelv: Allitsa be a TV alapértelmezett nyelvét.

Billentytizet: Allitsa be a billenty(izet alapértelmezett beallitasait.

Bemenetek: Megtekintheti a TV-hez csatlakoztatott eszkdzok allapotat: Csatlakoztatott bemenet, Készenléti allapotban 1évé

bemenet és Nem csatlakoztatott bemenet, stb.

Fogyasztoi elektronikus vezérlés (CEC)

- HDMI-vezérl6: Lehetévé teszi a TV szamara a HDMI eszkdzok vezérlését.

- Eszkoz automatikus leallitasa: HDMI eszkoz kikapcsolasa a TV-vel.

- Tévé automatikus bekapcsolasa: HDMI eszkdz bekapcsolasa a TV-vel.

Megjegyzés:

* A HDMI kabelekkel kell csatlakoztatni a HDMI CEC kompatibilis eszkdzt a TV-hez.

A csatlakoztatott eszkdz HDMI CEC opcidjat be kell kapcsolni.

* Ha olyan HDMI eszkézt csatlakoztat, amely nem HDMI CEC kompatibilis, a HDMI-CEC vezérl6funkciok nem miikédnek.

* A csatlakoztatott HDMI eszkoztdl fliggéen el6éfordulhat, hogy egyes HDMI-CEC vezérl6funkciok nem miikédnek.

- CEC eszkozlista: Megtekintheti a CEC eszkozlistat, ha a TV hozzafér a CEC eszk6zokhoz.

Keészillék bedllitasok
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Teljesitmény

- Elalvas id6zit6: Beallithatja a kikapcsolasi id6zitét, hogy automatikusan kikapcsolja a TV-t egy meghatarozott idében.

- Kép ki: Ha ezt az opciét kivalasztja, a képernyén nem lathaté kép. Csak az audiot hallgathatja. Nyomjon meg barmilyen
gombot, kivéve a () gombot, a Hangerd [+/-] gombokat és a & gombot, hogy visszaallithassa a miikodést. Kikapcsolas
id6zit6: Beallithatja a id6zitét, hogy automatikusan kikapcsolja a TV-t egy meghatarozott idében.

- 1d6zit6 kikapcsolas : Bedllithatd egy fix idétartam, amely a TV bekapcsolasatdl indul, majd az idé eltelte utan kikapcsolja a
TV-t.

- Automatikus kikapcsolas jelkimaradasnal: Bedllithatja, hogy a TV mennyivel azt kdvetéen kapcsoljon ki, hogy nincs jel.

Kép: Lehet6vé teszi a felhasznaldé szamara, hogy bedllitsa a kép mindségét, igy a felhasznaldk még jobban élvezhetik a TV-zést.

A felhasznalo a Fel/Le gombok megnyomasaval kivalaszthatja a ,Kép funkcid”, amelyet szeretne bedllitani.

Hang: A felhasznalé modosithatja a hanggal kapcsolatos bedllitdsokat. A termékigénylk alapjan kilénbozé felhasznalok

kilénbdzé hangformatumokat alkalmazhatnak, de nem tamogatjak a kovetkezd funkcidkat: Mikrofon bemenet, Bluetooth audio

kimenet.

Tarolas: A TV tarolasaval kapcsolatos informaciokat jeleniti meg. Az eszkodz taroléegysége a rendszer belsé megosztott

tarhelyével kapcsolatos informaciokat jeleniti meg, mig az eltavolithaté taroléegység az eltavolithaté taroldegység informacioit

jeleniti meg.

Kezddlap képernyé: A kezddképernyé bedllitasainal a felhaszndlok beadllithatjdk, hogy engedélyezik-e a video- és

hanginformaciok elénézetét, a képrogzité alkalmazasok vagy a nyilt forraskédu licencek megtekintését.

Kereskedelmi méd: A bolt izemmoddban a felhasznalé bedllithatja a bolti izemmadot, illetve azt, hogy melyik tartalom jelenjen

meg ebben az Gzemmodban, valamint honnan érheté el az. Ez magaban foglalja a TV beépitett APP adatait vagy egy elére

beallitott videofajlt.

Google Segéd: A google-lel kapcsolatos beallitdsokat jeleniti meg, pl.: Felhasznaldi fiok/ Megtekintési engedélyek/

Keres6alkalmazasok/ Biztonsagos keresdsziirék/ Offenziv szavak blokkolas/ Nyilt forraskédu licencek

Beépitett Chromecast: Megtekintheti a nyilt forraskédu licenceket és a verziészamot.

Képerny6védo: A felhasznaldé megadhatia a képernyévédd bedllitasait és az automatikus készenléti funkcié beadllitasait;

Megadhatja a képerny6védo idébeallitasat és az automatikus készenléti id6t.

Akkumulatorkimélé: Kapcsolja a TV-késziléket készenléti allapotba meghatarozott id6 elteltével. Az alapértelmezett beallitas a

"Soha".

Hely: A TV kiilénbdzé médokat hasznalhat a helyadatok eléréséhez. Minden méd kiilénb6zé forrasokat hasznal a TV helyének

becsléséhez.

Hasznalat és diagnosztika: Segitsen javitani Android TV-t azdltal, hogy automatikusan diagnosztikai és hasznalati adatokat kild

a google-nak. Ezek az informaciok nem az On azonositasara szolgainak, segit olyan dolgok fejlesztésében, mint az alkalmazas

teljesitményének javitasa és google funkciok kidolgozasa.

Elérhetéség: Kiegészité bedllitasok a felhasznalok szamara: audio leiras, lattassériltek, hallassériiltek, képalairasok, nagy

kontraszt, stb.

Ujrainditas: Inditsa Ujra a TV-t a korabbi adatok visszaallitasa nélkil.

11. Hasznalatot kovetéen

11.1 Tisztitas

Figyelem: Gy6z6djon meg réla, hogy a késziiléket a tisztitas el6tt levalasztotta az elektromos halézatrél. Ellenkezé
esetben fennall az aramiités veszélye!

Soha ne 6ntsén vagy permetezzen semmilyen folyadékot az egységbe.

Csak tiszta, szaraz ruhat hasznaljon a burkolat tisztitdisahoz. Soha ne hasznaljon maré folyadékokat. Ha szennyezett, kissé

nedves ruhaval torolje le.

A képerny6t specidlis képernyétisztitoval tordlje le.
Vigyazat: a képernyé tisztitasa soran tartsa stabilan a késziiléket egyik kezével, mig a masikkal 6vatosan tisztitsa
meg a képerny6t. Ellenkez6 esetben a késziilék felbillenhet, megsériilhet vagy sérilést okozhat.

11.2 Késziilék tarolasa, ha nincs hasznalatban

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, huzza ki az tapkabelt az aljzatbdl és tavolitsa el az elemeket a taviranyitdbol.

Gy6z6djon meg rola.

11.3 Szallitas

Ha a készlléket rovidebb tavon szeretné szallitani, kérje masik személy segitségét. Az TV késziilék nagy és nehéz. A késziilék

szallitdsa soran a kdvetkezdk szerint jarjon el:

1.  Csatlakoztassa le a késziiléket az elektromos halézatrol.

2. Téavolitsa el az eszkézhoz csatlakoztatott kabeleket.

3. Ha a késziiléket épiileten kiviil szeretné mozgatni (pl. koltdzés), szerelje le az allvanyt és az opcionalis oldalsé konzolt vagy
a fali tartot a ,Telepitési utmutatd az alap allvanyhoz” c. vagy ,Fali régzités” c. részben leirt utasitasok forditott sorrendben
torténd végrehaijtasaval.

4.  Koriltekintéen csomagolja be a TV késziiléket. Forditson kilon figyelmet arra, hogy a burkolat sarkai és a képernyd
megfeleléen védve legyen. Hasznaljon tobb rétegnyi buborékfdliat, példaul.

5. Vigye a TV késziléket és a kiegészitéket az Uj helylikre és szerelie 0ssze 6ket. Ne feledje, el6fordulhat, hogy Uj
csatornakeresést kell végrehajtani, ha a TV késziilék foldrajzi helye megvaltozik.
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11.4 Megsemmisités
Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai

Az athuzott szemeteskonténer azt jelzi, hogy ez a terméke a 2012/19/EU iranyelv hatdlya ala tartozik. Az elektromos

és elektronikus berendezések hulladékait a haztartasi hulladéktdl elkilonitve, hivatalos hulladékkezelé kdzpontokban

kell elhelyezni. A régi eszk6z6k megfelel6 megsemmisitése megakadalyozza a kornyezet- és egészségkarosodast.

A régi készlilékek megfelel6 artalmatlanitasardl a helyi 6nkormanyzatoknal, a hulladékkezel6é kézpontokban vagy az
I :ruhazakban tudhat meg tobbet.

Csomagolas

g

% Ovja kérnyezetét és megsemmisités el6tt valogassa szét a csomagolasban talalhaté anyagokat. A kartondobozokat
Ujrahasznositas céljabdl leadhatja az Ujrafeldolgozé kdzpontokban vagy a nyilvanos gydijtéhelyeken. A

n’ csomagolasban talalhato félia vagy miianyag darabokat a nyilvanos gyijtéhelyeken helyezze el.

%

Elemek

EAZ elemeket ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyutt. Régi elemek gydjtépontjan helyezze el azokat.

12. Hibakeresés

Az alabbi tablazat segitségével a legtdbb problémat On is meg tudja oldani. Ha a probléma a javasolt megoldasok attekintését
kévetben is fennall, vegye fel a kapcsolatot a viszonteladdval. Ne prébalja meg megjavitani a késziiléket!

12.1 Altalanos problémak

A TV késziilék nem kapcsol be.

. Csatlakoztassa a TV tapkabelét egy aram alatt Iév6 dugaljba.

. Cserélje ki az elemeket a taviranyitoban.

. Huzza ki az tapkabelt az aljzatbol és varjon kb. 15 percet, majd csatlakoztassa uUjra a tapkabelt. Ekkor a készlléknek mar
normal médon kell mikddnie.

A taviranyité6 nem miikodik

. Van valamilyen akaddly a taviranyité és a TV érzékel6je kozott?

. Cserélje ki az elemeket.

. Ellendrizze, hogy a taviranyité érzékeldje nincs kitéve kdzvetien napfénynek.

Nincs kép

. A kiils6 jelforrasok kabelei megfeleléen vannak csatlakoztatva?

. A kiils6 jelforras csatlakozokabele sériilt?

. A megfelel6 jelforrast valasztotta ki a TV késziléken?

. Nem kapcsolta ki a képet a gyors menliben? Nyomja meg a taviranyité barmelyik gombjat.

12.2 TV adassal kapcsolatos problémak

Nincs kép

. Az antenna megfelel6en csatlakoztatva van?

e Az antenna kabel nem sériilt?

. Az antenna kabel rendesen csatlakoztatva van?

. A megfeleld jelforrast valasztotta ki a TV késziiléken?

. Végrehajtotta mar a csatornakeresést az aktualis tartézkodasi helyen?

Gyenge kép

. Az antenna csatlakoztatva van?

. Allitsa be antennat. A magas épiiletek és foldrajzi akadalyok csdkkenthetik a jelerdsséget és szellemképes adast
eredményezhetnek.

. Ellendrizze, hogy a csatorna megfelel6en be van-e hangolva.

. Allitsa be a kép beallitasokat, pl. fényers, szin, élesség.

Nincs hang

. A hang nincs némitva? Nyomja meg a < gombot.

. A hangeré nincs lehalkitva? Nyomja meg a =<1 + gombot.

Nincs szin

e Allitsa be a szineket.

. Ellendrizze, hogy a program sugarzasa szinesben torténik-e.

. Ellendrizze, hogy a csatorna megfelel6en be van-e hangolva.

12.3 Multimédia lejatszasi problémak
A fajl nem keriil lejatszasra
. Gy6z6djon meg rola, hogy az USB hattértar megfeleléen csatlakoztatva van az egyik USB csatlakozohoz.
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. Ellendrizze, hogy az USB hattértar tartalmaz-e kompatibilis fajlokat.

12.4 Problémak a kiils6 eszkozrél torténd lejatszas estén

Nincs hang

. Ellendrizze, hogy az audiokabel megfeleléen csatlakoztatva van-e.

. Ellendrizze, hogy az audiokabel nem sériilt.

. Gy6z6djon meg rola, hogy a megfeleld jelforrast valasztotta ki a TV késziiléken.
Torz vagy ziimmdgé hang

. Tisztitsa meg a csatlakozokat.

. Cserélje ki a kiils6 eszkdz csatlakozokabeleit.

12.5 Problémak a kiils6 szolgaltatasokkal (Smart TV)

Ha kabel halézati kapcsolatot (LAN) hasznal

. Ellendrizze, hogy a haldzati kabel megfeleléen csatlakoztatva van-e.

. Ellendrizze, hogy a halézati kabel nem sériilt.

. Ellendrizze, hogy a halézaton 1évé tobbi eszkdzrél (pl. PC) eléri-e az internetet.

. Lehet, hogy a kivalasztott szolgaltatas kiszolgaldja ideiglenesen nem elérhetd. Probalja meg késébb Gjra.
. Ellenérizze a halézati beallitasokat a TV késziiléken.

Ha vezeték nélkiili halézati kapcsolatot hasznal

. Ellendrizze, hogy a vezeték nélkili halézaton lévé tobbi eszkozrél (pl. okostelefon) eléri-e az internetet.

. Lehet, hogy a kivalasztott szolgaltatas kiszolgaldja ideiglenesen nem elérhetd. Probalja meg késébb ujra.
. Ellenérizze a halézati beallitasokat a TV késziiléken.
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13. Miszaki specifikacio

Modell L32G7L L32G7LX
Méret 80 cm (32")
Oldalarany 16:9
Felbontas 1366 x 768
Képernys Fényeré (cd/m?) 200
Kontrasztarany 3000: 1
Vaélaszid6 (ms) 6.5
Megijelentett szinek 16.7M

Betekintési szog (H/V)

170° H/170°V

Tulajdonsagok

TV szabvanyok PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progressziv pasztazas Igen
3D Comb Filter Igen

Csatornak szama elére

Analég TV: 100

Csatlakozasok

programozott Digitalis TV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Antenna (analdg + digitalis) | x1

Cl Igen, CI/Cl+

Antenna (Sat) x1

AVin x1

HDMI bemenet

x2, tdmogatja: HDCP, CEC, (az ARC-t csak a kovetkezé tdmogatja:

HDMI 1)
OPTICAL Out x1
USB: 2,0 x1
Halozat (LAN) x1 (RJ-45)

Multimédia lejatszo

Multimédia formatumok

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG-1/ 2 (Layer I/Il)

Méretek allvannyal
(Szé x Ma x Mé) mm

Smart TV funkciok | Alkalmazasok/ Funkciok HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen
Hangszérok 2x8W
Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Igen
Tapellatas 100 - 240 V~ 50/60Hz (valtoaram)
Csatlakozasi - -
paraméterek Aramfogyasztas 55 W/< 0.5 W
Be/Készenlét ’
Taviranyito: Igen (2 x AAA elem, 1,5V)
Suly 4.0kg
Burkolat

724 x 471 x 180 mm

Fali régzitékészlet | Menet M6
(Csomag nem -

tartalmazza) Méret VESA (mm) 200 x 200
A vezeték nélkilli Alapértelmezett IEEE802.11 b/g/n
LAN-modul Frekvenciatartomany 2.412GHz-2.472GHz
specifikacioi Kimeneti teljesitmeény <20 dbm

Bluetooth modul

Frekvenciatartomany

2.402GHz-2.480GHz

Kimeneti teljesitmény

0dBm-10dBm

* A miszaki adatok és a kialakitas elézetes tajékoztatas nélkil modosulhat.
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Képernyd

Modell L32M8T L32H8C
Méret 80 cm (32")

Oldalarany 16:9

Felbontas 1920 x 1080

Fényer6 (cd/m?) 250

Kontrasztarany 3000:1

Valaszid6 (ms) 9.5

Megjelentett szinek 16.7M

Betekintési szog (H/V)

170°H/170°V

Tulajdonsagok

TV szabvanyok

PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)

Progressziv pasztazas

Igen

3D Comb Filter

Igen

Csatornak szama el6re

Analég TV: 100

Csatlakozasok

programozott Digitalis TV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Antenna (analdg + digitalis) | x1

Cl Igen, CI/Cl+

Antenna (Sat) x1

AVin x1

HDMI bemenet x2, tAmogatja: HDCP, CEC, (az ARC-t csak a kovetkez6 tamogatja:
HDMI 1)

OPTICAL Out x1

USB: 2,0 x1

Halézat (LAN) x1 (RJ-45)

Multimédia lejatsz6

Multimédia formatumok

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG-1/ 2 (Layer I/Il)

Smart TV funkcidk Alkalmazasok/ Funkciok HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen
Hangszoérok 2x8W

Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Igen

Méretek allvannyal
(Szé x Ma x Mé) mm

Tapellatas 100 - 240 V~ 50/60Hz (valtdaram)
Csatlakozasi - -
paraméterek Aramfogyasztas 55 W/< 0.5 W
Be/Készenlét ’
Taviranyito: Igen (2 x AAA elem, 1,5V)
Suly 4.0kg
Burkolat

719 x 469 x 180 mm

Fali rogzitékészlet
(Csomag nem
tartalmazza)

Menet

M6

Méret

VESA (mm) 200 x 200

A vezeték nélkiili

Alapértelmezett

IEEE802.11 b/g/n

LAN-modul Frekvenciatartomany 2.412GHz-2.472GHz
specifikacioi Kimeneti teljesitmény <20 dbm
Frekvenciatartomany 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth modul
Kimeneti teljesitmény 0dBm-10dBm

* A miiszaki adatok és a kialakitas elézetes tajékoztatas nélkil médosulhat.
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Modell L40G7L L40G7LX
Méret 100 cm (40")
Oldalarany 16:9
Felbontas 1920 x 1080
Fényer6 (cd/m?) 200
Kepernyo Kontrasztarany 5000 : 1
Valaszid6 (ms) 95
Megijelentett szinek 16.7M

Betekintési szog (H/V)

170°H/170°V

Tulajdonsagok

TV szabvanyok PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progressziv pasztazas Igen
3D Comb Filter Igen

Csatornak szama el6re

Analég TV: 100

Csatlakozasok

programozott Digitalis TV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)

Antenna (analdg + digitalis) | x1

Cl Igen, CI/Cl+

Antenna (Sat) x1

AVin x1

HDMI bemenet x3, tdmogatja: HDCP, CEC, (az ARC-t csak a kovetkez6 tamogatja:
HDMI 1)

OPTICAL Out x1

USB: 2,0 x2

Halézat (LAN) x1 (RJ-45)

Multimédia lejatszo

Multimédia formatumok

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG-2, MPEG-4, H.264, MPEG-1/ 2 (Layer I/Il)

Smart TV funkcidk Alkalmazasok/ Funkciok HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen
Hangszoérok 2x8W

Audio
Dolby Digital / Dolby Digital + Igen

Méretek allvannyal
(Szé x Ma x Mé) mm

Csatlakozasi Tapellatas 100 - 240 V~ 50/60Hz (valtéaram)
satlakozasi -
paramelerek | éscemet Tawi<0s W
Taviranyito: Igen (2 x AAA elem, 1,5V)

Suly 5.8 kg
Burkolat

898 x 560 x 180 mm

Fali rogzitékészlet
(Csomag nem
tartalmazza)

Menet

M6

Méret

VESA (mm) 200 x 200

A vezeték nélkiili

Alapértelmezett

IEEE802.11 b/g/n

LAN-modul Frekvenciatartomany 2.412GHz-2.472GHz
specifikacioi Kimeneti teljesitmény <20 dbm
Frekvenciatartomany 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth modul
Kimeneti teljesitmény 0dBm-10dBm

* A miiszaki adatok és a kialakitas elézetes tajékoztatas nélkil médosulhat.
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14. Falra szerelés
Ahhoz, hogy a TV késziiléket a falra szerelhesse fali konzol segitségével, gy6z6djon meg rola, hogy a készlet megfelel a
kovetkez6 VESA szabvanyok valamelyikének: 200 x 200 mm. A VESA fali rogzitd készlet nem része a csomagnak. Ehhez
szerelje le az allvanyt a kdvetkezdk szerint:
1. Kapcsolja ki az eszkdzt és hizza ki a tapkabelt az aljzatbdl. A kdvetkezd |épésekhez egy hagyomanyos csillag csavarhizora
lesz szliksége.
2. Fektesse le a TV készliléket képernydvel lefelé egy Ures, sik asztalra, amelyet puha ruhaval takar le.
3. Csavarja ki az allvany rogzité csavarjait. Lasd: Telepitési utmutaté az alap allvanyhoz (csomag része). Az allvany most mar
eltavolithato.
4.  Szerelje fel a VESA fali konzolt a monitor hatuljara. Kévesse a fali rogzité készlethez kapott telepitési utmutatot.
Figyelem: Gy6z6djon meg réla, hogy a fali konzol falba térténé rogzitéséhez hasznalt tiplik és csavarok elég erések
A ahhoz, hogy az eszkdz sulyat megtartsak. Gy6zédjon meg réla, hogy a fal anyag is elég er6s. Ellenkezd esetben a
készilék leeshet és megsérilhet vagy sérilést okozhat.

Orizze meg az allvanyt és a hozza tartozoé csavarokat, hogy szilkség esetén késébb Ujra felnasznalhassa azokat. Ha
szlikséges, szétszerelheti az allvanyt, hogy kisebb helyet foglaljon.

15. Megfeleléség

Ez a termék megfelel az EU elektromagneses Osszeférhetéségre és elektromos biztonsagra vonatkozé iranyelveinek. A
Changhong Deutschland GmbH ezuton kijelenti, hogy az [LED TV] radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU
megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a kdvetkezd internetcimen: http://www.chig.com.

Gyarto:

Changhong Europe Electric s.r.o.
Délnicka 213/12,Holesovice,

170 00 Praha 7,Czech Republic
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Obrazky a ilustracie v tomto navode na pouZitie maju len informativny charakter a nemusia verne zobrazovat
podobu produktu. Vyhotovenie produktu a jeho parametre sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozomenia.

2. Bezpecnostné pokyny

Nez zariadenie prvykrat zapnete, prestudujte si nasledujuce pokyny a venujte pozornost vSetkym upozorneniam (aj v pripade, Ze
vam ovladanie elektronickych zariadeni nerobi tazkosti). Navod uschovajte pre pripad neskorSieho pouzitia. Navod uloZte
v blizkosti produktu. Ak budete zariadenie predavat, je dolezité, aby ste k nemu pripojili aj tento navod.

Tento symbol a slovo ,,Vystraha“ znac¢i nebezpeénu situaciu. Ak k takejto situacii déjde, sposobi vazne alebo
smrtelné poranenie.

Tento symbol a slovo ,Upozornenie znaci nebezpecnu situaciu. Ak k takej situacii dojde, méze sposobit vazne
alebo smrtelné poranenie.

Tento symbol a slovo ,,Varovanie* znaci nebezpeénu situaciu. Ak k takej situacii dojde, moze spodsobit lahké alebo
stredne tazké poranenie ¢i $kodu na majetku.

Tento symbol upozorfiuje na dalsie informacie, ktoré su k téme k dispozicii.

Upozornenie: Deti a mentalne postihnuté osoby

B>

Deti a mentélne postihnuté osoby nemusia spravne pochopit hroziace nebezpecéenstvo. Deti ani mentalne postihnuté osoby
preto nesmu pri pouzivani elektrickych zariadeni zostat bez dozoru. Batérie a malé diely mézu spdsobit udusenie. Je ich preto
potrebné uchovavat na bezpe¢nom mieste. V pripade prehltnutia batérie okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Deti ani osoby
s mentalnym postihnutim nesmu manipulovat s obalovym materialom. Hrozi riziko udusenia.

Varovanie: Nebezpecenstvo poskodenia sluchu

>

Pouzitie slichadiel pri nastavenej vysokej hlasitosti zvuku méze spdsobit’ trvali stratu sluchu.
Pred pripojenim sluchadiel je potrebné hlasitost znizit. Hlasitost méZete na poZzadovanu Uroveri nastavit az po pripojeni
sluchadiel.

Varovanie: Odpojenie od zdroja napajania

>

Zariadenie spotrebovava elektrinu aj v pohotovostnom rezime. Aby zariadenie elektrinu nespotrebovavalo, je nutné
vytiahnut' zastréku napajania z elektrickej zasuvky. V nudzovych situaciach méze byt potrebné vytiahnut zastréku
napdjania z elektrickej zasuvky rychlo. Zariadenie je preto potrebné umiestnit’ tak, aby bola elektrickd zasuvka volne
pristupna.

Zastrcku napajania vytiahnite z elektrickej zasuvky aj v pripade, Ze zariadenie nebudete dlh$i ¢as pouzivat (napr. ak
odidete na dovolenku). Vylucite tym akékolvek nebezpecenstvo vzniku pozZiaru. Rovnako postupuijte aj v pripade burky.
Odpojte zariadenie od zdroja napajania a odpojte tiez konektor antény.

Upozornenie: Batérie

. Smrtelné nebezpecenstvo! Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak dojde k prehltnutiu batérie, ihned vyhladajte
lekarsku pomoc!

. Pri vkladani batérii vzdy dbajte na zachovanie spravnej polarity.

. Batérie sa nepokusajte dobijat ani ich nehadzte do ohria.

. Nepouzivajte sicasne rozdielne typy batérii (staré/nové, uhlikové/alkalické atd'.).

. Nevystavujte batérie zdrojom tepla ani sineénému svetlu (ani ked su vloZzené v dialkovom ovladani) — hrozi
nebezpecenstvo vybuchu alebo vzplanutia!

. Batérie sa nepokusajte otvarat ani upravovat. Kyselina unikajuci z batérii mdze spdsobit’ poranenie. Ak sa dostane do
kontaktu s pokozkou alebo o¢ami, okamzite postihnuté miesta oplachnite velkym mnozstvom vody a okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

. Batérie, z ktorych unika kyselina, ihned vymerite. Pred moznym poranenim sa chrante pouZitim rukavic.

Ak nebudete zariadenie dih§i ¢as pouzivat, batérie z neho vyberte. Nespravnym zaobchadzanim moézete spdsobit
vybuch batérii alebo Unik kyseliny z batérii.

Varovanie: kable

Pri vytahovani kablov zo zastréiek drzte kable za konektor. Nikdy netahajte za vodic kabla. Na kable nikdy nekladte tazké
predmety. Na kabel sa nesmie pokladat’ ani zariadenie samotné. Na kabli nikdy neviazte uzol a kabel nikdy neohybajte (najma
v oblasti zastréky a pripojovacieho konektora). Kabel nikdy neviazte k ostatnym kablom. V8etku kabeldz je nutné viest tak, aby
o fiu nikto nezakopol a aby nikomu neprekazala. Ak pouzivate adaptéry ¢i prediZzovacie kable, overte si, Ze zodpovedaju
platnym bezpe€nostnym normam. Kable sa nepokusajte rozoberat ani upravovat.

Upozornenie: obrazovka

Na obrazovku nijako netlacte. V blizkosti povrchu obrazovky sa nesmu nachadzat Ziadne ostré predmety. Pri popraskani
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obrazovky hrozi nebezpecenstvo poranenia. Pri manipulacii s ¢astami popraskanej obrazovky pouzivajte rukavice. V pripade

potreby sa obratte na oddelenie sluzieb zakaznikom.

Ak z popraskanej obrazovky unikd kvapalina, opatrnejSie ju zotrite kusom suchej latky. Pri utierani pouzivajte ochranné

rukavice a riadte sa tymito pokynmi:

. Ak dojde k pozitiu kvapaliny, najprv si vodou vyplachnite Usta aj hrdlo. Potom vypite velké mnozstvo vody. Okamzite sa
obréatte na lekara!

. Ak sa vam dostane kvapalina do oka, vyplachnite ju velkym mnozZstvom Cistej vody. OkamzZite sa obratte na lekara alebo
vyhladaijte lekarsku pomoc.

. Ak sa kvapalina dostane do kontaktu s pokozkou, utrite postrieckané miesto ¢istym kusom latky a potom ju oplachnite
velkym mnozstvom Eistej vody. V relevantnych pripadoch sa obratte na lekara!

Popraskanu obrazovku zlikvidujte v stlade s miestnou legislativou platnou pre oblast Zivotného prostredia.

Upozornenie: opravy
A Nikdy neotvarajte kryt zariadenia. NereSpektovanie tohto pokynu moze mat za nasledok smrtelné A

poranenia elektrickym pradom.
Oprava je potrebna v pripadoch, ked doSlo k padu zariadenia alebo v pripadoch, ked doslo k poskodeniu zariadenia
akymkolvek inym spdsobom (napr. poskodeniu krytu zariadenia, prieniku kvapaliny alebo cudzich predmetov do zariadenia ¢i
vystaveniu zariadenia dazdu alebo vihkosti). Oprava je nutna aj vtedy, ak nepracuje zariadenie bezchybne.
Ak zo zariadenia vychadza dym, pripadne ak zo zariadenia vychadzaju neobvyklé zvuky alebo zapach, zariadenie ihned
vypnite a odpojte ho od zdroja napajania. Ak dojde k tejto situacii, je mozné zariadenie pouzit az potom, ¢o ho skontroluje
personal autorizovaného servisného miesta. VSetky opravy musi vykonavat kvalifikovany servisny personal.

Upozornenie: Cistenie
A Nez zaénete zariadenie Cistit, presvedcte sa, Ze nie je pripojené k zdroju napajania. NereSpektovanie A

tohto pokynu méze mat za nasledok smrtelné poranenia elektrickym pradom.
Na ¢istenie pouzivajte vyhradne Gisty suchy kus latky. Nikdy nepouzivajte leptavé kvapaliny (alkalie, Cistiace prostriedky,
riedidla, rozpustadla atd.).

Neodporuca sa vyrobok pouzivat na miestach, kde je olejovy dym alebo para, ktora by mohla poskodit' material tohto vyrobku.
Tento vyrobok je po¢as pohotovostného rezimu pod sietovou funkciou a trva 30 minut, kym prejde do stabilného stavu.

Umiestnenie zariadenia a okolie zariadenia

Dodrziavanim niz$ie uvedenych opatreni zaistite spravnu funkciu zariadenia a predizite jeho Zivotnost.

Zariadenie je mozné umiestnit iba na stabilnd a rovnu plochu. Na zariadenie sa nesmu pokladat Ziadne predmety.
Zariadenie nie je vhodné na prevadzku v miestnostiach s vysokou vlhkostou alebo teplotou (napr. kupelne) ani

v miestnostiach s velkou prasnostou (napr. dielne).

Zariadenie ma velké rozmery a je tazké. Zariadenie je nutné umiestnit iba na taky nabytok, ktory je dostatocne pevny, aby
zariadenie uniesol. Nabytok musi byt dimenzovany tak, aby z neho zariadenie nijako nevy¢nievalo. Zariadenie je tieZ mozné
pripevnit na stenu. To sa vykonava pomocou vhodného montazneho ramu. Pri pouziti takého rdmu sa riadte pokynmi jeho

vyrobcu.

Zaistite, aby v okoli zariadenia mohol volne prudit vzduch. Zariadenie neumiestriujte na police, na hruby koberec ani na iné
miesta, na ktorych by dochadzalo k zablokovaniu ventilaénych otvorov. Na kazdej strane zariadenia musi byt aspori 10 cm

volného priestoru.
Nevystavujte zariadenie priamemu pdsobeniu zdrojov tepla (napr. ohrievace).
Nevystavujte zariadenie priamemu pésobeniu sine¢ného svetla ani jasného umelého svetla.

Chrarite zariadenie pred stykom s kvapkajlucou alebo striekajucou vodou a pred stykom s agresivnymi kvapalinami.
Zariadenie nikdy neprevadzkujte v blizkosti vody. Za Ziadnych okolnosti nesmie déjst k ponoreniu zariadenia do kvapaliny.

Na zariadeni alebo do jeho blizkosti nikdy nekladte Ziadne nadoby s kvapalinou (napr. vazy alebo napoje).
Zariadenie nikdy neumiestriujte do bezprostrednej blizkosti zdrojov magnetického pola (napr. reproduktory).
VAROVANIE! V blizkosti zariadenia sa nikdy nesmu ocitnat sviecky ani iny zdroj otvoreného ohria, inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

Do zariadenia nesmie preniknut Ziadny cudzi predmet.

Nevystavujte zariadenie prudkému poklesu teploty — moze dojst ku kondenzacii, ktora spdsobi elektricky skrat.
Nevystavujte zariadenie nadmernym razom alebo vibraciam.

Televiziu pripajajte iba k riadne osadenej a lahko pristupnej elektrickej zasuvke, ktorej napatie zodpoveda hodnotam napétia

uvedenym na vykonovom §titku.

2.1 Urcéenie produktu

Zariadenie je spotrebna elektronika. Pouziva sa na prijem televizneho signalu prostrednictvom antény, satelitnej antény alebo
prostrednictvom siete pre kablovu televiziu. Zariadenie sa pouziva aj na prehravanie multimedialnych suborov z internetu a
z Uloznych zariadeni USB. Zariadenie je uréené len na sukromné vyuzitie. Zariadenie nie je uréené na priemyselné ¢i obchodné
vyuzitie. Zariadenie nie je uréené na lekarske vyuzitie ani na pouzitie na zachranu Zzivota &i udrzanie pri Zivote.

Pouzivajte len prepojovacie kable a externé zariadenia, ktoré zodpovedaju poziadavkam zariadenia na bezpenost, na
elektromagnetické pole a na tienenie.

Zariadenie spifia véetky normy a smernice potrebné na vystavenie vyhlasenia o zhode (CE). Ak dojde
k neopravnenej Uprave zariadenia alebo k pozmeneniu zariadenia, prestava zariadenie uvedené normy spifiat. Za

Skody &i zlyhania, ktoré z takého konania vyplynu, vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost.
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Pouzivajte iba prisluSenstvo odpori¢ané vyrobcom. Zariadenie nepouzivajte na iné ucely, nez na aké je uréené. Zariadenie
neupravuijte. Pri prevadzke zariadenia vzdy dodrziavaijte legislativu a predpisy krajiny, v ktorej zariadenie prevadzkujete.

2.2 Vysvetlenie d'alSich symbolov
Na zariadeni samotnom sa nachadzaju este nizsie uvedené symboly:

: !

DO NOT OPEN

Tento symbol znaéi pritomnost Zivotu nebezpeéného vysokého napatia vo vnutri zariadenia. Nikdy preto neotvarajte kryt
zariadenia. Vnutri sa nenachadzaju Ziadne pouZivatelom opravitelné sucasti.

@ Trieda ochrany II: Tento symbol znaci, Ze televizia ma dvojitu izolaciu a spada do triedy elektrotechnickej ochrany €. II.

.‘ DOIby Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio si simbolul D dubld sunt marci comerciale ale
AUDIO Dolby Laboratories Licensing Corporation.

~ Tento symbol znaéi, Ze televiziu je nutné napajat zo siete so striedavym pradom.

-— Tento symbol znaci, Ze dialkové ovladanie sa napaja jednosmernym pradom.

Ochranné znamky
Vyrobené na zaklade licencie poskytnutej spolo¢nostou Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého pismena D st
ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.

3. Uvod

Dakujeme, Ze ste si zakupili nau inteligentnt televiziu. Toto elegantné zariadenie $tylovo a modernym spdsobom doplni kazdu
obyvaciu izbu a pontkne vam neuveritelne kvalitné prehravanie televizneho aj multimedialneho obsahu. Vykonny stereo zvuk
zaistuju vstavané reproduktory a ak mate k dispozicii pocita¢, mdzete k nemu televiziu dokonca pripojit ako monitor.

4. Obsah balenia

&ri AAA Skrutky na upevnenie
Televizia Stojan Dialkové ovladanie 2 baterl‘]e;y\;;u ’ ystojanpu
cHia @ ZAaruéna Navod na
— karta montaz
stojana
s opierkou
" -
- .
Navod na pouzitie Mini-AV kabel Zérugna karta Navod na montaz

stojana s opierkou

5. Zaciname

5.1 Pripevnenie stojanu
Pred samotnou instalaciou televizie je k nej najprv potrebné pripevnit stojan. Televiziu je tiez mozné upevnit na stenu. Podrobné
informacie najdete v pribalenom navode na montaz stojana s opierkou. Na montaz budete potrebovat krizovy skrutkovac.

5.2 Priprava televizie

Umiestnite televiziu na stabilny a plochy povrch (napr. stol alebo Specidlne navrhnuty stojan na televiziu). VSetky kable musia

viest' jednoduchou a bezpeénou trasou a tak, aby o ne nebolo mozné zakopnut. Zariadenie musi byt pomocou napajacieho kabla

pripojené do elektrickej zasuvky. Elektricka zasuvka musi byt lahko pristupnéa — v pripade nudzovej situacie musi byt mozné

ihned odpojit napajaci kabel.

5.3 Vlozenie batérii do dialkového ovladania

1. Otocte dialkové ovladanie hornou stranou nadol, viozZte prst do priehlbiny so symbolom Sipky (0) a zatlacte v smere $Sipky do
krytu priestoru na batérie. Odoberte kryt priestoru na batérie.

2. Do dialkového ovladania viozte 1,5 V batérie typu AAA, ktoré st sucastou balenia. PresvedCte sa, Ze ste batérie vlozili so
spravnou polaritou (podla schémy znazornenej vo vnutri priestoru na batérie).
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3. Nasadte kryt priestoru na batérie a zatlacte na kryt proti smeru Sipky. Kryt postivajte, kym nezapadne do zatvorenej polohy.

Varovanie: Ak zariadenie nebudete dihsi ¢as pouzivat, batérie z dialkového ovladania vyberte. Dialkové ovladanie by
inak mohla poskodit kyselina vytekajluca z batérii.

6. Ovladanie a pripojeni

Na nasledujlcich stranach najdete diagramy réznych ovladacich prvkov a zobrazeni televizie. Jednotlivé prvky st v schémach
oznacené Cislami. Tieto Eisla su pri prvkoch uvedené aj v kapitolach opisujucich funkciu zariadenia.

é Varovanie: Pred pripojenim alebo odpojenim ktoréhokolvek kabla najskér vypnite patricné zariadenie (vratane
televizie). Ak tak neucinite, mohli by ste nevypnuté zariadenia poskodit.

32"
e A “’ w””|:|
=058 sm00 |
40"
Indikator napajania/dialkovy senzor/tlacidlo napajania — Q O l:l 0 [ e O

eV =4o0m

1. Konektor spolo¢ného rozhrania.

2. USB 2.0: Port USB. Pripojte pamétové zariadenie USB na prehravanie multimedialnych stborov.

3. ANT 1: Na pripojenie externej antény.

ANT2: zum AnschlieRen einer Satellitenantenne (ANT2) (SATELLIT)

HDMI: HDMI (vysoké rozliSenie — multimedialne rozhranie) vstup.

HDMI1 (ARC) podporuje HDCP, CEC a ARC.

VSTUP AV: Vstup audio/video signalu AV.

DIGITALNY ZVUKOVY VYSTUP: Pripojenie k externému digitalnemu zvukovému zariadeniu.

LAN: Port miestnej siete (LAN). Pripojte kabel LAN do tohto portu a potom vytvorte pripojenie k sieti.
Sluchadla O. Konektor pre slichadla do usi / slichadla nasadené na hlavu.

>

o NG
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Dialkové ovladanie
Definicia tlacidiel dialkového ovladania:

Cislo |Tlagidlo Opis

1 Napajanie Sluzi na zapnutie a vypnutie televizora

2 Info Zobrazenie informacii o programe

3 Nastavenia Zobrazenie nastaveni systému

4 Naspat’ Navrat na posledny sledovany program

5 NETFLIX Prechod na sluzbu NETFLIX

6 prime video Otvori hlavnu video aplikaciu

7 Hlasitost’ +/- Sluzi na Gpravu hlasitosti

8 Zdroj Vyberte zdroj signalu

9 UsB Prechod na USB

10 Teletext Zobrazenie alebo skrytie teletextu

11 Vypnutie zvuku | Stimenie alebo aktivacia zvuku

12 Cislo Ciselné tlagidla

13 EPG Spustenie elektronického sprievodcu programom

14 VYCHOD Spusti elektronického programového sprievodcu
Smerové tlacidla: A[UP]/ W [DOWN]/ < [LEFT]/?
[RIGHT] Stlacenim smerovych tlacidiel vyberte moZnosti

15 |Smer/OK ponuky alebo nastaveni. Tlagidlo OK: Stiagenim tlacidla [OK]
vyberte alebo potvrdte polozku ponuky. V rezime TV je mozné|
otvorit zoznam kanalov tlacidlom [OK].

Na predvolent |SlUZi na otvorenie predvolenej stranky Android TV

16 obrazovku

17 YouTube Otvorenie aplikacie YouTube

18 Google play Otvorenie sluzby Google Play

19 Hlas Aktivacia funkcie Google Assistant

20 Program A/V Vyber programov vo vzostupnom alebo v zostupnom poradi

21 Audio Vyber jazyka zvuku a zvukovych kanalov

22 Titulky Vyber titulkov

23 Média/Teletext |OVladanie prehravania meédii okrem tlacidla E3 /Ovladaniel
teletextu okrem tlacidla Pause |1

24 Farba Pouziva sa podla pokynov k prevadzkovému rozhraniu

Pouzitie dialkového ovladania
1. Namierte dialkové ovladanie na snima¢ signalu dialkového ovladania, ktory sa nachadza na prednej €asti zariadenia. Medzi

dialkovym ovladanim a snima¢om sa nesmu vyskytovat Ziadne prekazky.
2. Nadialkovom ovladani stlacte pozadované tlacidlo.

o

—17
—18

Dialkové ovladanie funguje v dosahu 6 m od zariadenia. Pri ovladani televizie by sa dialkové ovladanie malo
nachadzat maximalne v 30° uhle od prednej strany televizie. Snima¢ signalu dialkového ovladania by sa takisto nemal
nachadzat v oblasti s intenzivnym rusenim ani intenzivnym sine¢nym svetlom.
Ak zariadenie na signal z dialkového ovladania nereaguje, znamena to, Ze aktualne nastavenie zariadenia danu
funkciu alebo tlacidlo nepodporuje. MéZu byt tiez vybité batérie dialkového ovladania. Ak su batérie vybité, vymerite ich
za nové rovnakého typu.

7. Pripojenie antén, internetu a externych zariadeni

7.1 Pripojenie televiznej antény alebo kablovej televizie

Do konektora na anténu je mozné pripojit kabel vnutornej alebo vonkajsej
antény, pripadne kablovu televiziu (ANT 1).

Ak chcete prepnat na prijem TV, opakovanym stla¢anim tlacidla Source

vyberte zdroj signalu , TV*.
7.2 Pripojenie satelitnej antény

Do konektora ANT 2 (SATELLITE) moZete pripojit' kabel satelitnej antény.

Ak chcete prepnut na satelitny prijem, vyberte zdroj signalu , TV*.

7.3 Pripojenie sietového kabla (pripojenie LAN)

0 Na internet sa mozete pripojit aj prostrednictvom siete WiFi.

Jednu koncovku sietového kabla (kat. 5 alebo lepsi) pripojte do sietového
konektora. Sietovy kabel nie je su€astou balenia. Druht koncovku sietového
kabla pripojte k hubu (rozbo€ovaci) alebo k routeru domacej siete.
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7.4 Pripojenie externého zariadenia s rozhranim HDMI
HDMI je skratka za ,High Definition Multimedia Interface” (multimedialne rozhranie s vysokym rozli§enim). Tento typ pripojenia
zarucuje prehravanie v tej najvy$sej kvalite a je tak spravnou volbou pre vSetkych fanusikov obsahu s vysokym rozliSenim.

K televizii je mozné pripojit az tri zariadenia s rozhranim HDMI. Ak si Zelate k televizii pripojit zariadenie, HDMI, ktoré je

kompatibilné s kanalom ARC (napr. domace kino), pouzite konektor HDMI 1. Aby bolo mozZné cez kanal ARC prenasat’ zvuk, je

potrebné v menu ,Nastavenia®, ,Systém*, ,CEC* povolit moznost ,ARC".

1. Pripojte vystup z prehravacieho zariadenia (napr. prehrava¢ Blu-ray
alebo pocita¢ kompatibilny s HDMI) do jedného zo vstupov HDMI
televizie. Tieto zariadenia sa pripajaju pomocou kabla HDMI (nie je
sucastou balenia).

2.  Aby bolo na televizii mozné prehrat zvukovy a obrazovy signal
z externého zariadenia, vyberte ako zdroj signalu jednu z moZnosti.

7.5 Pripojenie pocitaca

K televizii je mozné pripojit iba pocita¢, ktorého grafickd karta je kompatibilnd s rozhranim HDMI. Pocitace
s analégovym vystupom (VGA) nie je mozné pripojit.

1. Pripojte vystup z grafickej karty pocitaca alebo notebooku do jedného
zo vstupov HDMI televizie. Na pripojenie sa pouziva kabel HDMI (nie je
sucastou balenia). Takéto pripojenie sa pouziva na prenos obrazu a
zvuku z pocitaca do televizie.

2. Aby bolo na televizii mozné prehrat zvukovy a obrazovy signal
z pocitaca, vyberte ako zdroj signalu jednu z moznosti.

7.6 Pripojenie digitalneho zvukového systému

Televiziu je mozné pripojit k digitdlnemu zvukovému systému (napr.

zosilflova¢, domace kino).

1. Pripojte koncovku koaxialneho kabla audio do konektora Digital Audio
Out na televizii. Kabel nie je su¢astou balenia.

2. Druhu koncovku koaxialneho kabla pripojte k externému zariadeniu.

7.7 Pripojenie zariadenia USB
Televizia ma dva kompaktné konektory USB 2.0, do ktorych je mozné pripojit vhodné tlozné zariadenia
(napr. USB karty, pevné disky USB, inteligentné telefény.) Po pripojeni mozete prehravat multimedialne
subory, ktoré su na tychto zariadeniach uloZzené (fotografie, videa atd').
Ak k televizii pripojite klavesnicu USB, mozete jej prostrednictvom zadavat rézne uUdaje a
ovladat kurzor pri funkciach inteligentnej televizie.

7.8 Konektor karty CI

Ak ste si zakupili predplatné kédovanych programov od poskytovatela platenej
televizie, mozete do tohto konektora zasunut modul s kartou Cl alebo Cl+.
Dalsie informéacie najdete v dokumentécii pre kartu CI.

Varovanie! Pred vloZzenim alebo vybratim modulu Cl je nutné
televiziu vypnut. Ak televiziu nevypnete, hrozi poskodenie modulu
alebo samotne;j televizie.

7.8.1 Vlozenie karty Cl
1. Do konektora pre kartu Cl vloZte modul s kartou Cl alebo Cl+. Presved¢te sa, Ze modul vkladate do konektora spravne.

7.8.2 Vybratie karty Cl

1. Kartu Cl vyberte z konektora opatrnym vytiahnutim.

Modul CI/Cl+ sa aktivuje po zapnuti televizie. Aktivacia mdze chvifu trvat. Po aktivacii modulu by malo byt mozné sledovat
kédované kanaly. Ak kddované kandly nie je mozné sledovat, overte u poskytovatela platenej televizie, ¢i vam umoznil pristup
k signalu.

V menu ,Cl informacie” potom vyberte typ rozpoznaného modulu CI/CI+ a vykonaijte dalsie nastavenia.

‘ - cicars || @—| « ] smarrearo

7.9 Pripojenie externého zariadenia pomocou vstupu AV

Cez vstupny konektor AV typu ,jack je k televizii mozné pripojit externé

zariadenia ako kamera alebo herné konzoly (pomocou beznych cervenych,

bielych a Zltych konektorov ,cinch®).

1. Pripojte dodany Mini AV kabel do zasuvky.

2. Pripojte externé zariadenie k zasuvkam rovnakej farby na kabli Mini AV,
ak je to nutné, pouzite bezny kabel AV (nie je sucastou dodavky).

3. Aby bolo na televizii mozné prehrat zvukovy a obrazovy signal
z externého zariadenia, vyberte ako zdroj signalu moznost ,AV*
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7.10 Pripojenie sluchadiel

Do otvoru ozna¢eného symbolom mézete pripojit slichadla alebo analégové prehravacie
zariadenie. Pouzite zvukovy kabel s 3,5 mm konektorom typu jack.

8. Zaéiname

8.1 Zapnutie a vypnutie televizora

Zapnutie

Presvedcte sa, Ze je televizor v pohotovostnom rezime. To znamena, Ze napajaci kabel musi byt zapojeny do fungujucej
napajacej zasuvky. Potom zapnite televizor stlagenim tlagidla napajania na televizore alebo ® na dialkovom oviadagi.

Vypnutie

Televizor vypnete stlaenim napajacieho tlacidla na televizore alebo ® na dialkovom ovladagi.

Poznamky:

Ked stlacite tlacidlo napajania alebo (U} pohotovostného rezimu na dialkovom ovladaéi a na chvilu ho podrzite stlaéené, televizor
prejde do stavu UpIlného pohotovostného rezimu. Pri nasledujicom zapnuti potom televizor prejde Uvodnou spustacou
procedurou.

Ak nie je k dispozicii Ziadny signal (prijem televizneho vysielania ani prehravanie z externych zariadeni), zobrazi sa
sprava ,Slaby alebo Ziadny signal*. Obrazovka moéze tiez zostat tmava alebo sa na nej zobrazi Sum.

9. Pouzivani

9.1 Funkcia pomocnika

Funkcia pomocnika ponika mnoho informacii o pouzivani televizora.

- Stlaéte tlacidlo domov ©3 na dialkovom ovladaci. Vyberte z moznosti volbu ,Al
PONT" alebo ikonu aplikacie.

- Vyberte z moznosti volbu ,Pomocnik® a vyberte poZadovanu tému pomocnika. Na
vyber mbézete pouzit tlacidla so Sipkami a tlacidlo OK.

Dalsie informacie najdete v pomocnikovi na televizore.

9.2 Sprievodca prvou instalaciou
Ked televizor po prvykrat zapnete, zobrazi sa uvitacia obrazovka. Na pohyb v nasledujicich moZnostiach pouzite volby V a A a
tlacidlo OK.

Vyuite svoj televizor

vyt
PONT

Poznamka: Tato metdda sparovania podporuje len originalny dialkovy ovlada¢ k televizoru.
Nepodporuje dialkové ovladace inych vyrobcov.

Pouzité obrazky a nakresy su iba orientatné a mézu sa od skutoéného vzhladu vyrobku
lisit.

Energetické Moznosti

Rezim Setrenia: Znizte spotrebu energie, ked zariadenie nepouzivate.

Vstavany Chromecast: Spristupnite toto zariadenie sluzbe Google Cast aj v
pohotovostnom rezime.

Prebudit Iba Cez Siet: Spristupnite toto zariadenie iba funkcii Wake on Network v
pohotovostnom rezime.

Rezim tunera

Nez zaénete s vyhladavanim kanalov, mozete najprv vybrat ,Rezim tunera“. Na vyber st
tieto moznosti: Anténa (predvolena hodnota), Kabel, Satelit.

Poznamky: Dal$ie informacie najdete v &asti

9.3 Vyhl'adavanie kanalov

Tato ¢ast opisuje, ako automaticky vyhladat a ulozit kanaly. To mézete chciet’ ucinit' v jednej z nizSie uvedenych pripadov:
- ked ste pri Uvodnom nastaveni preskodili krok instalacie kanalov;

- ked sa v rezime televizie zobrazi hlasenie, Ze nie su k dispozicii Ziadne kanaly;

- ked chcete aktualizovat zoznam kanalov.
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Vyhradanie kanalov v rezime Anténa
1. Stlacenim tlacidla{> (3) otvorte ponuku ,MoZznosti televizora“

2. Pomocou tladidiel so Sipkami < a > (15) na dialkovom ovladaci vyberte volbu ,Nastavenia“ a

stlacenim tlacidla OK (15) zobrazte podponuku ,Nastavenia®“. Kanaly

3. Pomocou tlacidiel so Sipkami A a V (15) na dialkovom ovladaéi vyberte ,Kanal* a stlacenim
tlaCidla OK (15) zobrazte podponuku ,Kanal“.

4. Ked pouzivatel klikne na Vyhladat kanal, spusti sa automatické vyhladavanie. Zobrazi sa
stranka ako na obrazku niZSie.

Vyhradanie kanalov v rezime Kabel

a)

Vyberte si poskytovatela, ako je naznatené na obrazku nizSie. Mozete si vybrat spdsob vyhfadavania
poskytovatela vo vasej krajine, napriklad UPC:

Pred vyhladavanim kanalov sa uistite, Ze sU nastavené spravne parametre poskytovatela. Mézete ich ziskat od
partnera poskytovatela. Po nastaveni Frekvencie a IO siete sa presurite na polozku Vyhladat a stlacenim tlagidla OK
(15) spustite vyhladavanie.

Ak nembdzete vybrat ziadneho poskytovatela, nastavte ReZim vyhladavania na Uplné, presufite sa na Vyhladat

a stlatenim tlacidla OK (15) spustite vyhladavanie. Vykona sa UpIné vyhladanie digitadlnych a analégovych kanalov
podla obrazkov:

(a-1) (a-2) (b-1)

Vyberte typ satelitu a potom vyberte kanaly

a)

Preferovany satelit

V podmenu ,Rezim instalacie kanalov* vyberte typ Preferovany satelit a potom vyberte Kanaly.

Vyberte poskytovatela. MéZete vybrat vyhladavanie poskytovatela vo vasej krajine. Stlacte tlacidlo so Sipkou > (15)

a vyberte Kanaly — Nové vyhladanie satelitu — Dalej. Uvidite niekolko poskytovatelov a jedného vyberte. Pozrite
obrazky. Zobrazi sa niekolko predvolenych satelitov. Vyberom polozky Dalej spustite vyhladavanie.

VSeobecny satelit

Ak nemdzete ndjst svojho preferovaného poskytovatela, vyberte VSeobecny satelit (General Satellite). Stlacte tlacidlo
so $ipkou > (15) a vyberom moznosti Kanaly — Nové vyhladanie satelitu — Dalej vykonajte vyhladanie naslepo.

Satelitné opiitovné skenovanie

Astra HD+

(a-1) (a-2) (a-3) (b-1)

Poznamka:

Postup na vyhladanie kanalov Unicable: Otvorte ponuku s moZznostami, vyberte Nové vyhladanie satelitu --> Dalej --> Unicable |
alebo Unicable II. Nastavte spravne parametre Tuneru a Frekvencie, potom vyberte Dalej a zodpovedajlci satelit a potom spustite
vyhladavanie. Hodnoty pre Tuner a Frekvenciu ziskate od dodavatela zariadenia Unicable.

Satelitné opéitovné skenovanie Satelitné opiitovné skenovanie

baléi

Unicable |
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9.4 Pridanie satelitu

Pridavanie satelitov sa pouziva na pridanie satelitu do databazy.

Moznost Pridanie satelitu nie je mozné zvolit priamo. PouZivatel musi prejst na Nové vyhladanie satelitu - 1 — Dalej a vybrat typ

satelitného zariadenia, potom sa vratit na stranku Kanaly, vybrat moznost Pridanie satelitu na pridanie satelitu a stlacit' tlacidlo

OK (15), aby nastavil podrobné informécie o satelite.

Stav satelitu: Tato moznost sa neda upravovat, ked pouzivatel vybral Preferovany

satelit, ale mozno ju upravit pri VSeobecnom satelite. Pouziva sa na nastavenie

stavu (zapnuté, vypnuté) pri vybranom satelite.

Vyber satelitu: Nie je mozné nastavit pouzivatelom.

Rezim prehladavania: Rezim vyhladavani: Pomocou tlacidiel so Sipkami < a > (15)

vyberte rezim vyhladavania (Siet/Upiny).

Typ vyhladavania: Hlada vSetky aktivne vysielané kanaly stanic a uklada ich do

televizora (V8etko/Len kddované kanaly/Len bezplatné kanaly).

Typ ulozenia: Pomocou tlacidiel so Sipkami < a > (15) vyberte typ uloZenia (VSetko/Len digitalne kanaly/Len rozhlasové kanaly).

Konfiguracie LNB

- vykon LNB: Pouzivatel mézZe nastavit stav napajania LNB na zapnuté alebo vypnuté.

- Frekvencia LNB: Jeden z parametrov satelitu, niektoré konkrétne hodnoty (Univerzalny, 5450, 5750 atd.), ponuka systém
pouzivatelovi na vyber po stlaceni tlacidla ,Enter”.

- Tone 22 KHz: Tato polozka sa pouziva pre satelitny parameter Tone 22 kHz. Je ho mozné upravovat, len ak je pri Frekvencii
LNB vybrana polozka s hodnotou 5150 alebo nizsia.

Transpondér: Tato polozka obsahuje 3 podpolozky nazvané Frekvencia, Symbolova rychlost a Polarizacia. Pouzivatel moéze

tieto hodnoty upravovat bud ruénym zadanim (Frekvencia, Symbolova rychlost) alebo stla¢enim tlacidla ,Enter” (Polarizacia).

Kvalita signalu: Hodnota medzi 0 a 100 reprezentujuca aktualnu kvalitu signalu.

Uroveii signalu: Hodnota medzi 0 a 100 reprezentujica aktualnu Groved signalu.

9.5 Ruéné ladenie satelitu

Ruéné ladenie satelitu je podobné polozke Prehladanie jednej VF v sekcii Anténa. Pouziva sa na prehladanie iba jedného satelitu
nastavenim transpondéra vybraného satelitu. Pri tomto spdsobe vyhladavania moéze pouzivatel upravovat len polozku
Transpondér. Ostatné polozky su nepristupné.

9.6 Uprava kanalov

Vymena kanalov

Tato moznost je dostupnd, len ked je vypnuta funkcia LCN.

Ak chcete medzi sebou vymenit dva kanaly, mézete pouzit funkciu Vymena.

1.  Stlacenim tlacidla {(3) otvorte ponuku ,MoZznosti televizora“.

2. Pomocou tlacidiel so Sipkami < a > (15) na dialkovom ovladaci vyberte moznost ,Nastavenia“ a
stlacenim tlacidla OK (15) zobrazte podponuku ,Nastavenia®“.

3. Pomocou tlagidiel so Sipkami A a V (15) na dialkovom ovladaci vyberte moznost ,Kanal*
a stlacenim tlacidla OK (15) zobrazte podponuku ,Kanal“.

4. Pomocou tlacidiel so Sipkami A a V (15) na dialkovom ovladaéi vyberte moznost ,Kanaly*
a stlacenim tlacidla OK (15) prejdite na podstranku.

5. Pomocou tlacidiel so Sipkami A a V (15) na dialkovom ovladaci vyberte moznost ,Vymena
kanalov* a tlagidlom OK (15) zobrazte stranku ,Vymena kanalov*.

6. Pomocou tlacidiel so Sipkami A a V (15) na dialkovom ovladaci a stlacenim tlacidla OK (15)
vyberte dva kanaly, ktoré chcete medzi sebou vymenit.

Prepinanie kanalov

oooooooag

Vynechavanie kanalov

1.V podmenu ,Kanaly“ pomocou tlacidiel so Sipkami A a V (15) na dialkovom ovladaci vyberte ,Preskakovanie kanalov* a
stlacenim tlacidla OK (15) zobrazte stranku ,Preskakovanie kanalov*“.

2. Stlatenim tlacidla OK (15) na dialkovom ovladaci oznacte kanal. Vedla nazvu kanalu sa zobrazi ikona.

3.  Od tohto okamihu bude systém tento kanal pri prepinani kanalov preskakovat.

Ak chcete, aby bol kanal pri beznom prepinania kanalov znova dostupny, zopakujte vy$Sie uvedené kroky.

Zoznam kanalov

V dnesnom ¢ase je dostupny tak velky pocet televiznych kanalov, Ze zoznam kanalov beZzne obsahuje niekolko stoviek kanalov.
Je preto Casto tazké alebo ¢asovo narocné najst’ konkrétny kandl. Funkcia vyhladavania vdm vyhladanie konkrétneho kanala
ulahgi:

1. Otvorte zoznam kanalov: Stlaenim tlacidiel so Sipkami Tlacidla OK (15) zobrazte zoznam kanalov.

2. Stlatte ZELENA tlagidlo. Tym dojde k zobrazeniu viacerych akcii pre zoznam kanalov.

3.  Pomocou tlacidiel so Sipkami /A a V (15) a tlacidla OK (15) vyberte polozku ,Najst“. Na obrazovke sa zobrazi vstupny dialég.
Zadaijte Cislo alebo nazov kanala, oznaéte ikonu potvrdenie a potom stlacte tlacidlo OK (15). Televizor vyhlada prislu$né kanaly.

4. Pomocou tlacidiel so Sipkami /A a V (15) a tlacidla OK (15) vyberte polozku ,Usporiadat*.

Pomocou tlacidiel so Sipkami /A a V (15) na diafkovom ovladaci vyberte polozku a stlaéenim tlacidla OK (15) sa tato stranka vrati
na zoznam kanalov, ktory bude zoradeny tak, ako ste vybrali.

5.  Stladte ZLTE. Toto zobrazuje Select Type. Zobrazi sa stranka filtra. Zobrazi sa stranka s filtrovanim.

Pomocou tlacidiel so Sipkami /A a V (15) na dialkovom ovladaci vyberte polozku a stlatenim tladidla OK (15) sa tato stranka vrati
na zoznam kanalov, ktory bude vypisany podla vami vybraného filtra.
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Usporiadat

(@) 4) (©)

9.7 Uréenie oblabenych kanalov
Takto mo6zete pridat kanaly do zoznamu oblubenych alebo ich z neho odobrat’

1.

Stlacenim tlacidla OK (15) zobrazte zoznam kanalov.

2. Stlatenim MODREHO tlagidla pridate alebo vymaZete oblubeny kanal.
3. Stlaéte ZLTE — Vybrat Typ — Oblibené pre zmenu aktudlnej stranky na zoznam obltbenych.
9.8 Spustac

Stladenim tlacidla s (16) otvorte hlavné rozhranie.

1. Google Asistent 6. Nastavenia

2. Textové vyhladavanie 7. Hodiny

3. Oznamenie systému 8. Aplikacie

4. Zdroj 9. Zoznam oblUbenych
5. Pripojenie na internet 10. Pripnuté kanaly

9.9 Pripojenie Google Home k televizoru

1.
2.
3.
4.
5.
9.
1.
2.
3.
9.
1.
2.

3.

Na domovskej stranke mobilného telefénu otvorte aplikaciu Google Home.
Vyberte zodpovedajlci nazov zariadenia zo zoznamu zariadeni.

Kliknite na ,Odosielanie mojej obrazovky*.

Vyberte ,Odoslat obrazovku®

Znovu potvrdte kliknutim na ,Spustit' teraz*.

10 Zdielanie fotografii, hudby a videi na televizore

Otvorte video, album s fotografiami, hudbu alebo inG aplikaciu na mobilnom teleféne, najdite a stlacte tlacidlo 8
V rozbalovacom zozname najdite prislusny nazov zariadenia.
Na mobilnom zariadeni vyberte fotografie, hudbu alebo video, ktoré chcete prehravat, a zdielajte ich na televizore.

11 Ako pouzivat’ interaktivhu obrazovkovu funkciu

Pripojte televizor a mobilny telefén k rovnake;j sieti.

Otvorte na televizore aplikaciu Multi-ScreenShare, najdite nazov zariadenia a stlaéenim tladidla OK (15) vyberte Android
alebo iOS podra toho, aky typ mobilného telefonu mate.

Na mobilnom teleféne so systémom Android otvorte aplikaciu na prehravanie videa. V rozhrani budd nasledujuce tlacidla,
kliknite na tlacidlo El. Po kliknuti sa zobrazia nazvy televizorov dostupnych v aktudlnej sieti. Kliknutim na nazov televizora
uvedeny v aplikacii Multi-ScreenShare zdielajte na televizor.

Pri systéme iOS otvorte ovladacie centrum a kliknite na zrkadlenie obrazovky EEl. Mobilny telefén zobrazi zariadenia, ktoré
sU dostupné na aktualnej sieti. Kliknutim na nazov televizora uvedeny v aplikécii Multi-ScreenShare zdielajte na televizor.

0 Niektoré z vy$sie uvedenych zdrojov signdlu mdZu otvorit spoplatnené online streamovacie sluzby. Dalsie informéacie o

predplatnych a cenach najdete na webovych strankach prislusnych poskytovatelov.

9.12 Pouzivanie EPG (elektronického programového sprievodcu)

Funkcia EPG je sprievodca na obrazovke, ktory zobrazuje televizny program digitalnych kanalov. MéZete prechadzat, vyberat a
prezerat programy.

Poznamka: Sprievodca EPG nevyZzaduje pripojenie na internet.

Funkciu EPG spustite tlacidiom EPG na dialkovom ovladaci. Zobrazi sa ponuka Programového sprievodcu, ktora vam
umozriuje ziskat informacie o aktualnych alebo buducich vysielanych programoch na jednotlivych kanaloch. Prechadzat
rézne programy moézete pomocou tlacidiel so Sipkami na dialkovom ovladaci.

Na prehliadanie sprievodcu EPG pouzite prisluSné farebné tlagidla zobrazené v spodnej Gasti obrazovky.

Je mozné, Ze sa nezobrazia Ziadne informacie. Najprv zmerite kandl a televizor nacita prislusné informacie EPG
z televizneho signalu prave spusteného kanala.
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9.13 Teletext

Teletext je jednosmerny, neinteraktivny systém na prenos textu a grafiky na televizny prijima¢
z anténneho alebo kablového signalu. Na ziskanie teletextovych informéacii je potrebné, aby bol
televizny prijimac¢ vybaveny dekodérom alebo prislusnym mikrocipom.

Teletext sa prenasa jednosmernym kablovym alebo pozemnym vysielanim rozhlasu alebo televizie.
V pripade televizie moze zaberat cely kanal, alebo méze byt zakédovany vo vertikdlnom
zatemiiovacom intervale (VBI).

Teletext

Informacie o teletexte

Teletext su textové udaje (Urovne 1.5), ktoré systém prenasa digitalnou sietou DVBT a analégovou

sietou. Pévodnym konceptom bol elektronicky ¢asopis vychadzajuci a vysielany z aktualnej sluzby

(programu, kanalu).

Teletextovy stream je zvy€ajne vzdy otvoreny a po spusteni sluzby sa stranky ukladaju do

vyrovnavacej pamate. Inymi slovami, modul teletextu sa vzdy spusta pri spusteni videa; aj ked je

prezeranie teletextu skryté, modul teletextu je spusteny.

Zobrazenie: Na zobrazenie teletextu stladte tlagidlo [& (10).

Ukoncenie: Na ukoncenie teletextu stlacte tlacidlo EXIT.

Poznamka: Ak aktualny kanal neobsahuije teletext, zobrazi sa ako pripomenutie sprava ,Ziadny teletext*.

Podrobnosti:

* Jazyk digitalneho teletextu: Uréené na zobrazenie Cisla predvolenej stranky teletextu, ¢o znamend, Ze iny vyber povedie
na iné Cislo predvolenej stranky.

* Jazyk stranky desifrovania: M6Zete vybrat pismo podla svojich preferencii a teletextova stranka sa zobrazi v prisluSnom
Style pisma.

* Uroveii prezentacie teletextu: Tato moznost uréuje systémové komponenty, ktoré bud( zobrazovat Udaje teletextu.

9.14 HbbTV

HbbTV (Hybrid BroadcastBroadband TV) je sluzba ponutkana niektorymi poskytovatelmi vysielania a

je dostupna len pri niektorych digitalnych televiznych kanaloch. HbbTV poskytuje interaktivnu (TG

televiziu cez Sirokopasmovy internet. Tieto interaktivne funkcie sa pridavaju k beznym digitalnym e

programom a obohacuju ich. Patria sem sluzby ako digitalny teletext, elektronicky programovy ”

sprievodca, hry, hlasovania, konkrétne informacie vztahujuce sa k aktudlnemu programu,

interaktivne reklamy, informaéné Casopisy, archivy televizneho vysielania a pod. Ak chcete funkciu

HbbTV vyuzivat, presvedéte sa, Ze je vas$ televizor pripojeny na internet a funkcia HbbTV je zapnuta.

Funkcia HbbTV ma niekolko nastaveni, ktoré mozete zobrazit pomocou tlacidla ,Otvorit ponuku >

Vyber pokro¢ilych moznosti > Nastavenia HbbTV*.

Podrobnosti:

> Podpora HbbTV: Pouziva sa na riadenie funkcie HbbTV.

> Nesledovat/Nastavenia suborov cookie/Trvalé uloZisko/Blokovat sledovacie webové servery/ID

zariadenia/Resetovat' ID zariadenia: VSetky tieto poloZzky su nastavenim prehliada¢a HbbTV.

0 Aby mohli sluzby HbbTV fungovat, musi mat televizor pripojenie na internet.

9.15 Prijem televizie

Televizor umoznuje sledovat digitdlne aj analégové televizne programy pomocou vonkaj$ej alebo vnutornej antény, kabla a
satelitu. Umoziiuje tiez prijem digitdlnych rozhlasovych stanic a datovych kanalov. Na tento Ucel je nutné pripojit prislusny
anténny kabel do zdierky ANT1 alebo ANT2 (SATELLITE) na paneli s pripojnym rozhranim A na zadnej strane televizora. Ak
pouzivate zariadenie prvykrat, musite najprv kanaly naprogramovat alebo vykonat automatické vyhladanie kanalov. Toto je
zvy€ajne sucastou inStalacného procesu v Sprievodcovi prvym nastavenim.

0 V Nemecku a mnohych dalSich eurépskych krajinach sa v su¢asnosti TV kanaly vysielaju uz len digitélne. Je preto
mozné, Ze cez anténu nebudete moct prijimat Ziadne analégové televizne kanaly.

9.16 Zdroj signalu HDMI

A Pozor: Pred pripojenim kablov vypnite televizor aj pripdjané externé zariadenia, inak mozete televizor aj zariadenie
poskodit.

K televizoru moézete pripojit HDMI zariadenia. HDMI je skratka z ,High-Definition Multimedia Interface (multimedialne rozhranie
pre vysoké rozliSenie). Umozriuje digitalny prenos zvukového aj obrazového signalu v jednom kabli.

Konektor HDMI1 podporuje aj funkciu ARC, ktora umoziiuje zvolit Nastavenia --> Predvolby zariadenia --> Vstupy --> Ovladanie
cez HDMI.

1. Pripojte externé zariadenie k televizoru pomocou bezného kabla HDMI (nie je su¢astou dodavky).

Upozorfiujeme, Ze kabel musi byt kompatibilny s G¢elom, na ktory ho chcete pouzit. Ak chcete napriklad vyuzivat
funkciu ARG GEC, potrebujete kabel verzie 1.4 / 2.2. Na prenos rozlienia Ultra HD potrebujete kabel verzie 2.0.
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2. Otvorte aplikaciu Zivé vysielanie a stlagenim tlagidla Zdroj (8) zobrazte ponuku s vyberom zdroja signalu. Vyberte
pozadovany zdroj signalu HDMI a potvrdte stlaéenim tlacidla OK (15).

3.  Spustite prehravanie na pripojenom zariadeni.

9.17 Pouzitie televizora ako monitora k pocéitacu

Aby bolo mozné televizor pripojit k pocitaci, musi mat pocitat’ grafickd kartu, ktora podporuje rozhranie HDMI. Pocitaé
nie je mozné pripojit pomocou analégového (VGA) vystupu.

Pozor: Pred pripojenim kablov vypnite televizor aj pocita¢, inak mozete televizor aj pocitac poskodit.

>@

Prepojte vystup z grafickej karty pocitaca s jednym z konektorov HDMI na televizore. Na to budete potrebovat kabel HDMI (nie je
stcastou dodavky).

9.18 Zdroj signalu AV

K televizoru mozete pripojit zariadenie s AV vystupom (napr. analégovu videokameru, videorekordér).

A Pozor: Pred pripojenim kablov vypnite televizor aj pripdjané externé zariadenia, inak mozete televizor aj zariadenie
poskodit.

1. Zapojte dodany Mini AV kabel do zasuvky.

2. Pripojte externé zariadenia pomocou Mini AV kabla do zdierok rovnakej farby. Ak je to potrebné, pouzite bezny AV
kabel (nie je sti¢astou dodavky).

3. Otvorte aplikaciu Zivé vysielanie a stlagenim tlagidla Zdroj (8) zobrazte ponuku s vyberom zdroja signalu. Pomocou
tlacidiel so Sipkami A /V/, < a > (15) vyberte polozku AV a stlacte tlagidlo OK (15).

4.  Spustite prehravanie na pripojenom zariadeni.

9.19 Zdroj signalu USB (prehravanie multimedialnych siborov)

K televizoru mozete pripojit kompatibiiné USB zariadenie a prehravat

podporované multimedialne subory (napr. fotografie, hudbu) uloZzené na tomto .

USB zariadeni. Stladte tlacidlo pre USB na dialkovom ovladadi, alebo stlacte : &

tlacidlo Domov, aby ste pre$li na domovsku stranku, a vyberte aplikaciu

Prehrava¢ médii. Navrchu s zobrazené moznosti na filtrovanie podra typu suboru.

Dole je vybrana zlozka na velkokapacitnom pamatovom zariadenim USB (najprv

uvidite len korefiovu zlozku samotného zariadenia).

Ked pripajate alebo odpajate velkokapacitné paméatové zariadenie
USB, nie je nutné vypinat televizor.

= zariadenie

10. Ponuky

Ponuka
Televizor méa vela ponuk, pomocou ktorych mozete televizny prijima¢ prispdsobit svojim individualnym poziadavkam. Na pristup
k ponukam Nastaveni mézete stladit' tlagidlo{=x(3) alebo ikonu na domovskej obrazovke.

Napajanie Karta CI Rozsirené moznos

) 4

Main:Zoznam stavov vstupov. Stav pripojeného a pohotovostného vstupu sa zobrazi samostatne.

Obraz :Poskytuje pouzivatelom funkciu Upravy videa. UmozZriuje pouzivatefom upravit kvalitu obrazu alebo obrazu tak, aby si

uzivatelia mohli vychutnat' sledovanie televizie. Pouzivatel moze stlacit tlacidlo hore/dole a vybrat' ,Funkciu obrazu®, ktort chcete

upravit..

Zvuk : V tejto podponuke najdite nastavenia pre vyvazenie zvuku, reproduktory, digitalny vystup, SPDIF a dalSie.

Napajanie

- Casovaé vypnutia: dasovaé spanku prepne TV po zadanom &ase do pohotovostného reZimu. Zrudite ho nastavenim na
LVypnuté*

- Vypnutie obrazu: Podrobny opis najdete na strane 14.

- Casovaé vypnutia: MéZete nastavit pevny ¢as pogitany od zapnutia televizora, po ktorom sa televizor vypne.

- Automatické vypnutie, ked’ nie je signal: MdZete nastavit ¢as vypnutia televizora. Ked' televizor zostane v stave bez
signalu, vypne sa po zadanom &ase automatického vypnutia bez signalu.

Karta Cl: Moznost zobrazit ha obrazovke informéacie o karte Cl.

Rozsirené moznosti

- Nastavenie: Pomocou tohto prikazu mozZete spustit Sprievodcu prvou instalaciou, ktory vas prevedie jednoduchym
postupom konfiguracie zariadenia.

- Vypnut' modru obrazovku pri Zziadnom signali: Zapina alebo vypina modré stimenie. Ked je zapnuté a nie je dostupny
Ziadny signal, obrazovka zmeni farbu na modru.
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- Zapnut' kanal: Nastavte predvoleny kanal po zapnuti.

- Nastavenia HbbTV: MéZete aktivovat alebo deaktivovat funkcie nastaveni HobTV.

- Titulky: Tu moZete aktivovat alebo deaktivovat zobrazovanie titulkov. Nie vSetky programy su vysielané s titulkami.

- Teletext: MoZete vybrat jazyk teletextu.

- Informacie o systéme: Zobrazenie informécii o systéme.

Nastavenia

Siet’ a internet:

- Wi-Fi: Zapnite Wi-Fi, aby ste mohli pristupovat' na internet pripojenim k bezdrétovej sieti. Vyberte
dostupnu siet a stladenim tlacidla OK (15) potvrdte. V pripade potreby sa zobrazi obrazovka
s vyzvou na zadanie hesla. (et

- Zobrazit’ vSetko: Stlacenim tlacidla OK (15) moZete zobrazit vSetky dostupné siete alebo len
niektoré.

Dalsie moznosti

- Pridat’ novu siet’: MoZete pridat bezdrotovu siet.

- Vyhladavanie je vzdy k dispozicii: Zaciarknutim mozete vyhladavat siete, aj ked je Wi-Fi
vypnuté.

- Wow: Prebudenie cez Wi-Fi siet.

- Wol: Prebudenie cez drotovu siet.

- Woc: Wake on Chromecast.

Ethernet

- Nepripojené: Zobrazuje, ¢i je siet Ethernet pripojena.

- Nastavenia servera proxy: MoZete nastavit' proxy server.

- Nastavenia adresy IP: Konfiguracia nastavenia IP na pripojenie k vasej sieti.

Kanal

- Kanaly : Vyhladavanie kanalov a roz8irené moznosti.

- Dynamické preskenovanie: Umozriuje automaticky aktualizovat kanaly.

- Channel Update Message: Sprava vas upozorni, ked sa najdu nové kanaly (predvolene ZAPNUTE).

- Rodi¢ovska kontrola: Nastavenie rodi¢ovskej kontroly vdm umozriuje zablokovat obsah, ktory nie je vhodny na sledovanie
pre deti.

- Licencia open source: Kliknite a precitajte si podrobnosti licencii.

Uéty a prihlasenie: Vyuzite svoj televizor na maximum. Vyberte typ konta a prihlaste sa, aby ste ziskali nové aplikécie,

odporucané filmy a dalSie.

Aplikacie: MoZete zobrazit' podrobnosti o aplikacii alebo dalSich uvedenych polozkach. Dostupné informacie a ovladacie prvky sa

lisia podla typu aplikacii.

Dialkové ovladanie a prisluSenstvo: MozZnost sparovania dialkového ovlddaca cez Bluetooth. Pred parovanim zariadenia

Bluetooth sa uistite, Ze sa nachadzaju v rezime parovania.

Predvolby zariadenia: Informacie o tychto nastaveniach najdete v dalSich kapitolach.

Podponuka ,Predvolby zariadenia“ obsahuje nasledujice moznosti:

Informacie: Tu sa zobrazia zakladné informacie o televizore vratane polozZiek Aktualizacia systému /

Nazov zariadenia / Obnovit / Stav / Pravne informéacie / Model / Verzia / Verzia softvéru Predvolby zariadenia

/ Netflix ESN / Urovefi opravy zabezpedenia Android / Verzia jadra / Zostavenie. PouZivatel moze

pomocou tlacidiel so Sipkami /A a \/(15) prechadzat informacie.

Datum a ¢as: Pouzivatel moze vyberom tejto polozky nastavit mozZnosti televizora tykajluce sa ¢asu,

vratane automatického datumu a Gasu, nastavenia datumu, nastavenia ¢asu, nastavenia ¢asového

pasma a pouzivania 24-hodinového formatu. Ked je automaticky datum a ¢as nastaveny na moznost

,Pouzit ¢as poskytovany sietou®, nastavi sa datum a ¢as.

Automaticky datum a cas: PouZitie Sasu poskytovaného sietou. Ked vyberiete Vypnuté, modzete

nastavit aktualny ¢as aj ruéne.

- Nastavenie datumu: Nastavenie datumu.

- Nastavenie ¢asu: Nastavenie ¢asu.

- Nastaveni ¢asového pasma: Vyberte svoje ¢asové pasmo.

- Pouzit’ 24-hodinovy format: Vyber, ¢i sa ma €as zobrazovat v 12- ¢i 24 hodinovom formate.

Casovaé

- Typ ¢asovaca zapnutia napajania: Nastavte typ na Vypnuté, Zapnuté alebo Raz.

- Casovaé zapnutia napajania: Nastavte hodiny na &as, kedy chcete televizor automaticky zapnut.

- Typ ¢asovaca vypnutia napajania: Nastavte typ na Vypnuté, Zapnuté alebo Raz.

- Casovaé vypnutia napajania: Nastavte hodiny na &as, kedy chcete televizor automaticky vypnut.

Jazyk: Uprava predvoleného nastavenia jazyka televizora.

Klavesnica: Uprava predvoleného nastavenia klavesnice.

Vstupy: Je mozné zobrazit stav zariadeni pripojenych k televizoru: Pripojeny vstup, Vstupy v pohotovostnom rezime, Nepripojeny

vstup atd’

Spotrebna elektronicka kontrola (CEC)

- Ovladanie HDMI: Umozriuje televizoru ovladat zariadenia HDMI.

- Auto. vypnutie zariadenia: Vypinanie zariadeni HDMI spolo¢ne s televizorom.

- Auto. zapnutie televizora: Zapinanie televizora spolo¢ne so zariadenim HDMI.

b @ ® 0 006

¥
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Poznamky:

* Ak chcete k televizoru pripojit zariadenia kompatibilné s HDMI CEC, je nutné pouzit kable HDMI.

Funkcia HDMI CEC na pripojenom zariadeni musi byt zapnuta.

Ak pripojite zariadenie, ktoré nie je kompatibilné s HDMI CEC, nebudu Ziadne funkcie HDMI CEC na ovladani fungovat.

Pri niektorych pripojenych zariadeniach HDMI nemusia funkcie ovladania cez HDMI CEC fungovat.

- Zoznam zariadeni CEC: Uvidite zoznam zariadeni CEC, ku ktorym ma televizor pristup.

Napajanie

- Casovaé vypnutia: Nastavi asovaé spanku pre automatické vypnutie televizora po uplynuti uréeného &asu.

- Vypnutie obrazu: Ked vyberiete tuto volbu, na obrazovke sa nebude zobrazovat Ziadny obraz. MézZete len pocuvat zvuk.
Prevadzku obnovite stlagenim lubovolného tlagidla okrem tlagidia ® , tlagidiel hlasitosti [+/-] a tlagidla <. Casova& vypnutia:
Nastavte ¢asovac¢ na automatické vypnutie televizora po uplynuti uréeného ¢asu.

- Casovaé vypnutia: MdZete nastavit pevny ¢as poéitany od zapnutia televizora, po ktorom sa televizor vypne.

- Automatické vypnutie, ked’ nie je signal: Je mozné nastavit ako dlho potom, ¢o nie je dostupny Ziadny signal, sa televizor
automaticky vypne.

Obraz: Umozniuje pouzivatelovi upravit obraz alebo jeho kvalitu, aby si mohol sledovanie televizora lepSie uzit. Pomocou tlacidiel

Nahor/Nadol mézete vybrat',Funkciu obrazu®, ktori chcete upravit.

Zvuk: Poskytuje pouzivatelské nastavenia pre zvuk. Podla svojich poZiadaviek na vyrobok si mézu rézni zékaznici nastavovat

rozne podporované formaty zvuku, ale nie st podporované nasledujuce funkcie: Vstup mikrofénu, Zvukovy vystup cez Bluetooth.

Ulozisko: PouZiva sa na zobrazenie informacii o UloZznom priestore televizora. UloZisko zariadenia zobrazuje aktualne informacie

o internom zdielanom systémovom UloZisku, vyberatelné GloZisko zobrazuje informacie o ulozZisku vymenného zariadenia.

Plocha: Nastavenie domovskej obrazovky. Pouzivatelia si mézu nastavit, ¢i chcu vidiet nahlady videi a zvuku, zobrazovat

aplikacie rekordéra alebo zobrazit licencie pre otvoreny softvér.

Rezim Maloobchod: ReZim predajne sa pouziva na nastavenie rezimu pouzivaného v obchodoch. Pouzivatel méze otvorit rezim

predajne a nastavit, aky obsah sa ma v tomto rezime prezentovat a aké je umiestnenie obsahu na prezentovanie. Patria sem

informacie zo vstavanych aplikacii televizora alebo predvoleny subor s videom.

Asistent Google: Poskytuje niektoré beZna nastavenia pre Google, vratane poloziek Uéty/Zobrazenie povoleni/Prehfadavatelnég

aplikacie/Filter bezpe¢ného hladania/Blokovanie nevhodnych slov/Licencie otvoreného softvéru.

S Chromecastom: Mbzete zobrazit' licencie pre otvoreny softvér a Cislo verzie.

Setri¢ obrazovky: Poskytuje pouZivatelsky nastavitelny Setri¢ obrazovky a funkciu automatického pohotovostného rezimu.

Umozniuje nastavit' Setri¢ obrazovky na urcity ¢as a automaticky pohotovostny rezim.

Setri¢ energie:Po urcitom ¢ase prepnite televizor do pohotovostného rezimu. Predvolené nastavenie je "Nikdy".

Poloha: Vas TV mdze pouzivat rdzne rezimy pre pristup k udajom o polohe. Kazdy rezim vyuziva iné zdroje na odhad

polohy televizora.

Vyuzitie a diagnostika: PoméZte vylepsit' svoj televizor so systémom Android automatickym posielanim Gdajov o diagnostike a

pouzivani. Tieto informacie nebudu pouZité na vaSu identifikaciu. Pomahaju timom, ktoré pracuju napriklad na vykone aplikacii a

vyvoji novych funkcii Google.

Zjednodusenie ovladania: Pomocné nastavenia pre pouzivatelské preferencie, ako je typ zvuku, zrakovo pastihnuti, titulky, text s

vysokym kontrastom, prevod textu na re¢ atd'.

Restartovat’ Restartujte televizor bez resetovania predchadzajucich udajov.

11. Po pouziti
11.1 Cistenie

Upozornenie: NeZ zacCnete zariadenie Cistit, presvedcte sa, Ze nie je pripojené k zdroju napdjania. Inak hrozi
nebezpecenstvo smrtelného poranenia elektrickym pridom!

*

*

Do zariadenia sa nikdy nesmie dostat' Ziadna kvapalina.

Kryt zariadenia Cistite len suchym kusom latky. Na Cistenie nikdy nepouzivajte agresivne kvapaliny. Ak je zariadenie velmi
znedistené, ocistite ho mierne navihéenym kusom latky.

Obrazovku distite latkou, ktora je uréena priamo na cCistenie obrazoviek.

Varovanie: Pri Cisteni obrazovky postupujte tak, Ze jednou rukou budete Cistit obrazovku a druhou rukou budete
zariadenie pridrziavat, aby nestratilo stabilitu. Zariadenie sa inak moze prevratit a poskodit, pripadne niekoho poranit.

11.2 Uskladnenie nepouzivaného zariadenia
Ak nebudete zariadenie dlhSi ¢as pouzivat, odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky a z dialkového ovladania vyberte batérie.

11.3 Preprava zariadenia

Ak chcete zariadenie premiestnit na kratku vzdialenost, poZiadajte o pomoc druht osobu. Televizia ma velké rozmery a je tazka.

Pri preprave zariadenia postupuijte takto:

1. Odpojte zariadenie z elektrickej zasuvky.

2. Odpojte zo zariadenia vSetky kable.

3. Ak budete zariadenie prepravovat mimo budovy (napr. pri stahovani), demontujte stojan s opierkou a volitelné bo¢né
podpery &i nastenny drziak. Pri demontazi postupujte podla obrateného poradia krokov uvedenych v pribalenom ,Navode na
montaz podperného stojana“ alebo krokov v ¢asti ,Nastenny drziak".

4.  Televiziu dokladne zabalte. Zvlast velki pozornost venujte dobrej ochrane obrazovky a hran krytu zariadenia.
Mbzete napriklad pouzit niekofko vrstiev bublinkovej félie.

5. Prepravte televiziu na nové miesto a znova ju uvedte do prevadzky. Upozorfiujeme, Ze pri premiestneni na velké
vzdialenosti méze byt potrebné znova vykonat vyhladavanie kanalov.
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11.4 Likvidacia zariadenia

Nakladanie s elektrickym a elektronickym odpadom
Produkt je oznaceny symbolom preciarknutého odpadkového ko$a s kolieskami. To znamena, Ze podlieha eurépskej
smernici 2012/19/EU. Elektrické a elektronické zariadenia je potrebné likvidovat oddelene od komunalneho odpadu a
na Specializovanych miestach. Spravnym sposobom likvidacie starych zariadeni sa predchadza poskodzovaniu
Zivotného prostredia alebo zdravia ludi. Dalsie informacie o spravnej likvidacii starych elektrickych/elektronickych

_ zariadeni vam poskytne miestne zastupitel'stvo, zberny dvor alebo obchod, v ktorom ste produkt kupili.

Balenie zariadenia

el Chrarite Zivotné prostredie — obalovy material roztriedte a vyhodte do patricnych kontajnerov na triedeny odpad.
@ Lepenku je s ciefom recyklacie mozné vyhodit na zberny dvor papiera alebo do verejnych zberni. VSetky félie a
&%  plastové prvky balenia je nutné vyhodit do patricnych verejnych zbernych miest.

Batérie:

Batérie Ziadneho typu nevyhadzujte do bezZného komunalneho odpadu. Odovzdajte ich v zbernom mieste vybitych
batérii.

12. RieSenie problémov

Vacsinu beznych problémov je mozné vyriesSit svojpomocne s pouzitim nizsie uvedeného navodu. Ak problém pretrvava aj potom,

¢o ste vyskusali navrhované rieSenie, obratte sa na obchod, v ktorom ste zariadenie zakupili. NepokuSajte sa o opravu produktu

svojpomocne!

12.1 VSeobecné t'azkosti

Televiziu nie je mozné zapnut'.

. Zapojte napajaci kabel televizie do fungujlcej elektrickej zasuvky.

. Vymerite batérie v dialkovom ovladani.

. Odpojte konektor napdjacieho kabla z elektrickej zasuvky, pockajte priblizne 15 sekind a potom napajaci kabel znova
zapojte. Zariadenie by malo zacat bezne fungovat.

Dialkové ovladanie nefunguje.

. Nie je medzi dialkovym ovladanim a snimacom na televiziu nejaka prekazka?

. Vymerite batérie.

. Presvedcte sa, Ze snimac signalu dialkového ovladania nie je vystaveny priamemu sine¢nému svetlu.

Televizia nema obraz.

. Su riadne pripojené vsetky kable od externych zdrojov signalu? Nie je niektory z kablov od externych zdrojov signalu
poskodeny?

. Nastavili ste na televizii spravny zdroj signalu?

. Nie je obraz vypnuty v struénom menu? Na dialkovom ovladani stlacte lubovolné tlacidlo.

12.2 Problémy s prijmom televizneho signalu

Televizia nema obraz.

. Je spravne pripojena anténa?

. Nie je kabel antény poskodeny?

. Je konektor kabla antény pevne pripojeny?

. Nastavili ste na televizii spravny zdroj signalu?

. Vykonali ste na novom mieste vyhladavanie kanalov?

Nekvalitny obraz

. Je pripojena anténa?

. Nastavte anténu. Kvalitu signdlu mézu zhorSovat' vysoké budovy alebo charakter okolitého terénu. MéZe sa tvorit' aj dvojity
obraz.

. Skontrolujte, ¢i je dany kanal naladeny spravne.

. Upravte nastavenie obrazu, ako napriklad jas, farby a ostrost.

Televizia nema zvuk

e Nie je zvuk vypnuty? Stladte tlagidio =,

. Nie je stimena hlasitost? Stlacte tladidlo 1 +.

Obraz nema farbu.

. Upravte nastavenie farieb.

. Overte, Ze sa relacia vysiela farebne.

. Skontrolujte, ¢i je dany kanal naladeny spravne.

12.3 Problémy s prehravanim multimédii
Subor sa nezacal prehravat'.
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. Presvedcte sa, Ze je Ulozné zariadenie USB spravne pripojené do jedného z konektorov USB.
. Presved¢te sa o kompatibilite suborov uloZzenych na zariadeni USB.

12.4 Problémy s prehravanim signalu z externych zariadeni
Televizia nema zvuk

. Skontrolujte spravne pripojenie audio kabla.

. Skontrolujte, ¢i nie je audio kabel poSkodeny.

. Skontrolujte, ¢i ste na televizii nastavili spravny zdroj signalu.

Zvuk je skresleny alebo sa ozyva brum

. Vycistite konektory.

. Vymerite kablové pripojenie externého zariadenia.

12.5 Problémy s internetovymi sluzbami (pri funkciach inteligentnej televizie)

V pripade kablového pripojenia na internet (LAN)

. Skontrolujte spravne pripojenie sietového kabla.

. Skontrolujte, ¢i nie je sietovy kabel poskodeny.

. Skontrolujte, ¢i sa je mozné pripojit na internet z iného zariadenia v sieti (napr. z pocitaca).

. Server zaistujlci zvolenu sluzbu méze byt doasne mimo prevadzky. Skuste sa pripojit neskor.
. Skontrolujte nastavenie internetu v televizii.

V pripade pripojenia k bezdrétovej sieti

. Skontrolujte, ¢i sa je mozné pripojit na internet z iného zariadenia v sieti (napr. z inteligentného telefonu).

. Server zaistujuci zvolenu sluzbu méze byt do€asne mimo prevadzky. Skuste sa pripojit neskor.
. Skontrolujte nastavenie internetu v televizii.
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13. Technické $pecifikacie

Model L32G7L L32G7LX | L32H7C
Uhlopriecka 80 cm (32")
Pomer stran 16:9
Rozlisenie 1366x 768
Jas (cd/m?) 200

Obrazovka Kontrast 3000: 1
Cas odozvy (ms) 6,5
Pocet farieb 16,7M
(odorovnyisat) 170" Hit70" v
Televizny Standard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progresivne skenovanie Ano

Vlastnosti Hrebefiovy filter 3D Ano
Pocet pozicii pre kanaly ATV: 100

DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Anténa (analégova +
digitélna() ’ Tks
Rozhranie CI Ano, rozhranie CI/Cl+
Anténa (satelitnd) 1ks
L Vstup AV IN 1ks

Pripojenia 2 ks, podpora HDCP, CEC, (ARC podporované len pri konektore

Vstup HDMI i ! !
HDMI 1)

Vystup opticky 1ks
USB 2.0 1ks
Siet (LAN) 1 ks (RJ-45)

Prehravanie médii Formaty multimédii

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG 2, MPEG 4, H.264, MPEG 1/2 (vrstva I/ll)

Funkcie inteligentnej

L. Aplikacie/funkcie
televizie

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Reprodukton
Zvuk i y

2x8 W

Dolby Digital/Dolby Digital +

Ano

Zdroj napdjania

100 — 240 V — 50/60 Hz (striedavy prud)

Parametre pripojenia Spotreba elektriny

Zapnuté/pohotovostny S5 W/<0.5W
Dial'kové ovladanle: Ano (2 ks 1,5 V batéria typu AAA)

Hmotnost 4,0 kg
Kryt Rozmery vratane stojana

= 2 1x1

(ExVxH) mm 724 x 471 x 180 mm
Suprava nastenného Zavit M6
drziaka (nie je sucastou R Podla VESA 200200
balenia) ozmery odla (mm) X

Standardné IEEE802.11 b/g/n

Specifikacie modulu

bezdrotovej siete LAN | -rekvenény rozsah

2,412GHz-2,472GHz

Vystupny vykon < 20dBm

Frekvencny rozsah 2,402GHz-2,480GHz
Bluetooth modul ~ —

Vystupny vykon 0dBm-10dBm

* Technické Udaje a vlastnosti produktu sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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Model L32M8T | L32H8C
Uhlopriec¢ka 80 cm (32")
Pomer stran 16:9
Rozlienie 1920 x 1080
Jas (cd/m?) 250

Obrazovka Kontrast 3000: 1
Cas odozvy (ms) 9,5
Pocet farieb 16,7M
(odoroumvi) 170" Hit70"v
Televizny Standard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progresivne skenovanie Ano

Vlastnosti Hreberiovy filter 3D Ano
Pocet pozicii pre kanaly ATV: 100

DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Anténa (analégova +
digita’lna() ° Tks
Rozhranie CI Ano, rozhranie CI/CI+
Anténa (satelitna) 1ks
- Vstup AV IN 1ks

Pripojenia 2 ks, podpora HDCP, CEC, (ARC podporované len pri konektore

Vstup HDMI
HDMI 1)

Vystup opticky 1ks
USB 2.0 1ks
Siet (LAN) 1 ks (RJ-45)

Prehravanie médii

Formaty multimédii

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG 2, MPEG 4, H.264, MPEG 1/2 (vrstva I/l)

Funkcie inteligentnej
televizie

Aplikacie/funkcie

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Zvuk

Reproduktory

2x8 W

Dolby Digital/Dolby Digital +

Ano

Parametre pripojenia

Zdroj napajania

100 — 240 V — 50/60 Hz (striedavy prud)

Spotreba elektriny

Specifikacie modulu
bezdrétovej siete LAN

Zapnuté/pohotovostny S5 Wi<0,5W
Dial'kové ovladanle: Ano (2 ks 1,5 V batéria typu AAA)
Hmotnost' 4,0 kg
Kryt Rozmery vratane stojana 719 x 469 x 180 mm
(8xVxH) mm
Suprava nastenného Zavit M6
drziaka (nie je sucastou )
balenia) Rozmery Podra VESA (mm) 200 x 200
Standardné IEEE802.11 b/g/n

Frekvenény rozsah

2,412GHz-2,472GHz

Vystupny vykon < 20dBm

Frekvencny rozsah 2,402GHz-2,480GHz
Bluetooth modul v —

Vystupny vykon 0dBm-10dBm

* Technické Udaje a vlastnosti produktu sa moézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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Model L40G7L L40G7LX | L40H7C
Uhlopriecka 100 cm (40")
Pomer stran 16:9
Rozlienie 1920 x 1080
Jas (cd/m?) 200

Obrazovka Kontrast 5000 : 1
Cas odozvy (ms) 9,5
Pocet farieb 16,7M
(odoroumvi) 170" Hit70"v
Televizny Standard PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 (MPEG-2, MPEG-4, H.264)
Progresivne skenovanie Ano

Vlastnosti Hreberiovy filter 3D Ano
Pocet pozicii pre kanaly ATV: 100

DTV: 9999 (DVB-T/T2), 1000 (DVB-C), 9999 (DVB-S2)
Anténa (analégova +
digita’lna() ° Tks
Rozhranie CI Ano, rozhranie CI/CI+
Anténa (satelitna) 1ks
- Vstup AV IN 1ks

Pripojenia 3 ks, podpora HDCP, CEC, (ARC podporované len pri konektore

Vstup HDMI
HDMI 1)

Vystup opticky 1ks
USB 2.0 2ks
Siet (LAN) 1 ks (RJ-45)

Prehravanie médii

Formaty multimédii

JPEG, PNG, BMP
MP3, AAC, HE-AAC
MPEG 2, MPEG 4, H.264, MPEG 1/2 (vrstva I/l)

Funkcie inteligentnej
televizie

Aplikacie/funkcie

HbbTV, Netflix, YouTube, Multi-Screen

Zvuk

Reproduktory

2x8 W

Dolby Digital/Dolby Digital +

Ano

Parametre pripojenia

Zdroj napajania

100 — 240 V — 50/60 Hz (striedavy prud)

Spotreba elektriny

Specifikacie modulu
bezdrétovej siete LAN

Zapnuté/pohotovostny 74WI<0.5W
Dial'kové ovladanle: Ano (2 ks 1,5 V batéria typu AAA)
Hmotnost 5,8 kg
Kryt Rozmery vratane stojana 898 x 560 x 180 mm
(SxVxH) mm
Suprava nastenného Zavit M6
drziaka (nie je sucastou )
balenia) Rozmery Podra VESA (mm) 200 x 200
Standardné IEEE802.11 b/g/n

Frekvenény rozsah

2,412GHz-2,472GHz

Vystupny vykon < 20dBm

Frekvencny rozsah 2,402GHz-2,480GHz
Bluetooth modul ~ —

Vystupny vykon 0dBm-10dBm

* Technické Udaje a vlastnosti produktu sa moézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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14. Nastenny drziak

Predtym, ako sa rozhodnete pre montaz televizie na stenu, presvedéte sa, Ze televizia je kompatibilnd s niektorou z tychto

rozmerovych noriem: 200x200 mm. Suprava nastenného drziaka VESA nie je sucastou balenia. Najprv je potrebné demontovat’

stojan s opierkou.

Postupuijte takto:

1. Vypnite zariadenie a odpojte z neho vSetky kable a konektory. Na montaz opisant v nasledujiucich krokoch budete
potrebovat’ bezny krizovy skrutkovac.

2. Na prazdny a rovny stdl polozte makky kus latky a nar opatrne a obrazovkou nadol poloZte televiziu.

3. Demontujte upeviiovacie skrutky stojana. Pozrite aj prilozeny Navod k podpernému stojanu. Po demontazi skrutiek je mozné
stojan odobrat'.

4. K zadnej strane zariadenia pripevnite nastenny drziak VESA. Postupujte podla pokynov uvedenych v navode k zakipenému
nastennému drziaku

Upozornenie: Zaistite, aby bol kotviaci systém rozperiek a skrutiek, ktorym pripevnite zariadenie k stene, dostato¢ne
dimenzovany na hmotnost zariadenia. Tiez sa presvedcte, Ze stena televiziu unesie. Zariadenie inak méze spadnut a
poskodit sa, pripadne niekoho poranit.

Podperny stojan a skrutky uschovajte pre pripad neskorSej opatovnej montaze stojana. V pripade potreby je mozné
demontovat eSte samotny podperny stojan. Nebude zaberat tolko miesta.

15. Vyhlasenie o zhode

Produkt zodpoveda poziadavkam smernic Eurépskej Unie ohfadom elektromagnetickej kompatibility a elektrobezpeénosti.
Spoloénost Changhong Europe Electric s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenia [LED TV] su v sulade so znenim smernice
2014/53/EU. Celé znenie vyhlasenia o zhode so smernicami EU je k dispozicii na adrese http://www.chig.com.

Vyrobca/Dovozca:

Changhong Europe Electric s.r.o.

Délnicka 213/12

170 00 Praha 7-Hole$ovice, Ceska republika
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db--umu"......

You can use the volume button to wake up the dbx-tv sound mode Ul, and use the up and down
keys to switch the dbx-tv sound mode (dbx-tv is off by default).

Preset Sound Mode: Select a preset sound mode to suit the type of content you are viewing,

News Mode: Intelligent processing highlights the newscaster's voice and reduces
background noise.

Music Mode: Full frequency response and gentle dynamics create life-like studio sound.
Movie Mode: High dynamic range and surround enhancement create a theatre-like
experience.

Night Mode: Al volume control automatically turns quiet sounds up and loud sounds
down for evening listening.

User Mode: Customize dbx-tv processing to your own taste.

To disable this feature, select the value Off.

Once you've selected a preset sound mode, your TV will configure many of the audio settings
to suit that mode. You can then change other settings (like Bass/Treble, and dbx-tv Audio
Enhancements), to suit your listening preferences. You're probably already familiar with Bass
and Treble, but this TV includes dbx-tv's Total Technology, which adds some very useful
additional features, as follows:

e Total Technology: Delivers the best possible audio dbx-tv
experience from your TV.

Total Technology

e Total Sonics: Optimizes overall sound quality by
increasing bass, making dialog clear and natural,
and widening the sound field. Jethioleme

Normal

Total Sonics

e Total Volume: Maintains consistent loudness Total Surround
levels despite loud commercials and channel or
input changes.

e Total Surround: Creates an immersive surround
sound experience making sounds appear beside,

behind and above you. Use with Total Sonics.

""""llllu-"
db v Manufactured under license from THAT Corporation. THAT Corporation
and dbx-tv are registered trademarks of THAT Corporation. Total Technology, Total Sonics,
Total Surround and Total Volume are trademarks of THAT Corporation.



No. Information Value and precision Unit
1 |Trade mark CHiQ
Changhong Europe Electric s.r.o.
2 |[Supplier’s address Délnicka 213/12, HoleSovice,
170 00 Praha 7, Czech Republic
Model L32G7L L32G7LX L32H7C
4 Energy efficiency class for standard F
Dynamic Range(SDR)
On mode power demand for
5 standard Dynamic Range(SDR) 21.0 w
6 |Energy efficiency class (HDR) F
On mode power demand in High
7 Dynamic Range(HDR) mode 21.0 w
8 |Off mode, power demand n.a. W
9 |Standby mode, power demand 0.5 w
10 dNetworked standby mode power 05 W
emand
11 |Electronic display category Television
12 [Size ratio X 16 y 9
13 |Screen resolution (pixels) X 1366 y 768
14 |Screen diagonal 80.0 cm
15 [Screen diagonal 32 inches
16 |Visible screen area 27.0 dm?
17 |Panel technology used LED LCD
18 Automatic Brightness Control No
(ABC)available
19 |Voice recognition sensor available No
20 |Room presence sensor available No
21 |Image refresh frequency rate 60 Hz
29 Minimum guaranteed availability of Y
soft--ware and firmware updates 8 ears
23 Minimum guaranteed availability of 7 Years
spare parts
Minimum guaranteed product 7 Years
support
24 |— -
Minimum duration of the general 9 Y.
guarantee offered by the supplier ears
25 Power supply type: Internal




No. Information Value and precision Unit
1 |Trade mark CHiQ
Changhong Europe Electric s.r.o.
2 |[Supplier’s address Délnicka 213/12, HoleSovice,
170 00 Praha 7, Czech Republic
Model L32M8T L32H8C
4 Energy efficiency class for standard E
Dynamic Range(SDR)
On mode power demand for
5 standard Dynamic Range(SDR) 21.0 w
6 |Energy efficiency class (HDR) F
On mode power demand in High
7 Dynamic Range(HDR) mode 21.0 w
8 |Off mode, power demand n.a. W
9 |Standby mode, power demand 0.5 w
10 Networked standby mode power 0.5 W
demand
11 |Electronic display category Television
12 [Size ratio X 16 y 9
13 [Screen resolution (pixels) X 1920 y 1080
14 |Screen diagonal 80.0 cm
15 [Screen diagonal 32 inches
16 |Visible screen area 27.0 dm?
17 |Panel technology used LED LCD
18 Automatic Brightness Control No
(ABC)available
19 |Voice recognition sensor available No
20 |Room presence sensor available No
21 |Image refresh frequency rate 60 Hz
29 Minimum guaranteed availability of Y
soft--ware and firmware updates 8 ears
23 Minimum guaranteed availability of 7 Years
spare parts
Minimum guaranteed product 7 Years
support
24 —— -
Minimum duration of the general 9 v
guarantee offered by the supplier ears
25 Power supply type: Internal




No. Information Value and precision Unit
1 |Trade mark CHiQ
Changhong Europe Electric s.r.o.
2 |[Supplier’s address Délnicka 213/12, HoleSovice,
170 00 Praha 7, Czech Republic
Model L40G7L L40G7LX L40H7C
4 Energy efficiency class for standard F
Dynamic Range(SDR)
On mode power demand for
5 standard Dynamic Range(SDR) 39.0 w
6 |Energy efficiency class (HDR) F
On mode power demand in High
7 Dynamic Range(HDR) mode 39.0 w
8 |Off mode, power demand n.a. W
9 |Standby mode, power demand 0.5 w
10 Networked standby mode power 05 W
demand
11 |Electronic display category Television
12 [Size ratio X 16 y 9
13 |Screen resolution (pixels) X 1920 y 1080
14 |Screen diagonal 100.0 cm
15 |Screen diagonal 40 inches
16 |Visible screen area 42.0 dm?
17 |Panel technology used LED LCD
18 Automatic Brightness Control No
(ABC)available
19 |Voice recognition sensor available No
20 |Room presence sensor available No
21 |Image refresh frequency rate 60 Hz
Minimum guaranteed availability of
22 |soft--ware and firmware updates 8 Years
23 Minimum guaranteed availability of 7 Years
spare parts
Minimum guaranteed product 7 Years
support
24 —— -
Minimum duration of the general 2 Y
guarantee offered by the supplier ears
25 |Power supply type: Internal




The device complies with RF specifications when the device used at 20 cm from
your body.

The operation frequency in 5150-5350MHz of Wi-Fi 5G are restricted to indoor
usage only.

ltem Frequency Band Max Declared EIRP
BT 2402-2480MHZ 9
2.4G Wifi 2412-2472MHZ 19
5G Wifi 5150-5725MHZ 19
5.8G Wifi 5725-5850MHZ 14

Séparez les éléments avant de trier

Software version (involve or above): V2.00041



Disclaimer

You can use this equipment only if you agree to this disclaimer.

We cannot control the content and services of this equipment transmitted over the network.
These content and services may be interrupted, altered or terminated without notice. The
Company does not guarantee the accuracy, effectiveness, timeliness, legality or completeness of
the content or services, or that such content or services can meet your requirements or that the
operation or service of the equipment will be uninterrupted or will be error-free. The Company
does not assume any loss arising from the infringement or breach of contract, including but not
limited to direct loss, indirect loss, inevitable or accidental loss, profit loss, loss of expected profit,
loss of interest, damage to data, or any other loss and damage, including loss or damage arising
from the use of information within the equipment itself or information obtained through
equipment links.

The third-party content that you visit by the equipment and linked websites as well as the
third-party applications that you install through the equipment are out of our control. We neither
review the content of these third-party websites and applications, nor do we bear any
responsibility for the content, maintenance or legality of the third-party websites and
applications. You are responsible for reviewing and complying with the terms of use and privacy
policies of such third party websites or applications. All third-party applications (apps) in the
equipment are controlled by the third-party application owners, and we cannot control over such
third-party applications. If you have any questions or requests about the content of the
third-party applications during the use of the equipment, please directly submit them to the
owners of these third party applications.

You agree that you will identify the security of any such third-party applications or websites at
your own risk.

You understand and agree that the Company, to the extent permitted by law, shall not be liable
under any circumstances for any direct loss, indirect loss, attorney fee, legal cost or any other loss
or liability arising therefrom.

These Terms of Service are the agreement between the End User ("You") and the Company ("Us").
Using the functions provided on this equipment, including but not limited to the use of the
functions of the equipment itself and the installation and use of third party programs, you will be
legally bound by these Terms of Service. At the same time, to the extent permitted by law, the
Company reserves the right to modify or update these terms at any time.



Advertisement

You understand and agree that this equipment may include advertisement. We may send you
certain announcements or information, such as, updated announcements, news information and
other information that are part of this SMART Services. Some services and content might not be
suitable for minors or other users. Such services and content must not be rated or identified as
violent or unambiguous image or language. Therefore, you understand and agree that the entire
risk arising out of the use or performance of the services and content remains with you and that
the Companyshall have no liabilityfor any offensive services or content. The third parties who are
pushing advertisements are responsible for their own actions.

Disclaimer

Within the scope permitted by law, the application, content and services will be provided as is,
and the Company does not guarantee its quality, accuracy, reliability and effectiveness so that the
use of such applications, content and services is at your own risk. The Company is neither
responsible for any third party's content or services you access, nor for any malicious codes that
is included in or distributed in any third party's content or services. The Company does not
guarantee that the content or services will not be uninterrupted or delayed, and also will not
guarantee the continued availability of such content and services. Some functions, applications,
content, and services may also require additional stand-alone external devices, and these
functions, applications, content, and services may not be used in certain countries. Any ideas or
opinions expressed in the content or services do not represent the Company.

You are solely responsible for any damages, losses and costs arising from using the Services.

Applicable law, jurisdiction and effectiveness
These statements and terms are governed by the laws of the People's Republic of China and the
arbitration institution is the South China Branch of the China International Trade Commission. If
you use the equipment to serve you, it indicates that you agree to the terms and conditions. The
language of the arbitration version is English.

We specifically remind you that we are unable to obtain and control any third party's behavior.
In the event that the third party's apps or websites collect your information through this
equipment, the third party shall be responsible for it.








